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Dla mojej rodziny



Od tlumaczki
Red-necked crake (Rallina tricolor) to po polsku rudokurka ognistoglowa. Nick taki brzmialby
humorystycznie w odniesieniu do gléwnego bohatera i jego tworéw, wiec pozwolilam sobie zamieni¢ go na

Derkacza (ang. crake, lac. Crex crex), innego ptaka z tej samej rodziny chruscieli.



Moglbym, by¢ moze, na podobienstwo innych autoréw zaskoczy¢ Cie nieprawdopodobnymi i przedziwnymi
przygodami, lecz wolalem raczej zda¢ sprawe z rzeczy zwyklych, nakresliwszy je najprostszym i najmniej

ozdobnym stylem, gdyz gléwnym mym zamiarem bylo wzbogacenie Twej wiedzy, a nie Twa rozrywka.
Jonathan Swift

Podroze do wielu odleglych narodow swiata
(thum. Maciej Stomczynski, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1979)



Czy nie mozna uchronic¢ sie przed niebezpieczenstwem? Nauczy¢ sie na pamie¢ mechanizmu Swiata? Czy nie
ma zadnych wskazowek, zadnej ucieczki — tylko wszystko jest cudem i skokiem ze szczytu wiezy w nieznane?
Virginia Woolf

Do latarni morskiej

(tham. Krzysztof Klinger, Czytelnik, Warszawa 2000)






Mango

Yeti budzi sie przed switem. Lezy bez ruchu, nastuchuje nadciggajacego przyptywu,
fali za falg przelewajacych sie nad rozmaitymi barykadami, stabo, stabiutko, w rytmie
bicia serca. Bardzo chcialby wierzy¢, ze nadal $pi.

Na wschodzie pojawia sie szarawa mgla, teraz zabarwiona martwym rézanym
blaskiem. Dziwne, Ze ten kolor nadal wyglada delikatnie. Odcinajq sie od niego ciemne
sylwetki przybrzeznych wiez, niesamowicie gorujac nad rozem i biekitem laguny.
Krzyki ptakéw, ktore tam gniazduja, i odlegly ryk oceanu na namiastce raf
z zardzewiatlych czeSci samochodéw, potluczonych cegiel i innego gruzu niemal
przypominaja wakacyjny gwar.

Z przyzwyczajenia spoglada na zegarek — koperta z nierdzewnej stali, polerowana
aluminiowa bransoleta; nadal 1$ni, cho¢ juz nie dziala. Teraz nosi go tylko jako
talizman. Zegarek pokazuje jedynie pustg tarcze: godzine zero. To go przyprawia
o dreszcz przerazenia, ten brak oficjalnego czasu. Nikt nigdzie nie wie, ktora godzina.

— Uspokoj sie — méwi do siebie. Bierze kilka glebokich wdechéw, drapie rany po
ukgszeniach, ale nie tam, gdzie najbardziej swedzi, nie chce zerwac strupow:
posocznica to ostatnie, czego mu potrzeba. Potem przyglada sie ziemi pod soba
w poszukiwaniu fauny: wszedzie spokdj, zadnych tusek ani ogonéw. Lewa reka, prawa
noga, prawa reka, lewa noga, powoli schodzi z drzewa. Po strzepnieciu gatazek i kory
owija sie brudnym przescieradtem niczym togg. Na noc zawiesit autentyczng replike
czapki baseballowej Red Soxow na gatezi, dla bezpieczenstwa; zaglada do Srodka,
wytrzasa pajaka, naktada czapke.

Idzie kilka metrow w lewo, sika w krzakach.

— Glowy do gory — mowi do konikéw polnych, ktére z terkotem odskakujq przed
moczem.

Po6zZniej okraza drzewo i z dala od swojego zwyczajowego urynatu, po przeciwnej
stronie, grzebie w schowku, ktéry napredce zbudowat z kilku betonowych ptyt i owinagt
druciang siatka, by go zabezpieczyC przed myszami i szczurami. Ukryt tam pare mango
w plastikowej torbie, puszke Bezmiesnych Koktajlowych paréweczek Smuklana, cenne
pot butelki szkockiej — nie, raczej jedna trzecig — oraz ofoliowany baton energetyczny
o smaku czekoladowym, Sciagniety z osiedla mieszkalnych przyczep, miekki i lepki.
Wabha sie, czy go zjeS¢ — by¢ moze juz zadnego nie znajdzie. Trzyma tu takze otwieracz



do puszek i wiasciwie nie wiadomo po co szpikulec do lodu; jeszcze szeS¢ butelek po
piwie, ze wzgledow sentymentalnych i jako pojemniki na Swiezg wode. A takze okulary
przeciwstoneczne, naktada je teraz. Brakuje jednego szkla, ale lepszy rydz niz nic.

Otwiera plastikowa torbe: to juz ostatnie mango. Dziwne, zapamietal, ze ma ich
wiecej. Do srodka wcisnely sie mrowki, chociaz bardzo starannie zwigzat torbe. Juz
biegaja mu po ramionach, te czarne, a takze te okropne, mate i zotte. Zdumiewajqce, jak
dotkliwie potrafig kasac, zwtaszcza zo6tte. Strzasa je.

— Sciste przestrzeganie codziennych rytuatéw umozliwia utrzymanie wysokiego
morale i zachowanie zdrowia psychicznego — mowi glosno.

Ma wrazenie, 7Ze to cytat z ksigzki, jakas zapomniana, napuszona wytyczna, ktora
napisano, by pomodc europejskim mieszkancom kolonii w prowadzeniu takich czy
innych plantacji. Nie przypomina sobie, zeby kiedykolwiek czytal coS podobnego, to
jednak o niczym nie Swiadczy. W resztkach jego mézgu kryje sie mnostwo luk, tam
gdzie niegdys byla pamie¢. Plantacje kauczuku, plantacje kawy, plantacje juty. (Czym
byta juta?) Kazano im nosi¢ helmy tropikalne, przebiera¢ sie na kolacje, nie gwalcic
tubylcéw. Nie bratac sie z miejscowymi kobietami. Czy tez, ujmujgc to inaczej...

Zaktad, ze sie bratali. Dziewiec razy na dziesiec.

— W Swietle tagodzacych — mowi.

Przylapuje sie na tym, ze stoi z otwartymi ustami i probuje sobie przypomniec reszte
zdania. Siada na ziemi i gryzie mango.



Szczatki

Po bialej plazy, pelnej sproszkowanego koralu i potamanych kosci, wedruje grupa
dzieci. Pewnie ptywaly, nadal sq mokre i lSnigce. Powinny bardziej uwazac¢ — kto wie,
od czego sie roi na lagunie? Sq jednak nieostrozne, w przeciwienstwie do Yeti, ktory
nie zanurzy w wodzie palca nawet nocg, gdy stonce nie moze go dopas¢. Poprawka:
zwlaszcza noca.

Przyglada im sie z zazdroScig, a moze to tesknota? Niemozliwe, w dziecinstwie nigdy
nie plywal w morzu, nigdy nie biegal nago po plazy. Dzieci badawczo lustrujg okolice,
podnosza jakie$ szczatki; po krotkiej debacie biorg jedne przedmioty, ciskajq precz
inne; ich skarby ladujqa w podartym worku. Predzej czy pozniej — bez pudta — odnajda
go tam, gdzie siedzi opatulony w stechte przeScieradto, obejmujac tydki i ssac mango,
w cieniu drzewa ze wzgledu na niemitosierne stonce. Dla dzieci — gruboskornych,
odpornych na promienie ultrafioletowe — Yeti jest stworzeniem ciemnosci, mroku.

Juz ida.

— Yeti, 0 Yeti — intonujq.

Nigdy nie podchodzg zbyt blisko. Czy to z szacunku, czy tez dlatego, ze Smierdzi?

(Faktycznie Smierdzi, dobrze o tym wie. Jest obrzydliwy, zalatuje, cuchnie jak mors —

thuszczem, solg, ryba — nie, zeby kiedykolwiek wachat takie stworzenie. Widziat
jednak zdjecia).

Otwierajgc worek, dzieci pytajgq chérem:

— O Yeti, co znalezlismy?

Podnosza przedmioty, wyciagaja przed siebie, jakby oferowaly je na sprzedaz:
kotpak, klawisz pianina, kawalek bladozielonej butelki po napoju gazowanym,
wypolerowany przez ocean. Plastikowy pojemnik po tabletkach BtogoPlus, kubelek po
kurczakisci, tez pusty. Myszka komputerowa, albo raczej jej resztki, z dhlugim
drucianym ogonkiem.

Yeti ma ochote wybuchng¢ ptaczem. Co moze im powiedziec? Nie zdota wyjasnic,
czym sg, lub raczej byly, te tajemnicze przedmioty. Dzieci jednak na pewno odgadty, co
powie, gdyz zawsze powtarza to samo.

— To przedmioty z dawnych czasow. — Stara sie mowic¢ tagodnie, lecz z dystansem.
Krzyzowka pedagoga, proroka i zyczliwego wujaszka. Takiego tonu powinien uzywac.

— Zranig nas? — Dzieci czasem znajdujg puszki z olejem silnikowym, zrace



rozpuszczalniki, plastikowe butelki po wybielaczach. Miniputapki z przesztosSci.
Uwazajg go za specjaliste od potencjalnych wypadkow: goracych ptynéw, szkodliwych
oparow, trujacego pytu. Dziwnych bélow.

— Te nie — mowi. — Te sg bezpieczne.

W tym momencie tracq zainteresowanie, worek dynda. Nie odchodza jednak, stoja,
gapig sie. Przeszukiwanie plazy to tylko pretekst. Przede wszystkim chcq popatrze¢ na
niego, bo tak bardzo rézni sie od nich. Czesto prosza, zeby zdjat okulary i znowu je
zatozyt. Pragng zobaczyc¢, czy naprawde ma dwoje oczu, czy tez troje.

— Yeti, o Yeti — Spiewajq bardziej do siebie niz do niego.

Dla nich jego imie to tylko dwie sylaby. Nie wiedza, co to jest Yeti, nigdy nie
widzialy Sniegu.

Jedna z zasad Derkacza glosila, ze nie wolno wybra¢ imienia, jesli nie istnieje jego
odpowiednik — cho¢by wypchany, cho¢by szkielet. Zadnych jednorozcéw, zadnych
gryfow, zadnych mantykor ani bazyliszkow. Te zasady nie majg juz jednak
zastosowania i Yeti z gorzkim zadowoleniem przyjal swoje imie. Yeti, Cztowiek
Sniegu — nie wiadomo, czy prawdziwy, majaczacy gdzie$ na obrzezach $niezycy,
matpoksztattny cziowiek albo cztekoksztaltna malpa, tajemniczy, nieuchwytny, znany
jedynie z plotek i odbitych przodem do tytu sladow stop. Podobno gorskie plemiona
tropily go i zabijaly, gdy tylko nadarzyla sie taka okazja. Krazyly plotki, ze po
ugotowaniu i upieczeniu podawano go na wystawnych ucztach; bylo to tym bardziej
podniecajqce, jak przypuszcza Yeti, ze balansowato na krawedzi kanibalizmu.

Dla swoich obecnych celéw skrécit imie. Teraz jest tylko Yeti. Zatrzymat Czlowieka
Sniegu dla siebie, swoja wlasng tajemna wlosiennice.

Po chwilowym wahaniu dzieci kucaja w pétkolu, dziewczeta i chlopcy razem.
Kilkoro mtodszych brzdacow nadal przezuwa $niadanie, zielony sok sptywa im po
brodach. To okropne, jak niechlujni stajg sie wszyscy, gdy brakuje luster. Mimo to, te
dzieci sq niezwykle atrakcyjne, kazde nagie, kazde doskonate, kazde o innym kolorze
skory — czekoladowym, rézowym, bezowym, maslanym, kremowym, miodowym —
i kazde z zielonymi oczyma. Estetyka Derkacza.

Whpatrujq sie pytajagco w Yeti. Pewnie majg nadzieje, ze do nich przemoéwi, ale
dzisiaj nie jest w nastroju. W najlepszym wypadku pozwoli im z bliska obejrze¢ swoje
okulary albo btyszczacy zepsuty zegarek, albo czapke baseballowg. Podoba im sie
czapka, lecz nie rozumiejq jej przeznaczenia — zdejmowane wlosy to przeciez nie
wlosy — a jeszcze nie wymyslit stosownej opowiastki.

Przez chwile milcza, gapiq sie, zastanawiaja. W koncu najstarsze zaczyna.

— O Yeti, powiedz nam, co za mech rosnie na twojej twarzy?

Inne dzieci intonuja:

— Prosimy, powiedz, prosimy, powiedz! — Bez tracania sie tokciami, bez chichotow.
Pytanie jest powazne.



— Pidra — mowi.

Zadajq to pytanie co najmniej raz w tygodniu. Zawsze udziela tej samej odpowiedzi.
Nawet w tak krotkim czasie — ile, dwa miesigce, trzy? stracit rachube — zdotali
zgromadziC zbior legend czy tez przypuszczen na jego temat: ,,Yeti byl kiedysS ptakiem,
ale zapomnial, jak sie lata, i reszta jego pior wypadta, wiec mu zimno i potrzebuje
drugiej skory, dlatego musi sie owijac¢. Nie: jest mu zimno, bo jada ryby, a ryby sa
zimne. Nie: owija sie, bo brakuje mu jego meskiej rzeczy, nie chce, zebySmy to
zobaczyli. Dlatego nie ptywa. Yeti ma zmarszczki, bo kiedys mieszkal pod woda
i pomarszczyla mu sie skora. Yeti jest smutny, bo jego rodacy wygnali go z morza
i zostat catkiem sam”.

— Ja tez chce miec¢ skrzydta — mowi najmtodsze dziecko.

Prozna nadzieja: ludziom, Dzieciom Derkacza, nie rosng juz brody. Sam Derkacz
uwazat brody za irracjonalne; irytowato go tez golenie, usungt wiec taka koniecznosc.
Chociaz nie u Yeti, rzecz jasna: dla niego juz za p6zno.

Teraz wszyscy mowiq jednoczesnie.

— Yeti, o Yeti, my tez mozemy mieC piora?

— Nie — odpowiada.

— Dlaczego nie, dlaczego nie? — Spiewa dwoje najmniejszych.

— Chwileczke, spytam Derkacza. — Wycigga zegarek ku niebu, obraca go na
przegubie, a nastepnie przyklada ucho do tarczy, jakby nastuchiwal. Zafascynowane
Sledzq kazdy jego ruch. — Nie. Derkacz sie nie zgadza. Nie bedzie skrzydet. Wynocha,
szczyle.

— Szczyle? Szczyle? — Spogladaja na siebie, a potem na niego. Popeinit blad,
powiedziat cos, czego nie da sie wyttumaczyc¢. Nie uwazajq szczania za nic zdroznego.
— Co to znaczy szczyle?

— Odejdzcie!

Macha na nie przesScieradtem, wiec sie rozpraszaja, biegng po plazy. Nadal nie
wiedzq, czy sie go ba¢, i do jakiego stopnia. Nic nie wiadomo o tym, zeby skrzywdzit
dziecko, ale nie do konica go rozumiejq. Trudno przewidziec, jak sie zachowa.



Glos

— Teraz jestem catkiem sam — méwi glosno. — Sam pozostatem, sam, sam jeden na
wielkim wod roztogu!! — Nastepny fragment z plonacego albumu z wycinkami w jego
glowie.

Poprawka: sam jeden na brzegu.

Bardzo chciatby ustysze¢ ludzki glos, prawdziwy ludzki glos, jak jego wiasny.
Czasem Smieje sie jak hiena i ryczy jak lew — jak swoje wyobrazenie hieny, jak swoje
wyobrazenie lwa. W dziecinstwie ogladat stare DVD z takimi stworzeniami: filmy
przyrodnicze prezentujace kopulacje, warczenie i wnetrznoSci, i matki lizace mtode.
Dlaczego tak go to krzepito?

Albo chrzaka i piszczy jak Swinion, albo wyje jak wilkies. Auuu! Auuu! Czasem
o zmroku biega po piasku, ciska kamieniami w ocean i wrzeszczy: ,,Kurwa, kurwa,
kurwa, kurwa!”. Po tym czuje sie lepie;j.

Wstaje i wyciaga rece, zeby je rozprostowac, przeScieradto opada. Z niesmakiem
spoglada na swoje ciato: brudng pokasang przez owady skore, popielate kepki
wilosow, zgrubiale zotte paznokcie u stop. Goty jak w dniu narodzin, chociaz akurat
tego nie pamieta. Tyle waznych spraw rozgrywa sie za plecami ludzi, gdy nie mogg ich
obserwowac: na przyktad narodziny i Smierc. I chwilowe zapomnienie w seksie.

— Nawet o tym nie mysl — mowi do siebie. Seks jest jak drink, nie nalezy o nim
rozmyslac za dnia.

Kiedys o siebie dbatl — biegal, cwiczyl na sitowni. Teraz widzi wiasne zebra — niknie
w oczach. Za mato zwierzecego biatka. W jego uchu rozlega sie pieszczotliwy glos:
,L.adne posladki!”. To nie Oryks, tylko jakas inna kobieta. Oryks nie jest juz zbyt
rozmowna.

— Powiedz co$ — blaga jg. Ona styszy, Yeti musi w to wierzy¢, ale zbywa go
milczeniem. — Co mam zrobic¢? — pyta ja. — Wiesz, ze...

,Och, tadne muskuly”, przerywa mu szept. ,,Skarbie, poldz sie”. Kto to? Jaka$
dziwka, ktorg kiedys kupit. Poprawka: specjalistka od ustug seksualnych. Akrobatka,
kobieta guma, z cekinami przylepionymi do skory niczym tuski ryby. Yeti nienawidzi
tego echa. Dawni Swieci je styszeli, zwariowani zawszeni pustelnicy w jaskiniach
i na pustyni. Wkrotce zacznie widywaC kuszace demony o czerwonych sutkach
i migoczacych rozowych jezykach, beda tasic sie do niego i oblizywac wargi. Z morza,



zza walacych sie wiez, wylonig sie syreny, a on ustyszy ich piekny Spiew, poptynie
ku nim i zjedza go rekiny. Stworzenia o glowach i piersiach kobiet oraz szponach
ortow zaatakujq go z powietrza, on roztozy ramiona i to bedzie koniec. Mozgospiek.

Albo, co gorsza, jakas dziewczyna, ktérg zna lub znal, przyjdzie do niego sposrod
drzew, ucieszona jego widokiem, ale okaze sie tylko uluda. Z radoscia powitatby
choc¢by i to, brakuje mu towarzystwa.

Ostonietym szklem okiem uwaznie wpatruje sie w horyzont — nic. Morze ma barwe
rozgrzanego metalu, niebo — wyptowiatego btekitu, poza dziurg wypalong przez stonce.
Wszystko jest takie puste. Woda, piasek, niebo, drzewa, fragmenty przesztoSci. Nikt go
nie styszy.

— Derkacz! — wrzeszczy. — Dupku! Goéwniany mozdzku!

Nastuchuje. Stona woda znowu spltywa mu po twarzy. To zawsze nadchodzi
znienacka, Yeti nie potrafi tego powstrzyma¢. Oddycha z trudem, jakby olbrzymia reka
zaciskala sie na jego klatce piersiowej — ucisk, ulga, ucisk. Bezsensowna panika.

— To przez ciebie! — krzyczy do oceanu.

Brak odpowiedzi, nic dziwnego. Tylko fale, stabo, stabiutko. Trze piescig twarz,
pociera brud i tzy, i smarki, i zmierzwione wasy, i lepki sok z mango.

— Yeti, Yeti — mowi. — WeZ sie w garsc.

1 Samuel Taylor Coleridge, Piesn o starym zeglarzu, w: Poezje wybrane, przel. Zygmunt Kubiak, PIW,
Warszawa 1987. (Przypisy pochodza od tlumaczki).






Ognisko

Dawno, dawno temu Yeti nie byt Yeti. Wtedy byl Jimmym. Wtedy byt grzecznym
chtopcem.

NajwczeSniejsze pelne wspomnienie Jimmy’ego to wielkie ognisko. Pewnie miat
pie¢, moze szeSc¢ lat. Nosit czerwone kalosze z uSmiechnietym kaczym tbem na kazdym
bucie; pamieta, bo kiedy zobaczyt ognisko, musial przejs¢ w tych kaloszach przez
srodek odkazajacy. Powiedzieli mu, Ze to trucizna i nie powinien jej rozchlapywac,
a on nie chciat, zeby dostata sie do oczu kaczek i im zaszkodzita. Styszal, ze te kaczki
to tylko obrazki, Ze nie sq prawdziwe i nie majq uczuc, ale nie bardzo w to wierzyt.

Powiedzmy, Ze pie¢ i pot, mysli Yeti. Mniej wiecej tyle.

Zapewne byl pazdziernik, a moze listopad; liScie, pomaranczowe i czerwone, wtedy
jeszcze zmieniaty barwy. Czut bloto pod stopami — chyba stal na polu — poza tym
mzyto. Ognisko bylo olbrzymig sterta krow, owiec i Swin. Wystawaly z niej ich
sztywne i wyprostowane nogi; zwierzeta oblano benzyng; ptomienie strzelaly w gore
i na boki, zotte, biate, czerwone i pomaranczowe, smréd palonego miesa unosit sie
w powietrzu. Przypominato to grillowanie w ogrodzie, gdy jego ojciec przyrzadzat
jedzenie, ale zapach byt o wiele silniejszy, zmieszany z wonig stacji benzynowej
i smrodem palonych wiosow.

Jimmy znat zapach spalonych wloséw, bo kiedy$ nozyczkami do manikiuru odciat
sobie kosmyk i podpalil go zapalniczka matki. Whosy skwierczaty, zwinely sie jak
stadko malenkich czarnych robakéw, wiec odciat jeszcze kepke i znow podpalit. Kiedy
go przytapano, miat catkiem wystrzepiong grzywke. Zaatakowany bronit sie, twierdzac,
ze przeprowadzal eksperyment.

Jego ojciec wybuchngt smiechem, ale matka nie. Przynajmniej (powiedziat ojciec)
Jimmy’emu wystarczyto rozumu, zeby odcig¢ wtosy, zanim je podpalit. Wedtug matki
mieli szczescie, ze nie puscit domu z dymem. Potem poktdcili sie o zapalniczke, ktorej
by tam nie bylo (powiedzial ojciec), gdyby matka nie palita. Matka odparta, ze
wszystkie dzieci to w glebi duszy podpalacze i gdyby Jimmy nie mial zapalniczki,
uzytby zapatek.

Ulzyto mu, kiedy wybuchta sprzeczka, bo wiedzial, ze nie zostanie ukarany. Musiat



tylko milcze¢, a oni lada chwila mieli zapomnie¢, o co sie w ogole pokltdcili. Dopadty
go jednak wyrzuty sumienia, w koncu to on byt przyczyng awantury. Wiedzial, ze zaraz
trzasng drzwi. Garbit sie coraz bardziej i bardziej na krzesle, stowa ze Swistem
przelatywaty mu nad glowa, a w koncu rozleglo sie trzasniecie — tym razem to jego
matka — az poszed} podmuch. Niemal prosto w jego uszy — uff! — jak zawsze przy takich
okazjach.

— Niewazne, staruszku — powiedzial ojciec. — Kobiety majg goracq krew. Ochltonie.
Zjedzmy sobie lody.

I tak wiasnie zrobili, zjedli malinowe lody w miseczkach $niadaniowych
w niebieskie i czerwone ptaszki, recznie malowanych w Meksyku, wiec nie mozna ich
bytlo my¢ w zmywarce, i Jimmy pochtongt wszystko, by udowodnic tacie, ze nic mu nie
jest.

Kobiety i goraca krew. Zar i chtéd, przychodzace i odchodzace w dziwnej, pizmowo-
kwiatowej zmiennej krainie pod ich ubraniem — tajemniczej, waznej, niekontrolowanej.
Tak to widzial jego ojciec. Nic sie jednak nie mowito o meskiej temperaturze ciata;
nikt o tym nie wspominal, nawet gdy Jimmy byl bardzo maty. Czasem tylko jego tata
radzit: ,,Ochton’”. Dlaczego nie? Dlaczego ani stowa o gorgcej krwi mezczyzny? Tej
goragcej krwi, tetnigcej pod ubraniem o gladkich, ostro zakonczonych kotnierzykach,
gdzie kryla sie ciemna, ognista, pokryta szczecing skéra. Przydatoby mu sie kilka teorii
na ten temat.

Nastepnego dnia ojciec zabrat go do fryzjera, gdzie w oknie wisiato zdjecie tadnej
dziewczyny z wydetymi ustami, w czarnym T-shircie zsunietym z jednego ramienia.
Gapita sie spode 1ba mocno umalowanymi ciemnymi oczyma, a jej fryzura
przypominata kolce. Wewnatrz na terakocie wszedzie lezaly wlosy, w kepkach
i kosmykach; zamiatano je szczotka. Najpierw Jimmy dostat czarng peleryne, podobng
do niemowlecego Sliniaka, i to mu sie nie podobato, bo bylo dziecinne. Fryzjer ze
Smiechem powiedzial, ze to nie $liniak, no bo czy ktoS kiedykolwiek widziat
niemowlaka w czarnym Sliniaku? Tak doszli do porozumienia. Potem fryzjer kréotko
ostrzygt Jimmy’ego, zeby wyrownac postrzepione kosmyki, i moze wlasnie o to przede
wszystkim wczesniej chodzito Jimmy’emu — o krotsze wlosy. P6Zniej posmarowano je
mazidlem ze stoika, zeby sterczaly. Mazidlo pachniato jak skdérka pomaranczowa.
Usmiechnat sie do siebie w lustrze i zrobil grozng mine, Sciggajac brwi.

— Twardy facet — powiedziat fryzjer, kiwajac glowa do ojca Jimmy’ego. — Co za
tygrys.

Strzepnat obciete wlosy Jimmy’ego na podloge, razem z innymi, a potem energicznie
zdjal z niego czarng peleryne i zsadzit go z fotela.



Przy ognisku Jimmy niepokoit sie o zwierzeta, bo ptonetly i na pewno je to bolatlo.
Nie, wyjasnit mu ojciec. Zwierzeta byly martwe, jak steki i kietbaski, tylko ze skora.

I glowami, pomyslal Jimmy. Steki nie majq tbow. Te glowy stanowity istotng réznice.
Wydawalo mu sie, ze zwierzeta z wyrzutem patrza na niego plongcymi oczyma.
W pewnym sensie to wszystko — ognisko, oddr spalenizny, ale przede wszystkim
cierpigce stworzenia w ptomieniach — dziato sie z jego winy, palcem nie kiwnatl, zeby
im pomdc. JednoczeSnie ognisko wydawalo mu sie piekne — oswietlone niczym
bozonarodzeniowe drzewko, gorejace bozonarodzeniowe drzewko. Mial nadzieje na
eksplozje, jak w telewizji.

Ojciec chlopca stat obok i sciskat jego dton.

— WeZ mnie na rece — powiedzial Jimmy.

Ojciec uznal, Ze syn pragnie pociechy, co bylo prawda, wiec podniost go i przytulit.
Ale Jimmy chcial tez lepiej widziec.

— I tak to sie konczy — powiedziat tata Jimmy’ego, nie do syna, ale do nieznajomego
obok. — Nie da sie powstrzymac.

Ojciec Jimmy’ego wydawat sie zty; podobnie mezczyzna, gdy odpowiedziat:

— Mobwia, Ze celowo to sprowadzono.

— Nie zdziwitbym sie — odpart ojciec Jimmy’ego.

— Moge dosta¢ krowi rog? — zapytat Jimmy. Szkoda by bylo zmarnowac okazje.
Chciat poprosic¢ o dwa, ale bat sie przesadzic.

— Nie — odpart jego ojciec. — Nie tym razem, stary. — Poklepat Jimmy’ego po nodze.

— Zawyzaja ceny — odezwal sie mezczyzna. — Dlatego wybijajg swoje stada.

— Zabijaja, to prawda — powiedzial z niesmakiem ojciec Jimmy’ego. — Ale moze to
wariaci. Jakas sekta, no wiesz.

— Dlaczego nie? — spytat Jimmy. Nikt przeciez nie chcial rogow. Tym razem jednak
ojciec go zignorowat.

— Pytanie, jak to zrobili? — Zadumat sie. — Myslatem, ze nasi ludzie catkowicie
odgrodzili nas od Swiata.

— Ja tez tak myslatem. NieZle zarabiaja. Co robili ci gosScie? Nie placi sie im za
spanie.

— Moze chodzi o tapowke. — Ojciec Jimmy’ego westchngt. — Sprawdza przelewy
bankowe, chociaz trzeba by¢ idiota, zeby upchna¢ takie pienigdze w banku. Tak czy
owak, poleca za to glowy.

— Nie obejdzie sie bez szczegdtowego dochodzenia. Nie chciatbym by¢ na ich
miejscu — powiedziat nieznajomy. — Kto przyjezdza z zewnatrz?

— Monterzy. Furgonetki dostawcze.

— To wszystko powinno by¢ na miejscu.

— Shtyszalem, ze takie sq plany — oznajmit ojciec Jimmy’ego. — Ale ten wirus to co$
nowego. Znamy bioprint.



— Do tanga trzeba dwojga — zauwazyt mezczyzna.
— Do tego tanga trzeba dowolnej liczby ludzi — poprawit go ojciec Jimmy’ego.

— Dlaczego te krowy i owce sie pality? — spytat nastepnego dnia Jimmy.

Jedli sniadanie, wszyscy troje, wiec zapewne byla niedziela. Dzien, w ktérym matka
i ojciec zasiadali razem do $niadania.

Ojciec Jimmy’ego popijat drugg kawe i robit notatki na kartce zapetnionej cyframi.

— Trzeba je bylo spali¢ — odpart — Zeby to sie nie rozprzestrzenito.

Nie uniost wzroku; bawit sie kieszonkowym kalkulatorem, przyciskat klawisze
otowkiem.

— Co sie nie rozprzestrzenito?

— Choroba.

— Co to jest choroba?

— Choroba jest wtedy, kiedy kaszlesz — powiedziata jego matka.

— Jesli bede kaszlal, to tez mnie spalq?

— Najprawdopodobniej. — Ojciec przewrdcit kartke na drugg strone.

Jimmy sie przestraszyl, bo kaszlat tydzien wczesniej. W kazdej chwili znowu mogt
zaczacC sie krztusi¢; juz czul, ze coS$ drapie go w gardle. Oczyma duszy widzial swoje
wilosy w ogniuy, nie jeden czy dwa kosmyki na talerzyku, ale wszystkie, razem z glowa.
Nie chciat trafi¢ na stos pelen krow i owiec. Wybuchnat ptaczem.

— Ile razy mam ci powtarzac? — Matka westchneta. — Jest za maty.

— Tatus znowu udaje potwora — oznajmit ojciec Jimmy’ego. — To byt zart, stary. No
wiesz, zart. Ha, ha.

— On nie rozumie takich zartow.

— Na pewno rozumie. Prawda, Jimmy?

— Tak. — Jimmy pociggnat nosem.

— Daj tatusiowi spokdj — mrukneta matka. — Tatu$ mysli. Za to mu ptacg. Nie ma teraz
dla ciebie czasu.

Ojciec cisngt otowkiem o blat.

— Rany, mozesz to sobie darowac?

Matka Jimmy’ego wrzucita papierosa do na wpot oproznionej filizanki z kawa.

— Chodz, Jimmy, p6jdziemy na spacer.

Pociagnela syna za reke i z przesadng starannosScig zamkneta za nimi drzwi. Nawet
nie wiozyli plaszczy. Ani ptaszczy, ani czapek. Matka miata na sobie szlafrok i kapcie.

Niebo bylo szare, wiatr przenikliwy; szta z opuszczona glowgq i rozwianymi wiosami.
Obeszli dom po przemoczonym trawniku, bardzo szybko, ramie w ramie. Jimmy miat
wrazenie, 7ze coS o zZelaznym uScisku wlecze go przez morska otchtan. Czul, ze sie
miota, jakby lada moment wszystko wokét niego mialo sie rozpas¢ i odptynac.
Jednocze$nie czut tez podniecenie. Patrzyt na kapcie matki — juz bylty uwalane wilgotng



ziemiq. Miatby powazne klopoty, gdyby to on tak zatatwit swoje kapcie.

Zwolnili, potem przystaneli. Matka mowita do niego spokojnym glosem mitej pani
z telewizji, co oznaczato, ze sie wsciekla.

— Choroba — powiedziata — jest niewidzialna ze wzgledu na swoje male rozmiary.
Moze lata¢ w powietrzu albo kry¢ sie w wodzie, albo na brudnych palcach matych
chtopcow, i dlatego nie wolno wpycha¢ palcow do nosa, a potem do ust, i dlatego
nalezy my¢ rece po kazdym pobycie w ubikacji, i dlatego nie wolno wycierac...

— Wiem — przerwat Jimmy. — Moge wroci¢ do domu? Zmarziem.

Matka zachowywata sie tak, jakby nic do niej nie docierato.

— Choroba — ciggneta tym spokojnym, pelnym napiecia glosem — wchodzi
w czlowieka i zmienia rzeczy w srodku. Przestawia komoérke po komorce, a przez to
komorki chorujg. Cztowiek sklada sie z malenkich komorek, wspoétpracujacych ze
soba, zeby utrzymac go przy zyciuy, i jesli wiele tych komorek zachoruje, to...

— Moglbym zaczac¢ kaszle¢ — powiedziat Jimmy. — Moglbym zaczac¢ kaszle¢ witasnie
teraz. — Zademonstrowat kaszlniecie.

— Och, niewazne — rzucita jego matka. Czesto usilowata wytlumaczy¢ mu pewne
sprawy; szybko sie zniechecata. Byly to najgorsze chwile dla nich obojga. Opierat sie
jej, udawal, Ze nie rozumie, nawet kiedy rozumiat, zachowywat sie jak ghupek, ale nie
chcial, by machnela na niego reka. Chcial, zeby byla dzielna, chcial, zeby robita, co
w jej mocy, zeby zburzyta mur, ktérym sie otoczyl, zeby nie rezygnowata.

— Chce postucha¢ o malenkich komorkach — odezwat sie, jeczac jak najglosniej. —
Chce!

— Nie dzisiaj — powiedziata. — Wracajmy do domu.



Farmy OrganSA

Ojciec Jimmy’ego pracowat dla Farm OrganSA. Byl genografem, jednym
z najlepszych w swojej dziedzinie. Najwazniejsze badania nad mapowaniem proteomu
przeprowadzit jako doktorant, a nastepnie pomégt stworzy¢ Mysz Matuzalem w ramach
Operacji NieSmiertelnos¢. W Farmach OrganSA byt jednym z gléwnych tworcow
Swinionow, razem z zespotem specjalistéw od transplantacji i mikrobiologow, ktorzy
zajmowali sie splicingiem? jako cze$cia walki z zakazeniami. Swinion bylo tylko
zdrobnieniem, oficjalna nazwa brzmiala wieloorganownik. Wszyscy jednak mowili
Swinion. Czasem uzywali nazwy Chlewnia OrganSA, ale rzadziej. Tak naprawde to
wcale nie byly chlewnie, nie takie jak na obrazkach.

Celem projektu Swinion bylo wyhodowanie niezawodnych ludzkich organow w swini
transgenicznej — organow, ktore bedzie mozna tatwo transplantowac bez ryzyka odrzutu
i ktore zdotaja odeprze¢ atak mnozacych sie z roku na rok opornych mikrobow
i wiruséw. Swinionom dodano gen szybkiego dorastania, zeby nerki, watroby i serca
szybciej dojrzewaly; teraz udoskonalano Swiniona o pieciu lub szeSciu nerkach. Po
usunieciu dodatkowych nerek takie stworzenie zamiast gina¢, moglo sobie zy¢
i wyhodowac jeszcze wiecej organow, na podobnej zasadzie, na jakiej homarowi
odrasta para szczypiec w miejsce brakujgcych. W ten sposob mniej sie marnowato —

trzeba bylo mnostwa pokarmu i staran, zeby wyhodowac swiniona. Farmy OrganSA
pochtaniaty ogromne fundusze inwestycyjne.

Wszystko to wyttumaczono Jimmy’emu, gdy byt juz wystarczajaco duzy.

Wystarczajgco duzy, mysSli Yeti i drapie sie dookota, a nie bezposrednio w rane. Co
za ghlupie okreSlenie. Wystarczajagco duzy na co? Na picie, pieprzenie sie,
wymadrzanie? Co za dupek odpowiadat za takie decyzje? Na przyktad sam Yeti nie
jest wystarczajaco duzy na te, te... jak to nazwac? Te sytuacje. Nigdy nie bedzie, zaden
cztowiek przy zdrowych zmystach by nie byt...

,Kazdy z nas musi podaza¢ swojq Sciezkg”, mowi glos w jego glowie, tym razem
meski glos, glos falszywego gury, ,,a kazda Sciezka jest inna. To nie charakter samej
Sciezki powinien zajmowac poszukujacego, ale taska, sita i cierpliwos¢, z ktorg kazde
z nas podaza za niekiedy trudnym...”.

— Wypchaj sie — méwi Yeti. Jaki$ tandetny poradnik samooSwiecenia, nirwana dla



potglowkow. Chociaz neka go niepokojqce uczucie, ze sam mogt napisac te peretke.
W lepszych czasach, naturalnie. O wiele lepszych.

Organy swinionébw mozna bylo tworzyC na zamowienie, wykorzystujac komorki
indywidualnych ludzkich dawcow. Organy te mrozito sie i wykorzystywato w razie
potrzeby. Byto to o wiele tansze niz klonowanie samego siebie w celu uzyskania czeSci
zamiennych — trzeba tylko wyeliminowac kilka trudnosci, jak mawiat tata Jimmy’ego —

albo trzymanie na organy dziecka lub dwoch w nielegalnym dzieciecym sadzie.
W reklaméwkach i materiatach promocyjnych, btyszczacych i starannie opracowanych,
potozono nacisk na skuteczno$¢ i korzysci dla zdrowia plynace z wykorzystania
Swinionow. Nieprzekonanych uspokajano twierdzeniem, ze zadne z martwych stworzen
nie konczy jako bekon i kietbaski — nikt nie chciatby jes¢ zwierzat, ktorych czes¢
komorek nie r6zni sie od jego wiasnych.

Czas mijat i przybrzezne formacje wodonosne staly sie stone, wieczny 16d na poinocy
znikngl, potezna tundra bulgotala metanem, na Srodkowokontynentalnych obszarach
nizinnych szalaty susze, azjatyckie stepy zamienily sie w piaskowe wydmy i coraz
trudniej byto zdoby¢ mieso, lecz mimo to niektorzy nadal mieli watpliwosci. W samych
Farmach OrganSA kanapki z bekonem i szynka oraz pasztet wieprzowy pojawiaty sie
w menu wyjatkowo czesto. Oficjalna nazwa lokalu brzmiata Bistro André, ale stali
bywalcy nazywali go Korytem. Jimmy jadat tam lancz z ojcem w dniach, gdy mama
czuta sie udreczona. Kobiety i mezczyzni przy sasiednich stolikach stroili sobie
kiepskie zarty.

— Znowu pasztet ze Swiniona — moOwili. — Nales$niki ze Swiniona, popcorn ze
Swiniona. No juz, Jimmy, jedz!

To przygnebiato Jimmy’ego; nie bardzo wiedzial, co powinno sie jadac¢. Nie chciat
jes¢ swinionoéw, bo uwazat je za istoty podobne do niego. Ani on, ani one nie miaty
wplywu na otaczajaca ich rzeczywistosc.

— Nie zwracaj na nich zadnej uwagi, skarbie — méwila Ramona. — Tylko sie z toba
draznig, wiesz?

Ramona byla jednym z technikéw laboratoryjnych ojca. Czesto jadata lancz z nimi
oboma, z Jimmym i tatg. Byla mtoda, mtodsza od ojca, nawet od matki; przypominata
troche dziewczyne ze zdjecia w oknie fryzjera, miala podobnie wydete wargi i duze
oczy, duze i umalowane. Jednak czesto sie uSmiechata i nie nosita kolczastej fryzury.
Jej wiosy byly miekkie i ciemne. Wlosy matki Jimmy’ego miaty odcien, ktéry ona sama
nazywata brudnym blondem. (,,Zbyt czystym”, mawial ojciec. ,Hej! To zart. Zart!
Tylko mnie nie zabij!”).

Ramona zawsze zamawiala satatke.

— Jak tam Sharon? — pytata ojca Jimmy’ego, patrzac na niego szeroko otwartymi
powaznymi oczyma. Sharon byta matkg Jimmy’ego.



— Nie najlepiej — odpowiadat.

— Niedobrze.

— To problem. Zaczynam sie martwic.

Jimmy patrzyl, jak jadla. Brata do ust bardzo mate kesy i jakims cudem nie chrupata,
zujac satate. Podobnie Swieze marchewki. Bylo to zadziwiajace, zupelnie jakby
rozpuszczala to twarde, chrupkie jedzenie i wsysata je w siebie niczym kosmiczny
komaropodobny stwo6r na DVD.

— Moze powinna, no wiesz, zobaczyc¢ sie z kims? — Ramona z troskg uniosta brwi.
Miata na powiekach fioletowor6zowy cien, nieco zbyt obficie natozony; zbijat sie
w grudki. — Robig rozmaite rzeczy, istnieje tyle nowych tabletek...

Ramona podobno byla genialnym technikiem, ale méwita jak dziewczyny reklamujace
zel do kapieli. Tata Jimmy’ego twierdzil, ze nie jest glupia, tylko ze nie chce
wykorzysta¢c mocy swoich neuronow do tworzenia dtugich zdan. W OrganSA byto
mnostwo takich ludzi, nie tylko kobiety. Ojciec Jimmy’ego twierdzit, Ze to ludzie liczb,
nie stéw. Jimmy juz rozumial, Zze on sam nie jest cziowiekiem liczb.

— Nie mysl, ze tego nie sugerowalem, przeprowadzilem rekonesans, znalaztem
najlepszego specjaliste, umowitem jg, ale nie poszta. — Ojciec Jimmy’'ego whbit
spojrzenie w stolik. — Ma wiasne zdanie.

— Co za szkoda, taka strata. Przeciez byla taka bystra.

— O, nadal jest bystra — odpart ojciec Jimmy’ego. — Bystros¢ az wychodzi jej uszami.

— Ale byla taka, no wiesz...

Widelec Ramony wysuwat sie z jej palcow i oboje wpatrywali sie w siebie, jakby
w poszukiwaniu idealnego przymiotnika do opisania matki Jimmy’ego w przesztosci.
Po chwili zauwazali, ze Jimmy stucha, i bombardowali go swojg uwaga niczym
promieniami kosmicznymi. O wiele za intensywnie.

— Jimmy, skarbie, co tam w szkole?

— Jedz, staruszku, zjadaj skorki, wyrosng ci wiosy na piersi!

— Moge iS¢ popatrzec na Swiniony? — pytat Jimmy.

Swiniony byly o wiele wieksze i tlustsze niz zwykle $winie, musialy pomiesci¢
w sobie dodatkowe organy. Trzymano je w odizolowanych, pilnie strzezonych
budynkach; porwanie Swiniona i jego starannie wyselekcjonowanego materiatu
genetycznego przez rywalizujacy zespot badawczy oznaczatoby katastrofe. Kiedy
Jimmy chodzil odwiedzi¢ Swiniony, musial wklada¢ bioskafander, o wiele za duzy,
nosi¢ maske i myC rece odkazajagcym mydlem. Najbardziej lubit mate Swinionaki,
dwanascie z jednej matki, ssaqce w rzadku mleko. Byly urocze. Doroste osobniki
o wilgotnych ryjach i malenkich oczach okolonych biatymi rzesami patrzyly na niego,
jakby go widziaty, naprawde widziaty, i wigzaty z nim jakie$ plany.

— Swiniony, balony, $winiony, balony — pods$piewywal, zeby je uspokoié,



przechylajac sie przez ogrodzenie kojca.

Tuz po myciu kojce nie Smierdzialy az tak strasznie. Cieszyl sie, zZe nie mieszka
w kojcu, gdzie musialtby leze¢ w kupie i sikach. Swiniony nie miaty toalet i zatatwialy
sie, gdzie popadnie — przez to odczuwal cos w rodzaju wstydu. Ale juz od dawna nie
moczyt sie w nocy, przynajmniej tak mu sie wydawato.

— Nie wpadnij — upominat go ojciec. — Pozra cie w mgnieniu oka.

— Nie pozrg — mowit Jimmy.

Bo jestem ich przyjacielem, myslal. Bo im $piewam. Zalowal, ze nie ma dlugiego
patyka, by je szturcha¢ — nie chciat robi¢ im krzywdy, tylko zmusi¢ je do biegania.
Spedzaty o wiele za duzo czasu na nicnierobieniu.

Kiedy Jimmy byl malutki, mieszkali w jednym z Moduléw — w parterowym
drewnianym domu typu kanadyjskiego. Zostaly stamtad zdjecia Jimmy’ego
w przeno$nym kojcu na werandzie, z datg i tak dalej, matka wlozyta je do albumu, gdy
jej jeszcze zalezalo. Teraz zyli w obszernej poznogeorgianskiej rezydencji
z wewnetrznym basenem i niewielka sitownia. Meble nazywano kopiami. Jimmy byt
juz catkiem duzy, kiedy zdat sobie sprawe, co to oznacza — ze gdzies istnieje oryginat
kazdej kopii. Albo istniat. Czy co$ w tym rodzaju.

Dom, basen, meble — wszystko nalezalo do Kompleksu OrganSA, gdzie niegdys
mieszkala sama Smietanka. Ostatnio pojawilo sie tu coraz wiecej kierownikow
Sredniego szczebla i naukowcow nizszego szczebla. Ojciec Jimmy’ego twierdzit, ze tak
jest lepiej, bo nikt nie musi dojezdza¢ do pracy z Modutow. Mimo sterylnych korytarzy
transportowych i szybkobieznych pociggow wyjazdy do miasta zawsze wigzaly sie
z ryzykiem.

Jimmy nigdy nie byt w miescie. Widzial je w telewizji: nieprzeliczone korytarze,
neony i rzedy budynkow, wysokich i niskich; niekonczace sie zapuszczone ulice, liczne
roznorodne pojazdy, niektorym z tylu buchal dym; tysigce ludzi spieszacych sie,
radosnych, zbuntowanych. Byly tez inne miasta, odlegle i bliskie; w niektérych znajduja
sie lepsze rejony, mowil ojciec, niemal takie jak w Kompleksie, pelne doméw
otoczonych wysokim murem, ale te rzadko pokazywano w telewizji.

Mieszkancy Kompleksu bez potrzeby nie jezdzili do miasta, a juz na pewno nie sami.
Nazywali miasta plebsopoliami. Mimo daktyloskopijnych identyfikatorow noszonych
przez mieszkancow, w plebsopoliach szwankowat sektor bezpieczenstwa publicznego
— krazyli tam ludzie, ktorzy mogli sfatszowac wszystko i by¢ kazdym, a takze wyrzutki:
narkomani, uliczni bandyci, biedacy, szalency. Dlatego najlepiej byto, gdy pracownicy
Farm OrganSA mieszkali w jednym, starannie strzezonym miejscu.

Mury, bramy i reflektory OrganSA oddzielaty ich od nieprzewidywalnego. Wewnatrz
bylto tak, jak w dziecinstwie taty Jimmy’ego, zanim sprawy sie pokomplikowaty. Tak
przynajmniej twierdzit tata. Matka mowila, ze to wszystko jest sztuczne, ze to park



rozrywki i nie sposob przywroci¢ dawnych czasow, ale ojciec pytal, dlaczego to
niszczy¢. Mozna spacerowac bez strachu, prawda? Przejecha¢ sie na rowerze, usiasc
w kawiarnianym ogrodku, kupi¢ lody w waflu? Jimmy wiedzial, Ze ojciec ma racje, bo
sam robit te wszystkie rzeczy.

Jednak KorpuSOKorp — ci, na ktérych ojciec Jimmy’ego méwit ,nasi ludzie” —
musieli by¢ w pogotowiu. Kiedy sie ma tyle do stracenia, nie mozna przewidziec, co
zrobi druga strona. Druga strona czy tez drugie strony: nalezalo uwazaC na wiecej niz
jedng drugg strone. Inne firmy, inne kraje, rozmaite frakcje i spiskowcoéw. Wokét jest
za duzo sprzetu, mawiat ojciec Jimmy’ego. Za duzo sprzetu, za duzo oprogramowania,
za duzo wrogich bioform, za duzo broni rozmaitych rodzajow. Za duzo zazdroSci,
fanatyzmu i ztej wiary.

— Dawno temu, w czasach rycerzy i smokow, krolowie i ksigzeta zyli w zamkach.
Otaczaly je wysokie mury, mosty zwodzone i otwory w watach obronnych, i przez te
otwory wylewalo sie goragca smote na wrogdw — powiedziat ojciec Jimmy’ego. —
Kompleksy sq czym$ w tym rodzaju. Zamki budowano po to, zebys wraz ze swoimi
przyjaciétmi nie czut zagrozenia i zeby wszyscy inni trzymali sie z dala od was.

— JesteSmy krolami i ksigzetami? — spytat Jimmy.

— Zdecydowanie. — Ojciec wybuchngt Smiechem.

2 Splicing — skladanie RNA, czyli proces usuwania intronéw z czasteczki RNA i lgczenia eksonow tak, by powstal
funkcjonalny RNA.



L.ancz

Dawniej Farmy OrganSA zatrudniaty matke Jimmy’ego. Tak poznata jego ojca: oboje
pracowali w tym samym Kompleksie, nad tym samym projektem. Matka byla
mikrobiologiem — jej zadanie polegalo na badaniu biatek bioform niezdrowych dla
Swinionébw i modyfikacji ich receptorow w taki sposob, zeby nie wigzaly sie
z receptorami komorek swinionéw, oraz na wynajdywaniu lekarstw, ktore zadziataja
jako blokery.

— To bardzo proste — powiedziata Jimmy’emu, kiedy naszta ja rzadka ochota na
wyjasnienia. — Zte mikroby i wirusy chca sie dosta¢ przez drzwi komorek i zjesc¢
sSwiniony od Srodka. Mamusia musi pozamykac te drzwi.

Na ekranie komputera pokazywata Jimmy’emu zdjecia komorek, zdjecia mikrobow,
zdjecia mikrobow, ktére dostajg sie do organizméw, infekujg je i rozrywaja, zblizenia
biatek, zdjecia dawniej testowanych lekéw. Te fotografie wygladaly jak puszki
z cukierkami w supermarkecie — czysta plastikowa puszka okraglych cukierkéw, czysta
plastikowa puszka zelkéw, czysta plastikowa puszka dhugich pateczek lukrecji.
Komorki byly niczym czyste plastikowe puszki z wieczkami, ktore mozna podnosic.

— Dlaczego juz nie robisz zamkow do drzwi? — zapytat Jimmy.

— Bo chciatam zosta¢ z tobg w domu — odparta.

Popatrzyta nad glowq syna i zaciagnela sie papierosem.

— A swiniony? — dopytywat sie z niepokojem. — Czy mikroby w nie wejdq?

Nie chcial, zeby jego przyjaciele wybuchali niczym zarazone komorki.

— Teraz inni nad tym pracujq — wyjasnita mu matka.

Chyba nic jej to nie obchodzito. Pozwolita Jimmy’emu bawi¢ sie obrazkami na
komputerze, a kiedy juz potrafit obstugiwa¢ programy, mégl rozpetywa¢ wojny —
komorki przeciw mikrobom. Powiedziata, Ze nic sie nie stanie, jeSli utraci dane na
komputerze, bo i tak sq nieaktualne. Chociaz w pewne dni — kiedy wydawala sie
aktywna i zdeterminowana, skupiona i spokojna — sama miata ochote pogra¢ na
komputerze. Lubil takie chwile. Wygladato na to, ze matka dobrze sie wtedy bawi.
I byla przyjazna. Byta jak prawdziwa matka, a on jak prawdziwe dziecko. Tyle ze te jej
nastroje nie trwaty dhugo.

Kiedy rzucita prace w laboratorium? Jimmy wtlasnie rozpoczal nauke w szkole
OrganSA, byt w pierwszej klasie. Nie miato to sensu, bo skoro chciata zosta¢ z synem,



dlaczego zrobita to dopiero wtedy, gdy przestat siedzie¢c w domu? Nie potrafit
odgadng¢ powodow, a kiedy pierwszy raz ustyszal ten argument, byt za maty, by nad
tym rozmyslac. Wiedziat jedynie, ze odestano Dolores, mieszkajacq z nimi gosposie
z Filipin, i bardzo za nig tesknil. Mowila na niego Jim-Jim, Smiata sie i cieszyla,
gotowata mu jajka tak, jak lubit, Spiewata piosenki i w ogdle go rozpuszczata. Dolores
jednak odeszta, bo teraz prawdziwa mama Jimmy’ego miata siedzie¢ w domu przez
caly czas — oznajmili mu to niczym dobrg nowine — a nikt nie potrzebuje dwéch mam,
prawda?
Owszem, potrzebuje, mysli Yeti. O tak, naprawde potrzebuje.

Yeti dobrze pamieta swojg matke — matke Jimmy’ego — w szlafroku, przy kuchennym
stole, kiedy wracat ze szkoly na lancz. Przed nig stala nietknieta filizanka kawy; matka
wygladata przez okno i palita. Szlafrok miat karmazynowa barwe, ktéra nadal wzbudza
w nim niepokdj. Z zasady lancz nigdy na niego nie czekat, Jimmy sam musiat go sobie
przygotowywac, matka zas monotonnym glosem udzielata mu wskazowek. (,,Mleko jest
w lodéwce. Po prawej. Nie, po prawej. Nie wiesz, ktora reka jest prawa?”)
Wydawala sie strasznie zmeczona; moze to on ja meczyt. A moze byta chora.

— Jeste$ zarazona? — zapytat ja pewnego dnia.

— Co masz na mysli, Jimmy?

— Jak komorki?

— Ach. Rozumiem. Nie, nie jestem — odparta. A po chwili dodata: — Moze i tak.

Kiedy jednak jego twarz sie pomarszczyla jak przed atakiem placzu, zaczela
zaprzeczac.

Najbardziej na Swiecie Jimmy pragnagl ja rozSmieszy¢ — sprawi¢, zeby byla
szczeSliwa, jak pewnego razu, ktory dobrze pamietal. Opowiadal jej o Smiesznych
rzeczach, ktére wydarzyly sie w szkole, albo zwyczajnie zmyslat. (,,Carrie Johnson
zrobita kupe na podloge”). Skaczac po pokoju, zezowal i popiskiwat jak matpa. Ta
sztuczka robita wrazenie na niektérych matych dziewczynkach w klasie i na niemal
wszystkich chtopcach. Packal nos mastem orzechowym i usilowal je zliza¢. Te
czynnoSci zazwyczaj irytowaly matke: ,To nie jest Smieszne, tylko obrzydliwe”.
,Przestan, Jimmy, przez ciebie boli mnie glowa”. Czasem jednak uSmiechata sie do
niego albo byta milsza. Nigdy nie wiedzial, jak zareaguje.

Z rzadka czekat na niego prawdziwy lancz, tak podany i ekstrawagancki, ze go
przerazat — z jakiej okazji? Nakrycie, papierowa serwetka — kolorowa papierowa
serwetka niczym na przyjeciu — kanapka z mastem orzechowym i dzemem, jego
ulubiony zestaw; tyle ze kanapka byla okragla, wygladata jak buzia z masta
orzechowego przyozdobiona dzemowym uSmiechem. Matka byta tadnie ubrana, a jej
uszminkowany uSmiech przypominal dzemowy uSmiech kanapki, i z entuzjazmem
stuchata syna i jego ghlupich historyjek, a jej oczy byly niebieskie jak nigdy. W takich



chwilach przywodzita mu na mysl porcelanowq umywalke: czysta, 1Snigcg, twarda.

Wiedzial, ze chciata, by docenit jej wysitki zwigzane z przygotowaniem lanczu, wiec
sie starat.

— O rany, moja ulubiona kanapka — méwit, przewracajac oczyma, i pocierat brzuch;
przesadne, karykaturalne gesty. Ale dostawat, co chciat, bo sie Smiata.

Gdy ur6st i zmadrzat, odkryt, ze w dni, w ktére nie miat co liczy¢ na jej
przychylnos¢, mogl przynajmniej ja prowokowac. Wszystko bylo lepsze od tego
monotonnego ghtosu, pustych oczu, bezmyslnego wygladania przez okno.

— Moge miec¢ kota? — zaczynat.

— Nie, Jimmy, nie mozesz mie¢ kota. Juz to przerabialiSmy. Koty roznosza choroby,
ktore moglyby zaszkodzi¢ Swinionom.

— Przeciez to cie nie obchodzi. — To chytrym glosem.

Westchnienie, ktgb dymu.

— Ale innych tak.

— A moge mie€ psa?

— Nie. Psa tez nie. Nie masz nic do roboty w swoim pokoju?

— Moge mie¢ papuge?

— Nie. Przestan. — Tak naprawde nie stuchata.

— Moge miec nic?

— Nie.

— To dobrze. — Smiat sie. — Nie moge mie¢ niczego! Musze co$ mie¢! Co musze
miec?

— Jimmy czasem strasznie mnie meczysz, wiesz?

— Moge mie¢ siostrzyczke?

— Nie!

— A braciszka? Prosze.

— Nie znaczy nie! Styszales? Powiedzialam, ze nie!

— Dlaczego nie?

To byl gwo6zdZ programu, zalatwial sprawe. Mogla wybuchna¢ ptaczem, zerwac sie
i wybiec z pokoju, zatrzaskujac za sobg drzwi, Swist powietrza. Wybuchng¢ ptaczem
i przytuli¢ go. Rozbic filizanke, wrzeszczac:

— Co za dno, dno totalne, co za beznadzieja!

Mogla go nawet uderzy¢, a po chwili przytuli¢ i wybuchnga¢ ptaczem. Mogta zrobic
cokolwiek.

Albo po prostu ptaka¢, z glowq opartg na rekach. Trzesac sie, walczyta o oddech,
krztusita sie i szlochala. Wtedy nie wiedzial, co robic¢. Tak bardzo jg kochal, gdy ja
unieszczeSliwial — czy tez kiedy ona go unieszczeSliwiala, w takich chwilach nie
wiedzial, kto kogo. Poklepywat ja, trzymajqc sie na dystans, jak w poblizu nieznanych
psow, wyciggat reke i powtarzat:



— Przykro mi, przykro mi.

Bylo mu przykro, ale nie do konca. Triumfowal, gratulowal sobie, ze zdotal ja
doprowadzi¢ do takiego stanu.

Poza tym sie bal. Zawsze balansowal na krawedzi: czy posunat sie za daleko? A jesli
tak, co sie zdarzy?






Sjesta

Potudnie jest najgorsze przez ten blask i wilgo¢. Okoto jedenastej Yeti wraca do
lasu, znika morzu z oczu, bo atakujg go zte promienie odbite od wody, nawet gdy jest
ostoniety przed stoncem na niebie, a wtedy czerwieni sie i pokrywa pecherzami.
Przydatby mu sie jaki$ porzadny filtr przeciwstoneczny, tylko gdzie go szukac?

W pierwszym tygodniu, gdy mial wiecej energii, zbudowatl sobie altane z opadtych
galtezi, tasSmy klejgcej i plastikowego brezentu, ktory znalazt w bagazniku rozbitego
auta. Wtedy jeszcze miat scyzoryk, ale zgubit go po tygodniu, a moze po dwéch? Musi
sprawniej kontrolowac¢ uptyw czasu. To byl kieszonkowy scyzoryk z dwoma ostrzami,
szydtem, malenka pitka, pilnikiem do paznokci i korkociggiem. I malenkimi
nozyczkami, ktérymi przycinat sobie paznokcie albo tasme. Zal mu nozyczek.

Podobny scyzoryk dostal na dziewiate urodziny od ojca. Ojciec zawsze dawal mu
narzedzia, zeby wyrobi¢ w nim zmyst praktycznosci. W jego opinii Jimmy nie zdotatby
nawet wkreci¢ zarowki. ,,Kto chcialby kreci¢ z zarowka?”, mowi glos w glowie Yeti,
tym razem to glos estradowego komika. ,Lepiej sobie znalez¢ jaka$ przyzwoitg
panienke”.

— Zamknij sie — mowi Yeti.

— Dales ojcu dolara? — spytata Oryks, kiedy opowiedziat jej o scyzoryku.

— Nie. Po co?

— Musisz zaptacic, jesli ktos obdarowuje cie nozem. Wtedy noz nie przyniesie ci
pecha. Nie chciatabym, zeby$ miat pecha, Jimmy.

— Kto ci to powiedzial?

— Kto$ — odparta Oryks. Kto$ odgrywat wazna role w jej zyciu.

— Jaki ktos?

Ten kto$ budzit jego nienawis¢ — kto$ bez twarzy, bez oczu, pelen drwiny, ztozony
tylko z ragk i kutasa, pojedynczy, podwojny, wielokrotny — ale Oryks, chichoczac,
szeptata mu do ucha: ,,och, taki jeden”, wiec jak mog} sie skoncentrowac na tej ghupiej,
zapieklej nienawisci?

W matej altanie spat na sktadanym t6zku polowym, ktore przywlokt tu z bungalowu
potozonego kilometr dalej, piankowym materacu na metalowej ramie ze sprezynowym
rusztowaniem. Pierwszej nocy zaatakowaly go mrowki, wiec wypetnit woda cztery



puszki i wstawil w nie nogi t6zka. To zniechecito owady. Jednak gorgce wilgotne
powietrze pod brezentem bylo koszmarne: w nocy, na ziemi, bez wiatru wilgomosc¢
zdawala sie wynosi¢ sto procent; oddech Yeti zaparowywat plastik.

Takze szopunksy dawaly mu sie we znaki, rylty posrod lisci i obwachiwaly jego
stopy, weszac wokot, jakby juz zmienit sie w odpadki; pewnego ranka po przebudzeniu
yjrzal, ze trzy Swiniony gapig sie na niego przez plastik. Jeden byl samcem; mignat mu
1$niacy biaty kiel. Swinionom teoretycznie brakowato ktéw, ale moze znowu zdziczaty,
w przyspieszonym tempie ze wzgledu na geny szybkiego dojrzewania. Wrzasnat na nie
i zamachal rekoma, a wtedy uciekly. Kt6z jednak mogl przewidzie¢, co zrobig
nastepnym razem? One albo wilksy; w koncu zrozumieja, ze Yeti juz nie ma miotacza.
Wyrzucit go, kiedy zabraklo wirtualnych pociskéw. Glupio, Ze nie zwingt takze
tadowarki — taki sam btad jak zbudowanie sobie kwatery na ziemi.

Przeni6st sie zatem na drzewo. Tam nie bylo Swinionow ani wilksow, niewiele
szopunksow — wolaty leSne podszycie. Wsréd najwiekszych gatezi z kawatkow drewna
i tasmy skonstruowat prowizoryczng platforme. NieZle mu poszto: lepiej sobie radzit
z majsterkowaniem, niz podejrzewat jego ojciec. Zaciggnat tam piankowy materac, ale
musiat go wyrzucic¢, kiedy wypelnienie splesniato i zaczelo zwodniczo zalatywac zupa
pomidorowa.

Plastikowy brezent podart sie podczas nietypowo gwaltownej burzy. Rama 16zka
jednak wciaz tu jest; moze jg wykorzystywac¢ w potudnie. Odkryl, ze kiedy wyciggnie
sie ptasko na plecach, roztozy ramiona i odrzuci przeScieradto, jak Swiety gotow do
smazenia, lepiej mu niz na ziemi: przynajmniej powietrze dociera do ciata.

Nagle znikad pojawia sie stowo: mezozoiczny. Widzi to stowo, styszy je, ale nie
potrafi do niego dotrze¢. Nie umie niczego z nim skojarzy¢. Ostatnio to sie dzieje zbyt
czesto, ten brak znaczenia, hasta na jego ukochanej liscie stow odptywaja w niebyt.

— To przez upat — powtarza sobie. — Bedzie lepiej, kiedy spadnie deszcz.

Tak bardzo sie poci, ze niemal to styszy; struzki potu sptywaja mu po ciele, tyle ze
czasem to nie pot, lecz owady. Najwyrazniej upodobaty go sobie zuki. Zuki, muchy,
pszczoty, jakby byt padling albo jednym z bardziej Smierdzacych kwiatow.

W potudnie najlepsze jest to, ze przynajmniej nie czuje glodu. Na samg mysl
0 jedzeniu jest mu niedobrze, jakby musiat je$¢ tort czekoladowy w lazni. Zaluje, ze nie
moze sie ochtodzi¢, wywalajac jezyk.

Teraz stonce swieci z catej mocy; stoi w zenicie, tak to kiedyS nazywano. Yeti
rozptaszcza sie na rusztowaniu, w ptynnym cieniu, poddaje upatowi. ,,Udawajmy, Ze to
wakacje!”. Tym razem glosem nauczycielki, ozywionym, protekcjonalnym. Pani
Stratton ,,Mow mi Sally”, z wielkim tytkiem. ,,Udawajmy to, udawajmy tamto”. Przez
pierwsze trzy lata szkoty zmuszali cztowieka do udawania, a potem go deprecjonowali,
jesli robit to samo. ,,Udawajmy, ze jestem tu z tobg, wielki tylek i cala reszta, gotowa



wyssac ci mozg przez fiuta”.

Czyzby cos drgnelo? Spoglada na siebie: nic. Sally Stratton znika, i dobrze. Musi
znalez¢ jakie$ inne, lepsze sposoby spedzania swojego wolnego czasu. Swojego czasu,
co za pomyst, zupehie jakby dostat cate pudlo czasu nalezacego wytacznie do niego,
peine godzin i minut, z ktérymi Yeti moze zrobic, co zechce. Problem w tym, ze pudlo
jest dziurawe, czas ucieka, niezaleznie od tego, co sie z nim robi.

Moglby co$ wystrugac. Szachy, i gra¢ sam ze soba. Grywal w szachy z Derkaczem,
ale przez komputer, nie prawdziwymi figurami. Zazwyczaj zwyciezatl Derkacz. Gdzie$
musi byC inny noz; jesli sie na to nastawi, zacznie szukac, przejrzy resztki, z cala
pewnoscig co$ znajdzie. Teraz, kiedy o tym mysli, zdumiewa go, Zze wczesniej nie
przyszto mu to do glowy.

Pozwala pamieci poptyna¢ do popotudnia z Derkaczem. Na poczatku to bylo takie
niewinne. Grali w Wymaraton albo inng gre. Tréjwymiarowe Waco, Atak
Barbarzyncow, Szybkiego Osame. We wszystkich wykorzystywano analogiczne
strategie: musiateS wiedziec¢, dokad sie kierujesz, zanim tam dotartes, ale takze dokad
zmierza ten drugi. Derkacz niezle sobie radzit w tych grach, gdyz byl mistrzem
uskokow. Jimmy czasem wygrywal w Szybkiego Osame, gdy tylko Derkacz grat po
stronie Niewiernych.

Nie zdotalby jednak wystrugac takiej gry. Musi zadowolic¢ sie szachami.

Moglby tez prowadzi¢ dziennik, spisywa¢ wrazenia. Na pewno wszedzie wala sie
mnostwo papieréw, w niespalonych wnetrzach, nadal hermetycznych, a takze dtugopisy
i olowki. Widzial je podczas swoich grabiezy, ale nigdy nie przyszto mu do glowy,
zeby ktérys zabra¢. Moglby nasladowac kapitanéw statkdw z dawnych czaséw: okret
tonie podczas sztormu, kapitan siedzi w swojej kabinie, skazany na Smier¢, lecz
nieustraszony, zapeinia dziennik poktadowy. Byty takie filmy. Albo zachowywac sie
jak rozbitkowie na bezludnych wyspach, opisujacy jeden nudny dzien za drugim. Lista
zapasOw, spostrzezenia na temat pogody, drobne czynnosci — przyszywanie guzika,
pozarcie matza.

On tez jest swego rodzaju rozbitkiem. Moglby sporzadzac listy. Jego Zycie miatoby
jakas strukture.

Ale nawet rozbitek zaklada istnienie przysztego czytelnika, kogos, kto w koncu sie
pojawi, znajdzie jego kosci i ksiege, pozna jego losy. Yeti nie moze poczyni¢ takich
zalozen — nie bedzie miat czytelnika, Derkaczanie nie umieja czytac. Kazdy czytelnik,
ktorego mégiby sobie wyobrazi¢, nalezy do przesztosci.

Gasienica opuszcza sie na nitce, wirujagc powoli niczym cyrkowa artystka, coraz
blizej jego torsu. Jest soczyscie, nierealnie zielona, jak zelek, pokryta drobnymi
jaskrawymi wtoskami. Przygladajac sie jej, Yeti czuje nagly niewyttumaczalny
przyptyw czutosci i radoSci. Unikatowe, mysli. Nigdy nie bedzie drugiej takiej samej



gasienicy. Nigdy juz nie bedzie takiej chwili, takiego zbiegu okolicznosci jak ten.

Te mysli, przebtyski irracjonalnego szczesScia, przychodza mu do glowy bez zadnego
powodu. Zapewne przez niedobor witamin.

Gasienica nieruchomieje, poruszajac w powietrzu tepa glowa. Jej wielkie, bezmyslne
oczy wygladaja jak przednia cze$¢ helmu policjanta postanego do ttumienia zamieszek.
Moze gasienica wacha Yeti, wyczuwa jego chemiczng otoczke.

— Nie po toSmy tutaj, by marzy¢, by $ni¢c — méwi jej. — Robota nas czeka, by
btyszcze¢, by 1$nic.

Z jakiego zanikajacego zasobnika nerwowego w jego mézgu to sie wzielo? Z lekcji
praktycznych umiejetnoSci w gimnazjum. Nauczyciel byl niezdarnym odrzutkiem
z fascynujacych czasow rozkwitu dotcomow, lata Swietlne temu. Miat sprezysty ogonek
Sciggniety z tylu lysiejacej glowy i kurtke ze sztucznej skory; nosit zitoty kolczyk
w guzowatym, porowatym nosie i beznamietnym tonem opowiadatl o niezaleznosci,
indywidualizmie i podejmowaniu ryzyka, jakby sam w to wszystko nie wierzyt. Co
pewien czas wyskakiwal z jakas dawng maksyma, podajac jq z ciezka ironia, ktéra
w zaden sposob nie redukowata poziomu nudy; albo méwit: ,,Mogtem powalczy¢”, po
czym znaczaco spogladat na klase, jakby kryto sie w tym jakie$ glebokie znaczenie,
ktore powinni dostrzec.

Podwojne ksiegowanie komputerowe, praktyczna bankowos$¢, prawidlowe
korzystanie z kuchenki mikrofalowej z uniknieciem wysadzania jajek, wypelnianie
podania o mieszkanie w tym czy innym Module lub prace w tym czy innym Kompleksie,
poszukiwanie drzewa genealogicznego, negocjowanie warunkéw S$lubu i rozwoduy,
inteligentny genetyczny dobér pilciowy, prawidlowe uzycie prezerwatywy celem
unikniecia bioform przenoszonych drogg piciowa — to wiasnie byly praktyczne
umiejetmosci. Zadne z dzieci nie przyktadato sie do zaje¢. Albo juz wszystko potrafity,
albo wcale nie chciaty. Traktowaly te lekcje jako przerwe.

Nie po tosSmy tutaj, by marzy¢, by $ni¢. Mamy naby¢ praktyczne umiejetnosci.

— Wszystko jedno — mowi Yeti.

Skoro nie szachami ani nie dziennikiem, moglby sie zaja¢ swoim otoczeniem. Tu
przydatoby sie troche modyfikacji, wiecej niz troche. Na przyktad liczniejsze Zrodta
pozywienia. Dlaczego nigdy nie interesowaly go korzenie, jagody ani pulapki na
mniejszq zwierzyne, ani jedzenie wezy? Czemu marnowat tyle czasu?

,Kochanie, nie drecz sie tak!”, mowi ze smutkiem damski gtos w jego uchu.

Gdyby tylko znalazt jaskinie, przyjemng jaskinie z wysokim stropem i dobrg
wentylacja, i moze swieza woda, bytoby dobrze. Co prawda, pét kilometra stad jest
strumien; w jednym miejscu zamienia sie w sadzawke. Kiedys chodzit tam dla ochtody,
ale teraz juz nie: Derkaczanie mogg sie w niej chlapa¢ albo odpoczywac na brzegy,
dzieciaki meczylyby go, zeby do nich dolaczyl, a nie chcial pokazywac sie bez



przeScieradta. W poréwnaniu z nimi jest zbyt dziwaczny, przy nich czuje sie
zdeformowany. A jeSli nie ludzi, moze tam zasta¢ zwierzeta: wilksy, Swiniony,
kotrysie. Wodopoje przyciagaja miesozerne, ktére czaja sie w ukryciu. Slinig. Atakuja.
Niezbyt to przyjemne.

Nadciagaja chmury, Sciemnia sie. Yeti niewiele widzi wsrod drzew, ale wyczuwa
zmiane natezenia Swiatla. Zapada w poétsen i Sni o Oryks plywajacej na plecach
w basenie, w kostiumie, ktory chyba jest uszyty z papierowych ptatkow. Otaczajq ja,
rozszerzajq sie i kurczq niczym zastawki meduzy. Basen pomalowano na jaskrawy roz.
Oryks z usmiechem delikatnie porusza rekoma, by utrzymac¢ sie na powierzchni, a on
wie, ze wielkie niebezpieczenstwo grozi im obojgu. Nagle stycha¢ ptaski, dudnigcy
dzwiek, niczym trzasniecie drzwi prowadzacych do olbrzymiej pieczary.



Ulewa

Budzi go grzmot i nagly wiatr; wisi nad nim popotudniowa burza. Yeti sie gramoli,
lapie przescieradto. Te wichury nadchodza bardzo szybko, a metalowa rama t6zka to
nie najlepsza kryjowka. W lesie przygotowal sobie schronienie z opon
samochodowych; musi tylko na nich przykucna¢, by izolowaly go od ziemi,
i przeczeka¢ burze. Czasem pojawia sie grad wielkosci pitek golfowych, ale korony
drzew spowalniajq jego uderzenia.

Dociera do opon w chwili, gdy burza szaleje na dobre. Dzi§ to tylko deszcz,
zwyczajowa ulewa, tak potezna, Zze w powietrzu pojawia sie mgla. Woda sptywa po
nim w Swietle bltyskawic. Nad glowq styszy trzask gatezi, strumienie wsigkajg w glebe.
Juz jest chtodniej; zapach mokrych lisci i wilgotnej ziemi unosi sie w powietrzu.

Wreszcie deszcz przechodzi w mzawke i grzmoty cichng, a wéwczas Yeti pelznie do
schowka z betonowych piyt, zeby wzig¢ puste butelki po piwie. Potem rusza
ku wyszczerbionemu betonowemu przestu, ktore niegdyS stanowilo czeS¢ mostu.
Pod spodem widnieje trojkatny pomaranczowy znak z czarng sylwetka mezczyzny
z topata. Roboty drogowe — to kiedys oznaczat. Dziwnie sie czuje na mysSl o tej
wiecznej harowce: pukaniu, waleniu mtotem, rzezbieniu, dZwiganiu, wierceniu, dzien
po dniu, rok po roku, wiek po wieku; teraz to wieczny rozpad, tak jest zapewne
wszedzie. Zamki na piasku.

Deszcz skapuje przez dziure z boku betonu. Yeti stoi pod nig z otwartymi ustami,
tykajac wode pelng zwiru, gatazek i innych rzeczy, o ktorych woli nie mysle¢: woda
musiata przedostac sie przez opuszczone domy i Smierdzace piwnice, i zapchane rowy,
i kto wie, co jeszcze. Nastepnie sie ochlapuje, wyzyma przescieradto. Nie jest to zbyt
skrupulatna kapiel, ale przynajmniej zmywa z siebie wierzchnia warstwe brudu
i osadu. Przydataby sie kostka mydla: ciggle zapomina, zeby wzig¢ je podczas
wypadéw po tupy.

W konicu napelnia butelki po piwie. Powinien sprawi¢ sobie lepsze naczynie, termos
albo wiadro: cos, w co mozna nabra¢ wiecej wody. Butelki sa niewygodne, Sliskie
i malo stabilne. Wydaje mu sie, ze wcigz wyczuwa w nich zapach piwa, cho¢ to
jedynie pobozne zyczenie. ,,Udawajmy, Ze to piwo”.

Nie powinien o tym myslec. Nie powinien sie torturowac. Nie powinien wyobrazac
sobie niemozliwego, niczym jakie$§ uwiezione, zadrutowane zwierzatko laboratoryjne,



na ktorego mozgu przeprowadza sie niepotrzebne i perwersyjne eksperymenty.

,Wypusccie mnie!”, styszy swoje mysli. Nie jest jednak zamkniety, nie siedzi
w wiezieniu. Czy moglby by¢ bardziej na wolnosci niz teraz?

— Nie zrobilem tego specjalnie — mowi placzliwym glosem dziecka, jak zawsze
w takich chwilach. — To sie zdarza, nie miatlem pojecia, nie kontrolowatem tego! Co
moglem zrobi¢? Niech ktos, ktokolwiek, mnie wystucha!

Co za kiepskie przedstawienie. Nawet jego nie przekonato. Jednak znowu szlocha.

,Wazne”, przemawia ksigzka w jego glowie, ,,zeby ignorowac drobne przeszkody,
unika¢ bezcelowych narzekan, skierowaC swoja psychiczng energie na aktualng
rzeczywistosC i zadania w zasiegu reki”. Musiat to gdzie§ wyczytac. Na pewno jego
umyst nie wymyslitby czegos takiego jak ,,bezcelowe narzekania”, nie sam z siebie.

Wyciera twarz rabkiem przeScieradia.

— Bezcelowe narzekania — méwi glosno. Jak zawsze czuje, Zze ma stuchacza: kogo$
niewidocznego, kto skrywa sie za parawanem lisci i chytrze na niego spoglada.






Szopunks

RzeczywiScie ma stuchacza — to szopunks, mtody. Teraz go widzi, jego 1Snigce oczy
typia spod krzewu.

— ChodZz, maluchu, chodZ, maluchu — wabi go Yeti. Zwierze wycofuje sie pod krzak.
Gdyby nad tym popracowal, gdyby naprawde sie postaral, pewnie zdotatby oswoic
takie stworzenie i mialby z kim rozmawiac. Mito mieC z kim rozmawia¢, powtarzata
mu kiedys Oryks.

— Powinienes kiedys$ sprébowac, Jimmy — powiedziata, catujac go w ucho.

— Rozmawiam z tobg — zaprotestowat.

Nastepny pocatunek.

— Naprawde?

Kiedy Jimmy miat dziesiec¢ lat, dostat od ojca matego szopunksa.

Jak wygladat ojciec? Yeti nie moze sobie przypomnie¢. Matka ukazuje mu sie
wyraznie, w kolorze, otoczona bialg ramka niczym polaroidowe zdjecie, ale z ojca
pamieta jedynie fragmenty: drgajace przy przetykaniu jabtko Adama, uszy na tle nieba
za szyba, lewa reka na stole, odcieta mankietem. Ojciec to co§ w rodzaju pastiszu.
Moze Jimmy nigdy nie oddalit sie od niego na tyle, zZeby zobaczyC wszystkie czeSci
naraz.

Tego szopunksa musial dosta¢ na urodziny. Staral sie nie pamieta¢c o swoich
urodzinach, nie obchodzili ich w zaden szczeg6lny sposéb, nie po odejSciu filipinskiej
gosposi Dolores. Kiedy mieszkata z nimi, zawsze pamietata o jego Swiecie — piekla
tort, a moze kupowata, wszystko jedno, prawda, skoro miat prawdziwy tort, z lukrem
i Swieczkami? Czepia sie mocno istnienia tych tortow; zamyka oczy, wyobraza je
sobie, wszystkie w rzedzie, z zapalonymi Swieczkami, krzepigcym aromatem wanilii,
zapachem samej Dolores.

Z kolei matka chyba nigdy nie mogla sobie skojarzy¢, ile lat ma Jimmy ani kt6rego
dnia sie urodzit. Musiat jej przypomina¢ przy sniadaniu; wtedy, przebudzona z transu,
kupowata mu jakis zenujacy prezent — pizame dla matych dzieci w kangurki albo misie,
ptyte, ktorej nie stuchalby nikt ponizej czterdziestki, bielizne z motywem wielorybow —

i, owiniety bibulg, rzucata na st6t przy kolacji, uSmiechajac sie coraz dziwaczniej,
jakby ktos wrzasnat: ,,Usmiechnij sie!”, i dZgnat ja widelcem.



Potem ojciec skazywal ich wszystkich na wystuchiwanie swoich niezrecznych
wymowek, dlaczego ta wazna, naprawde wazna, istotna data jakos wypadia mu
z pamieci, i pytalt Jimmy’ego, czy wszystko w porzadku, i wysytal mu mailem kartke
z zyczeniami — standardowa kartke OrganSA z piecioma skrzydlatymi Swinionami
tanczacymi konge i napisem ,,Wszystkiego najlepszego, Jimmy, niech sie spelnig
wszystkie Twoje marzenia” — a nastepnego dnia przynosit mu prezent, a tak naprawde
nie prezent, tylko jakieS narzedzie albo edukacyjng gre, albo inne ukryte zgdanie,
ktoremu Jimmy powinien sprosta¢. Czemu jednak mial sprostac? Nie istnial Zaden
standard, a jeSli nawet, to tak nieokreslony i potezny, ze nikt go nie dostrzegat, a juz na
pewno nie Jimmy. Nic z tego, co osiggnal, nie byto wlasciwe ani satysfakcjonujace.
Wedlug obowiazujacych w OrganSA Scistych norm byt zapewne nudnym
przecietniakiem. Moze dlatego ojciec przestal mu powtarza¢, ze radzitby sobie o wiele
lepiej, gdyby tylko sie postaral, i zaczal udziela¢ mu podszytych rozczarowaniem
pochwat, jakby Jimmy miat uszkodzony mozg.

Yeti zapomnial zatem o wszystkim, co mialo zwigzek z dziesigtymi urodzinami
Jimmy’ego, poza szopunksem przyniesionym przez ojca w pojemniku. Bylo to malenkie
zwierzatko, najmniejsze z miotu zrodzonego z drugiego pokolenia szopunksow,
potomstwo pierwszej pary, ktorej skladano RNA. Reszte miotu natychmiast
rozdrapano. Ojciec Jimmy’ego twierdzil, ze musial poSwieci¢ mndstwo czasu i bardzo
sie nameczyc¢, i pociagnac za wiele sznurkdw, zeby zdoby¢ witasnie tego szopunksa, ale
warto bylo, bo to naprawde wyjatkowe, wyjatkowe swieto, ktore jak zwykle wypadto
akurat poprzedniego dnia.

Hodowla szopunkséw zaczela sie po godzinach, jako hobby jednego
z laboratoryjnych zapalencow w OrganSA. Wtedy pozwalali sobie na bardzo wiele.
Tworzenie zwierzat to Swietna zabawa, méwili faceci, ktoérzy nad tym pracowali;
dzieki temu cztowiek czul sie jak Bog. Wiele eksperymentéw niszczono, gdyz byty zbyt
niebezpieczne do hodowli — po co komu ropucha z chwytnym ogonem jak u kameleona,
ktora moglaby sie wslizngC przez okno w tazience i kogo$ oslepi¢, gdy myt zeby?
Powstal takze wezur, niefortunna krzyzowka weza i szczura; musieli sie ich pozby¢.
Ale szopunksy przyjely sie jako domowe zwierzatka w OrganSA. Nie pochodzity ze
Swiata zewnetrznego — ze Swiata poza Kompleksem — nie mialy zatem obcych
mikrobow i nie mogly zaszkodzi¢ swinionom. W dodatku byty urocze.

Maty szopunks dat sie wzig¢ na rece Jimmy’emu. Byt czarno-bialy — czarna maska,
biaty pasek wzdtuz grzbietu, dwukolorowe obrecze na puszystym ogonie. Polizal palce
Jimmy’ ego, ktory natychmiast sie w nim zakochat.

— Nie Smierdzi jak skunks — powiedzial ojciec. — To czyste zwierze, o tagodnym
usposobieniu. Spokojne. Szopy nigdy nie nadawaty sie do domu, gdyz dorastajac,
robity sie niechlujne, roznosity wszystko na strzepy. To podobno jest spokojniejsze.
Zobaczymy, jak sobie poradzi. Prawda, Jimmy?



Ostatnio ojciec traktowatl syna w pelen skruchy sposob, jakby wymierzyt mu
niesprawiedliwg kare, a teraz mial wyrzuty sumienia. Troche za czesto powtarzat:
,Prawda, Jimmy?”. Jimmy za tym nie przepadal, nie lubit by¢ kims, kto decyduje. Nie
podobato mu sie tez pare innych gestow ojca — tagodne kuksance, targanie wtosow,
sposOb, w jaki wymawiat stowo ,,syn” nieco nizszym glosem. Ten serdeczny ton sie
nasilal, jakby ojciec starat sie o role Taty, jednak bez specjalnego przekonania. Jimmy,
sam nie lada ktamca, zazwyczaj wyczuwat falsz u innych, ale milczal, glaszczac matego
szopunksa.

— Kto bedzie to karmit i opréznial kuwete? — spytala matka Jimmy’ego. — Bo na
pewno nie ja.

Nie powiedziata tego ze ztoScia, tylko raczej obojetnym, rzeczowym tonem, jak
obserwator, kto$ z boku; jakby Jimmy i obowigzek zajmowania sie nim oraz jego
rozczarowujacym ojcem, i potyczki miedzy nimi, i coraz ciezszy bagaz ich zycia nie
mialy z nig nic wspdlnego. Juz nie wpadata w ztos¢, nie wybiegata z domu w kapciach.
Stata sie spokojniejsza i rozwazna.

— Jimmy cie o to nie prosit. Sam sie tym zajmie. Prawda, Jimmy? — Ojciec spojrzat
na niego.

— Jak go nazwiesz? — zapytala matka. Tak naprawde pragnela jedynie przeciagnac
Jimmy’ego na swojq strone. Nie lubila, gdy cieszyt sie z jakiegokolwiek prezentu od
ojca. — Pewnie Bandyta.

Wiasnie o tym imieniu myslat Jimmy, ze wzgledu na czarng maske.

— Nie — odpart. — Banal. Nazwe go Killer.

— Trafny wybor, synu.

— No 06z, jesli Killer nasiusia na podtoge, nie zapomnij posprzata¢ — powiedziata
matka.

Jimmy zabrat Killera do swojego pokoju, gdzie zwierze umoscito sie na poduszce.
Miato dos¢ ostry zapach, dziwny, ale nie nieprzyjemny, jakby skorzany, niczym
kosztowne meskie mydto. Jimmy spat z szopunksem w objeciach i nosem przytknietym
do jego matego noska.

Mniej wiecej miesigc po tamtych urodzinach ojciec Jimmy’ego zmienit prace.
Zwerbowal go Nowoskor i zatrudnil na stanowisku jednego z wicedyrektorow —

na poziomie zastepczym, jak nazwata to matka Jimmy’ego. Laborantka Ramona
z OrganSA przeniosta sie razem z nim; w ramach umowy, gdyz byla nieoceniona,
powiedzial ojciec Jimmy’ego; byla jego prawa reka. (,,Zart”, dodal, by wyjasni¢, ze
Ramona nie jest tak naprawde rekg. Jimmy i tak to wiedzial). Jimmy nawet sie cieszyl,
ze nadal bedzie widywal Ramone przy lanczu — przynajmniej jq znal — mimo ze positki
z ojcem nalezaty teraz do rzadkosci.

Nowoskor byt filia ZdrowoTechu, przeniesli sie zatem do Kompleksu ZdrowoTech.



Ich nowy dom urzadzono w stylu wloskiego renesansu, z tukowatym portykiem
i mnostwem glazurowanych ziemistych kafelkow, i wiekszym niz poprzednio
przydomowym basenem. Matka Jimmy’ego nazywala dom ,stodola”. Narzekata na
wzmocniong ochrone przy bramach ZdrowoTechu: straznicy byli bardziej obcesowi,
podejrzliwi, lubili przeprowadzaC rewizje osobista, zwlaszcza kobiet. Mieli frajde,
mowita.

Ojciec Jimmy’ego twierdzil, Zze matka robi z igly widly. Powiedzial, ze poza tym
kilka tygodni przed ich przeprowadzka zdarzyt sie wypadek — fanatyczka, kobieta
z obcq bioformg ukryta w lakierze do wloséw. Jakims mutantem wirusa Ebola albo
wirusowej choroby marburskiej, jednym ze wzmocnionych wiruséw goraczki
krwotocznej. Zaatakowata straznika, ktory ze wzgledu na upal nierozsadnie zdjat
maske, wbrew rozkazom. Kobieta zostala blyskawicznie potraktowana miotaczem
i zneutralizowana w kadzi z rozpuszczalnikiem, ale biednego straznika zaciggneli do
przechowalni agresywnych bioform i wepchneli do izolatki, gdzie zamienit sie
w niezidentyfikowang breje. Nic wielkiego, ale trudno sie dziwi¢, Ze straznicy sg
nerwowl.

Matka Jimmy’ego oSwiadczyta, ze to nie zmienia faktu, iz czuje sie jak wiezZniarka.
Ojciec Jimmy’ego odpowiedzial, Ze nie zrozumiata powagi sytuacji. Czy nie chce by¢
bezpieczna, nie chce, by jej syn byt bezpieczny?

— A wiec to dla mojego wiasnego dobra? — zapytata. Nie spieszac sie, kroita grzanke
na rowne kostki.

— Dla naszego dobra. Dla nas.

— Tak sie sktada, ze mam inng opinie.

— Jak zawsze — zauwazyl ojciec Jimmy’ego.

Zdaniem matki ich telefony i maile byly kontrolowane, a krzepkie, lakoniczne
sprzataczki ZdrowoTechu, ktore przychodzily dwa razy w tygodniu, zawsze parami,
szpiegowaly. Ojciec Jimmy’ego oSwiadczyl, ze matka popada w paranoje, a poza tym
nie majg nic do ukrycia, wiec czym sie tu przejmowac?

Kompleks ZdrowoTech byt nie tylko nowszy niz OrganSA, ale i wiekszy. Zamiast
jednego, znajdowaly sie w nim dwa centra handlowe, lepszy szpital, trzy kluby
taneczne, nawet pole golfowe. Jimmy chodzit do szkoly ZdrowoTechu, gdzie nikogo
nie znal. Mimo poczatkowej samotnosci nie byto mu tam zZle. Whasciwie byto bardzo
dobrze, mégt powiela¢ stare zachowania i dowcipy, do ktérych dzieciaki z OrganSA
juz przywyklty. Zaczal od szympansa, potem przeszedt do symulacji wymiotow
i dlawienia sie na Smier¢ — i jedno, i drugie okazalo sie bardzo popularne — oraz
rysowania na swoim brzuchu nagiej dziewczyny z kroczem w miejscu jego pepka,
i wprawiania jej w ruch.

Juz nie wracat do domu na lancz. Rano podjezdzal po niego szkolny
hybrydoetanolosolarvan i odwozit go wieczorem. W szkole byta jasna i pogodna



stotfOwka, serwujaca zbilansowane positki, etniczne potrawy — pierogi, falafele —

i opcje koszerng oraz produkty z soi dla wegetarian. Jimmy tak bardzo sie cieszyl, ze
nie musi jes¢ lanczu z zadnym z rodzicow, az krecito mu sie w glowie. Nawet nieco
przybral na wadze i przestat by¢ najchudszym uczniem w klasie. Jesli zostawalo mu
troche czasu na przerwie i nie mial nic innego do roboty, chodzil do biblioteki
i ogladat stare edukacyjne CD. Najbardziej lubit papuge Alexa, z Klasyki zachowan
zwierzecych. Podobala mu sie ta czeS¢, w ktorej Alex wymySla nowe stowo —

»ghupina” na okreSlenie migdata — a najbardziej ta, gdzie Alex nudzi sie juz
¢wiczeniem z niebieskim tréjkatem i zoltym kwadratem i méwi: ,, Teraz odfruwam. Nie.
Alex, wracaj tutaj! Gdzie niebieski trojkat — nie, niebieski?”. Ale Alexa juz nie byto.
Pie¢ gwiazdek dla Alexa.

Pewnego dnia Jimmy’emu pozwolono przynies¢ do szkoty Killera, gdzie wzbudzita —
bo to byla samiczka — prawdziwg furore.

— Och, Jimmy, ale masz szczescie — powiedziala Wakulla Price, pierwsza
dziewczynka, w ktorej sie podkochiwal. Poglaskata Killera po brazowej tapce,
rozowych pazurkach, a Jimmy zadrzal, jakby palce Wakulli dotknely jego wlasnego
ciata.

Ojciec Jimmy’ego spedzal coraz wiecej czasu w pracy, jednak coraz mniej o niej
mowit. W Nowoskoérze byly Swiniony, jak w Farmach OrganSA, ale mniejsze, uzywano
ich do rozwoju biotechnologii zwigzanych ze skoérg. Chodzito o to, by znalez¢ metode
na zastapienie starego naskorka nowym, nie za pomocg zabiegu laserem ani
dermabrazji, lecz oryginalng nowgq skora, wolng od zmarszczek i przebarwien. W tym
celu nalezalo wyhodowa¢ nowa zdrowa komorke, wchianiajacq zuzyte komorki
w skérach tych, ktérym sie je zaszczepi, i zastepujaca je kopiami samej siebie, jak algi
W stawie.

W wypadku sukcesu korzysci byly niewyobrazalne, ttumaczyt ojciec Jimmy’ego
podczas jednej z tych meskich rozméw, ktére ostatnio zaczat przeprowadzac z synem.
Ktora bogata, niegdys mtoda i piekna osoba, napedzana zastrzykami hormonalnymi
i witaminami, lecz niszczona przez bezlitosne lustro, nie sprzeda domu, swojej
strzezonej willi, dzieci i duszy, Zeby znowu stang¢ do seksualnego wyscigu szczuréw?
Nowoskoér Dla Starych Skor, glosito zgryzliwe hasto. Nie wymyslono jednak jeszcze
stuprocentowo skutecznej metody — mniej wiecej tuzin zniszczonych, pelnych nadziei
ludzi, ktorzy zglosili sie na ochotnika, nie ptacqc za kuracje, ale podpisujac dokument
odbierajacy im prawo do odszkodowania, skonczyt jako kosmiczne potwory o peinej
przebarwien, zielonkawobrgzowej, odtazacej ptatami skorze.

Nowoskér zajmowal sie réwniez innymi projektami. Pewnego wieczoru ojciec
Jimmy’ego wrécit do domu pozno i juz lekko wstawiony, z butelkga szampana. Jimmy
tylko zerknal na niego i natychmiast zniknat. WczeSniej ukryl malenki mikrofon za



pejzazem w salonie, i jeszcze jeden za kuchennym zegarem — tym, ktéry co godzina
zanosit sie innym irytujgcym ptasim Swiergotem — mogt zatem podstuchiwac to, co nie
bylo jego sprawa. Ztozyt mikrofony na zajeciach geotechnologii w szkole; postuzyl sie
standardowymi czesciami wymontowanymi z minimikrofonéw dyktafonu, ktére — po
niewielkiej modyfikacji — Swietnie sprawdzaty sie w roli sprzetu podstuchowego.

— A to po co? — ustyszatl glos matki. Miata na mysli szampana.

— Udato sie nam. — To glos ojca Jimmy’ego. — MysSle, ze zastuzyliSmy na malg
uroczystosc.

Szelest, moze probowat ja pocatowac.

— Co sie udato?

Wystrzat korka z szampana.

— Chodz, przeciez cie nie ugryzie. — Pauza, pewnie nalewal. Tak, brzek szkia. —
Za nas.

— Co sie udato? Musze wiedzie¢, za co pije.

Znowu przerwa. Jimmy wyobrazit sobie, jak ojciec przelyka, jak jego jabtko Adama
wedruje do gory i w dét, tam i z powrotem.

— To projekt neuroregeneracyjny. Teraz w mozgach Swinionow jest oryginalna kora
nowa. Wreszcie, po tylu klapach! Pomysl o mozliwosciach, o ofiarach udaru, o...

— Tego nam wiasnie potrzeba — przerwata matka Jimmy’ego. — Jeszcze wiecej ludzi
z mozgami Swin. Mato ich mamy?

— Nie mozesz sie ucieszy¢? Choc raz? Ciagle tylko to pesymistyczne gadanie: ,,to zte,
tamto jeszcze gorsze”, twoim zdaniem nic nie jest wystarczajaco dobre.

— Z czego mam sie cieszy¢? Ze wymysliliScie jeszcze jeden sposob na oskubanie
gromady desperatow? — odparta matka Jimmy’ego tym swoim nowym, powolnym,
pozbawionym ztoSci glosem.

— Boze, ale jeste$ cyniczna!

— Nie, to ty jestes cyniczny. Ty i ci twoi bystrzy partnerzy. To zle, cala ta organizacja
jest zta, to moralne bagno i Swietnie o tym wiesz.

— Dajemy ludziom nadzieje. To nie oskubywanie!

— Za ceny Nowoskoru owszem. Podbijacie stawki, zabieracie ludziom wszystkie
pienigdze, a kiedy brakuje im gotowki, nie sq juz objeci leczeniem. Mogliby nawet
zgniC i nic by was to nie obeszlo. Nie pamietasz, o czym kiedys rozmawialisSmy, nie
pamietasz, o co nam chodzito? O ulepszenie ludzkiego zycia — nie tylko zycia bogaczy.
Bytes taki... Wtedy miates ideaty.

— Jasne — powiedzial ojciec Jimmy’ego zmeczonym glosem. — Nadal je mam. Po
prostu nie sta¢ mnie na nie.

Cisza. Matka Jimmy’ego musiata przetrawiac te stowa.

— Tak czy owak... — zaczela na znak, ze tak tatwo sie nie podda — sq rézne rodzaje
badan. To, co ty robisz, te eksperymenty na moézgach swin... Wtragcasz sie do



fundamentéw zycia. To niemoralne. To... Swietokradztwo.

Bang, na stole. Nie reka. Butelka.

— Nie wierze, ze to mowisz! Kogo sie nastuchatas? JesteS wyksztalcong kobieta,
sama robitas te rzeczy! To tylko biatka, dobrze o tym wiesz! Nie ma nic Swietego
w biatkach i tkankach, to tylko...

— Znam teorie.

— Dzieki temu masz gdzie mieszka¢ i w co sie ubra¢, masz co poda¢ na stét. Nie
bardzo mozesz sobie pozwoli¢ na ton moralnej wyzszosci.

— Wiem — dobieg} Jimmy’ego glos matki. — Uwierz mi, naprawde to wiem. Dlaczego
nie zajmiesz sie czyms$ uczciwym? Czyms prostym?

— Na przyktad czym? Miatbym kopac¢ rowy?

— Przynajmniej twoje sumienie byloby czyste.

— Nie moje, tylko twoje. To ty masz neurotyczne poczucie winy. Moze sama
pokopiesz rowy, przynajmniej ruszylabys tylek. I moglabys rzuci¢ palenie: jeste$
jednoosobowgq fabryka rozedmy pluc, poza tym osobiScie wspierasz przemyst
tytoniowy. Pomysl o tym, skoro tyle w tobie etyki. To przeciez oni uzalezniajq na cate
zycie szesciolatkow, rozdajgc im darmowe prébki.

— Wiem to wszystko. — Milczenie. — Pale, bo jestem przygnebiona. Przemyst
tytoniowy mnie przygnebia, ty mnie przygnebiasz, Jimmy mnie przygnebia, zamienia sie
W...
— To wez jakies tabletki, skoro jestes tak kurewsko przygnebiona!

— Nie musisz klgc¢.

— Moze musze! — Wrzaski ojca nie byly kompletng nowosScia, ale wrzaski plus
przeklinanie przykuly uwage Jimmy’ego. Moze co$ zacznie sie dzia¢, szklo podjdzie
w drobny mak. Bal sie — wrocita zimna gula w Zotadku — ale musiat stuchac¢. Jesli
miata nastgpic¢ katastrofa, jakie$ ostateczne zatamanie, pragnat by¢ jej Swiadkiem.

Nic z tego, rozleg} sie tylko odglos krokow, kto§ wychodzit z pomieszczenia. Ktére
z nich? Ktokolwiek to byl, poszedl na goére sprawdzi¢, czy Jimmy $pi i niczego nie
styszat. Potem mogli odhaczyC ten punkt na swojej prywatnej liScie Wspaniatego
Rodzicielstwa. To nie zte rzeczy, ktore robili, tak rozwscieczaty Jimmy’ego, tylko
dobre rzeczy. Rzeczy, ktore miaty by¢ dobre, czy tez raczej dobre dla niego. Rzeczy, za
ktore nagradzali sie poklepywaniem po plecach. Nic o nim nie wiedzieli — co lubi,
czego nienawidzi, za czym teskni. Mysleli, ze jest tylko tym, co majq przed oczyma.
Mity chlopiec, ale troche glupawy, troche pajacowaty. Nie najbystrzejszy na Swiecie,
nie cztowiek liczb, ale nie mozna mie¢ wszystkiego, przynajmniej nie okazal sie
kompletnym niewypatem. Przynajmniej nie byl pijakiem ani narkomanem jak wielu
chtopcow w jego wieku, wiec lepiej odpuka¢ w niemalowane drewno. Styszal, jak
ojciec mowi: ,,odpuka¢ w niemalowane drewno”, tak jakby Jimmy byl skazany na
porazke, zejscie z wlasciwej drogi, ale na szczeScie jeszcze do tego nie doszto. Nic nie



wiedzieli o innej, tajemniczej osobie, ktora zyta w jego ciele.
Wylaczyt komputer, wyjat stuchawki, zgasit Swiatta i potozyl sie do t6zka, cicho
i ostroznie, bo Killer juz tam lezata. W nogach, wiasnie tam najbardziej lubita; lizata

mu stopy, bo byty stone. Laskotalo go to; z glowa pod kotdra zatrzast sie od niemego
Smiechu.



Milotek

Mineto kilka lat. Musiato ming¢, mysli Yeti. Niewiele z nich pamieta oprocz tego, ze
glos mu sie tamal, a na ciele wyrosty wlosy. Wtedy niezbyt go to ucieszylo, choc¢
byloby gorzej, gdyby do tego nie doszto. Zmeznial, zacza} miewac erotyczne sny
i cierpiat z powodu znuzenia. Duzo myslat o dziewczynach, ogélnie o dziewczynach —
o dziewczynach bez glow — i szczeg6lnie o Wakulli Price, z glowa, chociaz Wakulla
nie chciata sie z nim zadawac. Czy miat pryszcze? Czy to przez to? Nie przypominat
sobie, chociaz, o ile pamietal, twarze rywali byly nimi obsypane.

,1y ghipino”, méwit do kazdego, kto go wkurzyt. Do kazdego, kto nie byt
dziewczyng. Tylko on i papuga Alex wiedzieli, co oznacza ghupina, bylo to zatem
miazdzace wyzwisko. Na krotko stato sie modne wsrod dzieciakow w Kompleksie
ZdrowoTech, wiec Jimmy miat opinie rownego goscia. ,,Hej, ghupino!”

Jego najblizszym przyjacielem byla Killer, co ukrywal. Zalosne, Ze jedynym
stworzeniem, z ktérym naprawde mogt pogadac, okazat sie szopunks. Jimmy zazwyczaj
unikat rodzicow. Ojciec byt gluping, a matka nudziara. Negatywna energia miedzy nimi
juz go nie przerazata, tylko nudzita, albo tak sobie wmawiat.

W szkole prezentowal wymierzona przeciwko nim sztuczke. Na kostkach obu palcow
wskazujacych narysowat oczy i upychat kciuki w dtoniach. Potem, ruszajqc kciukami
nasladujacymi otwierajqce sie i zamykajqce usta, pokazywal, jak obie postaci z dtoni
sie kldca. Jego prawa reka byta Niedobrym Tatg, lewa zas Szlachetha Mamg. Niedobry
Tata przechwalat sie, teoretyzowal i pompatycznie bredzil, a Szlachetna Mama
narzekata i winita go o wszystko. W swiecie Szlachethej Mamy Niedobry Tata
odpowiadal za hemoroidy, kleptomanie, globalne konflikty, nieSwiezy oddech, uskoki
tektoniczne, zatkane rury oraz za migreny i bole menstruacyjne. Te popisy na przerwie
staly sie hitem; zebrany thtum zadal: ,Jimmy, Jimmy, pokaz Niedobrego Tate”. Inne
dzieciaki mialy mnostwo sugestii, czerpigc natchnienie z prywatnego zycia swoich
rodzin. Niektore tez probowaty rysowac oczy na kostkach, ale dialogi szty im znacznie
gorzej niz jemu.

Czasem Jimmy miatl poczucie winy, kiedy posuwatl sie za daleko. Nie powinien
pokazywac¢ Szlachetnej Mamy szlochajacej w kuchni nad swoimi peknietymi jajnikami;
nie powinien przedstawiac seksu ze specjalnym poniedziatkowym paluszkiem rybnym,
dwadzieScia procent prawdziwej ryby — Niedobry Tata skoczyl na niego i rozerwat go



z 73dzy, bo Szlachetna Mama dagsata sie w pustej paczce po twinkies i nie chciata
wyjs¢. Te skecze nie mialy w sobie nic z godnoSci, cho¢ akurat to by go nie
powstrzymato. Byly za to zbyt bliskie nieprzyjemnej prawdy, nad ktérg nie chciat sie
zastanawiac. Jednak dzieciaki go naktaniaty i nie umiat sie oprze¢ oklaskom.

— Czy to byto nie w porzadku, Killer? — pytat. — Zbyt niegodziwe?

Ostatnio odkryt stowo ,,niegodziwe”; Szlachetna Mama czesto go uzywata.

Killer polizata go po nosie. Zawsze mogt na nig liczyc.

Pewnego dnia po powrocie ze szkoly Jimmy zauwazyt list na kuchennym stole.
Od matki. Gdy tylko zobaczyl naglowek ,,Do Jimmy’ego” — podkreslony dwukrotnie na
czarno — wiedziat, co to bedzie za wiadomosc.

,Drogi Jimmy”, przeczytat. ,Ple, ple, ple, zbyt dlugo cierpiatam z powodu wyrzutéw
sumienia, ple, ple, ple, juz nie moge zy¢ zyciem, ktore nie tylko jest pozbawione sensu,
ale takze ple, ple, ple”. Wiedziala, ze gdy Jimmy dorosnie na tyle, by zrozumiec
implikacje ple, ple, zgodzi sie z nig i zrozumie. Skontaktuje sie z nim pozniej, jesli
bedzie miala taka mozliwosc. Ple, ple, beda poszukiwania, niewatpliwie; dlatego tez
musi sie ukry¢. Te decyzje podjeta nie bez glebokich przemyslen, wahania i béluy, ale
ple, ple. Zawsze bedzie go bardzo kochata.

Moze i kochata Jimmy’ego, mysli Yeti. Na swdj sposob. Wtedy jednak w to nie
wierzyt. A moze wcale go nie kochala. Musiata jednak zywic¢ do niego jakie$
pozytywne uczucia. Przeciez podobno matke tgczyta z dzieckiem specjalna wiez?

,PS”, napisata. ,,Zabratlam ze sobg Killera, zeby ja uwolni¢, gdyz wiem, ze bedzie
szczeSliwsza na wolnosci w lesie”.

W to takze nie uwierzyt. I sie wsciekt. Co za bezczelnos¢! Killer nalezata do niego!
Byta oswojonym zwierzatkiem, nie poradzilaby sobie sama, nie umiala o siebie
zadbac¢, jaki$ drapieznik mogl ja pozre¢ w mgnieniu oka. Matka Jimmy’ego i jej
podobni mieli chyba jednak racje, mysli Yeti. Killer i inne oswobodzone szopunksy
dobrze dawaty sobie rade, bo niby skad wzietaby sie w okolicy tak nieznosnie wielka
populacja tych zwierzat?

Jimmy rozpaczat calymi tygodniami. Nie, miesigcami. Za czym tesknil? Za matka czy
zmutowanym skunksem?

Matka zostawila jeszcze jedng wiadomos¢, a wiaSciwie nie wiadomos¢, tylko
informacje bez stéw. Zniszczyta komputer ojca Jimmy’ego, i nie tylko zawartosc;
rozwalita go mtotkiem. Whasciwie wykorzystala kazde narzedzie z nalezacego do ojca
Jimmy’ego i rzadko uzywanego zestawu dla majsterkowicza, przede wszystkim jednak
mtotek. Swdj komputer tez zalatwila, nawet staranniej. Przez to ani ojciec Jimmy’ego,
ani korpusowcy, ktorzy wkrotce pojawili sie w mieszkaniu, nie mieli pojecia, jakie



wiadomosci mogta rozestac ani co przegrata z komputera i wyniosta z domu.

Mineta punkty kontroli i bramy, bo powiedziata, ze jedzie na leczenie kanatowe do
dentysty w jednym z Moduldw. Miala ze soba papiery, niezbedne zezwolenia,
historyjka byla prawdziwa - specjalista od leczenia kanalowego w klinice
stomatologicznej ZdrowoTechu miat atak serca, zastepstwo sie nie pojawito,
pacjentow kierowano wiec do innych dentystow. Faktycznie uméwita sie ze
stomatologiem w Module, lekarz obcigzyt tate Jimmy’ego rachunkiem za zmarnowany
czas (ojciec odméwit zaptaty, bo to nie on nie dotart na wizyte, a potem wyktocat sie
z dentystg przez telefon). Nie wziela bagazu, byla na to zbyt sprytna. Zaméwita sobie
korpusowca jako ochroniarza na czas przejazdu taksowka ze strzezonego dworca przez
krotki odcinek plebsopolii, ktéry trzeba bylo ming¢ przed dotarciem do ogrodzenia
Modutu. W sumie nic nadzwyczajnego. Nikt jej nie wypytywal, znali jg z widzenia,
miala zlecenie, przepustke i calg reszte. Nikt przy bramie Kompleksu nie zajrzat jej
w usta, zreszta niewiele byloby do ogladania — bolu nerwu nie widac.

Korpusowiec musial by¢ z nia w zmowie, inaczej by zginela; w kazdym razie nie
wrocil, nigdy go nie znaleziono. Tak przynajmniej mowili. To naprawde podgrzato
atmosfere, bo oznaczato, ze ktos z nig wspotpracowal. Ale kto konkretnie, jakie miat
cele? Nalezy wyjasni¢c te sprawy, powiedzial korpusowiec, ktory wypytywat
Jimmy’ego. Czy matka mowita mu cokolwiek?

Zapytal, co oznacza ,cokolwiek”. Pewne rozmowy podstuchat w swoich
minimikrofonach, ale nie zamierzat tego méwic. Czasem matka wywrzaskiwata cos
o tym, jak wszystko uleglo zniszczeniu i nigdy juz nie bedzie takie samo, jak na
przyktad domek plazowy, ktéry nalezal do jej rodziny, kiedy byta mata, ten, ktory
zmylto z reszta plazy i catkiem pokazng liczbg miast na Wschodnim Wybrzezu; wtedy
poziom morza gwattownie wzrést i przez wulkan na Wyspach Kanaryjskich pojawita
sie tamta olbrzymia fala. (Uczyli sie o tym w szkole, na lekcji geolonomii. Symulacja
wideo bardzo przypadla Jimmy’emu do gustu). Pochlipywala tez w zwigzku
z grejpfrutowym sadem swojego dziadka na Florydzie, wyschnietym jak olbrzymia
rodzynka po nastaniu suszy, w tym samym roku, w ktorym jezioro Okeechobee
zamienito sie w Smierdzacq blotnista katuze, a Everglades ptonal przez trzy tygodnie
z rzedu.

Tyle tylko ze wszyscy rodzice narzekali na te rzeczy. ,Pamietasz, jak mozna byto
wszedzie jezdzi¢? Pamietasz, jak wszyscy mieszkali w plebsopoliach? Pamietasz, jak
latalo sie bez strachu w kazdy zakatek Swiata? Pamietasz bary szybkiej obstugi,
prawdziwa wotowine, budki z hot dogami? Pamietasz, jak Nowy Nowy Jork byt
Nowym Jorkiem? Pamietasz, jak wybory mialy jeszcze znaczenie?”. To byly
standardowe odzywki palcowych postaci podczas przerwy na lancz. ,,Och, kiedys byto
tak cudownie. Buaaaa. Ide sobie do opakowania po twinkies. Dzi$ nie bedzie seksu!”.

Jego matka byta zwykla matka, powiedzial mezczyznie z KorpuSOKorpu. Takg jak



inne matki. Duzo palita.

— Nalezata do jakich$ organizacji? Czy do domu przychodzili obcy ludzie? Duzo
rozmawiata przez komorke?

— Jesli moglbys nam w czym$ pomoc, bedziemy ci wdzieczni, synu — powiedziat
drugi korpusowiec.

To ,,synu” przesadzito sprawe. Jimmy odpari, ze watpi.

Matka Jimmy’ego zostawita mu troche nowych ubran, w rozmiarach, do ktorych jej
zdaniem mial wkrétce dorosngc. Te rzeczy byty okropne, jak wszystko, co kupowata,
i za mate. Odlozyt je do szuflady.

Jimmy widzial, ze ojciec byl roztrzesiony, poza tym sie bat. Jego zona ztamata kazda
zasade, wiodta podwdjne zycie, a on nie miat o tym pojecia. Takie rzeczy Zle Swiadcza
o mezczyznie. Twierdzit, ze nie trzymal zadnych istotnych informacji na domowym
komputerze, ktéry zniszczyla, ale bylo jasne, ze musial tak powiedzie¢. Nie mogli
udowodni¢, ze klamat. Przez dlugi czas byt przestuchiwany. Moze go torturowano, jak
w starych filmach albo na niektdrych nieprzyjemnych witrynach internetowych, za
pomocq elektrod, patek i rozzarzonych szczypiec. Jimmy sie tym przejmowat i miat zte
samopoczucie. Dlaczego nic nie przewidziat, niczemu nie zapobiegl, zamiast bawic¢ sie
w niegodziwe brzuchomowstwo?

Pod nieobecno$¢ ojca Jimmy’ego w domu zamieszkaly dwie sztywne kobiety
z KorpuSOKorpu, by zaja¢ sie chlopcem, tak przynajmniej méwiono. Jedna
usmiechnieta, druga niewzruszona. Stale dzwonity ze swoich komoérek eterowych;
ogladaty albumy ze zdjeciami i szafki matki Jimmy’ego, a takze usitlowatly namowic¢ go
na zwierzenia. ,Jest bardzo tadna. Myslisz, ze miata chtopaka? Czesto jezdzita do
plebsopolii?”. ,,Po co miataby tam jezdzi¢?”, spytat Jimmy, a one odparly, ze niektorzy
ludzie to lubig. ,,Dlaczego?”, chciat wiedzie¢, a ta z niewzruszong twarzq oznajmita, ze
niektorzy sq pokreceni. Ta uSmiechnieta z rumiencem na policzkach powiedziala, ze
mozna tam dostac rzeczy niedostepne tutaj. ,,Jakie rzeczy?”, zamierzal spyta¢ Jimmy,
ale tego nie zrobit, bo odpowiedz mogla wywotac lawine pytan na temat tego, co lubita
matka albo czego pragnela. I tak jq zdradzatl w szkolnej stotéwce, nie zamierzat robic
tego w domu.

Obie smazyly okropne gumowate omlety, by ostabi¢ czujnos¢ Jimmy’ego podczas
positkow. Kiedy to sie nie udato, odgrzewaly w kuchence mikrofalowej mrozone dania
i zamawiaty pizze. ,,Czy mama czesto chodzita do centrum handlowego? A na tance?
Na pewno?”. Jimmy miat ochote je sttuc. Gdyby byt dziewczyng, mégtby wybuchng¢
placzemi je wzruszyc, i w ten sposob zamkngc¢ im usta.

Kiedy tata Jimmy’ego wrocit z miejsca, do ktérego go zabrano, poszed} na terapie.



Wygladato na to, ze jest mu potrzebna, miat zielong twarz, czerwone i spuchniete oczy.
Jimmy tez chodzit na terapie, ale to byla strata czasu.

— Pewnie jeste$ nieszczeSliwy, Ze mama odeszia.

— Tak.

— Nie mozesz obwiniac o to siebie, synu. To nie twoja wina, zZe odeszia.

—Jak to?

— W porzadku, mozesz wyrazi¢ swoje emocje.

— Jakie emocje mam wyrazic?

— Nie musisz zachowywac sie wrogo, Jimmy. Wiem, jak sie czujesz.

— Skoro pan wie, to po co pan pyta?

I tak dale;j.

Tata Jimmy’ego powiedzial synowi, ze teraz obaj, starzy kumple, muszq iS¢ przed
siebie. No to szli przed siebie. Szli i szli, rankami nalewali sobie sok pomaranczowy
i wstawiali naczynia do zmywarki, gdy tylko sobie o tym przypomnieli, a po kilku
dniach chodzenia przed siebie tata Jimmy’ego stracit zielonkawq barwe i znowu zaczat
grywac w golfa.

Najwyrazniej w glebi duszy nie czut sie tak okropnie, teraz, gdy najgorsze juz mineto.
Gwizdat przy goleniu i czeSciej sie golil. W stosownym czasie wprowadzita sie do
nich Ramona. Zycie toczylo sie nieco innym trybem, doszty wybuchy chichotliwego,
jekliwego seksu za drzwiami, ktore byly zamkniete, lecz nie dzwiekoszczelne, wiec
Jimmy nastawiat glosSno muzyke i usitowal nie stucha¢. Mogl zatozy¢ podstuch w ich
pokoju, zaznajomi¢ sie z calym rytuatem, ale zywil do tego silng awersje. Szczerze
mowiqc, sytuacja wydawata mu sie zenujaca. Kiedys nastapito ktopotliwe spotkanie na
korytarzu na pietrze — ojciec Jimmy’ego w reczniku kapielowym, z odstajgcymi uszami
i twarzq zar6zowiong po niedawnej erotycznej przepychance, Jimmy czerwony ze
wstydu, udajacy, Ze niczego nie zauwaza. Dwa napedzane hormonami kroliczki
moglyby mie¢ dosS¢ przyzwoitoSci, zeby robi¢ to w garazu, a nie niemal na oczach
Jimmy’ego. Przez nich czut sie niewidzialny. Ale wcale nie chciat czu¢ sie inaczej.

Kiedy to sie zaczelo?, zastanawia sie teraz Yeti. Czy robili to za kojcami Swinionow,
w bioskafandrach i maskach chronigcych przed zarazkami? Nie sadzi. Jego ojciec byt
durniem, ale nie Swinig. Mozna, rzecz jasna, by¢ jednym i drugim: durnowatg Swinia,
Swinskim durniem. Jednak ojciec (przynajmniej tak sadzi) zbyt nieudolnie ktamat, zeby
wdac sie w romans i zdrade za plecami matki tak, zeby nie zauwazyla.

Moze zauwazyla. Moze wiasnie dlatego uciekla, moze czeSciowo dlatego. Nikt nie
bierze mtotka — nie méwiac juz o elektrycznym Srubokrecie i kluczu francuskim — zeby
rozwali¢ cudzy komputer, jesli nie czuje wSciektosci.



Chociaz ona byla wsciekta ogblnie — jej wscieklos¢ miata wiecej przyczyn.

Im intensywniej Yeti o tym mySlal, tym bardziej jest przekonany, ze Ramona i jego
ojciec wczesniej ze sobg nie romansowali. Padli sobie w ramiona, dopiero gdy matka
Jimmy’ego zniknela w rozsypce pikseli. Inaczej nie rzucaliby sobie takich tesknych,
niewinnych spojrzen w Bistro André w OrganSA. Gdyby coS$ ich taczylo, publicznie
traktowaliby sie szorstko i oficjalnie, unikajac swojego towarzystwa; chodziliby na
szybkie numerki w zapuszczonych zautkach, tarzaliby sie z rozpietymi guzikami
i rozporkami po biurowych dywanach, ssaliby ptatki swoich uszu na parkingach. Nie
byloby zabaw w te antyseptyczne lancze, kiedy ojciec wbijal wzrok w blat stolika,
a Ramona rozpuszczata w ustach surowe marchewki. Nie Sliniliby sie do siebie nad
zielening i pasztetem wieprzowym, wykorzystujgc matego Jimmy’ego jako ludzka
tarcze.

Nie, zeby Yeti ich osadzal. Wie, jak jest, albo jak bylo. Teraz dorést i ma o wiele
gorsze rzeczy na sumieniu. Jak méglby ich winic¢?

(Wini ich).

Ramona usiadla razem z Jimmym, popatrzyta na niego wielkimi uczernionymi oczyma
pelnymi szczeroSci i powiedziala, ze wie, jak mu ciezko, ze to stres dla nich
wszystkich, ze jej takze jest trudno, chociaz on pewnie tak nie mysli, i Zze cho¢ ona nie
zastapi mu prawdziwej mamy, to ma nadzieje, ze moze uda im sie zaprzyjaznic? Jasne,
czemu nie, odpart Jimmy, gdyz mimo zwigzku Ramony z ojcem naprawde ja lubit
i chciat zrobi¢ jej przyjemnosc.

Nie szczedzila wysitkéw. Smiala sie z jego zartéw, niekiedy z op6znieniem — nie
byla czlowiekiem stow, przypominal sobie — a niekiedy, pod nieobecnosc¢ ojca
Jimmy’ego, odgrzewala w kuchence mikrofalowej kolacje dla siebie i Jimmy’ego,
najchetniej lazanie i salatke cesarska. Czasem razem ogladali filmy na DVD, ona
sadowita sie obok na kanapie, z przygotowang wczeSniej miska prazonej kukurydzy,
polanej rozpuszczonym substytutem masta, ujmujac ja w thuste palce, ktére oblizywata
w najbardziej przerazajacych momentach, podczas gdy Jimmy usitowal nie zerka¢ na
jej piersi. Zapytata, czy chcialby cokolwiek wiedzie¢, o, no wiesz. O niej i 0 swoim
tacie, o tym, co sie stalo z matzenstwem rodzicow. Zaprzeczyt.

Nocami, w sekrecie, tesknit za Killerem. A takze — w jakim$ zakatku, ktérego
istnienia sobie nie uSwiadamial — za swojq prawdziwa, dziwng, niepeina,
nieszczesliwa matka. Dokad sie udata, w jakim byla niebezpieczenstwie? Bo to, ze
byla w niebezpieczenstwie, nie ulegalo watpliwosci. Wiedzial, ze beda jej szukali,
i na jej miejscu nie chciatby dac sie ztapac.

Powiedziata jednak, ze sie z nim skontaktuje, wiec dlaczego tego nie robita? Po
pewnym czasie dostat dwie pocztowki, jedng ze znaczkiem z Anglii, druga z Argentyny.
Podpisano je ,,Ciocia Monica”, ale Jimmy wiedzial, Ze to wiadomo$¢ od niej. ,,Mam
nadzieje, ze u Ciebie wszystko w porzadku” — to byt caly tekst. Na pewno sie



domyslita, ze zanim dotrg do Jimmy’ego, przeczytajq je setki tajniakow, i stusznie, bo
po kazdej pocztéwce przychodzili korpusowcy z pytaniem, kim jest ciocia Monica.
Jimmy powiedzial, ze nie wie. Watpil, by matka przebywata w ktoryms z krajow,
z ktérych pochodzity znaczki — byta na to zbyt sprytna. Musiata poprosi¢ kogos, zeby
wystal mu te pocztowki.

Nie ufala mu? Najwyrazniej nie. Czul, ze jg rozczarowal, zawiodt w jakis istotny
sposOb. Nigdy nie rozumial, czego od niego chcg. Gdyby tylko dostat jeszcze jedna
szanse, zeby jq uszczesliwic.

— Nie jestem swoim dziecinstwem — mowi glosno Yeti. Nienawidzi tych wspomnien.
Nie potrafi ich wylaczy¢, nie potrafi zmieni¢ tematu, nie potrafi tego zostawic.
Potrzeba mu wiecej wewnetrznej dyscypliny, mistycznej sylaby, ktérg moglby
powtarza¢ w kotko, zeby sie wyciszy¢. Jak to sie nazywalo? Mantry. Przerabiali je
w szkole podstawowej. Religia tygodnia. ,,No dobrze, moi drodzy, badzcie teraz cicho
jak myszki, do ciebie mowie, Jimmy. Dzi$ udajemy, ze mieszkamy w Indiach, bedziemy
powtarzali mantry. Ale fajnie, prawda? Wybierzmy teraz stowo, kazdy inne, zeby mogt
mie¢ swojq wlasng mantre”.

— Trzymaj sie stow — mowi do siebie. Dziwnych stow, starych, rzadkich.
,Lambrekin. Pranordycki. Traf. Dudy. Lubiezny”. Jesli te stowa znikng z jego glowy,
znikng zewszad, na zawsze. Jakby nigdy nie istniaty.



Derkacz

Kilka miesiecy przed ucieczka matki Jimmy’ego pojawit sie Derkacz. Dwie rzeczy
zdarzyly sie w tym samym roku. Czy co$ je taczylo? Nie, poza tym, Ze oboje
najwyrazniej dobrze sie dogadywali. Derkacz nalezal do garstki kolegow Jimmy’ego,
ktorych matka lubita. Zazwyczaj uwazata kumpli syna za mtodocianych przestepcow,
kumpelki za$ za ptasie mozdzki albo puszczalskie. Nigdy nie uzyta tych stow, ale to sie
rzucato w oczy.

Derkacz byt jednak inny. Powiedziala, ze bardziej dorosty; nawet bardziej dorosty
niz sami dorosli. Mozna z nim byto przeprowadzi¢ obiektywna rozmowe, rozmowe,
w ktorej wydarzenia i hipotezy prowadzity do logicznych wnioskow. Jimmy nigdy nie
widzial, zeby ucinali sobie pogawedki, ale musieli, bo przeciez by tak nie mowita.
Czesto sie zastanawial, kiedy odbywaly sie te logiczne, doroste rozmowy.

— Twaj przyjaciel jest intelektualnie uczciwy — podkreslata matka Jimmy’ego. — Nie
oklamuje samego siebie.

Potem rzucata Jimmy’emu biekitne, rozczarowane spojrzenie, tak dobrze mu znane.
Gdyby tylko on byt wiasnie taki — intelektualnie uczciwy. Kolejny zdumiewajqcy punkt
na zaszyfrowanej cenzurce, ktorg matka nosita w jakim$ zakamarku swojej psychiki,
cenzurce, na ktorej zawsze osiggat ledwie ocene mierng. Jimmy radzitby sobie lepiej
z intelektualng uczciwoscia, gdyby sie do tego przytozyt. I gdyby miat, kurwa, jakies
pojecie, co to, kurwa, znaczy.

— Nie musze jesc¢ kolacji — powtarzat jej. — CoS przekasze.

Skoro chciata obnosi¢ sie z ta zbolala ming, niech jg stroi do zegara w kuchni.
Przestawit go tak, ze gil hukal hu hu, a sowa ¢wierkata. Niech dla odmiany nimi sie
rozczaruje.

Powatpiewal w uczciwos$¢ Derkacza, intelektualng i inng. Wiedzial o nim nieco
wiecej niz matka.

Derkacz niewiele méwit, kiedy matka Jimmy’ego zwiata po tych hecach z mtotkiem.
Nie wydawatl sie zdumiony ani zaszokowany. Os$wiadczyl tylko, ze niektorzy
potrzebujg odmiany i musza udac sie po to gdzie indziej. Powiedzial, ze cztowiek moze
pojawic sie w czyim$ zyciu i z niego znikngC i ze Jimmy powinien poczytaC stoikow.
To ostatnie byto nieco irytujgce — Derkacz czasem za bardzo pouczal i za czesto



szafowat stowem ,,powinien”. Jimmy jednak doceniat jego spokéj i brak wscibstwa.

Rzecz jasna, wtedy Derkacz nie byl jeszcze Derkaczem — mial na imie Glenn.
Dlaczego przez dwa ,,n”, a nie przez jedno, jak wszyscy?

— Moj tata lubit muzyke — brzmialo wyjasnienie Derkacza, kiedy Jimmy w koncu
odwazyt sie go o to zapytaC, czyli niepredko. — Nazwal mnie tak na cze$¢ zmartego
pianisty, jakiegos mtodego geniusza przez dwa ,,n”.

— Zmuszat cie do lekcji muzyki?

— Nie — odpar} Derkacz. — Nigdy mnie do niczego nie zmuszat.

— No to po co?

— Co po co?

— Twoje imie. Dwa ,,n”.

— Jimmy, Jimmy — powiedziatl Derkacz. — Nie wszystko musi by¢ po cos.

Yeti miat problemy z mysleniem o Derkaczu jako o Glennie, tak bardzo pézniejszy
Derkacz wypart tego wczesniejszego. Jego derkacza natura musiata mu towarzyszy¢ od
samego poczatku, mysli Yeti, nigdy nie bylo prawdziwego Glenna, Glenn stanowit
jedynie przykrywke. I tak we wspomnieniach Yeti Derkacz nigdy nie jest Glennem ani
Glennem-alias-Derkaczem, ani Derkaczem/Glennem, ani Glennem, p6Zniej Derkaczem.
Zawsze jest Derkaczem, i juz.

Przynajmniej dzieki Derkaczowi zyskuje na czasie, mysli Yeti. Po co taczniki, po co
nawiasy, jesli nie sg absolutnie niezbedne?

Derkacz pojawil sie w liceum ZdrowoTechu we wrze$niu albo w pazdzierniku,
a wiec w jednym z tych miesiecy, ktore kiedyS nazywano jesiennymi. Byt cieply
stoneczny dzien, identyczny jak inne. Derkacza przeniesiono w ramach zamiany jakiej$

komorki rodzinnej — to sie czesto zdarzalo miedzy Kompleksami. Dzieciaki
przychodzilty i odchodzity, biurka zapelniaty sie i pustoszaly, przyjazn zawsze byla
przypadkowa.

Jimmy niezbyt uwazal, kiedy Melony Riley, nauczycielka od laboratoryki
i ultratekstow, przedstawiata Derkacza uczniom. Nie miata na imie Melony — to
przezwisko nadali kobiecie chtopcy z klasy — ale Yeti nie moze sobie przypomniec jej
prawdziwego imienia. Nie powinna byla tak sie pochyla¢ nad monitorem, jej duze,
okragle piersi niemal dotykaly jego reki. Nie powinna wpycha¢ podkoszulka
z Nowoskoru w szorty z nogawkami na suwak: to zbyt rozpraszato. Kiedy zatem
Melony oglosita, ze Jimmy oprowadzi po szkole nowego ucznia Glenna, nastgpita
krotka przerwa, podczas ktorej Jimmy usitowat rozszyfrowac, co przed chwila mowita
Melony.

— Jimmy, poprositam cie o co$ — powiedziata Melony.

— Jasne, juz. — Jimmy z lubieznym uSmiechem przewrdcit oczyma, ale nie szarzowat.
W Kklasie rozlegly sie Smieszki; nawet pani Riley obdarzyta go nieobecnym, niechetnym



usmiechem. Zazwyczaj zjednywat jq sobie, udajac czarujacego chtopca. Lubit sobie
wyobraza¢, ze gdyby nie byl uczniem, a ona nauczycielka, ktora mogli oskarzyc
o molestowanie, wdrapataby sie do jego sypialni, by zatopi¢ niecierpliwe palce
w jego mtodym ciele.

Jimmy byt wtedy bardzo pewny siebie, mysli Yeti pobtazliwie i z odrobing
zazdroSci. Rzecz jasna, byl takze nieszczesliwy. Bez watpienia. Wkladat w to mnostwo
energii.

Kiedy w koncu Jimmy skupit uwage na Derkaczu, niezbyt sie ucieszyl. Derkacz byt
o jakies pie¢ centymetrow wyzszy od niego, a takie szczuplejszy. Proste
ciemnobrgzowe wtosy, $niada cera, zielone oczy, potuSmiech, zimne spojrzenie. Nosit
ciemne ubrania bez logo, obrazkow czy tez pisemnych komentarzy — niemarkowy
wyglad. Zapewne byt starszy od reszty albo na takiego sie zgrywat. Jimmy zastanawiat
sie, jakie sporty uprawia. Nie pitke nozna, nic zbyt sitowego. Za niski na koszykowke.
Nie wydawat sie Jimmy’emu graczem zespotowym ani takim, ktory ghupio narazatby
sie na kontuzje. Moze tenis (Jimmy grat w tenisa).

Podczas przerwy na lancz Jimmy zabrat Derkacza do stotéwki po co$ do jedzenia —

Derkacz wzigt dwa gigantyczne hot dogi sojowe i duzy kawal ciasta o smaku
kokosopodobnym, moze usitowal przybra¢ na wadze. Potem chodzili po korytarzach,
salach i laboratoriach, a Jimmy komentowat: ,,To sala gimnastyczna, to biblioteka, to
czytelnia, trzeba sie zapisaC¢ przed potudniem, tu sq prysznice dziewczyn, podobno
w Scianie jest dziura, ale ja jej nigdy nie znalaztem. Jesli chcesz pali¢ trawe, nie
korzystaj z tego kibla, jest zapluskwiony; w przewodzie wentylacyjnym ochrona
umieScita minikamere, nie patrz tam, bo sie domysla, ze wiesz”.

Derkacz przygladat sie wszystkiemu i milczat. Nie dostarczyt zadnych informacji
o sobie. Napomknat jedynie, ze laboratorium chemiczne to nora.

Wypchaj sie, pomyslal Jimmy. Skoro facet chce by¢ dupkiem, bardzo prosze, droga
wolna. Miliony przed nim dokonaty identycznego zZyciowego wyboru. Byt zty na siebie
za klapanie dziobem i wyglupy, podczas gdy Derkacz rzucat mu przelotne, obojetne
spojrzenia i uSmiechat sie krzywo, potgebkiem. Mimo to mial w sobie cos, spokojny
luz, ktéry zawsze imponowat Jimmy’emu u innych — poczucie ttumionej energii,
trzymanej w zanadrzu na co$ wazniejszego niz obecne towarzystwo.

Jimmy marzyt, zeby znalez¢ staby punkt w Derkaczu, wywotac reakcje; byta to jedna
z jego stabosci — przejmowat sie tym, co inni o nim mys$la. Dlatego po szkole spytat
Derkacza, czy chce i$¢ do centrum handlowego, poszwendac sie, pogapi¢, moze beda
tam jakieS dziewczyny, a Derkacz przytakngt. W Kompleksie ZdrowoTech czy
w innych Kompleksach dzieciaki w ich wieku nie miaty wiele do roboty, zadnych
grupowych rozrywek — inaczej niz w plebsopoliach. Krazyly plotki, ze tam dzieciaki
biegaja w grupach, w hordach. Kiedy jakis rodzic znikal, od razu braty sie do roboty —



ttoczyly sie w mieszkaniu, zatracaly w glosnej muzyce, paleniu i piciu, pieprzac
wszystko, co sie rusza, facznie z ulubionym kotem rodziny, i niszczac meble. Cpaly,
przedawkowywaty. Wspaniale, myslal Jimmy. Zycie w Kompleksie bylo natomiast pod
peing kontrolg. Nocne patrole, godziny policyjne dla mtodziezy, psy tropigce narkotyki.
Raz poluzowali, wpuscili prawdziwy zesp6t — Mety Plebsopolii — ale wybuchty
pseudozamieszki, wiec to sie nie powtdrzyto. Nie musiat jednak przepraszac¢ Derkacza.
Derkacz tez byt dzieciakiem z Kompleksu, znat zasady.

Jimmy mial nadzieje, ze w centrum handlowym uda mu sie rzuci¢ okiem na Wakulle
Price. Nadal sie w niej podkochiwal, ale po przemowie w stylu , Cenie-cie-jako-
przyjaciela”, ktora go zalatwita, sprobowat z inng dziewczyna, p6Zniej z jeszcze inng
i niedawno wylagdowal u boku jasnowlosej Lyndalee. Lyndalee, wioSlarka
o muskularnych udach i imponujgcych miesniach klatki piersiowej, wpuscita go do
swojej sypialni przy wiecej niz jednej okazji. Mogla sie poszczyci¢ ruchliwymi ustami
i wiekszym dosSwiadczeniem niz Jimmy, i za kazdym razem, kiedy z nig by}, czut sie tak,
jakby wessal go automat do gry w pachinko — migajgce Swiatta, chaotyczna
kottowanina i kaskady tozysk kulkowych. Nie byta w jego typie, ale musiat sie jej
trzymac, za nic nie chciat znikng¢ z jej listy. Moze zdotalby wpusci¢ Derkacza do
kolejki, odda¢ mu przystuge, zaskarbi¢ sobie jego wdziecznos¢. Byt ciekaw, jakie
dziewczyny lubi Derkacz. Na razie miat zero sygnatow.

W centrum nie spotkali ani Wakulli, ani LyndalLee. Jimmy usitowal sie do niej
dodzwoni¢, ale wylaczyla komorke. Wobec tego zagrali pare rundek
w Trojwymiarowe Waco w pasazu i pochitoneli sojamojaburgery — w tym miesigcu
wolowiny brak, napisano kreda na tablicy — oraz mrozong pychakawe i energatona,
zeby dodac sobie energii i dostarczy¢ organizmowi troche sterydow. Potem przy
dzwiekach kapielowej muzyki, ktora zawsze tu grano, powlekli sie zadaszonym
korytarzem pelnym fontann i plastikowych paprotek. Derkacz nie byl szczegdlnie
gadatliwy i Jimmy juz miat powiedzie¢, ze idzie do domu odrobic¢ lekcje, kiedy przed
nimi pojawito sie co$ godnego uwagi — Melony Riley w towarzystwie mezczyzny
zmierzata do jednego z klubow tanecznych tylko dla dorostych. Zmienita stroj, teraz
miala na sobie obcista czarng sukienke, na niej luzng czerwong marynarke, a facet
obejmowat jg w talii, pod materiatem.

Jimmy tracit tokciem Derkacza.

— Myslisz, ze trzyma reke na jej dupie? — spytat.

— To problem geometryczny — odpart Derkacz. — Trzeba go rozpracowac.

— Co? — zdumiat sie Jimmy. I po chwili: — Jak?

— Uzyj szarych komorek — poradzit mu Derkacz. — Krok pierwszy: ocen dtugosc¢ reki
mezczyzny, wykorzystujagc do porownania te widoczna. Zatozenie: obie rece s mniej
wiecej tej samej dtugosci. Krok drugi: ocen kat, pod ktérym reka zgina sie w tokciu.
Krok trzeci: ocen krzywizne dupy. Z braku wiarygodnych danych przyblizenie moze sie



okaza¢ konieczne. Krok czwarty: ocen rozmiar dtoni, wykorzystujac te widoczna, jak
wyzej.

— Nie jestem cztowiekiem liczb. — Jimmy sie rozesmiatl, ale Derkacz ciggnat dale;j:

— Trzeba rozwazyC wszystkie mozliwe pozycje dloni. Talia odpada. Gorna czes¢
prawego posladka odpada. Drogg dedukcji dolna czes¢ prawego posladka albo gorna
czes¢ uda wydajq sie najbardziej prawdopodobne. Reka pomiedzy gornymi czeSciami
ud takze wchodzi w gre, ale to zaburzyloby sposéb chodzenia podejrzanej, a ta nie
potyka sie i nie kuleje.

Znakomicie nasladowat ich nauczyciela chemii: uwaga o uzywaniu szarych komorek
i ta sztywna, sucha mowa, przypominajaca szczekanie, byly niezte, nawet bardzo dobre.

Jimmy od razu poczut do niego wiekszg sympatie. Moze jednak mieli ze sobg cos
wspolnego, przynajmniej nie sposob byto odmowi¢ gosciowi poczucia humoru. Jimmy
troche sie bal. Sam byl dobrym imitatorem, potrafit nasladowa¢ niemal wszystkich
nauczycieli. A jeSli Derkacz okaze sie lepszy? Czul, ze moglby go znienawidzic,
rownie tatwo jak polubic.

W nastepnych dniach Derkacz nie dawat jednak zadnych publicznych wystepow.

Juz wtedy co$ w sobie miat, mysli Yeti. Nie byt szczeg6lnie popularny, ale ludziom
pochlebialo jego zainteresowanie. Nie tylko dzieciakom, nauczycielom réwniez.
Patrzytl na nich, jakby naprawde ich stuchal, jakby to, co mowili, bylo warte jego
uwagi, chociaz nigdy nic takiego nie powiedzial. Budzit respekt — nie zapierajacy dech
w piersiach respekt, a jednak. Miat w sobie mozliwosci, ale jakie? Nikt tego nie
wiedzial, wiec ludzie sie go obawiali. I do tego te ciemne ascetyczne ubrania.



Mozgospiek

Wakulla Price byla partnerka laboratoryjng Jimmy’ego na zajeciach biochemii
nanotechnologicznej, ale jej ojca podkupit Kompleks w drugiej czesci kontynentu, wiec
wsiadla do szybkobieznego pociagu i stuch po niej zaginat. Jimmy rozpaczat przez
tydzien po zniknieciu Wakulli i nawet drgawki nieprzyzwoitych ust LindaLee nie mogly
go pocieszyc.

Wolne miejsce przy stole laboratoryjnym zajagt Derkacz, ktérego przeniesiono
z samotnego stanowiska z tylu sali. Byt bardzo bystry — nawet w Swiecie liceum
ZdrowoTechy, z nadmiarem prawie geniuszy i polimatematykow, nie miat problemu
z wdrapaniem sie na szczyt. Okazal sie znakomity na zajeciach z biochemii
nanotechnologicznej, razem z Jimmym pracowal nad projektem splicingu warstw
jednoczasteczkowych i zdotali w koncu stworzy¢ fioletowego nicienia — wykorzystujac
sekwencje kodujaca ubarwienie — przed czasem i bez niepokojacych wariacji.

Jimmy i Derkacz wspdlnie spedzali przerwy na lancz, a pdzniej — nie codziennie, nie
byli przeciez gejami, ale co najmniej dwa razy w tygodniu — wolny czas po szkole.
Poczatkowo grywali w tenisa na korcie za domem Derkacza, ale Derkacz taczyl metode
z mysleniem lateralnym i nienawidzit przegrywac¢, Jimmy zas byl porywczy
i brakowato mu finezji, wobec czego niespecjalnie im szto i wkrotce to zarzucili. Nie
raz, udajac, ze odrabiajg lekcje, ktore zreszta czasem faktycznie odrabiali, w pokoju
Derkacza grali na komputerze w szachy albo trojwymiarowe gry, albo Szybkiego
Osame, losujac strone Niewiernych. Derkacz miat dwa komputery, mogli wiec siedzie¢
osobno, odwroceni do siebie plecami.

— Dlaczego nie uzywamy prawdziwej planszy? — spytal pewnego dnia Jimmy podczas
gry w szachy. — Takiej starego typu. Z plastikowymi figurami.

Wydawalo sie dziwne, ze siedzg w tym samym pokoju tytem do siebie i grajg na
komputerach.

— A po co? — zapytal Derkacz. — Zresztg to tez jest prawdziwa plansza.

— Nieprawda.

— Niech ci bedzie, ale plastikowe figury tez nie sq prawdziwe.

- Co?

— Prawdziwa gra jest w twojej glowie.

— Farmazony! — wrzasngt Jimmy. Bylo to dobre stowo, znalazt je na starych DVD;



uzywali go, by kara¢ sie nawzajem za zbytnie zadecie. — Strasznie farmazonskie!
Derkacz wybuchnat Smiechem.

Derkacz koncentrowat sie na grze, chciat w nig grac i doskonali¢ atak, dopoki nie byt
pewien, ze wygra, przynajmniej dziewie¢ razy na dziesiec. Przez caly miesigc musieli
grywaC w Atak Barbarzyncow (Sprawdz, czy zmienisz historie!). Jedna strona miata
miasta i bogactwa, druga zas hordy i — zazwyczaj, cho¢ nie zawsze — byla bardziej
niegodziwa. Albo barbarzyncy najezdzali miasta, albo to ich najezdzano, ale nalezalo
zacza¢ od historycznych podziatldw. Rzym kontra Wizygoci, starozytny Egipt kontra
Hyksosi, Aztekowie kontra Hiszpanie. To byl fajny wariant, bo Aztekowie
reprezentowali cywilizacje, Hiszpanie za$ barbarzynskie hordy. Mozna bylo
modyfikowac¢ gre, pod warunkiem ze wykorzystywato sie prawdziwe spoteczenstwa
lub plemiona, i przez jakiS czas Derkacz i Jimmy rywalizowali ze soba o to, kto
wymysli najbardziej dziwaczne zestawienie.

— Pieczyngowie kontra Bizancjum — oznajmit Jimmy pewnego pamietnego dnia.

— Kim sq, kurwa, Pieczyngowie? Wymyslites to — oskarzyt go Derkacz.

Jimmy znalazt ich w Encyklopedii Britannica, w wydaniu z 1957 roku, z jakiego$
niewiadomego powodu zachowanym na CD w szkolnej bibliotece. Pamietal rozdziat
1 wers.

— Mateusz z Edessy opisywal ich jako niegodziwe, krwiozercze bestie — mogh
oznajmiC z wielka pewnoscig siebie. — Byli niezwykle bezlitosni i nie mieli Zadnych
zalet.

Losowali zatem strony, Jimmy’emu dostali sie Pieczyngowie i wygrat. Mieszkancow
Bizancjum zaszlachtowano, bo tak postepowali Pieczyngowie, wyjasnit. Wszystkich od
razu szlachtowali, albo przynajmniej mezczyzn. Po pewnym czasie pod noz trafiaty tez
kobiety.

Derkacz Zle przyjat przegrang swoich graczy, troche sie dasat. Po jakims czasie jego
przychylnos¢ zyskata Krew i Roze. Twierdzil, ze to bardziej uniwersalna gra: pole
bitwy byto wieksze zaré6wno pod wzgledem rozpietosci czasowej, jak i przestrzeni.

Krew i Roze bylo gra handlowa, podobna do Monopoly. Strona Krwi grata ludzkim
okrucienstwem, okrucienstwem na wielka skale: incydentalne gwalty i morderstwa sie
nie liczyly, trzeba bylo zmieS¢ z powierzchni ziemi wieksza liczbe ludzi. Masakry,
ludobdjstwo, tego typu rzeczy. Strona R0z wygrywata dokonaniami ludzkoSci. Miata
dzieta sztuki i wielkiej architektury, odkrycia naukowe, przydatne wynalazki. Pomniki
triumfu ducha, tak je nazywano w grze. Byly tez dodatkowe guziki, wiec jeSli nie
wiedziates, co to jest Zbrodnia i kara, teoria wzglednosci, Szlak t.ez, Pani Bovary,
wojna stuletnia czy Ucieczka do Egiptu, wystarczyto klikng¢ myszka i obejrzec
obrazkowy skrét, w dwoch wersjach: D dla dzieci, PON dla dorostych: profanacja,
obscenicznos$¢, nagos¢. O to chodzi w historii, powtarzal Derkacz — bylo tam pod



dostatkiem wszystkich trzech.

Po rzucie wirtualnymi koS¢mi wyskakiwat przedmiot nalezacy do R6z albo Krwi.
Jesli do Krwi, gracz R6z mial szanse nie dopusci¢ do okrucienstwa, ale w zamian
musiat odda¢ przemiot nalezacy do Ro6z. Wtedy okrucienstwo znikato z historii,
przynajmniej z tej historii na ekranie. Gracz Krwi mog}t dosta¢ wiasnos¢ Roz, ale tylko
oddajac jakas okropnos¢, czyli pozbawiajgc sie w ten sposéb amunicji i uzbrajajac
gracza Roz. JeSli byl bystry, mogt zaatakowac gracza R6z za pomoca okrucienstw,
ktorymi dysponowat przeciwnik, ztupi¢ ludzkie osiggniecia i przenieS¢ je na swoja
strone planszy. Gracz, ktory zdotal zgromadzic jak najwiecej ludzkich osiggnie¢ przed
pojawieniem sie napisu ,,Czas mingl”, zwyciezal. Rzecz jasna, tracit punkty za
osiggniecia zniszczone z powodu jego btedow, szalenstwa i kretynskiej strategii.

Sugerowano kursy wymiany — Mona Lisa za Bergen-Belsen, ludobdjstwo w Armenii
za Dziewiqtq Symfonie plus trzy piramidy — ale mozna sie bylo targowa¢. Do tego
jednak nalezalo znaC liczby — o0g6lng liczbe trupow po masakrach, ostatnie
wolnorynkowe ceny za dziela sztuki albo, jeSli dziela sztuki skradziono, sumy
wypltacane przez towarzystwa ubezpieczeniowe. Byta to paskudna gra.

— Homer — mowi Yeti, przedzierajac sie przez ociekajaca wodq roslinnos¢. — Boska
komedia. Greckie rzezby. Akwedukty. Raj utracony. Muzyka Mozarta. Szekspir, dzieta
zebrane. Siostry Bronté. Tolstoj. Meczet Perlowy. Katedra w Chartres. Bach.
Rembrandt. Verdi. Joyce. Penicylina. Keats. Turner. Przeszczepy serca. Szczepionka
przeciwko polio. Berlioz. Baudelaire. Bartok. Yeats. Woolf.

Musiato by¢ tego wiecej. Bylo wiecej.

,Oblezenie Troi”, odzywa sie glos w jego uchu. ,Zniszczenie Kartaginy.
Wikingowie. Krucjaty. Czyngis-chan. Hun Attyla. Masakra Katarow. Palenie
czarownic. Wybicie Aztekow. Majow. Inkow. Inkwizycja. Krwawy Vlad. Masakra
hugenotéw. Cromwell w Irlandii. Rewolucja francuska. Wojny napoleonskie. Gtod
w Irlandii. Niewolnictwo na amerykanskim Potudniu. Krél Leopold w Kongo.
Rewolucja radziecka. Stalin. Hitler. Hiroszima. Mao. Pol Pot. Idi Amin. Sri Lanka.
Wschodni Timor. Saddam Husajn”.

— Przestan — mowi Yeti.

,Przepraszam, skarbie. Chciatam tylko pomoc”.

Na tym wiasnie polegal problem z Krwig i R6zami — latwiej zapamietywalo sie
strone Krwi. Innym problemem bylo to, ze gracz Krwi zazwyczaj wygrywatl, ale
wygrana oznaczata zdobycie ziemi jalowej. O to wlasnie chodzi w tej grze, thumaczyt
Derkacz, gdy Jimmy narzekal, a Jimmy odpowiadal, ze jesli o to chodzi, to nie chodzi
o nic. Nie chcial mowi¢ Derkaczowi, zZe w nocy miewa przerazajace koszmary —



z jakiego$s powodu najgorszy byt ten z Partenonem przystrojonym Scietymi gtlowami.

Na mocy milczacego porozumienia zrezygnowali z Krwi i R0z, a Derkacz nie miat
nic przeciwko temu, bo zainteresowat sie czyms nowym — Wymaratonem, interaktywna
gra koncepcyjng dla zapalencow o ogromnej wiedzy, znaleziong w internecie.
,Wymaraton, nadzorowany przez MaddAddama, Adam nazwat wszystkie zywe
zwierzeta, MaddAddam nazywa martwe. Chcesz zagrac?”, taki napis ukazywat sie po
zalogowaniu. Nastepnie nalezato klikng¢ na ,tak”, poda¢ nick i wybra¢ jeden
z chatroomow — Kroélestwo Zwierzat albo Krolestwo Roslin. Nastepnie pojawial sie
przeciwnik z wlasnym nickiem — Komodo, Nosorozec, Manat, Ptawikonik Sargassowy
— i proponowat gre. ,Zaczniemy od liczby ndg, co to bedzie?”. To musiatla byc
bioforma, ktéra wyginelta w ciggu ostatnich piecdziesieciu lat — zadnych tyranozaurow
rexow, zadnych ptakow-rokow, zadnych dodo, i ujemne punkty za pomylenie czasu.
Potem trzeba byto zawezi¢ poszukiwania poprzez typ, podtyp, gromade, rzad, rodzine,
gatunek, nastepnie Srodowisko oraz kiedy ostatnio widziano te bioforme i co ja
zatatwilo. (Zanieczyszczenie, zniszczenie Srodowiska, naiwni kretyni, ktorzy uwazali,
7ze zjedzenie rogu owego zwierzecia zapewni im erekcje). Im dluzej zawodnik
wytrzymat, tym wiecej punktéw zdobywal, ale mozna tez bylo wygra¢ wielkie premie
za szybkos¢. Przydawal sie wydruk MaddAddama przedstawiajacy kazdy wymarly
gatunek, ale widniaty na nim jedynie }acinskie nazwy, poza tym bylo to kilkaset stron
drobng czcionka, pelnych nieznanych owadéw, chwastow i zab, o ktorych nikt nigdy nie
styszat. Nikt poza, jak sie wydawalo, mistrzami Wymaratonu, ktorych mozgi
przypominaty wyszukiwarki.

Czlowiek zawsze wiedzial, kiedy gra, gdyz na ekranie pojawiata sie ikonka
z latimerig. ,,Latimeria. Prehistoryczna ryba trzonoptetwa diugosci kilku metrow, przez
dlugi czas uwazana za wymarlg, ale pojawiajaca sie sporadycznie w polowie
dwudziestego wieku. Obecny status: nieznany”. Wymaraton byt niestychanie
dydaktyczny. Zdaniem Jimmy’ego przypominat nudnego pedanta, z ktérym utkwito sie
w drodze do szkoty i ktory nie chciat sie zamknac.

— Dlaczego tak to lubisz? — spytal pewnego dnia Jimmy, nachylajac sie nad
zgarbionym Derkaczem.

— Bo jestem w tym dobry — odpart Derkacz. Jimmy podejrzewal, ze Derkacz pragnie
zosta¢ mistrzem, nie dlatego, ze to cokolwiek znaczylto, ale dlatego, ze istniata taka
mozliwosc¢.

Derkacz wymyslit ich nicki. Jimmy zostal Gluptakiem. Jimmy podejrzewal, ze
Derkaczowi podobatla sie ta nazwa w zestawieniu z Jimmym. Nick Derkacza brzmiat
Derkacz, na cze$¢ derkacza zwyczajnego, innego wymarlego ptaka — niezbyt, jak
twierdzit Derkacz, popularnego. Przez jakis czas mowili do siebie Derkacz i Gluptak,
w ramach prywatnego zartu. Kiedy Derkacz uSwiadomit sobie, zZe Jimmy nie ma serca
do gry i przestali w nig gra¢, Gluptak zniknat. Derkacz jednak pozostat.



Czasem zamiast gra¢, surfowali w sieci — ogladajqc ulubione witryny, sprawdzajqc
nowosci. Przygladali sie operacji na otwartym sercu w czasie rzeczywistym albo
Nagim Faktom, co bylo zabawne przez pare minut, gdy ludzie usitowali udawac, ze nie
dzieje sie nic nadzwyczajnego i starannie omijali spojrzeniem genitalia rozmowcy.

Wchodzili tez na witryny, na ktérych mordowano zwierzeta, Przecier z Zab Felicji
i temu podobne, ale szybko sie im znudzito: jedna rozdeptana zaba, jeden rozerwany
recznie kot, wszystko bylo bardzo do siebie podobne. Zagladali na
skarpetowebrudasy.com, aktualne widowisko pacynkowe dotyczace czotowych
politykobw Swiata. Derkacz twierdzit, ze dzieki cyfrowej genalteracji nie da sie
powiedzieC, czy ci wszyscy generalowie i inni jeszcze istniejg, a jesli nawet, czy
faktycznie méwili to, co sie styszalo. Tak czy owak, obalano ich i zastepowano z taka
szybkoscia, ze nie miato to wiekszego znaczenia.

Albo ogladali dekapitacja.com, na ktérej lecialy transmisje z egzekucji w Azji.
Mozna byto zobaczy¢ wrogoéw ludu scinanych mieczami w miejscu, ktére wygladato na
Chiny, i wiwaty tysiecy widzow. Albo alibubu.com, peina rozmaitych rzekomych
ztodziei, ktorym odcinano rece, wielbicielek szminek i cudzotoznic kamienowanych na
Smier¢ przez wyjace thumy w zakurzonych enklawach, potozonych jakoby
w fundamentalistycznych krajach Bliskiego Wschodu. Transmisje na tej witrynie byty
zazwyczaj kiepskiej jakosci: filmowania zabroniono, jakiS zdesperowany biedak
z minikamerg wideo ryzykowat zatem zycie dla brudnej forsy z Zachodu. Najczesciej
widzieli tylko plecy i glowy widzow. Przypominato to niewole w wielkiej klatce
z ubran, az do chwili, w ktorej tapano faceta z kamera, wtedy pokazywato sie morze
rgk i tkanin, obraz sie zaciemnial. Derkacz twierdzil, ze te krwawe widowiska
nagrywano gdzieS w matym studiu w Kalifornii, a udziat w nich brata gromada
Sciggnietych z ulicy statystow.

Lepsze byly amerykanskie witryny, z niemal sportowym komentarzem: ,,Juz idzie!
Tak! To Joe »Kolo zapadkowe« Ricardo, wybrany przez widzow!”. Nastepnie
podsumowanie zbrodni, makabryczne zdjecia ofiar. Na tych witrynach wyskakiwaty
reklamy takich towaréw, jak akumulatory samochodowe i Srodki uspokajajace, oraz
loga wymalowane jaskrawa zo6tcig na Scianach w tle. Amerykanie przynajmniej nadali
temu jakis styl, twierdzit Derkacz.

Krotkiespiecie.com, mozgospiek.com i celasmierci.com byly najlepsze; pokazywaty
egzekucje na krzeSle elektrycznym i Smiertelne zastrzyki. Kiedy zalegalizowano
bezposrednie transmisje, wiezniowie z wyrokiem Smierci zaczeli sie pchac przed
kamery. Zazwyczaj mezczyzni, co jakis czas kobieta, ale Jimmy nie lubit ogladac¢ kobiet
— taka egzekucja byla powaznym, lzawym wydarzeniem, ludzie gromadzili sie
z zapalonymi Swieczkami i zdjeciami dzieci albo odczytywali wiersze swojego
autorstwa. Faceci jednak byli niezli. Stroili miny, pokazywali straznikom srodkowy
palec, robili sobie jaja, co jaki$ czas wyrywali sie i trzeba bylo ich Sciga¢ po sali,



kiedy wlekli za sobg krepujace ich pasy i rzucali miesem.

Derkacz twierdzil, ze te incydenty to farmazony. Uwazal, Ze tym mezczyznom,
a raczej ich rodzinom, za to ptaca. Sponsorzy zadali efektownego widowiska, bo
inaczej ludzie szybko sie nudzili, co owocowato zmiang witryny. Owszem, widzowie
chcieli ogladac¢ egzekucje, ale po pewnym czasie nieuchronnie przychodzita monotonia,
trzeba wiec bylo dodac¢ ostatnig walke albo element zaskoczenia. Dwa do jednego, ze
wczesniej to przygotowywano.

Jimmy doszed} do wniosku, ze to osobliwa teoria. ,,Osobliwe” bylo kolejnym starym
stowem, jak ,,farmazony”, ktére wyciagnat z archiwow DVD.

— Myslisz, ze naprawde ich zabijajg? — spytat. — Sporo z tego wyglada na symulacje.

— Nigdy nie wiadomo — odpart Derkacz.

— Czego nie wiadomo?

— Czym jest rzeczywistosc?

— Farmazony!

Byla takze witryna wspomaganego samobdjstwa — slodkichsnow.com, tak ja
nazywano — na ktorej znajdowat sie dziat ,takie byto twoje zycie”: zdjecia rodzinne,
wywiady z krewnymi, grupki dzielnych przyjaciét z boku i samobdjstwo przy
dzwiekach muzyki organowej. Gdy smutnooki lekarz deklarowat, ze ustaly czynnosci
Zyciowe, puszczano nagrane wczesniej wyjasnienia samobdjcy na temat powodow
odejscia. Po uruchomieniu tej witryny statystyki wspomaganego samobodjstwa
gwattownie podskoczyly. Podobno w kolejce czekatlo wiele osob gotowych sporo
zaplaci¢ za pojawienie sie na witrynie i odejscie w chwale, dlatego uczestikow
losowano.

Derkacz czesto sie usmiechal podczas ogladania witryny. Z jakiegos powodu uwazat
ja za przezabawng, w przeciwienstwie do Jimmy’ego, ktéry nie potrafit sobie
wyobrazi¢, jak mozna zrobi¢ co$ takiego. Derkacz jednak twierdzit, ze trzeba mie¢
klase, by wiedzie¢, kiedy ze soba skonczy¢. Czy nieche¢ Jimmy’ego oznaczala, ze jest
tchorzem, czy tez po prostu nie lubit muzyki organowej?

Te zaplanowane odejscia budzity w nim niepokdj — przypominaty mu papuge Alexa
mowigca: , Teraz odfruwam”. Papuge Alexa, wspomagane samobodjstwa, matke
Jimmy’ego i jej list do syna laczyta cienka linia. We wszystkich trzech wypadkach
bohaterowie znikali po udzieleniu informacji o swoich zamiarach.

Czasem ogladali W Domu z Annq K. Anna K. byla samozwanczq performatorka
z wielkim biustem, ktora okablowata cate swoje mieszkanie, zeby podgladacze mogli
obserwowac na zywo kazda chwile jej zycia. Po wejsciu na witryne pojawiat sie
napis: ,,Oto Anna K., wcigz mysli o moim szczeSciu i nieszczesciu”. P6zniej mozna
bylo obserwowac, jak wyrywa sobie brwi, depiluje linie bikini, pierze bielizne.
Czasem czytata na glos fragmenty starych sztuk i odgrywata wszystkie role, siedzac na



sedesie z opuszczonymi do kostek dzinsami biodrowkami w stylu retro. Tak wlasnie
Jimmy po raz pierwszy zapoznat sie z Szekspirem — dzieki interpretacji Makbeta
w wykonaniu Anny K.

Ciqgle to jutro, jutro i znow jutro

Wije sie w ciasnym kotku od dnia do dnia
Az do ostatniej gloski czasokresu;

A wszystkie wczoraj to byly pochodnie,
Ktore gtupocie naszej przyswiecaty

W drodze do $mierci.2

przeczytala Anna K. Byla koszmarng aktorka, ale Yeti zawsze czul do niej
wdziecznos¢, bo stanowita swoisty katalizator. I pomysle¢, ze gdyby nie ona, mogtby
nie dowiedzie¢ sie tylu rzeczy. Te wszystkie stowa. Na przyklad zwiedniety. Albo
karmazynowy.

— Co za géwno? — spytat Derkacz. — Zmiana kanatu!

— Nie, czekaj, czekaj — powiedzial Jimmy, ktorego zafascynowato... Co? CoS, co
chciat ustyszec. I Derkacz czekal, bo czasem lubit sprawia¢ Jimmy’emu przyjemnosc.

Albo ogladali Potykaczy, widowisko, w ktorym organizowano zawody polegajqce na
jedzeniu na czas zywych zwierzat i ptakow, z nagrodami w postaci trudnych do
zdobycia smakotykow. Zadziwiajqce, co potrafili zrobi¢ ludzie za kotlety jagniece albo
kawatek oryginalnego sera brie.

Albo ogladali filmy pornograficzne. Tych byto sporo.

Kiedy ciato po raz pierwszy wyruszylo na wyprawe?, zastanawia sie Yeti. Opuscito
swoich towarzyszy podrézy, umyst i dusze, ktore dlugo uwazaly je za nieczyste
naczynie albo kukietke odgrywajaca ich wilasne dramaty, albo za ztego towarzysza,
sprowadzajacego pozostalych na manowce. Pewnie znudzily je ciggle zrzedzenie
i narzekania duszy oraz peine niepokoju intelektualne przytyki umystu, rozpraszajace
cialo za kazdym razem, gdy zatopito zeby w czym$ soczystym albo dotknelo czego$
dobrego. Zostawiwszy zatem tych dwoje w jakim$ wilgotnym sanktuarium lub dusznej
sali wyktadowej, ruszylo szlakiem baréw topless, a wraz ze swoimi towarzyszami
porzucito kulture: muzyke, malarstwo, poezje i sztuke. Sublimacja, tylko tyle; nic poza
sublimacja, zdaniem ciata. Czemu z tym nie skonczyc?

Jednak cialo mialo wilasne odpowiedniki kultury. Mialo wlasng sztuke. Egzekucje
byly jego tragediami, pornografia jego romansem.

By wejs¢ na te obrzydliwsze i zakazane witryny — te, gdzie trzeba mie¢ powyzej



osiemnastu lat i specjalne hasto dostepu — Derkacz postugiwal sie kodem swojego
wujka Pete’a, za pomocq skomplikowanej metody, ktorg nazywat labiryntem liscia lilii.
Stworzyl w sieci zawilg Sciezke, podlaczajac sie w przypadkowej kolejnosci do
rozmaitych ogolnodostepnych witryn handlowych i skaczac po nich, by zatrze¢ Slady.
Wiasnie dlatego wujek Pete nie potrafit ustali¢, kto tak strasznie nabija mu rachunek.

Derkacz zlokalizowat takze zapas nalezqcej do wujka Pete’a wysokiej jakosSci trawy,
przechowywanej w puszkach po soku pomaranczowym w zamrazalniku. Wyjat jakies
¢wier¢ puszki, po czym nasypat do niej niskooktanowe zmiotki, dostepne w szkolnym
sklepiku po piecdziesiat dolcow za dziatke. Powiedzial, ze wujek Pete sie nie
zorientuje, bo pali tylko wtedy, kiedy ma ochote na seks z matka Derkacza, czyli —

sadzac po liczbie puszek i tempie, w jakim zuzywatl ich zawarto$¢ — niezbyt czesto.
Derkacz twierdzil, ze wujek Pete tak naprawde podnieca sie w biurze, pomiatajac
ludZmi i redukujgc ich niewolnicze pensje. Kiedys byl naukowcem, ale zostal gruba
ryba w zarzadzie ZdrowoTechu, gdzie miat do czynienia z finansami.

Zwijali kilka skretéw i palili je, ogladajac egzekucje i pornosy — cztonki poruszajace
sie po ekranie w zwolnionym tempie, podwodny balet ciata i krwi pod napieciem,
twarde i miekkie taczenie i rozdzielanie, jeki i krzyki, zblizenia zaciSnietych powiek
i zacisnietych zeboéw, wytryski tego lub tamtego. Na szybkim podgladzie wszystko
wygladato tak samo. Czasem ogladali jedno i drugie naraz, na obu ekranach.

Te sesje w wiekszoSci przebiegaly w milczeniu, poza efektami dzwiekowymi. To
Derkacz decydowat, co ogladac i kiedy przesta¢. Mial prawo, komputery nalezaty do
niego. Czasem pytat: ,,Konczymy?”, zanim zmieniat witryne. Najwyrazniej nic, na co
patrzyl, nie robito na nim wrazenia, chyba ze uznat co$ za zabawne. I nigdy nie nawalat
sie trawq. Jimmy podejrzewal, ze Derkacz sie nie zaciaga.

Jimmy z kolei wracal do domu oszolomiony trawq i z poczuciem, ze uczestniczyt
w orgii, na ktérej w ogole nie kontrolowal, co sie z nim dzieje — czy raczej co mu
zrobiono. Czut sie bardzo lekki, jakby zrobiony z powietrza; rzadkiego,
oszalamiajgcego powietrza na szczycie jakiegoS zasmieconego Mount Everestu.
W domowej bazie cztonkowie jego podstawowej komorki spotecznej — zaktadajac, ze
byli na miejscu, na dole — nigdy niczego nie zauwazali.

— Najadtes sie? — czasem pytata Ramona. Brata jego mamrotanie za potwierdzenie.

3 William Shakespeare, Makbet, przet. Jozef Paszkowski, PTW, Warszawa 1974.



Seksolatki

NajczesSciej robili to wszystko p6znymi popotudniami. Nikt im nie przeszkadzat.
Matki Derkacza zazwyczaj nie bylo albo wtasnie wychodzita w pospiechu; pracowata
jako diagnosta w szpitalu. Byla energiczng ciemnowlosa kobieta o kwadratowej
szczece i nieduzym biuscie. Niewiele mowita przy tych rzadkich okazjach, gdy Jimmy
przebywat u Derkacza w tym samym czasie co ona. Szperata w kuchennych szafkach
w poszukiwaniu czegoS, co nada sie na przekaske dla ,,was, chtopaki”. Czasem
zamierata podczas przygotowan — rzucania zeschnietych butek na talerzyk, krojenia
gumowatych pomaranczowobiatych plastrow wyrobu seropodobnego — i stata catkiem
nieruchomo, jakby dostrzegla w pomieszczeniu kogo$ jeszcze. Jimmy miat wrazenie, ze
nie pamietata jego imienia; co wiecej, nie pamietata rowniez imienia wlasnego syna.
Czasem pytata go, czy posprzatal w pokoju, ale nigdy tam nie wchodzita.

— Wierzy w poszanowanie prywatnosci dziecka — wyjasnit z powazng ming Derkacz.

— Zaloze sie, 7e to przez twoje Smierdzace skarpety — oznajmit Jimmy. — Wszystkie
wonie Arabii nie odejma tego zapachu z tych matych skarpet?. — Ostatnio odkry} rado$¢
cytowania.

— Od tego mam odswiezacz powietrza — powiedzial Derkacz.

Wujek Pete rzadko wracatl do domu przed siodmg. ZdrowoTech rozszerzat sie niczym
hel, w zwigzku z czym wujek mial mnoéstwo nowych obowigzkéw. Nie byt
prawdziwym wujkiem Derkacza, tylko drugim mezem jego matki. Zostal nim, kiedy
Derkacz miat dwanascie lat, czyli o kilka za duzo, by traktowac etykietke wujka bez
pogardy. Mimo to zaakceptowat istniejgcy stan rzeczy, tak sie przynajmniej wydawato.
Usmiechat sie, mowit: ,Jasne, wujku” i: ,,Pewnie, wujku”, kiedy ten byl w poblizy,
chociaz Jimmy wiedziat, Zze Derkacz go nie lubi.

Pewnego popotudnia — kiedy? Na pewno w marcu, bo bylo goraco jak diabli — obaj
ogladali pornosy w pokoju Derkacza. Juz przypominato to powrét do przesztosci, juz
podszyte bylo melancholig, jak cos, na co byli za dojrzali, niczym faceci w Srednim
wieku krazacy po klubach dla nastolatkbw w plebsopoliach. Mimo to postusznie
zapalili skreta, na koszt wujka Pete’a przedarli sie przez nowy labirynt i zaczeli
surfowac. Weszli na Smakolyk Dnia, oferujacy wyrafinowane ciasta w zwyktych
dziurach, potem na Superpotykaczki, poZniej na rosyjska witryne, na ktorej



wystepowaty byle akrobatki, baletnice i kontorsjonistyki.

— Kto powiedzial, ze facet sam sobie nie moze possac? — brzmial komentarz
Derkacza. Sztuczka na linie z szeScioma zapalonymi pochodniami byta niezla, ale juz
wczesniej widywali takie rzeczy.

P6Zniej powedrowali na Seksolatki, Swiatowg witryne turystyki seksualnej.
,Ogladanie prawie tak dobre jak przezywanie” — glosito hasto reklamowe. Podobno
pokazywali prawdziwych seksualnych turystow, sfilmowanych podczas robienia
rzeczy, za ktére w swoim ojczystym kraju trafiliby do wiezienia. Ich twarze
pozostawaty w ukryciu, nazwisk nie wymieniano, ale mozliwosci szantazu musiaty by¢
nieograniczone, uSwiadamia sobie teraz Yeti. Podobno krecono to w krajach, gdzie
zycie bylo tanie, a dzieciaki liczne, i gdzie cztowiek mogt kupi¢ co dusza zapragnie.

Wiasnie tam po raz pierwszy ujrzeli Oryks. Miala tylko osiem lat albo wygladata na
osiem. Nigdy sie nie dowiedzieli, w jakim wtedy byla wieku. Nie miata na imie Oryks,
w o0gole nie miata imienia. Byta zwykla malg dziewczynka z pornowitryny.

Zadna z tych dziewczynek nigdy nie wydawata sie Jimmy’emu prawdziwa — zawsze
uwazat je za cyfrowe klony — ale z jakiegos powodu Oryks od samego poczatku byla
trojwymiarowa. Miata drobng budowe ciata, byta piekna i naga jak pozostate. Jej stroj
sktadal sie jedynie z wienca kwiatow i rozowej wstazki do wiosow, popularnych
rekwizytow na pornograficznych witrynach z dzie¢mi. Kleczata miedzy dwiema innymi
dziewczynkami, przed standardowym gargantuicznym meskim torsem wygladajacym jak
Guliwer wsrod liliputow — mezczyzna naturalnej wielkoSci wyrzucony po katastrofie
statku na wyspe przesSlicznych karzetkow lub tez porwany i oczarowany, zmuszony do
doznawania agonalnych rozkoszy z tréjka bezdusznych skrzatow. Znaki szczegdlne
faceta ukryto za pomoca torby z otworami na oczy na glowie i plastra na tatuazach
i bliznach. Raczej niewielu z tych typéw chetnie pokazaloby sie swoim ziomkom,
chociaz niebezpieczenstwo zdemaskowania zapewne musialo dodatkowo ich
podniecac.

Zabawa polegata na energicznym zlizywaniu bitej Smietany. Efekt byt jednoczesnie
niewinny i obsceniczny: wszystkie trzy dziewczynki obrabialy faceta swoimi kocimi
jezyczkami i malenkimi dtonmi, dajac mu prawdziwy wycisk przy wtorze jekow
i chichotow. Chichoty najprawdopodobniej nagrano, bo dziewczynki sie nie Smiaty —
wszystkie wygladaty na przestraszone, a jedna ptakata.

Jimmy znat zasady. Muszq tak wyglada¢, pomyslat; gdyby ktéras przerwata zabawe,
pojawitaby sie karcaca laska, jak zawsze na tej witrynie. Istnialy co najmniej trzy
warstwy sprzecznych iluzji, jedna na drugiej. Chce, nie chce, chce.

Oryks przerwala lizanie. Z hardym uSmiechem, przez ktory wygladata na znacznie
starsza, otarla bita Smietane z ust. Nastepnie obejrzata sie przez ramie i popatrzyta
prosto w oczy widza: w oczy Jimmy’ego, w oczy ukrytej w nim osoby. ,,Widze cie”,
mowito to spojrzenie. ,,Widze, jak patrzysz. Znam cie. Wiem, czego pragniesz”.



Derkacz wcisngl przewijanie, pozniej stopklatke, a po chwili pobieranie. Czesto
Sciggal obrazki, mial ich cate archiwum. Czasem drukowal je i dawal odbitke
Jimmy’emu. To byto niebezpieczne — zostawiat Slady, ktos mégtby zapragna¢ odnalez¢
droge przez labirynt — ale Derkacz i tak to robit. Teraz tez zachowat jedna chwile,
chwile, w ktorej patrzyta Oryks.

Jimmy czut sie wypalony przez to spojrzenie, przezarty niczym kwasem. Tak bardzo
nim pogardzata. Skret w jego ustach musial by¢ wypelniony trawa z ogrodka, bo po
czym$ mocniejszym Jimmy z pewnoscig zdotalby zdlawi¢ poczucie winy. Po raz
pierwszy poczut, Ze robig co$ ztego. WczeSniej zawsze uwazat to za rozrywke albo za
cos poza swoja kontrolg, teraz miat wyrzuty sumienia. Jednoczesnie dostat obsesji —

gdyby zaproponowano mu natychmiastowq teleportacje do miejsca, w ktérym
przebywata Oryks, zgodzitby sie bez wahania. Blagalby, zeby go tam przenies¢. To
wszystko byto zbyt skomplikowane.

— Zatrzymujemy? — spytat Derkacz. — Chcesz?

— Tak — ledwie zdotat wykrztusi¢ Jimmy. Mial nadzieje, ze zabrzmiato to zwyczajnie.

I tak Derkacz wydrukowal zdjecie spogladajacej Oryks, a Yeti ukrywal je przez
bardzo dtugi czas. Wiele lat pozniej pokazat je Oryks.

— Watpie, czy to ja. — Tak brzmiat jej pierwszy komentarz.

— Na pewno! — krzyknagt Jimmy. — Popatrz! To twoje oczy!

— Mnéstwo dziewczynek ma oczy — odparla. — Mndstwo dziewczynek robito te
rzeczy. Bardzo wiele. — Po chwili, widzac jego rozczarowanie, dodata: — By¢ moze to
ja. By¢ moze. Czulbys sie szczeSliwszy, Jimmy?

— Nie — odpart. Czy klamat?

— Dlaczego to trzymates?

— O czym wtedy myslatas? — odpowiedzial pytaniem na pytanie.

Inna kobieta na jej miejscu zgniottaby zdjecie, oskarzyla go o przestepstwo,
z ptaczem powiedziala, Ze nic nie wie o jej zyciu, urzadzita wielka scene. Oryks jednak
tylko dotkneta palcami miekkiej, surowej twarzy dziecka na odbitce, twarzy, ktéra —
na pewno — kiedys nalezata do niej.

— Uwazasz, ze mySlatam? — zapytata. — Och, Jimmy! Zawsze myslisz, ze wszyscy inni
mysla. Moze nie myslatam.

— Wiem, ze myslatas — upierat sie.

— Chcesz, zebym udawata? Chcesz, zebym cos wymyslita?

— Nie. Po prostu mi powiedz.

— Po co?

Jimmy musiat sie nad tym zastanowi¢. Pamietal, ze patrzyt. Jak mogt jej to zrobic?
A jednak jej nie skrzywdzit, prawda?

— Bo tego chce. — Nie byt to szczegblnie przekonujagcy powod, ale nic innego nie



przyszto mu do glowy.

Westchneta.

— Myslatam — odparta, zataczajac palcem mate kotko na jego skorze — ze gdybym
miata wybor, na pewno nie ja bym tam kleczatla.

— Czyli ktos inny? — Chciatl wiedzie¢ Jimmy. — Kto? Kto inny?

— Zawsze musisz wszystko wiedzie¢ — powiedziata Oryks.

4 Aluzja do Makbeta Williama Shakespeare’a, op. cit.






Tost

Yeti w podartym przescieradle siedzi zgarbiony na skraju lasu, tam, gdzie trawa,
wyka i kokoloba zlewajg sie z piaskiem. Teraz, gdy jest chtodniej, nie czuje juz takiego
przygnebienia. Poza tym zglodniat. Gt6d ma jedng zalete: dzieki niemu cztowiek wie,
ze zyje.

Bryza porusza liS¢mi nad jego glowq; owady chrypig i ¢wierkaja; czerwony blask
zachodzacego stonca pada na wiezowce w wodzie, podSwietlajqc te czy inng ocalata
szybe, zupelnie jakby wilaczono kilka lamp. Na niektorych budynkach byly niegdys
ogrody na dachu, teraz porosty je krzaki. Setki ptakow zmierzajg po niebie w ich
kierunku, ku swoim gniazdom. Ibisy? Czaple? Czarne to kormorany, tyle wie na pewno.
Gniezdzg sie w ciemniejgcym poszyciu, chrypigc i jazgoczac. Jesli bedzie potrzebowat
guana, wie, gdzie je znalezc.

Przez polane na potudniu biegnie krdlik, kica, nastuchuje, przystaje, by poskubac
trawe gigantycznymi zebami. Swieci w pélmroku zielonkawym blaskiem $ciagnietym
z irydetka w jakim$ dawnym eksperymencie. W potmroku krolik wydaje sie miekki
i niemal przezroczysty, jak rachattukum, jakby mozna bylo wyssac jego futerko niczym
kostke cukru. LSnigce zielone kroliki istniaty juz w dziecinstwie Yeti, chociaz nie byly
takie wielkie i jeszcze wtedy nie uciekly z klatek, by krzyzowac sie ze zwierzetami na
wolnosci i rozrabiac.

Ten osobnik wcale sie go nie boi, cho¢ wywotuje w Yeti miesozerne popedy: Yeti
pragnie zabi¢ go kamieniem, rozerwac¢ gotymi rekoma, a potem wepchng¢ sobie w usta,
razem z futrem i resztg. Ale kréliki sg dzie¢mi Oryks, Swietoscia, poza tym obrazanie
kobiet to ghupi pomyst.

Sam jest sobie winien. Pewnie zalal sie w pestke, kiedy ustanawiat prawa. Powinien
oglosi¢ kroliki pokarmem, przynajmniej dla samego siebie, teraz jednak trudno to
zmieni¢. Niemal styszy Oryks, ktora Smieje sie z niego z pelng pobtazania, niemal
niegodziwa radoscia.

Dzieci Oryks, Dzieci Derkacza. Musi co$S wymyslic. Opowiada¢ wprost, jasno
i przejrzyscie, bez wahania: kiedys takie Swiatte rady dawali adwokaci kryminalistom
przed tawa przysieglych. ,,Derkacz stworzyt kosci Dzieci Derkacza z korala na plazy,
a ich ciala z mango. Jednak Dzieci Oryks wykluly sie z jaja, gigantycznego jaja
ztozonego przez samg Oryks. Wiasciwie zlozyla dwa jaja: jedno pelne zwierzat,



ptakow i ryb, drugie pelne stow. Jajo pelne stow wykluto sie pierwsze, a wtedy juz
istnialy Dzieci Derkacza i zjadly wszystkie stowa, bo byly bardzo glodne, wiec nie
zostaty zadne stowa, gdy pekto drugie jajo. Dlatego zwierzeta nie moéwig”.

Najwazniejsza jest wewnetrzna spojnos¢. Yeti przekonat sie o tym wczesniej
w zyciy, gdy ktamstwa wymagaty od niego wiekszej finezji. Teraz nawet przytapany na
drobnej niekonsekwencji potrafit z niej wybrna¢, bo ci ludzie mu ufajg. Jest ostatnim,
ktory osobiScie znat Derkacza, miat z nim najblizszy kontakt. Nad jego gtowa powiewa
niewidzialny sztandar Krolestwa Derkacza, Derkaczostwa czy Derkaczowa,
uswiecajac wszystkie czyny Yeti.

Na niebie pojawia sie pierwsza gwiazda.

— Gwiazdko Swiecaca, gwiazdko blyszczaca — méwi. Jaka$ nauczycielka ze szkoty
podstawowej. Sally z wielkim tytkiem. , Teraz zamknijcie oczy. Mocniej! Naprawde
mocno! Widzicie gwiazde? Z calej sily Zyczcie sobie czegoS, o czym marzycie
najbardziej na Swiecie. Ale cichutko: nikomu nie méwcie, bo zyczenie sie nie speini!”.

Yeti z calych sit zaciska powieki, zastania je pieSciami, wykrzywia usta. Ta
gwiazdka spehnia zyczenia — jest niebieska.

— Tak chciatbym mie¢, tak chciatbym mie¢ — méwi. — Spehij Zyczenie me w te noc.

Nic z tego.

— O Yeti, czemu méwisz do nikogo? — odzywa sie jakis$ glos.

Yeti otwiera oczy: trojka starszych dzieci stoi nieco poza zasiegiem jego rak
i przyglada mu sie z zainteresowaniem. Pewnie podpetzty tu w potmroku.

— Rozmawiam z Derkaczem — odpowiada.

— Przeciez rozmawiasz z Derkaczem przez te srebrng rzecz! Popsuta sie?

Yeti unosi lewgq reke, wyciaga zegarek.

— To stuzy do stuchania Derkacza. Mowienie do niego to zupelnie inna sprawa.

— Dlaczego mowisz mu o gwiazdach? O czym rozmawiasz z Derkaczem, o Yeti?

No wiasnie, o czym?, mysli Yeti. ,Majac do czynienia z ludami tubylczymi”, odzywa
sie ksigzka w jego glowie — bardziej wspoétczesna, z konca dwudziestego wieku,
przemawia glosem pewnej siebie kobiety — ,,musisz szanowac ich tradycje i ograniczy¢
swoje wyjasnienia do prostych poje¢, ktore ludy zrozumiejg w kontekScie swojego
systemu wiary”. Jaka$ gorliwa wolontariuszka w maskujacym stroju khaki z siatka pod
pachami i setka kieszeni. Protekcjonalna Swietoszkowata krowa, wydaje sie jej, ze
zjadta wszystkie rozumy. Znat takie dziewczyny na studiach. Gdyby tu byla, musiataby
zupelnie inaczej spojrzec¢ na stowo ,tubylec”.

— Mowitem mu, ze zadajecie zbyt wiele pytan — powiada Yeti. Przyklada zegarek do
ucha. — A on mi méwi, Ze jesli nie przestaniecie, zostang z was tosty.

— Powiedz, o Yeti, co to sg tosty?

Znowu btad, mysli Yeti. Powinien unikac¢ tego rodzaju porownan.



— Tost to cos bardzo, bardzo ztego — wyjasnia. — Jest tak zly, Ze nawet nie potrafie go
opisac. Pora spac. IdZcie sobie.

— Co to jest tost? — méwi do siebie Yeti, kiedy dzieciaki juz zniknely. ,,Zeby zrobi¢
tost, wez kromke chleba — co to jest chleb? Zeby zrobi¢ chleb, wez make — co to jest
magka? Opuscmy te czeSc¢, jest zbyt skomplikowana. Chleb sie je, ma ksztalt kamienia
i zrobiony jest z pewnej rosliny. Piecze sie go... Powiedz, dlaczego sie go piecze?
Dlaczego nie je sie rosliny? Wszystko jedno — stuchajcie uwaznie. Piecze sie go, kroi
na kawalki, a taki kawatek wktada do tostera, metalowej skrzynki peinej elektrycznosci
— co to jest elektrycznos¢? To niewazne. Kiedy kromka jest w tosterze, wyjmujecie
masto — masto to zotty thuszcz zrobiony z wydzieliny gruczotow mlecznych... —

zapomnijcie o masle. Toster opala kromke chleba na czarno, po obu stronach,
wydobywa sie dym, i wtedy toster wyrzuca kromke w powietrze, ona spada na
podioge...”.

— Zapomnij — mowi Yeti. — Jeszcze raz.

,lost byl bezsensownym wynalazkiem z wczesnego Sredniowiecza. Tost byt
narzedziem tortur, ktore zmuszato wszystkich torturowanych do wyrzucania z siebie
grzechow i popethionych zbrodni. Tost byt rytualnym przedmiotem pozeranym przez
fetyszystow w nadziei, ze zwiekszy ich sity kinetyczne i seksualne. Nie da sie
wytlumaczyc¢ tosta w zaden racjonalny sposob.

Tost to ja.

Zostanie ze mnie tost”.



Ryba

Niebo zmienia kolor z ultramaryny na indygo. Niech Bog blogostawi tych, ktorzy
nadali nazwy farbom olejnym i luksusowej damskiej bieliznie, mysli Yeti. Czerwien
ptatkow rozy, karmazynowe jezioro, przejrzysta mgietka, sjena palona, dojrzata sliwka,
indygo, ultramaryna — fantazje same w sobie, takie stowa i zwroty. Krzepigca mysl, ze
Homo sapiens sapiens byt niegdys tak pomystowy w kwestii jezyka, i nie tylko jezyka.
Pomystowy pod kazdym wzgledem.

Malpie mozdzki, tak uwazat Derkacz. Malpie tapy, malpia ciekawos¢, pragnienie, by
wszystko rozerwac na strzepy, wywroci¢ do gory nogami, powacha¢, popiescic,
zmierzy¢, naprawic¢, odrzuci¢, wywali¢ — wszystko podigczone do matpiego mézgy,
zaawansowanego modelu mozgu, niemniej jednak malpiego. Derkacz nie miatl zbyt
dobrej opinii o ludzkiej pomystowosSci, mimo wtasnych sporych jej zasobow.

Od strony wioski dobiegaja glosy, czy raczej od strony tego, co bytoby wioska, gdyby
staly tam domy. O zwyklej porze przychodza mezczyZni z pochodniami, a za nimi
kobiety.

Za kazdym razem widok kobiet na nowo zdumiewa Yeti. Wystepuja we wszystkich
mozliwych kolorach, od najczarniejszej czerni do najbielszej bieli, sa r6znego wzrostu,
kazda ma idealne proporcje, piekne zeby, gtadkg skore. Zadnych oponek z thuszczu
wokot talii, zadnych wybrzuszen, zadnego cellulitu na udach. Zadnych wtoséw na ciele,
zadnego gaszczu. Wygladaja jak wyretuszowane zdjecia prezentujgce mode albo
reklamy kosztownego sprzetu do ¢wiczen.

Moze wiasnie dlatego te kobiety nie wzbudzaja w Yeti nawet cienia pozadania. To
Slady ludzkiej niedoskonatosci go kiedys podniecatly, rysy na ideale: krzywy usmiech,
brodawka obok pepka, myszka, siniak. Te miejsca wyrdzniat, dotykat ich wargami. Czy
robit to z myslg o niesieniu pociechy, catujac rane, by szybciej sie zagoita? W seksie
zawsze kryl sie jakiS element melancholii. Po bezkrytycznym okresie dojrzewania
Jimmy zaczat gustowa¢ w smutnych kobietach, delikatnych i kruchych, kobietach, ktore
byly pokrecone i go potrzebowaly. Lubit je pociesza¢, delikatnie glaszczac,
pokrzepiajac. Uszczesliwiac je, chocby na chwile, i siebie takze. To byla jego zaptata.
Wdzieczna kobieta nie szczedzita trudu.

Te kobiety jednak nie sg ani pokrecone, ani smutne. Sq spokojne niczym ozywione



pomniki. Przyprawiaja go o zimny dreszcz.

Kobiety niosg jego cotygodniowq rybe, upieczong tak, jak je nauczyt, i owinieta
lis¢mi. Czuje jej zapach, zaczyna sie Slini¢. Wyciagaja rybe i kladg jgq na ziemi, tuz
przed nim. To ryba przybrzezna, zbyt marna i catkiem bez smaku, by staC sie
przedmiotem pozgdania, handlu, a potem wyging¢; zwykly mutozerca, pelen toksyn, ale
Yeti jest wszystko jedno, zjadtby cokolwiek.

— Oto twoja ryba, o Yeti — mOwi jeden z mezczyzn, ten o imieniu Abraham. Abraham
na czes¢ Lincolna; Derkacz miat ucieche przy nadawaniu Derkaczanom imion stawnych
postaci historycznych. Wtedy wydawato sie to catkiem niewinne.

— To ryba wybrana dla ciebie na dzisiejszy wieczor — méwi kobieta, ktora jg
trzymata; cesarzowa Jozefina, Madame Curie albo Sojourner Truth, stoi w cieniu, wiec
Yeti nie jest pewien. — Oto ryba od Oryks.

Znakomicie, mysli Yeti. Potow dnia.

Kazdego tygodnia, zgodnie z fazami ksiezyca (néw, pierwsza kwarta, pelnia, druga
kwarta) kobiety stajg w basenach ptywowych i wytawiajq nieszczesng rybe — krzycza
tylko ,,rybo!”, nic bardziej konkretnego. Potem pokazuja rybe, a mezczyzni zabijajq ja
za pomoca kamieni i patykéw. Dzieki temu ten nieprzyjemny obowigzek rozktada sie na
wszystkich, nie ma jednej osoby odpowiedzialnej za przelew rybiej krwi.

Gdyby wszystko poszto zgodnie z wolq Derkacza, nie byloby takiego zabijania — dos¢
ludzkich fowo6w — ale Derkacz nie wziagt pod uwage krwiozerczosci Yeti. Yeti nie umie
zywic sie tylko koniczyng. Ci ludzie nigdy nie zjedliby ryby, ale muszq przynosi¢ mu
jedng w tygodniu, gdyz powiedzial im, ze tak zarzadzit Derkacz. Pogodzili sie
z bestialstwem Yeti, od poczatku wiedzieli, Ze jest stworzeniem innego rodzaju, wiec
szczegOlnie ich to nie zdziwito.

Idiota, mysli. Trzeba bylo kaza¢ im przynosi¢ trzy dziennie. Odwija cieptg rybe
z lisci, prébujac powstrzymacC drzenie rak. Nie powinien tak sie tym ekscytowac.
Zawsze jednak jest tak samo.

Ludzie trzymajq sie na dystans i odwracajq wzrok, gdy Yeti wpycha garScie rybiego
miesa do ust, wybalusza oczy i nadyma policzki, jeczac z rozkoszy. Moze to
przypomina ryki obzerajagcego sie lwa w ogrodzie zoologicznym, gdy jeszcze istniaty
ogrody zoologiczne, gdy jeszcze istnialty lwy — rozszarpywanie i miazdzenie, glosSne
zucie i przelykanie — i, podobnie jak od dawna martwi goscie zoo, Derkaczanie nie
moga powstrzyma¢ sie od zerkania. Ten pokaz zepsucia interesuje nawet ich,
oczyszczonych przez chlorofil.

Kiedy Yeti konczy, oblizuje palce i wyciera je o przeScieradto, uklada oSci
w lisciach, by z powrotem trafity do morza. Powiedziat ludziom, ze Oryks tego pragnie
— potrzebuje koSci swoich dzieci, by stworzy¢ nowych potomkéw. Zaakceptowali ten
obowigzek bez pytania, jak wszystko, co Yeti mowi o Oryks. Tak naprawde to jeden



z jego lepszych pomystow — po co zasSmiecac¢ okolice, wabi¢ szopunksy, wilksy,
Swiniony i inne drapiezniki.

Ludzie podchodza blizej, zarowno kobiety, jak i mezczyzZni, zbijajq sie w grupke, ich
zielone oczy 1$nig w pétmroku niczym oczy tamtego krolika: to ten sam meduzi gen.
Siadaja w gromadzie, pachnac jak skrzynia pelna cytrusow — dodatkowy pomyst
Derkacza, ktory uznat, ze chemikalia odstraszq komary. Moze i miat racje, bo wszystkie
komary w okolicy najwyrazniej gryza wylacznie Yeti. Z trudem powstrzymuje sie od
ich zabijania, Swieza krew tylko je podnieca. Przesuwa sie na lewo, by spowijat go
dym z pochodni.

— Yeti, prosimy, opowiedz nam o czynach Derkacza.

Pragng opowiesci za kazdg zamordowana rybe. Cdz, jestem im to winien, mysli Yeti.
Bozku Bredni, tylko mnie nie zawiedz.

— Co chcielibyscie dzisiaj ustyszec? — pyta.

— Na poczatku — styszy czyj$ glos. Bardzo lubig powtorki, ucza sie na pamiec.

— Na poczatku byt chaos — mowi.

— Pokaz nam obraz chaosu, pokaz, o Yeti!

Najpierw mieli problemy z obrazami — kwiaty na zasSmiecajacych plaze butelkach po
olejku do opalania, owoce na puszkach po sokach. , To prawdziwe? Nie, nie jest
prawdziwe. A co to jest to nieprawdziwe? Nieprawdziwe opowie nam
o prawdziwym”. I tak dalej. W koncu chyba jednak zrozumieli.

— Tak! Tak! Obraz chaosu! — nalegaja.

Yeti oczekiwal tego zgdania — wszystkie opowiesSci zaczynajq sie od chaosu — i jest
na nie przygotowany. Zza betonowego schowka przynosi jedno ze swoich znalezisk —

wiaderko z plastiku, niegdyS pomaranczowe, teraz wyblakle do rozu, ale nie
zniszczone. Nie chce mysle¢ o tym, co stalo sie z dzieckiem, do ktérego zapewne
kiedys nalezato.

— Przyniescie wody — mowi, podajac wiaderko.

Szelest wokot kregu pochodni: wyciggniete rece, nogi tupigce w ciemnosci.

— W chaosie wszystko sie mieszatlo — mowi. — Byto zbyt wielu ludzi, przemieszali sie
wiec z ziemig. — Wiaderko wraca, wylewa sie z niego woda, trafia do kregu swiatla.
Yeti wsypuje gars¢ ziemi, miesza patykiem. — Prosze bardzo — oznajmia. — Chaos. Nie
sposOb go wypic...

— Nie! — Chor.

— Nie sposob go zjesc.

— Nie, nie sposéb go zjes¢! — Smiech.

— Nie sposob w nim ptywac, nie sposob na nim stangc...

— Nie! Nie! — Uwielbiajq ten fragment.

— Ludzie w chaosie sami byli peini chaosu, chaos sprawial, ze robili zte rzeczy. Przez



caty czas zabijali innych ludzi. Zjadali wszystkie Dzieci Oryks, wbrew nakazom Oryks
i Derkacza. Codziennie je zjadali. Ciggle je zabijali i ciggle zjadali. Nawet wtedy, gdy
nie byli glodni.

Przyspieszone oddechy, rozszerzone Zrenice — to zawsze dramatyczna chwila. Co za
niegodziwosc! Yeti ciggnie:

— Oryks miata tylko jedno zyczenie: chciata, by ludzie byli szczesliwi, spokojni,
przestali zjadac jej dzieci. Powiedziala zatem do Derkacza: ,,PozbadZzmy sie chaosu”.
Wtedy Derkacz wziat chaos i go wylal. — Yeti to demonstruje, wylewajac btoto
z wiadra, a potem stawiajac naczynie do gory dnem. — Prosze bardzo. Puste. Tak
Derkacz zrobit Wielkie Przetasowanie i Wielka Pustke. OczyScit Ziemie, zrobit
miejsce dla...

— Swoich dzieci! Dla Dzieci Derkacza!

— Tak jest. I dla...

— Dla Dzieci Oryks!

— Tak jest — potakuje Yeti. Czy jego bezwstydne wymysty nie majq konca? Zbiera mu
sie na ptacz.

— Derkacz zrobit Wielka Pustke... — mowiq mezczyzni.

— Dla nas! Dla nas — mowiq kobiety. To juz niemal liturgia. — O, dobry, mitosierny
Derkaczu!

Te pochlebstwa rozwscieczajq Yeti, mimo ze sam za nie odpowiada. Derkacz, do
ktorego sie modlg, to jego wymyst, wymyst powstaly czesciowo ze ztosliwosci —
Derkacz byt przeciwny koncepcji Boga, bogow wszelkiego rodzaju; z pewnoscig ten
pokaz jego narastajacej boskosci wzbudzitby w nim obrzydzenie.

Gdyby tu byt. Ale nie ma go tu i dlatego cate to bezsensowne baltwochwalstwo irytuje
Yeti. Dlaczego nie wystawiajg jego? Dobrego, mitosiernego Yeti, ktory bardziej —

o wiele bardziej — zastluzyl na gloryfikacje, no bo kto ich wyzwolil, kto ich tu
sprowadzil, kto przez caly czas ich strzeze? Tak jakby strzeze. Z pewnoscig nie
Derkacz, do cholery. Dlaczego Yeti nie mogl skorygowac¢ mitologii? ,,Podziekujcie
mnie, nie jemu! Potechczcie moje ego!”.

Teraz jednak musi przetknaC gorzka pigutke.

— Tak — méwi. — Dobry, mitosierny Derkacz.

Wykrzywia usta w, jak ma nadzieje, taskawym, dobrotliwym usmiechu.

Na poczatku improwizowal, ale teraz zadaja dogmatow — moglt odejs¢ od ortodoksji
na wiasne ryzyko. Moze nie stracitby zycia — ci ludzie nie sg brutalni, nie majq tez
sktonnosci do krwawej zemsty, przynajmniej jeszcze nie — ale stracitby stuchaczy.
Odwrociliby sie do niego plecami i odeszli. Teraz jest prorokiem Derkacza, czy mu sie
to podoba, czy nie, a takze prorokiem Oryks. Albo to, albo nic, a nie znidstby niczego,
Swiadomosci, ze jest niczym. Potrzebuje stuchaczy, ktos musi go ustysze¢. Potrzebuje
przynajmniej ztudzenia, ze ktokolwiek go rozumie.



— O Yeti, opowiedz nam, kiedy urodzit sie Derkacz — mowi jedna z kobiet.

To catkiem nowa prosba. Nie jest na nig gotowy, chociaz mogl sie jej spodziewac —

te kobiety bardzo interesujg sie dziecmi. Kiedy juz wymysli im matke, narodziny
i malenkiego Derkacza, zechca pozna¢ szczegoly. Zaczng wypytywac, kiedy
Derkaczowi wyrzngt sie pierwszy zabek, kiedy Derkacz powiedzial pierwsze stowo
i zjad} pierwszy korzen, i o inne banaty.

— Derkacz nigdy sie nie urodzit — méwi Yeti. — Zstgpit z nieba niczym grzmot. A teraz
odejdzcie, prosze, jestem zmeczony.

Potem zastanowi sie nad ta bajka. Moze wyposazy Derkacza w rogi, w plomienne
skrzydta i dorzuci mu jeszcze ogon.



Butelka

Kiedy Dzieci Derkacza odchodza ze swoimi pochodniami, Yeti wtazi na drzewo
i usituje zasng¢€. Otacza go halas: siorbanie fal, cykanie i trzepot owadow, gwizd
ptakow, rechot ptazow, szelest lisci. Ma omamy stuchowe — wydaje mu sie, ze styszy
tragbke jazzowa, a poza nig rytmiczne dudnienie jakby z odlegtego nocnego klubu.
Gdzies z odleglego brzegu dolatuje huk, moze ryk. Co to takiego? Nie przychodzi mu do
glowy zadne zwierze, ktore tak halasuje. Moze to krokodyl, uciekinier z nieczynnej
kubanskiej fabryki damskich torebek, zmierza wybrzezem na péinoc. Kiepska
wiadomos¢ dla pluskajqcych sie dzieciakow. Znowu nastuchuje, ale dZzwiek juz umilkl.

Z wioski dobiega odlegly, spokojny szmer — ludzkie glosy. JeSli mozna nazwac ich
ludZmi. Mozna, dopoki nie zaczng Spiewac. Ich Spiew nie przypomina niczego, co
styszal w swoim juz nie istniejgcym zyciu — jest poza ludzkim poziomem albo pod nim.
Brzmi jak spiew krysztalow; nie, to takze nie to. Raczej jak szelest paproci — starych,
skamieniatych, ale jednoczesnie nowo narodzonych, swiezych, o barwie soczystej
zieleni. To go hamuje, budzi w nim zbyt wiele niechcianych emocji. Yeti czuje sie
wykluczony, jak z przyjecia, na ktore nigdy go nie zaproszono. Musiatby tylko zrobic
krok do przodu, ku Swiathy, i nagle ujrzalby wokot siebie krag obojetnych twarzy.
Zapadlaby cisza, jak w tragediach z dawnych czasow, gdy pojawiat sie skazany na
potepienie protagonista, owiniety w szate zarazliwie ztych wiadomosci. Na jakims$
nieuSwiadomionym poziomie Yeti przypomina o czym$ tym ludziom, o czyms
nieprzyjemnym; jest tym, czym oni niegdys$ byli. ,,Jestem wasza przesztoScia”, moglby
wyrecytowac. ,Jestem waszym przodkiem, przybywam z krainy umartych. Zgubitem
sie, nie moge powrocic, utkwitem tutaj, jestem catkiem sam. Wypusccie mnie!”.

,O Yeti, jak moglibySmy ci pomoc?”. Lagodne uSmiechy, uprzejme zdumienie,
zaciekawiona zyczliwosc¢.

,Dajcie spokoj”, odpowiedziatby. Nie mogg mu pomdc, tak naprawde nie.

Wieje chtodna bryza, przescieradlo jest wilgotne, Yeti drzy. Gdyby tylko miat
termostat. Moze zdotalby jako$ rozpali¢ mate ognisko, tutaj, wysoko na drzewie.

— IdZ spa¢ — nakazuje sobie. Bez skutku. Diugo sie rzuca, przekreca z boku na bok
i drapie, a potem schodzi na ziemie, by poszukaC butelki szkockiej w schowku.
Gwiazdy Swiecq tak jasno, ze moze tam trafic. W przesztosSci wiele razy chadzat tg



drogg; przez pierwsze pottora miesigca, kiedy juz wiedzial, ze moze wzglednie
bezpiecznie straci¢ czujnos¢, kazdej nocy upijat sie do nieprzytomnosci. Fakt, nie byto
to zbyt madre ani dojrzate, ale na co mu teraz madrosc¢ i dojrzatosc?

Tak oto kazdej nocy urzadzatl impreze, jednoosobowa impreze. Czy tez raczej kazdej
nocy sie na nig szykowal, gdy tylko udalo mu sie zlokalizowa¢ zapas alkoholu
w jednym z okolicznych opuszczonych budynkéw plebsopolii. Najpierw sprawdzat
pobliskie bary, potem restauracje, potem domy i przyczepy. Wypijat syropy na kaszel,
plyny po goleniu, spirytus do wcierania; za drzewem zgromadzit pokazny stos pustych
butelek. Co jaki$ czas natrafial na porcje ziota i nim tez sie raczyl, chociaz czesto byto
zaple$niate; mimo to bywal po nim na haju. Zostalo tez troche tabletek. Zadnej kokainy,
cracka ani heroiny — to zuzyto wczesniej, trafito do zyt i noséw w ostatnim wybuchu
carpe diem i pozwolilo w zaistnialych okolicznosSciach zrobi¢ sobie wolne od
rzeczywistosci,. Wszedzie walaly sie puste pojemniki po tabletkach BtogoPlusu,
wszystko, czego potrzeba do nieprzerwanej orgii. Imprezowicze nie zdotali jednak
zuzy¢ calego alkoholu, cho¢ na swoich polowaniach i wyprawach Yeti czesto
odkrywat, Ze inni dotarli tu przed nim i pozostawili po sobie tylko porozbijane szklo.
Musialy tam wybucha¢ niewyobrazalnie gwattowne zamieszki, az nie ocalat nikt, kto
moglby to ciggnac.

Na dole jest ciemno cho¢ oko wykol. Przydataby sie latarka, jedna z tych
nakrecanych. Powinien uwazac. Potyka sie, wlecze we wilasciwym kierunku, ze
wzrokiem wbitym w ziemie w poszukiwaniu niegodziwych biatych krabéw ladowych,
ktore wychodzg z nor i drobig nocami po okolicy — potrafiag bolesnie ukasi¢ — i po
krotkim btadzeniu w kepie krzakéw lokalizuje swojg cementowq kryjowke, thukac
w nig palcem u nogi. Miele w ustach przeklenstwo: nie wiadomo, co jeszcze moze sie
szwendac¢ po nocy. Otwiera schowek, grzebie w nim po omacku, wyciaga jedng trzecia
szkockiej.

Opierat sie pokusie, oszczedzat alkohol, traktowat go jak amulet: dopoki wiedziat, ze
go ma, tatwiej byto mu walczy¢ z czasem. Moze to jego ostatni trunek. Jest pewien, zZe
obszukatl kazde miejsce w promieniu jednodniowej wycieczki od drzewa. Mimo to
ogarnia go beztroska. Po co trzymac to na pozniej, po co czekac? Ile warte jest jego
zycie, kogo obchodzi? Zga$nij, watte $wiatto!2. Spelnit juz swoje ewolucyjne zadanie,
jak to przewidzial pieprzony Derkacz. Ocalit dzieci.

— Pieprzony Derkacz! — Nie moze sie powstrzymac.

Sciskajac butelke, wolna dtonia po omacku szuka drogi i w koricu dociera do drzewa.
Potrzebuje obu ragk, by sie wspia¢, wiec zawigzuje butelke w przescieradto. Siada na
platformie, popija szkocka i wyje do gwiazd — Auuu! Auuu! — az odpowiada mu choér
z prawej strony drzewa.

Czy to btysk oczu? Styszy dyszenie.

— Witajcie, kochane futrzaki! — wola do nich. — Kto chce zosta¢ najlepszym



przyjacielem cztowieka?

W odpowiedzi styszy blagalne skomlenie. To jest wtasnie najgorsze w wilksach:
ciggle wygladajq jak psy, ciaggle sie zachowujq jak psy, nadstawiajq uszu, podskakuja
radosnie, machajg ogonami. Oszukuja cztowieka, by go dopas¢. Niewiele wysitku
trzeba bylo, zeby odwrdéci¢ piec¢dziesiat lat koegzystencji cztowieka i psa. Prawdziwe
psy nie miaty takiej szansy — wilksy po prostu zabity i zjadly wszystkie osobniki, ktore
wykazywaly oznaki udomowienia. Sam widzial, jak wilkies podszedt do ujadajacego
pekinczyka, przyjaznie obwachal mu tylek, a nastepnie rzucit sie do gardla pieska,
potrzasngt nim jak mopem i odtruchtat z bezwtadnym truchtem.

Przez pewien czas po okolicy walesaly sie nieliczne domowe zwierzeta, chude
i utykajace, pokryte rzadkim matowym futrem, blagajac przerazonymi Slepami, zeby
ktos je wzial, ktokolwiek. Dzieci Derkacza im nie pasowaly pewnie przez ten dziwny
zapach, aromat chodzacych owocow, zwlaszcza po zmierzchu, gdy uruchamiat sie
odstraszacz komarow, a poza tym nie wykazywaly zadnego zainteresowania
perspektywa posiadania psa, dlatego wioczegi skupily uwage na Yeti. Pare razy
prawie ulegl, trudno mu bylo sie oprzec¢ ich przymilnemu skowytaniu, ale nie mogt
sobie pozwolic na ich zywienie. Tak czy owak, byly dla niego bezuzyteczne.

— Woz albo przew6z — mowit im. — Wybacz, stary.

Odpedzal je kamieniami, czujac sie jak najgorsza tajza. Ostatnio przestaty
przychodzic.

Alez byt ghupi. Zmarnowat okazje. Powinien je zjeS¢ albo wzig¢ jednego i nauczyc
go tapac kroliki. Strézowac. Wszystko jedno.

Wilksy nie potrafia wspina¢ sie na drzewa, i dobrze. JeSli zbytnio sie rozmnoza
i rozzuchwala, bedzie musiat przeskakiwac z drzewa na drzewo po lianach jak Tarzan.
To zabawne i Yeti wybucha Smiechem.

— Chcecie tylko mojego ciatla! — wrzeszczy do nich, a potem oprdznia butelke i ja
wyrzuca. Stycha¢ skowyt, szelest krokéw; amunicja wcigz budzi ich szacunek. Jak
diugo jednak to potrwa? Sq bystre; wkrétce wyczujq jego bezbronnos¢, zaczng na niego
polowac. Wtedy nie bedzie moégl nigdzie iS¢, nie tam, gdzie brakuje drzew. Wystarczy,
ze wilksy wypedza go na otwartg przestrzen i otoczq, by zabi¢. Niewiele da sie
zdziala¢ za pomoca kamieni i dzid. Naprawde powinien poszuka¢ nowego miotacza.

Po zniknieciu wilksow lezy na plecach na platformie i wsrod tagodnie trzepoczqcych
lisSci wypatruje gwiazd. Wydaja sie takie bliskie, te gwiazdy, ale sg tak daleko, ich
Swiatto przeterminowane o miliony, miliardy lat. Wiadomos¢ bez odbiorcy.

Czas mija. Yeti chce zaspiewac piosenke, ale zadna nie przychodzi mu do glowy.
Wzbiera w nim dawna muzyka, niknie, styszy tylko perkusje. Moze zdotatby wystrugac
flet z jakiejS galazki, todygi czy czegos, gdyby tylko znalazt noz.

— Gwiazdko Swiecaca, gwiazdko btyszczaca — moéwi. Co dalej? Wylecialo mu



z glowy.

Nie ma ksiezyca, jest w nowiu, cho¢ nadal Swieci i teraz pewnie rosnie, wielka,
niewidzialna kula ze skaly, gigantyczna bryta grawitacji, martwa, lecz potezna,
przyciggajaca do siebie morze. Wszystkie pilyny. ,Cialo czlowieka
w dziewiecdziesieciu osmiu procentach sktada sie z wody”, mowi ksigzka w glowie
Yeti. Tym razem to meski glos, glos encyklopedyczny; nie zna go ani nie znatl.
,Pozostale dwa procent to mineraly, przede wszystkim zelazo we krwi i wapn,
z ktérego sktadajq sie zeby i szkielet”.

— A kogo to obchodzi? — mowi Yeti. W dupie ma zZelazo w swojej krwi i wapn
w szkielecie. Meczy go bycie soba, chciatby by¢ kims innym. Poprzestawiac swoje
komorki, zrobi¢ sobie transplantacje chromosoméw, odda¢ glowe za cudza glowe,
taka, w ktorej beda lepsze rzeczy. Na przyktad palce na jego ciele, drobne palce
o migdatowych paznokciach pomalowanych na kolor sliwki albo purpury, albo rézu.
, Tak chciatbym mie¢, tak chcialbym moc, spelnij zyczenie me w te noc”. Palce, usta.
U podstawy jego kregostupa rosnie tepy i ciezki bol.

— Oryks — mOwi. — Wiem, ze tu jestes.

Powtarza jej imie. To nawet nie jest jej prawdziwe imie, tego nigdy nie poznat. To
tylko stowo. To mantra.

Czasem potrafi ja wyczarowac. Poczatkowo jest blada i lekko przezroczysta, ale jesli
Yeti nie przestanie powtarzac jej imienia, moze wslizgnie sie w niego i bedzie obecna
przy nim w jego ciele, i jego dton na jego skorze stanie sie jej dtonig. Zawsze jednak
byla ulotna, nigdy nie dato sie jej przyszpili¢. Dzi$ nie chce sie zmaterializowac i Yeti
zostaje sam, idiotycznie popiskuje, masturbujac sie w ciemnosci.

5 William Shakespeare, Makbet, op. cit.






Oryks

Yeti budzi sie gwaltownie. Czyzby ktoS go dotkngt? Nie widzi jednak nikogo ani
niczego.

Jest catkiem ciemno, nie ma gwiazd. Pewnie pojawity sie chmury.

Przewraca sie na bok, nakrywa przeScieradtem. Trzesie sie, to przez nocng bryze.
Najprawdopodobniej nadal jest pijany; czasem trudno mu sie potapac. Patrzy
w ciemno$¢ i zastanawia sie, kiedy nadejdzie ranek. Ma nadzieje, ze zdota jeszcze
zasnac.

Gdzies pohukuje sowa. Gwaltowna wibracja, jednoczesnie bliska i daleka, jak
najnizszy dzwiek wygrywany na peruwianskim flecie. Moze sowa poluje. Na co?

Czuje, ze Oryks leci ku niemu na miekkich, pierzastych skrzydtach. Juz wyladowata,
jest bardzo blisko Yeti, mosci sie, kladzie na boku, przywiera do niego. Cudownie tu
pasuje, mimo ze platforma nie jest duza. Gdyby miat Swieczke albo latarke, moglby
zobaczy¢ smukly zarys jej ciala, delikatny blask w ciemnosci. Gdyby wyciagnat dton,
zdotalby jej dotkna¢; wtedy jednak by zniknela.

— Nie chodzito o seks — mowi do niej. Oryks nie odpowiada, ale Yeti wyczuwa jej
niedowierzanie. Zasmuca ja, bo odbiera jej czeS¢ wiedzy, czes¢ mocy. — Nie chodzito
tylko o seks. — Mroczny usmiech: tak juz lepiej. — Wiesz, ze cie kocham. Tylko ciebie.
— Nie jest pierwsza kobieta, ktérej to méwi. Nie powinien zuzywac tych stow
wczesniej, nie powinien ich traktowac jak narzedzia, wytrychu, klucza do otwierania
kobiet. Kiedy w koncu naprawde tak myslal, zabrzmialy klamliwie, wstydzit sie je
wypowiedzie¢. — Naprawde — méwi do Oryks.

Brak odpowiedzi, brak reakcji. Nawet w najlepszych chwilach nie byta zbyt
rozmowna.

— Powiedz mi jedno — mawiat w czasach, gdy jeszcze byt Jimmym.
— Zadaj mi pytanie — odpowiadata.

Zadawal wiec, a ona odpowiadata:

— Nie wiem. Zapomniatam.

Albo:

— Nie chce ci tego mowic.

Kiedys oswiadczyta:



— Masz w glowie mnéstwo obrazow, Jimmy. Skad sie biorg? Dlaczego uwazasz, ze to
moje obrazy?

Myslal, ze rozumie jej ogolnikowos¢, jej uniki.

— W porzadku — méwit, glaszczac jq po glowie. — Tamte rzeczy to nie twoja wina.

— Jakie rzeczy, Jimmy?

Jak dtugo musiat jg sktadac z fragmentéw, ktore zbierat i tak pieczotowicie hotubit?
Derkacz miat swojg wersje Oryks, Jimmy swojq, bardziej romantyczng. Ona tez miata
swoja wersje, rozng od obu poprzednich i catkiem prozaiczng. Yeti przeglada
wszystkie te trzy wersje w swojej glowie. Musiaty istniec takze inne wersje: jej matki,
mezczyzny, ktory ja kupit, takze mezczyzny, ktory ja kupit po tym wszystkim, i wersja
trzeciego mezczyzny — najgorszego ze wszystkich, tego z San Francisco, poboznego
gownianego artysty; tych jednak nigdy nie ustyszat.

Oryks byla niezwykle delikatna. Filigranowa, tak uwazal, wyobrazajac sobie jej
kosci w drobnym ciele. Miata tréjkatng twarz — wielkie oczy, drobna szczeka — twarz
btonkoskrzydtych, modliszki, syjamskiej kotki. Bladozotty odcien skory, gladkiej
i przezroczystej niczym stara, kosztowna porcelana. Patrzac na nig, wiedziato sie od
razu, ze kobieta tak piekna, efemeryczna i niegdys biedna musiata miec¢ trudne zycie,
ale ze nie sprowadzato sie ono do szorowania podtog.

— Szorowatas kiedys podlogi? — zapytat jq raz Jimmy.

— Podlogi? — zastanawiala sie przez chwile. — Nie mieliSmy podldg. Kiedy pojawity
sie podtogi, nie ja je szorowatam.

Jedna uwaga na temat tych dawnych czaséw, powiedziala, tych bez podtog:
codziennie zamiatano klepisko. Podczas jedzenia siedzieli na nim, a takze spali, wiec
byto to wazne. Nikt nie chcial brudzi¢ sie jedzeniem. Nikt nie chciat pchet.

Oryks przyszia na Swiat, kiedy Jimmy miat siedem, osiem albo dziewie¢ lat. Gdzie?
Trudno powiedzie¢. W jakim$ odleglym, zagranicznym miejscu.

Oryks powiedziata, ze byla to wioska. Wioska pelna drzew, obok pola uprawne,
moze poletka ryzowe. Chaty miaty dachy z czegos w rodzaju stomy — liSci palmowych?
— chociaz najlepsze domy szczycilty sie dachami z blachy. Wioska w Indonezji albo
Mjanmie? Nie, odparta Oryks, chociaz nie miala pewnosci. I nie byly to Indie.
Wietnam?, zastanawial sie Jimmy. Kambodza? Oryks patrzyla na swoje rece,
przygladata sie paznokciom. To bez znaczenia.

Zapomniata jezyka, ktorym postugiwata sie w dziecinstwie. Byla za mata, by go
zapamietaC, ten najwczesniejszy jezyk — wszystkie stowa wytrzasnieto z jej glowy. Nie
byt to jednak ten sam jezyk co jezyk miasta, do ktérego trafita na poczatku, ani ten sam
dialekt, bo musiata nauczy¢ sie innego sposobu artykulacji. To zapadto jej w pamiec:



niezrecznos¢ stéw w ustach, wrazenie, ze oniemiata.

W wiosce wszyscy byli biedni i mieli wiele dzieci, mowita Oryks. Sprzedano jg we
wczesnym dziecinstwie. Matka urodzita kilkoro dzieci, w tym dwoch starszych od
Oryks synow, ktérzy wkrétce mogli zaczq¢ pracowac na polach, i dobrze, bo ich ojciec
byt chory. Ciagle kaszlal; to kastanie przeszywato jej najwczesniejsze wspomnienia.

Pewnie jakas$ choroba ptuc, wywnioskowat Jimmy. Rzecz jasna, wszyscy palili jak
wariaci, gdy tylko dorwali sie do papierosow — palenie rozmywalo ostrosc¢
(pogratulowat sobie tego spostrzezenia). Mieszkancy wioski wing za kiepski stan
zdrowia ojca obarczali ztg wode, zty los, zte duchy. W chorobie kryt sie element
wstydu; nikt nie chciat sie zarazi¢ tym czy owym. Wiesniacy okazywali litos¢ ojcu
Oryks, lecz takze winili go i unikali. Zona troszczyla sie o niego z niema niechecia.

Jednak bito w dzwony. Odmawiano modlitwy. Palono male obrazki w ogniu.
Na prozno, ojciec umart. Wszyscy w wiosce wiedzieli, co sie teraz stanie, nie byto
mezczyzny do pracy w polu i przy ryzu, srodki do zycia musiaty przyjS¢ z innego
zrodia.

Oryks byla mtodszym dzieckiem, czesto lekcewazonym, ale nagle zrobita sie wazna,
lepiej ja karmiono i dostata niebieska kurtke, gdyz inne kobiety w wiosce pomogly
rodzinie, chcialy, zeby dziewczynka wygladata tadnie i zdrowo. Dzieci brzydkie
lub zdeformowane, niezbyt bystre albo milczki — za takie dzieci ptacono mniej, czasem
w ogole nie dalo sie ich sprzeda¢. Kobiety z wioski same mogly kiedyS stangc
w obliczu podobnej koniecznoSci; wiedziaty, ze jeSli pomogg, majg prawo liczy¢ na
ewentualne wsparcie.

Tej transakcji nie nazywano w wiosce sprzedaza, tylko praktyka. Dzieci uczyty sie
zarabia¢ na swoje utrzymanie w szerokim Swiecie — tak to przedstawiano. Poza tym
gdyby zostaly w wiosce, co moglyby robic? Zwlaszcza dziewczeta, mowita Oryks.
Jedynie wyjs¢ za maz i plodzi¢ wiecej dzieci, ktore tez trzeba bedzie sprzedac.
Sprzeda¢ albo wrzuci¢ do rzeki, zeby poplynely do morza; w okolicy brakowato
jedzenia.

Pewnego dnia do wioski przybyt mezczyzna, ten sam co zawsze. Zazwyczaj
przyjezdzat autem, podskakujgc na ubitej drodze, tym razem jednak bardzo padato,
droga okazala sie zbyt blotnista. Kazda wioska miata wlasnego mezczyzne, ktory
w nieregularnych odstepach czasu wyruszal w taka niebezpieczng podr6z z miasta,
a i tak zawsze wszyscy wiedzieli, kiedy jest w drodze.

— Z jakiego miasta? — spytat Jimmy.

Oryks tylko sie usSmiechneta. Oznajmita, ze zglodniala przez rozmowe na ten temat.
Moze stodki Jimmy zadzwonitby po pizze? Z pieczarkami, sercami karczochow,
anchois, bez pepperoni.

— Tez chcesz? — spytala.



— Nie — odpart Jimmy. — Czemu mi nie powiesz?
— A co cie to obchodzi? — odpowiedziata pytaniem. — Mnie nic. Nigdy o tym nie
mySle. Mineto tyle czasu.

— Ten cziowiek — mowita Oryks, wpatrzona w pizze jak w puzzle, zdejmujac
pieczarki, ktére lubita zjada¢ na poczatku — przywiozt ze sobg dwoch innych mezczyzn,
swoich stuzacych, ze strzelbami do odpedzania bandytow. Miat na sobie kosztowne
ubranie, a poza btotem i kurzem — wszystko btocito sie i okrywato kurzem na drodze do
wioski — byt czysty i schludny. Nosit zegarek, btyszczacy ztoty zegarek, z ktérym sie
czesto konsultowal, podciaggajac rekaw, by go zademonstrowac; ten zegarek krzepit,
Swiadczyt o jakosci. Moze zrobiono go z prawdziwego ztota. Niektorzy tak twierdzili.

Tego mezczyzny w zadnym wypadku nie uwazano za przestepce, lecz za szlachetnego
biznesmena, ktory nie oszukuje, w kazdym razie niewiele, i ptaci gotowka. Okazywano
mu szacunek i goscinnos¢, gdyz nikt w wiosce nie chciat znalez¢ sie po niewlasciwej
stronie. A gdyby przestal przyjezdzac? A gdyby jakas rodzina musiata sprzedac
dziecko, a on nie chciat go kupi¢, bo obrazono go podczas poprzedniej wizyty? Byt
bankiem wiesSniakow, ich polisa ubezpieczeniowa, ich bogatym wujaszkiem, ich
jedynym amuletem przeciwko pechowi. Coraz czeSciej go potrzebowali, bo pogoda tak
zdziwaczala, ze nie dato sie jej przewidzie¢ — za duzo deszczu lub za mato, za silny
wiatr, zbyt dotkliwy upat — i to odbijato sie na zbiorach.

Mezczyzna duzo sie uSmiechal, mowil wielu mieszkancom wioski po imieniu.
Zawsze wyglaszal krotka mowe, za kazdym razem takg samg. Twierdzil, ze pragnie
ogblnego dobra. Czy nie wychodzit dla nich ze skéry, zabieral nieokrzesane, ghupie
dzieciaki, ktore byly mu ciezarem, by wyswiadczy¢ im przystuge? Jesli nie odpowiada
im sposob, w jaki zalatwia sprawy, powinni mu to powiedzie¢. Nigdy go nie
krytykowano, cho¢ stycha¢ bylo pomruki za jego plecami — mowiono, ze nie zaptaci
wiecej, niz musi. Budzit jednak podziw; sSwiadczylo to o tym, Ze zna sie na swojej
robocie i ze dzieci trafiag w dobre rece.

Wyjezdzajac z wioski, mezczyzna ze ztotym zegarkiem zabieral ze sobg kilkoro
dzieci, by sprzedawaly kwiaty turystom na ulicach. Zapewnial matki, Zze praca jest
latwa i ze dobrze potraktuje dzieci. Nie byt jakim$ prymitywnym opryszkiem ani
klamca, nie byl alfonsem. Dostang dobre jedzenie i bezpieczne miejsce do spania,
a takze ochrone i pewng sume pieniedzy, ktorg — jesli zechca — wysla rodzinie albo nie
wysla, wolna wola. Ta suma bedzie stanowila pewien procent ich zarobkow minus
wydatki na kwatere i wyzywienie. (Zadne pienigdze nigdy nie trafily do wioski. Juz
nikt tego nie oczekiwal). Za dziecieca praktyke ojcowie albo owdowiate matki
otrzymajq sowitg zaptate, czy tez to, co jego zdaniem stanowi sowitg zaplate; byta ona
przyzwoita, zwazywszy na to, do czego przywykli. Z takimi pieniedzmi matki, ktore
sprzedaly swoje dzieci, mogly zapewni¢ pozostalemu potomstwu lepszy start w zyciu.



Tak przynajmniej méwity miedzy soba.

Jimmy sie wsciek}, kiedy ustyszat te historie po raz pierwszy. Bylo to w czasach jego
wsciekltosci. W czasach, kiedy robit z siebie glupca we wszystkich sprawach
dotyczacych Oryks.

— Nie rozumiesz — oSwiadczyta. Nadal jadla pizze w 16zku; do tego pita cole
i pochlaniata frytki. Po grzybach zabrata sie do serc karczochow. Nigdy nie zjadia
ciasta. Mowita, ze czuje sie bardzo bogata, wyrzucajac jedzenie.

— Wielu ludzi tak robito. To byt taki zwyczaj.

— Zwyczaj dup wotowych — zauwazyt Jimmy.

Siedziat na krzesle obok t6zka, obserwujac jej rozowy koci jezyk, kiedy oblizywata
palce.

— Jimmy, jestes niedobry, nie klnij. Chcesz pepperoni? Nie zamowilte$, ale i tak
natozyli. Chyba Zle cie zrozumieli.

— Dupa to nie przeklenstwo, tylko opis graficzny.

— No 0z, chyba nie powiniene$ tak mowic. — Teraz wziela sie do anchois, zawsze
zostawiata je na sam koniec.

— Chciatbym zabi¢ tego faceta.

— Ktorego faceta? Chcesz coli? Nie skoncze.

— Faceta, o ktorym mi wtasnie opowiedziatas.

— Och, Jimmy, wolaltbys, zebysSmy wszyscy pomarli z glodu? — spytata Oryks z tym
swoim gardlowym Smieszkiem. Tego Smiechu obawial sie w niej najbardziej, gdyz
maskowata nim rozbawiong pogarde. Przenikal go na wskros: chtodny wiatr na
oSwietlonym ksiezycem jeziorze.

Rzecz jasna, jego ztosS¢ skrupita sie na Derkaczu. Rozwalit kilka mebli — byly to
czasy rozwalania mebli. Derkacz powiedzial mu, co nastepuje:

— Jimmy, spdjrz na to realistycznie. Nie mozesz bez konca godzi¢ malejacego dostepu
do zZywnosci z rozrastajacq sie populacja. Homo sapiens najwyrazniej nie potrafi sie
oderwac od 7Zrédla zaopatrzenia. To jeden z niewielu gatunkow, ktore nie ograniczajg
rozmnazania w obliczu topniejgcych zapaséw. Innymi stowy — do pewnego stopnia,
oczywisScie — im mniej jemy, tym wiecej sie pieprzymy.

— Jak to wyjasnisz? — spytal Jimmy.

— Wyobraznia — odpart Derkacz. — Ludzie potrafiag sobie wyobrazi¢ wtasng smierc,
zobaczy¢, jak nadcigga, i sama mysl o tym dziata na nich jak afrodyzjak. Ani pies, ani
krolik tak sie nie zachowuja. Wezmy ptaki: w kiepskim sezonie ograniczajq liczbe jajek
albo w ogole nie odbywaja godéw. Ludzie jednak majq nadzieje, ze zdotajq przeniesc¢
swoja dusze na kogo$ innego, na jakas inng wersje samych siebie, i bedq zyli wiecznie.



— Czyli jako gatunek jestesmy skazani na zagtade przez nadzieje?

— Mozna to nazwac nadziejq. Albo desperacja.

— Ale bez nadziei tez jestesmy skazani na zaglade — zauwazyt Jimmy.

— Tylko jako jednostki — oznajmit radosnie Derkacz.

— C06z, do dupy.

— Jimmy, dorosnij.

Derkacz nie byt pierwszym cztowiekiem, ktory powiedziat to Jimmy’emu.

Czlowiek z zegarkiem nocowatl w wiosce wraz z dwoma uzbrojonymi stuzacymi, jadt
i pit w towarzystwie mezczyzn. Rozdawat papierosy, calymi kartonami, w zlotych
i srebrnych paczkach z celofanem. Rankiem ogladal oferowane dzieci i wypytywat
o0 nie — czy chorowaly, czy sq postuszne? Sprawdzat ich uzebienie. Musiaty mie¢ dobre
zeby, bo oczekiwano od nich uSmiechow. Potem dokonywal wyboru, pieniadze
zmieniatly wiasciciela, zegnal sie, czemu towarzyszyto przyjazne kiwanie glowami
i uklony. Zabierat ze sobg trojke albo czworke dzieci, nigdy wiecej; tylko z taka liczba
dawatl sobie rade. To oznaczalo, ze mogl wybra¢ najlepsze sztuki. To samo robit
w innych wioskach na swoim terytorium. Stynat z dobrego gustu i fachowej oceny.

Oryks mowita, ze dziecko, ktére nie zostalo wybrane, czekal marny los. Mieszkancy
wioski gorzej je traktowali, tracito na wartoSci, dostawato mniej jedzenia. Ja wybrano
na samym poczatku.

Czasami matki ptakaly, czasem takze dzieci, ale matki mowity im, ze to, co robig, jest
dobre, Ze pomagajq rodzinie, ze powinny iS¢ z mezczyzng i wykonywac wszystkie jego
polecenia. Matki twierdzity, ze kiedy dzieci troche popracuja w miescie i sytuacja sie
poprawi, bedg mogly powréci¢ do wioski. (Zadne dziecko nigdy nie wrécilo).

Wszystko bylo zrozumiale, a jeSli nawet nie akceptowane, to przynajmniej
wybaczone. Mimo to po odjezdzie mezczyzny matki, ktére sprzedaly swoje dzieci,
czuly sie puste i smutne. Zupelnie jakby ten uczynek — ich wtasna decyzja (nikt ich nie
zmuszat, nikt im nie grozit) — nie wynikat z wiasnej woli. Do tego czuly sie oszukane,
jakby zaptata byta zbyt skapa. Dlaczego nie zazadaly wiecej? A jednak, mowity raz za
razem, nie miaty wyboru.

Matka Oryks sprzedata jednoczesnie dwoje dzieci, nie tylko ze wzgledu na ciezka
sytuacje rodziny. Doszta do wniosku, ze dwojka dotrzyma sobie towarzystwa, zadba
o siebie. Drugie dziecko bylo chitopcem, o rok starszym od Oryks. Sprzedawano
znacznie mniej chtopcéw niz dziewczynek, ale mimo to wcale nie osiggali wiekszej
wartosci.

(Oryks potraktowata te wigzang transakcje jako dowéd mitosci matki. Nie potrafila
podac zadnych przyktadéw tego uczucia, przytoczy¢ zadnych opowiesci. Bylo to raczej



domniemanie nizZ wspomnienie).

Mezczyzna powiedzial, ze oddaje matce Oryks wyjatkowa przystuge, bo chtopcy to
wiekszy ktopot i nie chcg stucha¢, i czesciej uciekaja, i kto mu wtedy zaptaci za
przykrosci? Poza tym ten chtopak nie mial wiasciwego nastawienia, to bylo wida¢ na
pierwszy rzut oka, a na dodatek poczerniata jedynka nadawata mu wyglad kryminalisty.
Mezczyzna wiedziat jednak, ze matka Oryks potrzebuje pieniedzy, wiec postanowit by¢
hojny i zabrac od niej syna.



Ptasi Spiew

Oryks twierdzita, ze nie pamieta podrozy z wioski do miasta, ale nie zapomniata
kilku rzeczy, ktore wydarzyly sie po drodze. To przypominalo obrazki na pustej
Scianie. Przypominato zagladanie w cudze okna. Przypominato sny.

Mezczyzna z zegarkiem powiedzial, ze nazywa sie wuj En i ze musza tak na niego
mowic, bo inaczej znajdq sie w powaznych tarapatach.

— Czy En to bylo nazwisko, czy pierwsza litera? — spytat Jimmy.

— Nie wiem — odparta Oryks.

— Widzialas je kiedys na piSmie?

— Nikt w naszej wiosce nie potrafit czyta¢c — wyjasnita mu Oryks. — Prosze, Jimmy.
Otworz buzie. Dam ci ostatni kawatek.

Na to wspomnienie Yeti niemal poczut tamten smak. Pizzy, a potem Oryks w ustach.

Puszka z colg spadta na poditoge. Pozniej byla rados¢, miazdzaca jego cate cialo
niczym uscisk boa dusiciela.

Och, kradzione sekretne pikniki. Och, stodka rozkoszy, och, jasne wspomnienie, och,
czysty bol. Och, niekonczaca sie noc.

— Ten mezczyzna — ciggneta Oryks tej samej nocy, a moze nastepnej — ten mezczyzna
powiedzial, ze od tej chwili jest naszym wujem. — Teraz, gdy pozostawili wioske za
soba, nie uSmiechat sie tak czesto. Oznajmit, ze muszq iS¢ bardzo szybko, bo las wokot
nich jest pelen dzikich zwierzat o czerwonych oczach i dtugich ostrych zebach, i jesli
beda biegli miedzy drzewami lub szli zbyt wolno, bestie podejdq i rozszarpig ich na
strzepy.

Przerazona Oryks chciata wzigc brata za reke, ale nie bylo to mozliwe.

— Chodzito o tygrysy? — spytat Jimmy.

Oryks przeczaco pokrecita glowa. Nie o tygrysy.

— Co to byly za zwierzeta? — chcial wiedzie¢ Jimmy. Pomyslat, ze dzieki temu zyska
jakas wskazéwke co do lokalizacji tamtego miejsca. Zerknatby w opisy habitatow, to
mogloby pomoc.

— Nie mialy nazwy — odparta Oryks — ale wiedziatam, co to za zwierzeta.

Poczatkowo szli rzadkiem po blotnistej drodze, z wyzszej strony, i uwazali na weze.
Przodem kroczyt mezczyzna ze strzelba, potem wuj En, brat Oryks, dwdjka innych



dzieci, ktore takze sprzedano — dwie dziewczynki, obie starsze — a nastepnie Oryks.
Pochod zamykat drugi uzbrojony mezczyzna. Zatrzymali sie na positek w potudnie —
zimny ryz, ktory zapakowali dla nich wiesniacy — i znowu wyruszyli w droge. Gdy
doszli do rzeki, jeden z mezczyzn z broniag przeniost Oryks przez wode. Powiedzial, ze
jest taka ciezka, ze moglby ja upuscic¢ i wtedy zjadlyby ja ryby, ale to byt zart. Pachniat
potem i tytoniem, i jakimi$ perfumami albo mazidtem, kt6re mial we wlosach. Woda
siegata mu do kolan.

Potem stonce zblizyto sie ku linii horyzontu i ja osSlepialo — musieli zmierza¢ na
zachdd, pomyslat Jimmy — a ona byla bardzo zmeczona.

Stonce schodzito coraz nizej i nizej, a woOwczas ptaki, niewidzialne, ukryte
w gateziach i pnaczach w lesie, rozpoczely trele i nawolywania: hatasliwe rechoty
i gwizdy, i cztery czyste dZzwieki z rzedu niczym dzwon. Te ptaki zawsze tak wotaty
o zmierzchu i o Swicie, tuz przed wschodem stonca, i te odglosy pokrzepity Oryks.
Ptasie Spiewy byly jej bliskie, stanowily czesS¢ tego, co znata. Wyobrazita sobie, ze
jeden z nich — ten, ktorego Spiew przypominat bicie dzwonu — to duch jej matki,
wystany tu pod postaciq ptaka, by nad nig czuwal, i Zze powtarza: ,,Wrocisz”.

Powiedziata Jimmy’emu, ze w jej wiosce niektorzy ludzie potrafili w taki sposéb
wysylaC swojego ducha jeszcze przed Smiercig. Kazdy to wiedzial. Mozna byto
opanowac te umiejetnos¢, stare kobiety tego uczyly, a potem polecie¢ wszedzie,
zobaczy¢, co sie dopiero zdarzy, wysta¢ wiadomosSci i pojawia¢ sie w snach innych
ludzi.

Ptak wcigz nawotywal, po czym nagle zamilkt. Stonce gwaltownie zaszto i zapadty
ciemnosci. Tej nocy spali w szopie. Pewnie byla to szopa dla zwierzat, tak pachniata.
Musieli siusia¢ w krzakach, wszyscy razem w rzadkuy, a jeden z uzbrojonych stuzgcych
ich pilnowal. Mezczy7ni rozpalili ogien przed szopa i gadali, wybuchajac glosnym
Smiechem, dym wlatywat do Srodka, ale Oryks to nie przeszkadzato, bo zasnela. Czy
spali na ziemi, w hamakach czy na pryczach?, dopytywat sie Jimmy, ale ona twierdzita,
ze to niewazne. Obok spat jej brat. WczeSniej nie zwracal na nig specjalnej uwagi, ale
teraz chciat by¢ blisko niej.

Nastepnego ranka znowu wedrowali i dotarli do miejsca, w ktérym wuj En zostawit
samochod pod opieka kilku oso6b z matej wioski, mniejszej i bardziej zapuszczonej niz
rodzinna wioska dzieci. Kobiety i ich potomstwo zerkaly na nich z progu swoich
domow, bez usmiechu. Jedna wiesniaczka zrobita znak, jakby opedzata sie od ztego.

Wuj En upewnit sie, ze nic nie zginelo, a nastepnie zaptacit mezczyznom i kazat
dzieciom wsiada¢ do samochodu. Oryks dotychczas nigdy nie siedziata w aucie, nie
odpowiadat jej jego zapach. Nie byt to pojazd na baterie stoneczne, tylko na benzyne,
w dodatku stary. Prowadzil jeden ze stuzacych, wuj En siedzial obok niego, drugi
mezczyzna z tyhu, wraz z czworka sttoczonych dzieci. Wuj En miat zty humor i zabronit
dzieciom pyta¢ o cokolwiek. Droga byla wyboista, auto rozgrzane. Oryks mdlito,



myslata, ze zwymiotuje, ale zapadta w drzemke.

Musieli dtugo jecha¢; gdy sie zatrzymali, znowu byta noc. Wuj En i kierowca weszli
do niskiego budynku, czego$ w rodzaju gospody; drugi straznik wyciagnat sie na
przednim siedzeniu i wkrotce zaczal chrapac. Dzieci usitowaly spac¢ z tylu. Drzwi
zamknieto — dzieci nie moglyby wyjs¢ z samochodu, nie depczac po mezczyznie, a tego
sie obawialy, zeby nie pomyslal, ze chcg zbiec. Ktos zsiusiat sie tej nocy w spodnie,
Oryks to czula, ale wiedziata, ze to nie ona. Rankiem zapedzono dzieci na tyly budynku,
gdzie stala latryna bez drzwi. Swinia po drugiej stronie patrzyta na nie, kiedy kucaty.

Po kilku godzinach podrozy po wybojach zatrzymali sie przy bramie na drodze. Stali
tam dwaj Zolnierze. Wuj En powiedzial, Ze dzieci to jego siostrzenice i siostrzeniec;
ich matka umarta, a on zabiera je do siebie, by zamieszkaly z jego rodzing. Znowu sie
usSmiechat.

— Masz mnostwo siostrzencow — zauwazyt jeden z zotnierzy, szczerzac zeby.

— Na swoje nieszczescie — odpart wuj En.

— Matki wcigz im umieraja.

— Smutna rzeczywistosc.

— Nie jestesmy pewni, czy powinnisSmy ci wierzy¢ — dodal drugi zoinierz, takze
z uSmiechem.

— Prosze bardzo. — Wuj En wyciagnat Oryks z auta. — Jak sie nazywam? — spytat
dziewczynke, pochylajac nad niq radosne oblicze.

— Wuj En — odpowiedziata. Obaj zotnierze sie rozeSmiali, wuj En takze. Poklepat
Oryks po plecach i kazal jej wsig$¢ z powrotem do auta, uScisngt dlonie zZoinierzy,
najpierw wilozywszy reke do kieszeni. Potem zolnierze otworzyli brame na osciez.
Kiedy samochod znowu jechat droga, wuj En dat Oryks cukierka w ksztalcie malenkiej
cytryny. Ssala go przez jaki$ czas, a nastepnie wyjela, zeby zachowa¢ na poézniej.
Brakowalo jej kieszeni, wiec trzymata go w lepkich palcach. Tej nocy pocieszata sie
lizaniem wtasnej reki.

Dzieci ptakaly w nocy, niezbyt glosno. Kwility cichutko. Czuty strach, nie wiedziaty,
dokad jada, zabrano je od tego, co znane. Poza tym, dodata Oryks, odebrano im mitos¢,
zakladajac, ze w ogole kiedykolwiek jq miatly. Zostaly jednak wycenione na pewna
sume, ktos czerpat z nich zysk. Musialy to wyczu¢ — wyczu¢, ze przedstawiajq soba
jakas wartosc.

Rzecz jasna (powiedziata Oryks), wartos¢ materialna nie byla substytutem mitoSci.
Kazde dziecko powinno mie¢ mitos¢, kazdy czlowiek. Osobiscie wolataby raczej
mitos¢ matki — mitos¢, w ktora nie przestala wierzy¢; mitos¢, ktora towarzyszyla jej
w dzungli w formie ptaka, zeby Oryks nie czula sie zbyt przestraszona ani samotna —
ale mitos¢ od niczego nie zalezata, przychodzita i odchodzita, wiec dobrze bylo miec¢
jakas warto$¢ materialng, bo przynajmniej ci, ktérzy zamierzali na tobie zarobic,
pilnowali, Zebys nie chodzita glodna i zeby cie zbytnio nie zniszczono. Poza tym wielu



ludzi nie miato ani mitosci, ani wartoSci materialnej, a lepiej mie¢ cokolwiek niz nic.



Roze

Miasto bylo chaosem, pelnym ludzi, aut, halasu, brzydkich woni i trudnego do
zrozumienia jezyka. Na poczatku czwoérka nowych dzieci czuta sie zaszokowana, jakby
wpadta do kotta z wrzatkiem; miasto sprawiato im wrecz fizyczny bol. Wuj En miat
jednak doswiadczenie — traktowal nowe dzieci jak koty, dat im czas, by oswoily sie
z otoczeniem. UmieScit je w matym pokoju w dwupietrowym budynku, na ostatnim
pietrze, z okratowanym oknem, przez ktore mogly wyjrze¢, ale nie wyjs¢, a nastepnie
stopniowo je wypuszczal, najpierw na niewielka odleglosc¢ i tylko na godzine. W tym
pokoju przebywato juz piecioro innych dzieci, wiec panowat ttok. MieScity sie tam
jednak cienkie materace dla kazdego dziecka, zwijane za dnia i rozkladane na noc,
kiedy to cala podloge pokrywaly materace i dzieci. Te postania byly zuzyte
i poplamione, Smierdzialy moczem; to wilasnie ich starannego skladania musieli sie
najpierw nauczyC nowi przybysze.

Wiecej nauczyli sie od innych, bardziej obytych dzieciakow. Po pierwsze, wuj En
zawsze cie obserwuje, nawet jesli ci sie wydaje, Zze zostajesz w miescie sama. Zawsze
wie, gdzie jestes; musi jedynie przytknacC 1Snigcy zegarek do ucha, a on mu to méwi, bo
w Srodku jest cienki glosik, ktory wie wszystko. To pokrzepiajace, gdyz nikt obcy cie
nie skrzywdzi. Po drugie, wuj En zobaczy, jesli nie bedziesz wystarczajaco ciezko
pracowac albo sprébujesz uciec, albo jesli zatrzymasz dla siebie jakie$ pienigdze od
turystow. Wtedy cie ukarze. Wuj En zbije cie i bedziesz miala siniaki. Moze tez
bedziesz przypalana. Niektore dzieci twierdzily, ze doSwiadczyly tych kar, byly z nich
dumne: zostalty im blizny. Jesli te zabronione rzeczy — lenistwo, kradzieze, ucieczki —
beda ci sie zdarzac¢ zbyt czesto, trafisz do kogo$ znacznie gorszego — podobno — niz
wuj En. Albo zginiesz i wyladujesz na wysypisku Smieci, i nikogo to nie obejdzie, bo
nikt nie wie, kim naprawde jestes.

Oryks twierdzita, ze wuj En wiedzial, co robi, bo w kwestii kar dzieci chetniej
wierzg rowieSnikom niz dorostym. Dorosli straszyli, ze co$ zrobig, i na tym koniec, ale
dzieci mowily, co sie stanie. Albo czego sie obawiaja. Albo co juz sie stalo im
lub innym znajomym dzieciom.

W tygodniu po przybyciu Oryks i jej brata do pokoju materacow zabrano trojke
starszych dzieci. Wuj En powiedzial, ze jadg do innego kraju. Ten kraj nosit nazwe San
Francisco. Czy byly niegrzeczne? Nie, wyjasnit wuj En, to nagroda za dobre



sprawowanie. Wszyscy postuszni i pracowici pewnego dnia mogg tam trafi¢. Oryks
nigdzie nie chciala jecha¢, z wyjatkiem domu, ale ,,dom” zacieral sie w jej pamieci.
Nadal styszata ducha swojej matki wotajacego: ,,Wrécisz”, ale glos byt coraz stabszy
i niewyrazny. Juz nie brzmiat jak dzwon, lecz jak szept. Teraz bardziej przypominat
pytanie niz oSwiadczenie; pytanie bez odpowiedzi.

Oryks, jej brat i dwie pozostate dziewczynki towarzyszyli bardziej doSwiadczonym
dzieciom sprzedajacym kwiaty. Byly to réze, czerwone, biale i rézowe; kupowane
rankiem na targu kwiatowym. Pozbawiano je kolcow, zeby przekazywac kwiaty z rak
do rak, nikogo przy tym nie klujac. Trzeba byto sie wldczy¢ obok wejs¢ do najlepszych
hoteli — banki wymieniajgce zagraniczng walute i drogie sklepy tez byly niezle —

i uwazac na policjantéw. JesSli policjant podchodzit albo patrzyl na ciebie ponuro,
nalezato szybko odejS¢ w inng strone. Sprzedawanie kwiatow turystom bez specjalnego
zezwolenia bylo zabronione, a takie zezwolenia stono kosztowaly. Nie ma sie czego
obawia¢, powiedzial wuj En; policja o wszystkim wie, musi tylko udawac, ze nie ma
0 niczym pojecia.

Na widok cudzoziemca, zwtaszcza w towarzystwie cudzoziemki, nalezato podejs¢
i z uSmiechem wyciggna¢ réze. Nie wolno sie byto gapi¢ ani Smia¢ z ich dziwnych
cudzoziemskich wlosow i oczu barwy wody. Jesli brali kwiat i pytali o cene, z jeszcze
szerszym uSmiechem wyciagatas reke. Jesli cos mowili, zadawali pytania, udawato sie
catkowite niezrozumienie. To bylo latwe. Zawsze dawali wiecej — czasem znacznie
wiecej — niz kwiaty byly warte.

Pienigdze wktadato sie do torebeczki ukrytej pod ubraniem. Byta to forma ochrony
przed ztodziejaszkami i ulicznymi tobuzami, tymi, ktérzy nie mieli tyle szczesScia, by
trafi¢ pod opieke wuja Ena. Jesli kto§ — zwlaszcza mezczyzna — prébowat wzigc cie za
reke i gdzieS prowadzi¢, trzeba bylo natychmiast sie wyszarpngc¢. JesSli trzymat zbyt
mocno, to sie siadato. Na ten sygnat podchodzit jeden z ludzi wuja Ena albo sam wuj
En. Nie wolno byto chodzi¢ do samochodu ani do hotelu. Jesli jaki$ mezczyzna o to
prosit, nalezalo jak najszybciej poinformowa¢ wuja Ena.

Oryks dostata od wuja Ena nowe imie. Wszystkie dzieci otrzymaly od niego nowe
imiona. Kazano im zapomnie¢ o starych, i tak sie wkrotce stato. Oryks zostata SuSu.
Dobrze sobie radzita ze sprzedazq ro6z. Byla drobna i krucha, miala wyraziste,
przyjemne dla oka rysy, a w za duzej sukience wygladata jak aniotek. Inne dzieci ja
rozpieszczaly, bo byla najmtodsza. Na zmiane sypiaty obok niej w nocy; przechodzita
zrak do rak.

Kto moglby sie jej oprze¢? Niewielu cudzoziemcow. Miata idealny uSmiech — nie
bezczelny ani nie agresywny, lecz pelen wahania, nieSmiaty, niepewny. W tym
usmiechu nie bylo grama ztej woli: zadnej niecheci, zawisci, tylko obietnica ptynacej
z glebi serca wdziecznosci. ,,Urocza”, mruczaly cudzoziemskie damy, a towarzyszacy



im mezczyzni kupowali rdoze, by ofiarowac jaq partnerce, dzieki czemu i oni stawali sie
uroczy. Oryks wsuwata monety do torebki pod sukienkg i czula sie bezpieczna przez
jeszcze jeden dzien, bo sprzedata swoj przydziat.

W przeciwienstwie do brata. Mial pecha. Nie chciat sprzedawa¢ kwiatow jak
dziewczyna i nienawidzit sie uSmiechac; kiedy jednak to robit, efekt byt kiepski, ze
wzgledu na poczerniaty zab. Oryks zatem prébowata sprzedawac réze brata. Wuj En na
poczatku nie miat nic przeciwko temu — pienigdze to pienigdze — ale potem doszed} do
wnioskuy, ze Oryks nie powinna pojawiac sie zbyt czesto w tych samych miejscach, bo
zmeczy ludzi swoim widokiem.

Trzeba bylo znaleZ¢ co$ innego dla jej brata — jakieS nowe zajecie. Musiat trafic¢
w inne miejsce. Starsze dzieci w pokoju krecity glowami: sprzedadza go alfonsowi,
twierdzity; alfonsowi z towarem dla owlosionych biatych mezczyzn albo brodatych
brazowych mezczyzn, albo thustych z6ttych mezczyzn, dla wszystkich tych, ktorzy lubig
matych chtopcow. Dzieci opisaly ze szczegotami, co zrobig ci mezczyzni; Smieszyto je
to. Bedzie chlopcem z melonowym tytkiem, méwity; tak nazywano tych chtopakow.
Twardy i okragly z zewnatrz, miekki i stodki w Srodku; tadny melonowy tyltek, dla
kazdego, kto zaptaci. Albo zostanie postancem, bedzie biegal z ulicy na ulice
z posytkami dla hazardzistow, a to ciezka praca i bardzo niebezpieczna, bo
konkurencyjni hazardziSci moga cie zabi¢. Albo bedzie jednym i drugim.
Najprawdopodobnie;j.

Oryks widziata, jak twarz jej brata chmurzy sie i zasepia, i nie czuta zdziwienia,
kiedy uciekt. Nie wiedziata, czy go kiedykolwiek ztapano i ukarano. Nawet nie pytala,
gdyz wypytywanie — juz zdazyla sie zorientowac — nie przynosito nic dobrego.

Pewnego dnia jakiS mezczyzna wziat Oryks za reke i powiedzial, ze powinna iS¢
z nim do hotelu. UsSmiechnela sie do niego niesmiato, popatrzyta w bok i bez stowa
wyrwata reke, a potem opowiedziala o wszystkim wujowi Enowi. Wtedy wuj En
oznajmit co$ zdumiewajacego. Powiedzial, ze jeSli mezczyzna poprosi o to raz jeszcze,
ma z nim iS¢ do hotelu. Bedzie chciat jg zabra¢ do swojego pokoju i ona musi z nim
pojs¢. Powinna robi¢ wszystko o co poprosi ja nieznajomy, ale bez obaw, wuj En
bedzie to obserwowat i przyjdzie po nig. Nie stanie sie jej nic ztego.

— Czy bede melonem? — zapytata. — Dziewczynka z melonowym tytkiem?

Wuj En wybuchnat Smiechem i zaczat sie zastanawiac, skad Oryks zna ten zwrot. Nie,
odpart. Na pewno nie.

Nastepnego dnia mezczyzna zapytat Oryks, czy chcialaby dosta¢ troche pieniedzy,
0 wiele wiecej, niz mozna zarobi¢ na sprzedazy réz. To byt wysoki, biaty, owlosiony
mezczyzna, mowiacy z twardym akcentem, ale wszystko rozumiata. Tym razem Oryks
z nim poszta. Trzymat ja za reke i wsiedli do windy — bylo to straszne, malenkie
pomieszczenie z zamykajacymi sie drzwiami. Po otwarciu drzwi trafialas w inne



miejsce; wuj En jej nie uprzedzit. Czuta, jak wali jej serce.

— Nie boj sie — powiedzial mezczyzna, myslac, ze Oryks czuje strach przed nim.

Bylto jednak na odwrat, to on bat sie jej, bo drzata mu reka. Otworzyt drzwi kluczem
i weszli, a potem zamkngt je za nimi i znaleZli sie w zlocisto-fioletowym pokoju
z gigantycznym tozem, tozem dla olbrzymow, i mezczyzna poprosit Oryks, zeby zdjeta
sukienke.

Oryks zrobita, co jej kazal. Mniej wiecej wiedziata, czego moze pragna¢ mezczyzna
— inne dzieci znaty sie na takich rzeczach i rozmawialy o nich bez skrepowania,
Smiejgc sie z tego. Ludzie ptacili mnéstwo pieniedzy za to, czego chcial ten cztowiek,
i w mieScie znajdowaly sie specjalne miejsca, do ktorych tacy jak on mogli sie udac.
Niektérzy nie lubili tam chodzi¢, bo te miejsca byty zbyt publiczne, a oni czuli wstyd
i glupio pragneli zatatwia¢ wszystko na wlasna reke; ten facet byl wtasnie taki. Wiec
Oryks wiedziala, Zze mezczyzna teraz zdejmie ubranie, chocby czesciowo, i tak zrobit,
i wydawat sie zadowolony, kiedy popatrzyta na jego penis, rownie dhugi i wtochaty jak
on sam, ze zgieciem, jakby malym lokciem. Wtedy mezczyzna ukleknal, tak ze jego
twarz znalazla sie na poziomie jej twarzy.

Jak wygladata ta twarz? Oryks nie mogla sobie przypomnie¢. Pamietata niezwyktos¢
jego penisa, ale nie niezwykltos¢ twarzy.

— W ogole nie przypominata twarzy — powiedziata. — Byla catkiem miekka, jak
kluska. I sterczat z niej wielki nos, marchewkowy nos. Dtugi, bialy, penisowy nos. —
RozeSmiata sie i zakryla dtonmi usta. — Nie taki jak twéj, Jimmy — dodata, na wypadek
gdyby poczut sie niepewnie. — Ty masz piekny nos. Stodki, wierz mi.

— Nie zrobie ci krzywdy — powiedzial mezczyzna. Miatl tak idiotyczny akcent, ze
Oryks prawie zachichotata. Czuta jednak, ze byloby to niewlasciwe. Usmiechneta sie
nieSmiato, a mezczyzna ujat jej dton i potozyt na sobie. Zrobil to bardzo delikatnie, ale
jednoczesnie wydawat sie zty. Zty i jakby zniecierpliwiony.

Wiasnie w tej chwili do pokoju nagle wpadt wuj En — jak? Na pewno miat klucz, na
pewno dostat go od kogos w hotelu. Ztapat Oryks, uscisnat jg i nazwal swoim matym
skarbem, nakrzyczal na mezczyzne. Nieznajomy wygladatl na bardzo przestraszonego
i usitowat sie ubra¢. Zaplatany w spodnie, skakal dookota na jednej nodze, probujac
cos wyttumaczy¢ tym swoim kiepskim akcentem, i Oryks byto go zal. Potem mezczyzna
dal pienigdze wujowi Enowi, mnostwo pieniedzy, wszystkie pienigdze z portfela, i wuj
En wyszed} z pokoju, niosac Oryks niczym cenng waze, mamroczac i marszczac brwi.
Jednak na ulicy wybuchnat Smiechem i drwit z mezczyzny skaczacego w spodniach,
i powiedziatl Oryks, ze jest grzeczng dziewczynka, i spytal, czy zechce jeszcze sie
pobawicC w te gre?

Tak oto miata swojq gre. Troche zalowata tych mezczyzn, cho¢ wuj En twierdzit, ze
dostali, na co zastugujg, i majg szczeScie, ze nie wzywat policji, ale i tak bylo jej



przykro. Jednoczesnie sprawialo jej to przyjemnos¢. Czula sie silna dzieki
Swiadomosci, ze ci mezczyZzni uwazajq ja za bezradng, podczas gdy ona wcale taka nie
jest. To oni byli bezradni, oni wkrétce mieli bakac¢ przeprosiny tym swoim ghupim
akcentem i skaka¢ na jednej nodze w luksusowych pokojach hotelowych, zaplatani we
wilasne nogawki, Swiecqc golymi tytkami, gladkimi lub owtosionymi, tytkami
w roznych rozmiarach i barwach, podczas gdy wuj En sie na nich dart. Od czasu do
czasu plakali. Co do zaptaty, oprozniali kieszenie, rzucajac wszystkie pienigdze
wujowi Enowi, dziekujac mu, Ze je przyjmuje. Nie chcieli trafic do wiezienia, nie
w tym mieScie, gdzie wiezienia nie byly hotelami, a zanim wniesiono oskarzenie
i rozpoczal sie proces, mijalo mndéstwo czasu. Chcieli wsigs¢ do taksowki, jak
najszybciej, wejs¢ do wielkich samolotow i odlecie¢ w niebo.

— Mata SuSu — mowit wuj En, kiedy wyprowadzatl Oryks na ulice przed hotelem. —
Bystra z ciebie dziewczynka! Szkoda, Ze nie moge sie z tobg ozeni¢! Chciatabys tego?

Byto to najblizsze mitoSci, co mogta wtedy dosta¢ Oryks, wiec czuta sie szczeSliwa.
Jak jednak brzmiala prawidlowa odpowiedz, tak czy nie? Wiedziala, ze nie pytat
powaznie, lecz zartem — miata tylko piec, szes¢ albo siedem lat, nie mogla wyjs¢ za
maz. Poza tym inne dzieci twierdzity, ze wuj En ma dorosta zone, ktdra mieszka
w jakims innym domu, i wlasne dzieci. Swoje prawdziwe dzieci. Chodzity do szkoty.

— Moge postucha¢ twojego zegarka? — pytata Oryks ze wstydliwym u$Smiechem.
Zamiast, to miata na mysli. ,,Zamiast wyjsS¢ za ciebie, zamiast odpowiada¢ na twoje
pytanie, zamiast by¢ twoim prawdziwym dzieckiem”. A on Smiat sie jeszcze glosniej
i pozwalat jej stuchac¢ zegarka, lecz z wewnatrz nie dobiegat zaden cienki glosik.



Urwisownia jazz

Pewnego dnia pojawit sie inny mezczyzna, ktorego dotychczas nie widzieli — wysoki
i szczupty, wyzszy od wuja Ena, w niedopasowanym ubraniu i ze Sladami tradziku na
twarzy — i powiedzial, ze wszyscy majq iS¢ za nim. Wuj En sprzedat swoj kwiatowy
interes, oSwiadczyl ten mezczyzna: kwiaty, kwiaciarki i calg reszte. Wyjechal,
przeniost sie do innego miasta. Teraz szefem zostat ten wysoki.

Mniej wiecej rok pozniej Oryks ustyszala — od dziewczyny, ktéra mieszkala z nig
w tamtym pierwszym tygodniu w pokoju z materacami i pojawila sie znowu w jej
nowym zyciu, zyciu krecenia filmow — ze to klamstwo. Tak naprawde wuja Ena
z poderznietym gardtem znaleziono w jednym z kanaléw w mieScie.

Ta dziewczynka go widziata. Nie, niezupelnie — nie widziata go, ale znata kogos, kto
go widzial. Bez watpienia. Mimo brzucha nabrzmiatego jak poduszka i opuchnietej
twarzy z pewnosScig byt to wuj En. Nie mial na sobie ubrania, pewnie ktos je zabrat.
Moze kto$ inny, nie ten, ktory poderznat mu gardto, a moze i ten sam, no bo po co
trupowi takie dobre ubranie? Zegarka tez nie miat.

— Ani pieniedzy — powiedziata dziewczynka i wybuchnela Smiechem. — Nie ma
kieszeni, nie ma pieniedzy!

— Tam byly kanaty? — spytat Jimmy. Pomyslal, ze moze dzieki temu odgadnie, co to za
miasto. W tamtych dniach chcial wiedzie¢ jak najwiecej o Oryks, o wszystkich
miejscach, w ktorych byta. Chcial wysledzi¢ i dopas¢ kazdego, kto ja skrzywdzit albo
unieszcze$liwit. Torturowat sie tg bolesng wiedzq: upychat sobie pod paznokcie kazdy
rozpalony do biatosci domniemany fakt, ktory zebrat. Im bardziej bolato, tym bardziej
— o tym byl przekonany — ja kochat.

— O tak, byly — przytakneta Oryks. — Farmerzy i hodowcy kwiatow plyneli nimi na
targi. Po przycumowaniu todzi sprzedawali, co mieli, na miejscu, na przystaniach.
Z daleka byl to tadny widok. Tyle kwiatow. — Popatrzyla na niego; czesto potrafila
odgadna¢, o czym myslat. — Ale wiele miast ma kanaly — stwierdzita. — I rzeki. Rzeki
bardzo sie przydaja, na Smieci i trupy, i niechciane dzieci, i cate gowno. — Chociaz nie
lubita, gdy on klg}, czasem sama chetnie postugiwata sie zlymi stowami, jak je
nazywata, bo to go szokowato. Kiedy juz sie rozpedzita, zuzywata catkiem spory zapas
ztych stéw. — Nie przejmuyj sie tak bardzo, Jimmy — dodata tagodniej. — To bylo dawno



temu.

Bardzo czesto jej zachowanie Swiadczyto o tym, ze Oryks chce go uchroni¢ przed tym
wyobrazeniem — wyobrazeniem jej w przesziosci. Pokazywala mu tylko swojg
stoneczng strone. Lubita blyszczec.

Wuj En skonczyt zatem w kanale. Mial pecha. Nie zaptacit wiasciwym ludziom albo
tez zaptacit im za mato. A moze usitowali kupic jego interes, cena byta zbyt niska i nie
chcial jej zaakceptowac? A moze jego ludzie go wystawili? Kto wie, co mu sie
przytrafito. Moze zreszta niczego nie zaplanowano — moze byt to zwykly wypadek,
przypadkowe zabojstwo, prymitywny ztodziej. Wuj En bywatl lekkomyslny, samotnie
wypuszczat sie w miasto. Choc¢ nie byt lekkomyslny z natury.

— Plakatam na wies¢ o tym — powiedziata Oryks. — Biedny wuj En.

— Dlaczego go bronisz? — spytat Jimmy. — To byt szkodnik, pasozyt!

— Lubit mnie.

— Lubit pieniadze!

— Oczywiscie, Jimmy — przytaknela Oryks. — Wszyscy je lubig. Ale mogt mi zrobic
duzo gorsze rzeczy, a ich nie zrobit. Plakalam na wies¢ o jego Smierci. Nie moglam
przestac.

— Jakie gorsze rzeczy? Jakie duzo gorsze?

— Jimmy, za bardzo sie przejmujesz.

Wyprowadzono ich z pokoju z szarymi materacami i Oryks nigdy wiecej juz go nie
zobaczyta. Podobnie jak wiekszoSci dzieci. Zostaty rozdzielone, jedno trafito tu, drugie
gdzie indziej. Oryks sprzedano cztowiekowi, ktory krecit filmy. Byla jedyna, ktora
trafita do filmowca. Powiedzial, ze jest sliczng dziewczynka, i zapytal, ile ma lat, ale
ona nie znata odpowiedzi na to pytanie. Zapytat, czy chciataby zagra¢ w filmie. Nigdy
nie ogladata zadnego filmu, nie wiedziala, czy tego chce; brzmialo to jednak jak
korzystna oferta, wiec przytakneta. Wtedy juz wyczuwala, kiedy oczekuja od niej
twierdzacej odpowiedzi.

Mezczyzna widzt ja samochodem z jakimiS innymi dziewczynkami, trzema albo
czterema, ktorych nie znata. Zatrzymali sie na noc w domu, wielkim domu. Byta to
siedziba bogaczy, otoczona wysokim murem z ttuczonym szktem i drutem kolczastym na
szczycie. Mineli brame i wjechali na teren posiadtosci. Pachniato tam bogactwem.

— Jak to: bogactwem? — spytat Jimmy, ale Oryks nie potrafita tego wyjasnic.

Bogactwo bylo czyms, co dawalo sie odr6zni¢ dopiero z czasem. Dom pachniat
lepszymi hotelami, w ktorych bywata; czuta won rozmaitych potraw, drewnianych
mebli, pasty i mydta, mieszanke tych zapachow. Na podtogach lezaly dywany, ale
dzieci po nich nie chodzily; dywany roztozono w duzym pokoju, one zas jedynie



przeszty obok otwartych drzwi, zajrzaly i je zobaczyly. Dywany byly niebiesko-
rozowo-czerwone i bardzo piekne.

Dziewczynki umieszczono obok kuchni, w schowku albo pomieszczeniu niegdys
stuzgcym za schowek; pachniato tam ryzem i workami, w ktore go pakowano. Teraz nie
bylo tam ryzu. Nakarmiono je — lepiej niz zwykle, mowita Oryks, dostaly kurczaka
w potrawce — i kazano im siedzie¢ cicho. Potem zostaly zamkniete. Domu strzegly psy,
z podworza dochodzito ich warczenie.

Nastepnego dnia cze$¢ dzieci pojechata ciezarowka, na budzie. Byto tam jeszcze
dwoje innych dzieci, dwie dziewczynki, obie mate jak Oryks. Jedna dopiero przybyta
z wioski i tesknita za swoimi rodakami, i duzo plakata, po cichu, kryjac twarz.
Wsadzono je na bude ciezaréwki i zamknieto, bylo tam ciemno i goraco, czuly
pragnienie, a siusia¢ musiatly w aucie, bo nie zorganizowano postojow. Przez mate
okienko do srodka wpadato troche powietrza.

Podréz trwata tylko dwie godziny, ale z powodu upatu i ciemnosci bardzo sie
dluzyla. Po dotarciu na miejsce przekazano dziewczynki innemu mezczyZnie,
a ciezarowka odjechata.

— Byly na niej jakie$ napisy? Na ciezarowce? — spytat Jimmy niczym detektyw.

— Tak. Czerwony napis.

— Doktadniej?

— Skad mam wiedzie¢? — spytala z wyrzutem.

Poczut sie jak ghupiec.

— A jakis obrazek?

— Tak. Byt obrazek — odparta po chwili Oryks.

— Co przedstawiat?

Oryks zastanawiata sie przez moment.

— Papuge. Czerwona papuge.

— W locie czy stojaca?

— Jimmy, dziwny jestes.

Jimmy sie tego uczepil, tej czerwonej papugi. Pamietat o niej. Czasem wracat do niej
myslami, do pelnego tajemnicy i ukrytego znaczenia symbolu pozbawionego wszelkich
kontekstow. To musiata by¢ nazwa marki, logo. Przeszukat internet, sprawdzit Papuge,
marke Papuga, Papuge z 0.0., Czerwong Papuge. Znalazt Alexa, papuge — ghupine, ktéra
mowita: , Teraz odfruwam”, ale nic mu to nie dato, bo Alex mial niewtasciwy kolor.
Chcial, by czerwona papuga stata sie pomostem miedzy historia opowiedziang mu
przez Oryks a tak zwanym Swiatem rzeczywistym. Chcial, idqc ulicg lub surfujac po
sieci, eureka, tam na nig natrafi¢, na czerwonq papuge, na szyfr, hasto, bo wtedy wiele
spraw by sie wyjasnito.

Budynek, w ktorym krecono film, znajdowatl sie w innym mieScie, a moze w innej



czesci tego samego miasta, gdyz, jak twierdzita Oryks, bylo ono bardzo wielkie. Wraz
z innymi dziewczynkami zamieszkala w pokoju w tym budynku. Niemal nigdy nie
wychodzity, chyba ze na ptaski dach, kiedy tam rozgrywata sie akcja filmu. Niektorzy
z mezczyzn przychodzacych do budynku chcieli by¢ na zewnatrz podczas krecenia.
Zalezalo im, by ich widziano, ale jednoczeSnie pragneli pozosta¢ w ukryciu — dach byt
otoczony murem.

— Moze chcieli, by widziat ich Bég — powiedziala Oryks. — Jak myslisz, Jimmy?
Popisywali sie przed Bogiem? Tak sadze.

Wszyscy ci mezczyzni mieli wlasne koncepcje tego, co powinno znalez¢ sie w ich
filmie. Chcieli pewnych rzeczy w tle, krzeset albo drzew, zadali sznurow i krzyku albo
butow. Czasem méwili ,,Réb to, za to ci ptace” lub cos podobnego, bo wszystko w tych
filmach mialo swojgq cene. Kazda kokarda do wiosow, kazdy kwiat, kazdy przedmiot,
kazdy gest. Ilekro¢ mezczyzni wymyslali cos nowego, wybuchata dyskusja nad tym, ile
owa nowos¢ ma kosztowac.

— I tak nauczytam sie zycia — powiedziata Oryks.

— Czego sie nauczylas? — spytat Jimmy. Nie powinien jeS¢ pizzy, a potem pali¢ trawy.
Byto mu troche niedobrze.

— Ze wszystko ma swoja cene.

— Nie wszystko. To nieprawda. Nie mozna kupi¢ czasu. Nie da sie kupi¢... — Chciat
powiedziec ,,mitoSci”, ale sie zawahat. To bylo zbyt ckliwe.

— Nie da sie go kupi¢, ale ma swojq cene — oznajmita Oryks. — Wszystko ma swojg
cene.

— Ja nie — usitowat zazartowac Jimmy. — Ja nie mam swojej ceny.

Jak zwykle byt w bledzie.

Oryks twierdzita, ze gra w filmach polegata na wykonywaniu polecen. Jesli chcieli,
zebys sie usmiechala, to sie uSmiechalas; jesli zazadali, abys wybuchneta ptaczem,
musiatas to zrobi¢. Cokolwiek wymyslili, speiniatas ich zachcianki, bo batas sie
sprzeciwic. Robitas, co trzeba bylo robi¢ z nieznajomymi, czasem oni robili co$ z toba.
To byly filmy.

— Co robili? — spytat Yeti.

— Przeciez wiesz — powiedziata Oryks. — WidziateS. Masz zdjecie.

— Widziatem tylko jeden — powiedziat Yeti. — Tylko ten jeden z toba.

— Zaloze sie, ze wdziates wiecej filméw ze mng. Nie pamietasz. Moglam wygladac
inaczej, mogtam nosic¢ inne ubrania i peruki, mogtam by¢ kims innym, robi¢ inne rzeczy.

— Jakie inne rzeczy? Jakie inne rzeczy kazali ci robic?

— Wszystkie te filmy byly takie same — powiedziata Oryks.

Umyla rece, teraz malowata paznokcie, swoje delikatne paznokcie o doskonatym
ksztalcie migdata. Na brzoskwiniowo, zeby pasowaly do kwiecistej szaty, ktora



wlozyla. Zadnej skazy. P6zniej miala sie zaja¢ paznokciami u stop.

Dzieci mniej sie nudzity podczas krecenia filmoéw, niz robigc to, co robily przez
reszte czasu, czyli niewiele. Ogladaty animowane produkcje na starych DVD w jednym
z pokojow, myszy i ptaki Sciggane przez inne zwierzeta, ktore nigdy nie mogly ich
dopas¢; czesaty i zaplataty wlosy, jadly i spaty. Czasem przychodzili jacys ludzie, zeby
wykorzysta¢ studio do nakrecenia innych filméw. Pojawily sie doroste kobiety, kobiety
z piersiami, i dorosli mezczyzni. Dzieci mogly sie przygladac, jak kreca filmy, jesli nie
wchodzity w droge. Czasem aktorzy protestowali, bo dziewczynki chichotaty na widok
penisow — takich wielkich, i nagle, znienacka, takich malutkich — a wtedy dzieci
odsytano do ich pokoju.

Czesto sie myly — to bylo wazne. Za pomocg wiadra urzadzaty sobie prysznice. Miaty
wyglada¢ swiezo. W kiepskie dni, kiedy interes nie szed! najlepiej, byly zmeczone
i niespokojne, ktocity sie i thukly miedzy sobg. Czasem dostawatly sztacha trawy albo
drinka na uspokojenie — na przyktad piwo — ale zadnych twardych narkotykow, te by je
wysuszyly; nie wolno im tez byto pali¢. Mezczyzna, ktory tu rzadzit — duzy mezczyzna,
nie ten z kamerg — powiedzial, Ze nie moga pali¢, bo pozétkng im zeby. Czasem i tak
pality, bo cztowiek z kamerg dawatl im papierosa do podziahu.

Czlowiek z kamera, Jack, byl bialy. Jego widywaly najczesciej. Mial wlosy jak
postrzepione sznurki i czu¢ go byto miesem. Jadl bardzo duzo miesa. Nie lubit ryb. Nie
lubit tez ryzu, ale lubit kluski. Kluski i mnostwo miesa.

Jack powiedzial, ze tam, skad pochodzi, filmy sa wieksze i lepsze, najlepsze na
Swiecie. Ciggle powtarzal, ze chce wroci¢ do domu. Powiedzial, ze ma cholerne
szczeScie, 7ze jeszcze zyje — ze ten pieprzony kraj nie wykonczyt go swoim
obrzydliwym zarciem. Powiedzial, Ze prawie umart od jakiej$ choroby, ktora wzieta
sie z wody, a ocalito go jedynie to, Zze poteznie sie nachlal, a alkohol zabija zarazki.
Dziewczynki Smiaty sie z zarazkéw, bo w nie nie wierzyty, wierzyty jednak w chorobe,
juz miaty z nig do czynienia. To duchy sprowadzaja choroby, wszyscy to wiedzieli.
Duchy i pech. Jack nie odmowit odpowiednich modlitw.

Jack powiedzial, ze od tego zgnilego zarcia i wody rozchorowalby sie jeszcze
bardziej, ale ma naprawde mocny zotadek. Powiedzial, Zze w tym biznesie trzeba mie¢
mocny zotadek. Powiedzial, Zze wideokamera to przedpotopowy $mie¢ z objazdowego
kina, a oSwietlenie jest tak kiepskie, ze wszystko wyglada jak tanie gowno. Powiedziat,
ze chciatby mie¢ milion dolarow, ale ze rozpieprzyl swoje pieniadze. Powiedzial, ze
forsa sie go nie trzyma, ze sptywa po nim jak woda po nattuszczonej kurwie.

— Nie badZcie takie jak ja, kiedy dorosniecie — powtarzat im.

A dziewczynki sie Smiaty, bo cokolwiek by je spotkato, nigdy nie moglyby byc¢ takie
jak on, ten wielki klaun o sznurkowych wtosach, z kutasem jak pomarszczona stara
marchewka.



Oryks przyznala, ze miata wiele okazji, aby przyjrze¢ sie tej starej marchewce
z bliska, gdyz Jack chciat z nig robi¢ filmowe rzeczy, nawet kiedy nie krecili filmow.
Potem smutniat i powtarzat jej, ze bardzo mu przykro. To dawato do myslenia.

— Robitas to za darmo? — spytat Jimmy. — Przeciez twierdzitas, ze wszystko ma swojg
cene.

Czul, Ze nie wygrat tamtej sprzeczki o pienigdze, zapragnat nastepnej szansy.

Oryks zamilkta, podniosta pilnik do paznokci. Popatrzyta na swoja reke.

— Zahandlowatam z nim — powiedziala.

— Czym? — chcial wiedzie¢ Jimmy. — Co ten zatosny kutas miat do zaoferowania?

— Dlaczego uwazasz, ze byt zty? — Westchneta. — Nigdy nie zrobil mi niczego, czego
ty nie robisz. Nawet o wiele mniej!

— Nie robie nic wbrew twojej woli — oswiadczyt Jimmy. — Tak czy owak, jeste$ juz
dorosta.

— A jaka jest moja wola? — Oryks wybuchneta smiechem. Chyba dostrzegla jego
urazong mine, bo spowazniata. — Nauczyt mnie czyta¢ — wyjasnita spokojnie. — Mowic
po angielsku, czyta¢ angielskie stowa. Najpierw méwic¢, potem czyta¢, na poczatku
niezbyt dobrze, i nadal nie mowie najlepiej, ale od czegos$ trzeba zaczac, nie sadzisz,
Jimmy?

— Moéwisz doskonale — oSwiadczyt Jimmy.

— Nie musisz klama¢. Wlasnie tak. Zajelo mi to duzo czasu, ale Jack byt bardzo
szczesliwy. Miat taka ksigzke, nie wiem, skad jq wzial, ksigzke dla dzieci. W Srodku
byla dziewczynka z dtugimi warkoczami i w poniczochach — trudne stowo, ponczochy —

ktora skakata i robita, co jej sie podobato. To czytaliSmy. To byla przyzwoita
wymiana, bo, Jimmy, gdybym tego nie robita, nie moglabym teraz z toba rozmawiac,
prawda?

— Czego nie robita? — spytatl Jimmy. Nie mog} tego znies¢. Gdyby dorwat tego Jacka,
tego Smiecia, w tym pokoju, skrecitby mu kark, tak jak sie wyzyma starg skarpete. — Co
mu zrobitas? Obciggatas mu?

— Derkacz ma racje — stwierdzita zimno Oryks. — Brak ci eleganckiego umystu.

Zwrot ,elegancki umyst” byt zwyklym belkotem, protekcjonalnym zargonem
komputerowych maniakéw, ale ta uwaga i tak zabolata Jimmy’ego. Nie. Zabolala go
mysl o tym, Ze Oryks i Derkacz rozmawiajq o nim w ten sposéb, za jego plecami.

— Przepraszam — powiedziat.

Powinien mie¢ wiecej oleju w glowie i nie mowic¢ do niej prosto z mostu.

— Teraz moze bym tego nie zrobila, ale wtedy bylam dzieckiem — dodata tagodnie
Oryks. — Dlaczego jeste$ taki zty?

— Nie kupuje tego — odpart Jimmy. Gdzie byla jej wscieklos¢? Jak gleboko jg ukryta?
Co powinien zrobic¢, by ja odkopac?

— Czego nie kupujesz?



— Tej calej pieprzonej historii. Tej calej stodyczy, akceptacji i tych bzdetow.
— Skoro nie chcesz kupi¢ tej historii, Jimmy — Oryks popatrzyta na niego z czutoscig
co kupisz zamiast niej?

Jack mial swojg nazwe na budynek, w ktérym krecili filmy. Nazywat go Urwisownia.
Zadne z dzieci nie wiedzialo, co to znaczy — Urwisownia — to bylo angielskie stowo
i angielski pomyst, a Jack nie potrafit tego wyttumaczyc¢.

— No dobra, urwisy, wstawac i do roboty — mawiatl. — Pora na takocie! — Czestowat
je czasem cukierkami. — Cukiereczka, cukiereczku? — pytat.

To takze byt Zart, ale one go nie rozumiaty.

Jesli mial odpowiedni nastr6j albo sie narkotyzowal, pozwalal im ogladac¢ filmy,
w ktorych wystapity. Wiedziaty, kiedy robit sobie zastrzyki lub co$s wdychal, bo byt
wtedy szczesSliwszy. Lubit puszcza¢ sobie muzyke przy pracy, co$ z kopem. Z biglem,
tak to nazywal. Elvisa Presleya, tego typu rzeczy. Twierdzit, ze lubi ztote przeboje
z czasow, gdy piosenki miaty jeszcze stowa.

— Mozecie mnie nazywac sentymentalnym glupcem — mawiat, budzac zdumienie.

Lubit tez Franka Sinatre i Doris Day. Oryks znata wszystkie stowa Love Me or Leave
Me, zanim zrozumiata, co one znacza.

— Zaspiewaj nam Urwisownie jazz — mawiat Jack i wtedy Oryks Spiewata. Zawsze
byt zadowolony.

— Jak sie nazywat ten facet? — spytat Jimmy. Co za palant, ten Jack. Jack palant, Jack
kretyn. Wyzwiska pomagaja, pomyslat. Chetnie urwatby facetowi teb.

— Jack. Mowitam ci. Powiedzial nam o tym wierszyk. ,Jack to spryciarz, cwaniak
stary, Jack ma w spodniach metr fujary”.

— Chodzi mi o jego nazwisko.

— Nie miat nazwiska.

Praca, tak Jack mowitl na to, czym sie zajmowaly. Pracujace dziewczyny, tak je
nazywat. Mawial, gwizdz, kiedy pracujesz. Mawial, przyl6z sie do pracy. Mawial,
wl6z w to troche pary. Mawial, zachowuj sie, jakby ci zalezalo, a moze chcesz
oberwac? Mawial, no juz, seksowne karzetki, wiecej wysitku. Mawial, tylko raz jest
sie mtodym.

— I tyle — powiedziala Oryks.

—Jak to: i tyle?

— To wszystko — powtorzyta. — I tyle.

— A czy oni kiedykolwiek...

— Co oni kiedykolwiek?

— Nie mogli. Bytas za mata. Nie mogliby.



— Prosze, Jimmy, powiedz mi, o co pytasz. — Bardzo spokojnie. Mial ochote nig
potrzasnagc.

— Czy cie zgwalcili? — Ledwie to z siebie wydusit. Jakiej odpowiedzi oczekiwal,
czego pragnat?

— Dlaczego chcesz rozmawia¢ o brudach? — zapytata. Miala srebrzysty glosik, jak
pozytywka. Pomachata reka w powietrzu, zeby osuszy¢ paznokcie. — Powinnismy jak
najwiecej mysle¢ o pieknych rzeczach. Na Swiecie jest tyle piekna, wystarczy sie
rozejrzec. A ty szukasz tylko brudow pod stopami, Jimmy. To niezdrowo.

Nie zamierzata mu powiedziec. Dlaczego doprowadzato go to do szalenstwa?

— To nie byt prawdziwy seks, prawda? — zapytat. — W filmach. To byta tylko gra.
Prawda?

— Jimmy, sam powinienes wiedzie¢. Kazdy seks jest prawdziwy.






Smuklana

Yeti otwiera oczy, zamyka je, znowu otwiera, trzyma otwarte. Miatl okropng noc. Nie
wie, co gorsze: przeszios¢, ktérej nie moze odzyskaC, czy terazniejszosS¢, ktdra go
zniszczy, jesli bedzie sie jej zbyt uwaznie przypatrywat. Pozostaje jeszcze przysztosc.
Istny zawrot glowy.

Stonce wznosi sie nad horyzontem, miarowo, jakby na podno$niku; ptaskie chmury,
rozowe i fioletowe na gorze, ztociste pod spodem, trwajg nieruchome wokot niego.
Fale unosza sie, w gore, w dot, w gore, w dét. Na mysl o nich chwytaja go mdtosci.
Ma okropne pragnienie, boli go glowa, czuje, ze jest jak z waty. Dopiero po kilku
chwilach uSwiadamia sobie, ze to kac.

— To twoja wina — mowi do siebie. Wczoraj zachowat sie ghupio; Ztopal, betkotal,
darl sie, zajmowal bezcelowymi narzekaniami. Kiedys nie dostalby kaca po tak
niewielkiej iloSci alkoholu, ale wyszedt z wprawy, i z formy.

Przynajmniej nie spad} z drzewa.

— Jutro bedzie nowy dzien — oswiadcza rézowym i fioletowym chmurom. Ale skoro
jutro bedzie nowy dzien, co jest dzisiaj? Taki sam stary dzien jak zawsze, poza tym, ze
Yeti czuje sie, jakby cate jego ciato pokryt nalot z jezyka.

Dhugi sznur ptakow zrywa sie do lotu z pustych wiez — mewy, czaple biate, zwykle
czaple zmierzaja na przybrzezne lowy. Jakie$S pottora kilometra na potudnie, na
dawnym sktadowisku odpadow, upstrzonym na wpot zanurzonymi w wodzie willami,
tworzg sie stone moczary. Tam wtasnie zmierzajg wszystkie ptaki — do miasta ryb. Yeti
obserwuje je z niechecig. Nic im nie jest, nic ich nie obchodzi. Jedza, pieprza sie,
sraja, skrzecza, nie robig nic innego. W dawnym zyciu mogtby podkras¢ sie do nich,
zdumiewac ich gracja, ogladac je przez lornetke. Nie, nigdy by tego nie zrobil, to nie
bylo w jego stylu. Jakas nauczycielka ze szkoly podstawowej, mitosniczka natury —

Sally Jakjejtam? — zapedzata ich na tak zwane wycieczki w plener. Ich terenem
mysSliwskim byto pole golfowe Kompleksu i stawy peine lilii wodnych. ,Patrzcie!
Widzicie te sliczne kaczki? Nazywajq sie krzyzowki!”. Nawet wtedy Yeti uwazatl ptaki
za nudne, ale nie chciat robi¢ im krzywdy. Teraz jednak marzy o wielkiej procy.

Schodzi z drzewa, ostrozniej niz zazwyczaj, nadal troche kreci mu sie w glowie.
Sprawdza czapke baseballowa, wyrzuca z niej motyla — zwabionego przez sél, bez



watpienia — i sika na koniki polne, jak zawsze. Oto moja codzienna rutyna, mysli.
Rutyna jest dobra. Cala jego glowa staje sie jednym wielkim schowkiem pelnym
staroSwieckich magneséw na lodowke.

Potem otwiera cementowy schowek, wklada na nos okulary przeciwstoneczne
z jednym szklem, wypija wode z butelki po piwie. Gdyby tylko mial prawdziwe piwo
albo aspiryne, albo jeszcze troche szkockie;j.

— Klin klinem — méwi do butelki. Nie moze pi¢ zbyt wiele wody na raz, bo
zwymiotuje. Wylewa reszte ptynu na glowe, bierze drugg butelke i siada oparty
plecami o drzewo, czekajac, az zoladek sie uspokoi. Zaluje, ze nie ma nic do czytania.
Do czytania, ogladania, stuchania, badania, zbierana. W jego glowie ptywaja strzepy
jezyka: marazm, metronom, meritum, miazmaty, makimono.

— Kiedys bylem erudyta — méwi glosno.

Erudyta. Beznadziejne stowo. Gdzie sa wszystkie te rzeczy, ktore, jak sqdzil, niegdys
znal, gdzie one zniknety?

Po chwili odkrywa, ze jest glodny. Co masz w schowku, glodomorze? Czyzby
mango? Nie, bylo tam wczoraj. Zostata tylko lepka, pokryta mréwkami plastikowa
torba. Kryje czekoladowy baton energetyczny Energaton, ale Yeti nie ma na niego
ochoty, wiec zardzewialym otwieraczem rozcina puszke Bezmiesnych Paréweczek
Koktajlowych Smuklana. Mogt zabrac lepsze. Te sg dietetyczne, bezowe
i nieprzyjemnie miekkie — niemowlece kupy, mysli — ale jako$ daje rade je przetknagc.
Smuklany zawsze smakujq lepiej, kiedy sie nie patrzy.

To biatko, ale zbyt malo dla niego. Za mato kalorii. Wypija ciepty, mdly sos po
parowkach, ktéory — jak sobie wmawia — na pewno zawiera witaminy. Albo
przynajmniej mineraty. Albo co$ tam. Kiedys wiedzial. Co sie stalo z jego umystem?
Oczyma duszy widzi swojgq szyje, otwor ziejacy pod glowa jak odpltyw w zlewie.
Wpadajq wen fragmenty stow, w szarym plynie, ktéry, jak sie orientuje, jest jego
rozpuszczonym mozgiem.

Czas stawiC czolo rzeczywistosci. Mowigc brutalnie, powoli glodzi sie na Smierc.
Moze liczy¢ tylko na jedng rybe tygodniowo, ci ludzie traktujag wszystko dostownie.
Czasem jest to ryba przyzwoitych rozmiarow, czasem bardzo mata, same kolce i oSci.
Wie, Ze nie zrownowazy biatek skrobiami ani tym drugim — weglowodanami, a moze to
to samo co skrobia? — i zacznie spala¢ wiasny thuszcz, czy tez jego resztki, a potem
miesnie. Serce to miesien. Wyobraza sobie swoje serce skurczone do rozmiarow
fistaszka.

Poczatkowo zjadat owoce, nie tylko z puszek, ktore zdotal zwedzi¢, ale takze
z opuszczonego arboretum, godzine drogi na poinoc. Wiedzial, jak je znalez¢, wtedy
mial mape, ale juz dawno zginela, uniesiona wiatrem podczas burzy. Zmierzal do
czesci ,,Owoce Swiata”. W dziale , Tropikalne” dojrzewaly banany i inne owoce,



okragle, zielone i guzkowate, ktorych nie chciat jes¢, bo mogly by¢ trujace. W ,,Strefie
umiarkowanej” rosto kilka winorosli na treliazu. W cieplarni nadal dzialala
klimatyzacja napedzana energia stoneczna, chociaz jedno z okien wybito. Byly tam
takze brzoskwinie rozpiete przy Scianie; pozostato ich zaledwie kilka, zbrazowiaty
w miejscach, gdzie zaatakowaly je osy, i juz gnity. I tak je pozarl, podobnie jak kilka
cytryn. Byly bardzo kwasne, ale zmusit sie do wypicia soku: ze starych filmow
o marynarzach wiedzial, co to szkorbut. Krwawigce dzigsta, wypadajqce garSciami
zeby. To go jeszcze nie spotkato.

,Owoce Swiata” juz sie skonczyly. Ile czasu minie, zanim pojawig sie nowe
i dojrzeja? Nie mial pojecia. Gdzies powinny rosnac jakies dzikie jagody. Zapyta o to
dzieciaki, kiedy nastepnym razem przyjda weszy¢; znajq sie na jagodach. Mimo ze
styszat dzieci w oddali na plazy, rozeSmiane i nawotujgce sie nawzajem, chyba dzisiaj
nie zamierzaty sktada¢ mu wizyty. Moze je znudzil, moze zmeczyly sie nagabywaniem
go o odpowiedzi, ktérych im nie udzielat albo ktorych nie rozumiaty. Moze jest juz
rupieciem, przezytkiem, starg zabawka. Moze stracit charyzme jak jakas mierna,
lysiejagca i niemodna gwiazda pop. Powinien z radoScia powita¢ perspektywe
samotnosci, ale czuje tylko niechec.

Gdyby mial 16dz, poplynatby do wiezowcow, wspial sie na nie, okradl gniazda,
zabral pare jajek; potrzebowalby drabiny. Nie, kiepski pomyst. Wiezowce sg zbyt
niestabilne; odkad tu przebywa, kilka sie zawalilo. Moglby po6js¢ tam, gdzie sa
bungalowy i przyczepy, zapolowac na szczury, upiec je na rozzarzonych weglach.
Trzeba by to przemysle¢. Moglby tez sprobowac dotrze¢ do najblizszego Moduty,
zdobylby wiecej niz w przyczepach, gdyz bylo tam wiecej dobr. Albo do jednej
z kolonii emeryckich, ogrodzonych spotecznosci, czego§ w tym rodzaju. Nie ma juz
jednak zadnych map, nie moze ryzykowa¢, wedrujagc po zmroku bez kryjowki
i odpowiedniego drzewa. Z pewnoscig wytropityby go wilksy.

Moglby ztapa¢ w putapke Swiniona, zattuc go na Smierc¢ i potajemnie zaszlachtowac.
Musialby potem posprzatac: ma wrazenie, ze widok krwi i jelit bylby zbyt wielkim
wstrzagsem dla Dzieci Derkacza. Jednak Swinionowa uczta dobrze by mu zrobita.
Swiniony sa ttuste, ttuszcz to weglowodan. Czy na pewno? Szpera w umysle, by
odnaleZ¢ jaka$ lekcje albo dawno zaginiong tabele, ktéra mu na to odpowie; kiedys to
wiedzial, ale teraz nie ma to sensu, segregatory sg puste.

— Przynies do domu bekon — mowi.

Niemal go czuje, ten bekon, usmazony na patelni, z jajkiem, serwowany z tostem
i filizanka kawy... ,Smietanki?”, szepce damski glos. Jaka$ niegrzeczna bezimienna
kelnerka z pornograficznej farsy pelnej biatych fartuszkdw i miotelek do kurzu. Yeti
uswiadamia sobie, ze sie $lini.

Thuszcz to nie weglowodan. Thuszcz to thuszcz. Uderzywszy sie w czoto, unosi
ramiona i rozktada rece.



— No, madralo — méwi. — Nastepne pytanie?

,INie przegap istotnego zrodla pozywienia, ktore moze znajdowac sie pod twoimi
stopami”, méwi inny glos, irytujacym, przemadrzalym tonem. Yeti rozpoznaje go
z podrecznika survivalu, ktory kiedys przegladat w cudzej tazience. Skaczac z mosty,
zacisnij posladki, zeby woda nie wlata ci sie do odbytu. Tongc w piasku, wez kijek do
nart. Wyborna rada! Ten sam facet twierdzil, ze mozna ztapac aligatora na dzide. Ten,
ktory polecat robaki i larwy. Mozna je opiec, jesli sie ma ochote.

Yeti oczyma duszy widzi siebie, jak zaglada pod gatezie. Jeszcze nie teraz. Najpierw
zrobi co$ innego: wrdci po swoich krokach do Kompleksu OdmtodNowa. To diuga
droga, dtuzsza niz dotychczasowe, ale warta wysitky, jesli zdota trafi¢ na miejsce.
Na pewno sporo tam zostato: nie tylko puszkowana zywnos¢, ale i alkohol. Kiedy
mieszkancy Kompleksu zrozumieli, co sie dzieje, porzucili wszystko i uciekli. Nawet
nie zdazyli wykupi¢ towaréw z supermarketow.

Tak naprawde potrzeba mu miotacza — moglby nim zabija¢ Swiniony, odstraszac
wilksy i — eureka! zarowka nad glowa! — nagle wie, gdzie go znalez¢. W kopule
Derkacza jest caly arsenal, nadal powinien tam by¢. WyRaj, tak nazwali to miejsce.
Yeti byl jednym z aniolow strzegacych jego bram, mozna by powiedzie¢, wiec sie
orientuje, gdzie co znalez¢, zabierze niezbedne przedmioty. Szybkie wejscie i wypad,
porwac i wyrwac. Bedzie wyposazony jak nalezy.

,»Ale ty nie chcesz tam wraca¢, prawda?”, szepce tagodny glos w jego glowie.

— Niespecjalnie.

,B0?”.

— Bo pstro.

,INO juz, powiedz”.

— Zapomniatem.

,INie, nie zapomniateS. Niczego nie zapomniates”.

— Jestem chorym cztowiekiem — btaga. Umieram na szkorbut! Odejdz.

Musi sie skoncentrowa¢. UstanowicC hierarchie waznosci. Sprowadzi¢ wszystko do
waznych spraw. A najwazniejsze przykazanie brzmi: ,,Jesli nie bedziesz jad}, umrzesz”.
Nie ma nic wazniejszego.

Kompleks OdmtodNowa lezy zbyt daleko na zwykla wycieczke; to prawdziwa
wyprawa. Bedzie musiat zatrzymac sie na noc. Niezbyt mita mysl — gdzie sie przespi?
— ale jesli zachowa ostroznos¢, wszystko bedzie dobrze.

Z paroweczkami z puszki w brzuchu i celem w zasiegu wzroku Yeti zaczyna sie czuc¢
niemal normalnie. Ma misje: nawet go to cieszy. Mogtby zdoby¢ rozmaite rzeczy.
Wisnie w brandy; prazone fistaszki; cenng puszke erzacu mielonki, jesli dopisze mu
szczescie. Ciezarowke alkoholu. W Kompleksach niczego nie brakowato, oferowaty
rozmaite towary i ustugi, gdy wszedzie indziej wystepowaty niedobory.



Wstaje, przeciagga sie, drapie dookota starych strupow na plecach — w dotyku
przypominaja paznokcie u stop — a potem wedruje Sciezka za drzewem, podnoszac
pusta butelke po szkockiej, ktéra poprzedniej nocy cisngt w wilksy. Wacha ja
z tesknota, rzuca butelke i puszke po paréwkach Smuklany na stos pustych pojemnikow,
gdzie zabawia sie caly thum rozpasanych pchet. Nocami zdarza mu sie styszec¢
szopunksy grzebigce na jego prywatnym wysypisku w poszukiwaniu darmowego
positku wsrod pozostatosci po katastrofie, podobnie jak on sam to czasem robit
i znowu bedzie.

Po chwili rozpoczyna przygotowania. Wiaze przeScieradto, mocuje je na ramionach,
a wystajacy fragment materiatu przecigga miedzy nogami i zatyka za pasem na brzuchuy,
wsuwajac w rog ostatni wysokokaloryczny baton czekoladowy. Znajduje sobie Kkij,
dlugi i w miare prosty. Postanawia zabra¢ tylko jedng butelke z woda:
najprawdopodobniej po drodze jej nie zabraknie. A jesli nawet, zawsze moze natapac
resztek po potudniowej burzy.

Bedzie musial poinformowac¢ Dzieci Derkacza o wyprawie. Nie chce, by odkryly
jego znikniecie i wszczely poszukiwania. Moglby wpas¢ w tarapaty albo sie zgubic.
Mimo swoich irytujgcych cech — do ktorych zalicza ich naiwny optymizm, przyjacielska
otwartos¢, spokoj, ograniczone stownictwo — przejawia w stosunku do nich uczucia
opiekuricze. Swiadomie czy nie, ci ludzie pozostali pod jego opieka i zwyczajnie nie
majq o niczym pojecia. Chociazby o tym, jak nieodpowiednia jest tak naprawde ta
opieka.

Z kijem w rece, powtarzajac przygotowang dla nich opowies¢, idzie Sciezka do
obozowiska. Nazywaja te droge Rybng Sciezka Yeti, bo co tydzie niosq mu tedy ryby.
Biegnie ona skrajem plazy, ale w cieniu; tak czy owak, dla niego jest zbyt jasno, Yeti
nasuwa czapke baseballowa na czoto, zeby ostoni¢ twarz przed promieniami stonca.
Pogwizduje, idgac w kierunku obozowiska, jak zawsze, zeby sie zorientowali, ze
nadchodzi. Nie chce ich niepokoi¢, naduzywac ich uprzejmosci, narusza¢ granic bez
zaproszenia — wyskakiwa¢ na nich znienacka zza krzakow, jak jakiS groteskowy
ekshibicjonista obnazajacy sie przed dzie¢mi.

Jego gwizd jest niczym dzwoneczek tredowatego — wszyscy ci, ktorym przeszkadzaja
kaleki, mogg zej$¢ mu z drogi. Chociaz on nie zaraza: nie ztapiq tego, na co cierpi. Sa
na niego uodpornieni.



Mruczenie

Mezczyzni odprawiajg swoj poranny rytuat, stojac w odleglosci prawie dwoch
metrow od siebie, w dlugim rzedzie skrecajacym ku drzewom. Stojg twarzami na
zewnatrz, jak pizmowoly na zdjeciach, sikaja wzdluz niewidzialnej linii, ktora
wyznacza ich terytorium. Majg skupione miny, odpowiednie do powagi zadania.
Przypominajq Yeti jego ojca wychodzacego rano z teczkq w dioni, z niespokojnym,
zdeterminowanym, srogim wyrazem twarzy.

Mezczyzni robig to dwa razy dziennie, jak ich nauczono: nalezy utrzymywac
odpowiednig objetoS¢ moczu w glebie, odswieza¢ odér. Derkacz wzorowat sie na
psowatych i tasicowatych, i kilku innych rodzinach oraz gatunkach. Oznaczanie
zapachem jest zakrojonym na szeroka skale lejtmotywem ssakow, powiedzial, zreszta
nie tylko ssakow. Pewne gatunki gadow, rozmaite jaszczurki...

— Zapomnij o jaszczurkach — przerwat Jimmy.

Zdaniem Derkacza — a Yeti nie moze sie z nim nie zgodzi¢ — chemikalia zakodowane
w moczu mezczyzn skutecznie odstraszaty wilksy i szopunksy i, w mniejszym stopniu,
kotrysie i swiniony. Wilksy i kotrysie reagowaty na zapach wtasnego rodzaju i musiaty
wyobrazaC sobie olbrzymiego wilksa albo kotrysia, od ktoérego nalezy sie trzymac
z daleka. Szopunksy i Swiniony wyobrazaly sobie wielkie drapiezniki. Przynajmniej
w teorii.

Derkacz obdarzyt tym wyjatkowym przywilejem tylko mezczyzn; uznat, ze potrzebuja
czego$, co nie ma nic wspolnego z rodzeniem dzieci, lecz jest r6wnie wazne, by nie
czuli sie wyobcowani. Ciesielka, polowania, finanse, wojny i golf nie wchodza juz
w rachube, zartowat sobie.

Ten plan w praktyce ma swoje stabe strony — granica z moczu Smierdzi jak rzadko
sprzatane zoo — ale krag jest na tyle duzy, ze w Srodku pozostaje catkiem sporo miejsca
wolnego od smrodu. Zreszta Yeti juz do niego przywykt.

Czeka grzecznie, az mezczyzni skoncza. Nie prosza, by sie przytaczyl, juz wiedza, ze
jego siki sq bezuzyteczne. Poza tym zawsze milcza podczas wypelniania swojego
obowigzku: muszg sie skoncentrowac, upewnic, ze uryna trafi we witasciwe miejsce.
Kazdy ma wtasny metr granicy, wiasny teren, za ktéry odpowiada. To dopiero widok:
podobnie jak kobiety, ci mezczyZzni — o gladkiej skorze, umieSnieni — wygladajq niczym



posagi, a w tym szpalerze przypominaja barokowa fontanne. Kilka syrenek, delfinow
i cherubow, i scenka gotowa. W glowie Yeti pojawia sie obraz nagich mechanikow
samochodowych, kazdego z kluczem francuskim w dioni. Cata ekipa panow Ziotych
Raczek. Rozkladéwka czasopisma dla gejow. Obserwujac ich zsynchronizowang
rutyne, niemal spodziewa sie, ze zaraz zaintonujg jaka$ gejowska piesn z bardziej
dekadenckich nocnych klubow.

Mezczyzni otrzasaja penisy, wychodza z kregu, z uSmiechem patrza na Yeti
identycznymi oczyma o barwie zieleni. Zawsze sq tacy cholernie przyjazni.

— Witaj, o Yeti — méwi ten nazywany Abrahamem Lincolnem. — Przylaczysz sie do
nas w naszym domu? — Powoli zaczyna stawac sie kimS w rodzaju przywodcy.
,2Uwazaj na przywodcow”, mawiat Derkacz. ,,Najpierw przywodcy i poddani, potem
tyrania i niewolnictwo, na koncu masakry. Tak jest zawsze”.

Yeti mija wilgotng granice, idzie powoli wraz z mezczyznami. Whasnie przyszedt mu
do glowy genialny pomyst — moze wziglby troche tej wilgotnej ziemi ze sobg w podroz,
jako zabezpieczenie? Moglby odstraszy¢ wilksy. Jednak, jesli sie nad tym zastanowic,
mezczyzni znajdg wyrwe w swoich zasiekach i zorientujg sie, kto to zrobit. Taki
uczynek moglby zosta¢ blednie zinterpretowany — nie chciat, by podejrzewali go
o ostabianie ich fortecy, o narazanie mtodych na niebezpieczenstwo.

Bedzie musial wymysli¢ nowe rozporzadzenie Derkacza i przedstawiC im pézniej.
,2Derkacz powiedzial mi, ze musicie ofiarowaC dar ze swojego zapachu”. Kaze im
nasika¢ do puszki. Opryska ich moczem teren wokot drzewa. Zrobi magiczny krag.
Narysuje wlasna linie na piasku.

Docieraja do otwartej przestrzeni w srodku oznaczonego terytorium. Po jednej
stronie trzy kobiety i mezczyzna zajmujg sie chtopcem, ktory chyba odniost jakie$
obrazenie. Ci ludzie nie sq niezniszczalni — dzieci sie przewracaja albo ttuka glowami
o drzewa, kobiety doznajq oparzen podczas dogladania ogniska, rozciecia i otarcia nie
naleza do rzadkosci — ale dotychczas byly to drobiazgi, tatwo leczone dzieki
mruczeniu.

Derkacz latami pracowal nad mruczeniem. Kiedy juz odkryl, ze czestotliwos¢
mruczenia kotow jest taka sama jak ultradzwiekéow wykorzystywanych przy
wspomaganiu zrastania sie zlamanych kosci i uszkodzonej skory, dzieki czemu
zwierzeta te posiadaja mechanizmy samouzdrawiania, wychodzit z siebie, probujac
wykorzystac te ceche. Sztuczka polegata na takim operacyjnym zmodyfikowaniu kosci
gnykowej i dostosowaniu unerwienia, a takze adaptacji uktadow korowych, by nie
spowodowac upoS$ledzenia mowy i artykulacji. O ile Yeti pamietal, przeprowadzono
kilka spartaczonych eksperymentow. Pewne dziecko w grupie probnej wykazywato
tendencje do porastania dlugimi wasami i darcia zaston; dwojka innych miata wade
wymowy; jedno z nich ograniczato sie do rzeczownikdw, czasownikow i porykiwania.



A jednak Derkacz odniost sukces, mysli Yeti. Dokonat tego. Wystarczyto popatrzec
na te czworke pochylong nad dzieckiem, mruczacq jak kocie silniczki.

— Co mu sie stalo? — pyta.

— Zostal ugryziony — wyjasnia Abraham. — Ugryzto go jedno z Dzieci Oryks.

To cos nowego.

— Ktore?

— Kotrys. Bez powodu.

— To bylo poza naszym kregiem, w lesie — dodaje jedna z kobiet. Eleanor Roosevelt?
Cesarzowa Jozefina? Yeti nie zawsze pamieta imiona.

— Musieli rzuca¢ w niego kamieniami, zeby go odgoni¢ — méwi Leonardo da Vinci,
mezczyzna z mruczgcego kwartetu.

A wiec kotrysie teraz polujg na dzieciaki, mysli Yeti. Moze robig sie gtodne — tak
glodne jak on sam. Majg jednak mnostwo krolikéw do wyboru, wiec chyba nie chodzi
o zwykly glod. Moze uwazajq Dzieci Derkacza, przynajmniej te mniejsze, za tatwiejszy
do ztapania rodzaj krélikow.

— Dzi$s wieczorem przeprosimy Oryks — mowi jedna z kobiet, Sacajawea — za te
kamienie. I bedziemy jq btaga¢, zeby zabronila swoim dzieciom nas gryz¢.

Nigdy nie widzial, jak kobiety to robig — jak obcujq z Oryks — cho¢ czesto o tym
mowiq. Jaka forme to przybiera? Bo na pewno odprawiajg modty albo inwokacje, gdyz
chyba nie wierza, ze Oryks objawia sie im we wtasnej osobie. Moze wpadajq w trans.
Derkacz myslal, ze poradzit sobie z tym wszystkim, wyeliminowat to, co nazywat
punktem G mozgu. ,Bog to zlepek neuronow”, utrzymywat. Byt to jednak
skomplikowany problem — usun z moézgu zbyt wiele, a zostanie ci zombie albo
psychopata. Jednak ci ludzie tacy nie sa.

Co$ knuja, co$, czego nie przewidzial Derkacz — rozmawiaja z niewidzialnym,
oddaja mu czeSc¢. I dobrze, mysli Yeti. Cieszy go mozliwos¢, ze Derkacz sie mylit.
Mimo to do tej pory jeszcze nie stworzyli zadnych bozkow.

— Czy dziecko wyzdrowieje? — pyta.

— Tak — odpowiada tagodnie kobieta. — Rany po ktach juz sie gojq. Widzisz?

Reszta kobiet robi to co zazwyczaj rankami. Niektore pilnujag najwazniejszego
ogniska, inne kucajg wokot niego, by sie rozgrzac¢. Ich termostaty nastawione sa na
warunki tropikalne, wiec czasem kobiety marzng, zanim stonce znajdzie sie wysoko na
niebie. W ogniu ladujg martwe gatazki i galezie, ale przede wszystkim naw6z uklepany
w placki wielkosci i ksztatltu hamburgera, wysuszone w potudniowym stoncu. Dzieci
Derkacza to wegetarianie, zywig sie przede wszystkim trawgq, lis¢mi i korzonkami,
wiec ten materiatl dobrze plonie. Z tego, co widzi Yeti, opieka nad ogniem to chyba
jedyny obowigzek kobiet, ktory mozna by zakwalifikowac jako prace — poza pomoca
przy tapaniu jego cotygodniowej ryby i gotowaniem jej dla niego. Z wtasnej woli nigdy



nie zajmujg sie gotowaniem.

— Witaj, o Yeti — méwi nastepna kobieta, do ktorej podchodzi. Ma zielone usta od
przezuwanego $niadania. Karmi piersig rocznego chtopca, ktory spoglada na Yeti,
wypuszcza brodawke z ust i wybucha ptaczem. — To tylko Yeti! — mowi mu matka. —
Nie zrobi ci krzywdy.

Yeti jeszcze nie zdazyl przywykna¢ do tempa wzrostu tych dzieci. Maluch wyglada
jak pieciolatek. W wieku czterech lat bedzie nastolatkiem. Derkacz mawial, Ze na
wychowanie dzieci trwoni sie zbyt wiele czasu. Na wychowanie dzieci i na bycie
dzieckiem. Zaden inny gatunek nie marnowat na to az szesnastu lat.

Niektére ze starszych dzieci juz go zauwazyly; podchodzq blizej, intonujac: ,,Yeti,
Yeti!”. Zatem nie stracit jeszcze swojego czaru. Teraz juz wszyscy spogladajq na niego
z zaciekawieniem. Nigdy nie pojawia sie bez przyczyny. Podczas pierwszych wizyt
Yeti mysleli, wnioskujac z jego wygladu, ze jest gtodny, i zaproponowali mu jedzenie
— kilka garsci rozmaitych lisci, korzonkéw i trawy, i kilka cekotrofow, ktore trzymali
specjalnie dla niego. Musial im ostroznie wyjasni¢, ze ich jedzenie nie nadaje sie dla
niego.

Cekotrofy go brzydza, gdyz skladajq sie z czesciowo przetrawionych roslin, ktore
Derkaczanie defekujg i ponownie potykajqa dwa lub trzy razy w tygodniu. To jeszcze
jeden genialny pomyst dorastajgcego Derkacza. Wykorzystal wyrostek robaczkowy
jako baze, zeby stworzyC niezbedny organ, rozumujac, ze na wczesniejszym etapie
ewolucji, kiedy dieta naszych przodkéw byta bogata w nietrawione czeSci pozywienia,
wyrostek robaczkowy musial pelni¢ takg funkcje. Jednak to konkretne rozwigzanie
podpatrzyt u Leporidae, zajecy i krélikow, ktére raczej wykorzystujq cekotrofy niz
kilka zotagdkow jak przezuwacze. Moze wiasnie dlatego kotrysie zaczely polowac na
mtodych Derkaczy, mysli Yeti; pod cytrusowa powloka potrafia wyczu¢ kroéliczy
zapach cekotrofow.

Jimmy poktocit sie z Derkaczem o te ceche. Jakkolwiek na to patrze¢, mowit,
wszystko sprowadza sie do jedzenia wiasnego gowna. Derkacz jednak odpowiedziat
mu Smiechem. Zauwazyt, ze zwierzetom, ktorych dieta skltada sie przede wszystkim
z nieprzetworzonej surowizny, taki mechanizm jest niezbedny, by roztozy¢ celuloze,
a bez tego ludzie umrg. Poza tym, podobnie jak u Leporidae, cekotrofy byly bogatsze
w witamine B1 oraz inne witaminy i mineraty cztery czy piec razy bardziej niz zwykle
odpadki. Stanowitly element procesu odzywiania sie i trawienia, sposéb na maksymalne
wykorzystanie dostepnych substancji odzywczych. Jakikolwiek sprzeciw wobec tego
procesu mogt mie¢ wytacznie podtoze estetyczne.

O to wlasnie chodzi, przytaknat Jimmy.

Derkacz oswiadczyt, ze to kiepski powad.

Krag zainteresowanych ludzi otacza Yeti.



— Witajcie, Dzieci Derkacza — méwi on. — Przybylem, aby wam powiedzie¢, ze udaje
sie w podroz.

Doro$li juz na pewno sami na to wpadli, widzac jego dlugi kij i zwigzane
przescieradto. Juz wczesniej udawal sie w podroz, jak nazywal swoje tupiezcze
wypady na osiedla przyczep mieszkalnych czy do pobliskich plebsopolii.

— Zobaczysz sie z Derkaczem? — pyta jedno z dzieci.

— Tak — potakuje Yeti. — Postaram sie z nim spotkac, jesli tam bedzie.

— Po co? — pyta ktores ze starszych dzieci.

— Musze go spytac o kilka spraw — odpowiada wymijajgco Yeti.

— Musisz powiedzie¢ mu o kotrysiu — mowi cesarzowa Jozefina. — O tym, ktéry gryzt.

— To sprawa Oryks — wtrgca Madame Curie. — Nie Derkacza.

Inne kobiety potakuja.

— Tez chcemy sie spotka¢ z Derkaczem — zaczyna ktére$ z dzieci. — My tez, my tez!
Tez chcemy sie spotka¢ z Derkaczem.

To jeden z ich ulubionych pomystow: spotkanie z Derkaczem. Yeti wini za to siebie,
nie powinien im opowiadac takich fascynujacych klamstw. Zrobit z Derkacza kogos
w rodzaju Swietego Mikotlaja.

— Nie meczcie Yeti — upomina tagodnie Eleanor Roosevelt. — Z pewnoscia udaje sie
na wyprawe, aby nam poméc. Musimy mu podziekowac.

— Derkacz nie jest dla dzieci — mowi Yeti, przybierajgc jak najsurowsza mine.

— Pozwol nam iS¢ z sobg! Chcemy zobaczy¢ Derkacza!

— Tylko Yeti moze oglada¢ Derkacza — cicho méwi Abraham Lincoln.

To najwyrazniej zatatwia sprawe.

— Podréz bedzie troche dhuzsza — zauwaza Yeti. — Dhuzsza od innych. Moze nie wréce
przez dwa dni. — Wycigga dwa palce. — Albo trzy — dodaje. — Nie powinniScie sie
martwi¢. Kiedy mnie nie bedzie, zostancie jednak tutaj, u siebie, i rébcie wszystko tak,
jak nauczyli was Derkacz i Oryks.

Chor potwierdzen, potakiwanie. Yeti nie wspomina o tym, ze moze mu grozic
niebezpieczenstwo. Nigdy sie nad tym nie zastanawiaja, on rOwniez nie porusza tego
tematu — im bardziej wydaje sie im niepokonany, tym lepiej.

— P6jdziemy z tobg — moéwi Abraham Lincoln.

Kilku innych mezczyzn spoglada na niego, a potem kiwa glowami.

— Nie! — sprzeciwia sie zdumiony Yeti. — To znaczy, nie mozecie zobaczy¢ Derkacza,
to niedozwolone.

Nie chce, zeby sie za nim wlekli, za nic! Nie chce, zeby byli Swiadkami jego stabosci
albo porazek. Poza tym pewne widoki po drodze moglyby Zle wptyna¢ na stan ich
umystow. Z pewnoscig zasypaliby go pytaniami, a na dodatek w ich towarzystwie
nudzitby sie jak mops.

,Przeciez nie ma juz mopsow”, mowi glos w jego glowie, tym razem dziecinny,



smutny glosik dziecka. ,,Zart! Zart! Tylko mnie nie zabij!”.

Blagam, nie teraz, mysli Yeti. Nie w towarzystwie. W towarzystwie nie moze
odpowiadac.

— Pojdziemy z toba, by cie strzec — oznajmia Benjamin Franklin, spogladajac na kij
Yeti. — Przed kotrysiami, ktére gryza, przed wilksami.

— Masz raczej staby zapach — dodaje Napoleon.

Yeti traktuje to jako obrazliwag przechwatke. I czeSciowo eufemistyczng — wszyscy
wiedzq, Ze ma bardzo mocny zapach, tylko nieodpowiedni.

— Nic mi nie bedzie — zapewnia ich. — Zostancie tutaj.

Mezczyzni chyba maja watpliwosci, ale Yeti sadzi, ze sie podporzadkuja. By
umocni¢ swoj autorytet, przyktada do ucha zegarek.

— Derkacz méwi, ze sie wami zaopiekuje — oznajmia. — Ze bedzie was strzegl.

»otrzegh i strzygl”, znéw styszy dzieciecy glos. ,,To zart, glupino”.

— Derkacz strzeze nas za dnia, Oryks strzeze mas w nocy — postusznie recytuje
Abraham Lincoln.

Nie wydaje sie przekonany.

— Derkacz zawsze nas strzeze — pogodnie oSwiadcza Simone de Beauvoir,
z6ttobrazowa kobieta, ktora przypomina Yeti Dolores, jego utracong filipinska nianie

Czasem ledwie sie powstrzymuje, by nie pas¢ na kolana i nie objac jej w pasie.

— Dobrze o nas dba — dodaje Madame Curie. — Powiedz mu koniecznie, jacy jesteSmy
wdzieczni.

Yeti wraca Rybng Sciezka. Rozczulit sie; nic go tak nie przygnebia jak
wspaniatomyslnos¢ tych ludzi, ich che¢ niesienia pomocy. I wdzieczno$¢ Derkaczowi.
To takie wzruszajace, takie niewtasciwe.

— Derkacz, ty kutasie — mowi. Zbiera mu sie na placz. Nastepnie styszy glos —

wiasny! — mowigcy ,,buuuu”; widzi to niczym stowo wydrukowane w komiksowym
dymku. Woda Scieka mu po twarzy.

— Nie znowu — mowi. Co to za uczucie? Raczej nie gniew; to udreka. Stare stowo, ale
przydatne. Udreka dotyczy nie tylko Derkacza, bo wiasciwie dlaczego zwala¢ wszystko
na niego?

Moze zwyczajnie zazdrosci, znowu zazdrosci. Tez chciatby by¢ niewidzialny
i uwielbiany. Tez chciatby znaleZ¢ sie gdzie indziej. Nie ma na to szans: tkwi po uszy
tui teraz.

Zwalnia, potem nieruchomieje. Och, buuuu! Dlaczego nie potrafi nad soba
zapanowac? Ale przeciez czym sie tu martwic¢, skoro nikt nie patrzy? Jednak odglosy,
ktore z siebie wydaje, przypominaja mu wycie klauna — nieszczescie symulowane po
to, by zastuzy¢ na oklaski.

,Przestan sie maza¢, synu”, mowi glos jego ojca. ,WeZ sie w gars¢. Teraz jeste$



mezczyzng”.

— Jasne! — wrzeszczy Yeti. — A co konkretnie masz na mys$li? Bo przeciez byltes$
wzorem do nasladowania!

Jednak drzewa nie rozumiejq ironii. Yeti wyciera nos wierzchem dtoni i idzie dale;j.



Lazur

Kiedy Yeti schodzi z Rybnej Sciezki i rusza w glab ladu, na stonecznym zegarze
dochodzi dziewigta rano. Gdy Yeti nie czuje juz morskiej bryzy, pojawia sie wilgoc,
a on zwabia stadko matych zielonych i gryzacych muszek. Idzie boso, jego buty
rozpadly sie juz jakiS czas temu, zresztg i tak bylty zbyt grube i wilgotne, ale teraz ich
nie potrzebuje, bo podeszwy stop stwardnialy mu niczym stara guma. Tak czy owak,
stgpa ostroznie: kto wie, gdzie lezy szklo albo kawatek metalu. Moze tez natrafi¢ na
weze czy inne stworzenia, ktore kasaja, a on nie ma zadnej broni poza kijem.

Najpierw wedruje pod drzewami, niegdys parkowymi. Gdzie§ w oddali styszy
warkliwe pokastywanie kotrysia. To sygnal ostrzegawczy: moze samiec napotkat
innego samca. Wywiaze sie walka, zwyciezca weZmie wszystko — wszystkie samice na
tym terytorium — i pozbedzie sie ich mtodych, jesli zdota, zeby zrobi¢ miejsce dla
wiasnej puli genow.

Ten gatunek powstat jako narzedzie kontroli, gdy duze zielone kroliki zmienity sie
w wyjatkowo plodne i odporne szkodniki. Mniejsze niz ryS, mniej agresywne — tak
brzmiata oficjalna definicja kotrysiéw. Mialy wyeliminowac dzikie koty i dzieki temu
zwiekszyC liczebno$¢ niemal nie istniejgcej populacji ptakow Spiewajacych.
Kotrysiom, przynajmniej w teorii, brakowalo lekkosci i zwinnosci do schwytania
ptakow, wiec nieszczegblnie sie nimi interesowaty.

Wszystko poszto jak trzeba, tyle tylko, ze kotrysie szybko wymknely sie spod
kontroli. Z podworzy znikaly mate psy, z wozkdw niemowleta, ucierpieli tez niscy
amatorzy joggingu. Nie na terenie Kompleksow, rzecz jasna, i bardzo rzadko
w Modutach, ale mieszkancy plebsopolii mieli powody do narzekan. Powinien sie
rozglada¢ i uwaza¢ na zwisajace galezie: nie chciatby, zeby jedno z tych stworzen
wyladowato mu na glowie.

I tak musiat sie przejmowac wilksami. Jednak wilksy to nocni mysliwi: w upalne dni
wola spac, jak wiekszoS¢ porosnietych futrem stworzen.

Co pewien czas pojawia sie otwarta przestrzen — pozostatoSci p6l namiotowych,
z piknikowym stotem i ogrodkowymi grillami, niezbyt popularnymi, odkad sie znacznie
ocieplito i padato kazdego popotudnia. Teraz podchodzi do jednego z tych miejsc, na
gnijacym stole rosnie grzyb, grill zarastajg chwasty.



Gdzie$ z boku, z polany, na ktorej stawiano namioty i przyczepy, styszy Smiech
i Spiewy, okrzyki podziwu i zachety. To rzadkie wydarzenie wsrod ludzi, czyli gody —

Derkacz wyeliminowat ich czestotliwos¢ i zarzadzit, ze raz na trzy lata dla kazdej
kobiety to az nadto.

Z pewnoscig jest tam standardowy kwintet, czterech mezczyzn i kobieta w rui. Ruje
poznawalo sie po jaskrawoniebieskiej barwie posladkow i brzucha kobiety —

zapozyczona od pawiandéw sztuczka ze zréznicowang pigmentacja plus wktad
w postaci rozszerzalnych chromoforow osmiornicy. Jak mawial Derkacz: ,,Pomysl
o adaptacji, jakiejkolwiek adaptacji, i badZ pewien, ze jakie$ zwierze pomyslato o niej
wczesniej”.

Poniewaz jedynie niebieska tkanka i emitowane przez nig feromony stymuluja
mezczyzn, obecnie nie ma juz niechcianej mitosci, nie ma niepotrzebnego pozadania;
koniec z udreka miedzy pragnieniem i spelnieniem. Zaloty zaczynajq sie od pierwszej
najdelikatniejszej woni, pierwszego najstabszego odcienia lazuru, samce wreczaja
samicom kwiaty — tak jak samce pingwinow kragle kamyki, a samce rybikow
spermatofor. JednoczeSnie zaczynajq muzykowac niczym ptaki Spiewajace. Ich penisy
robiq sie jaskrawoniebieskie jak brzuchy samic i mezczyZni odprawiajg cos w rodzaju
tanca z lazurowym kutasem, wymachujq jednoczesSnie sztywnymi cztonkami w rytm
ruchow stop i Spiewow. Te tance Derkacz podpatrzyt u sygnalizujacych gotowos¢
seksualng krabow. Ze wszystkich kwietnych darow kobieta wybiera cztery kwiaty,
a seksualny zapat odtragconych kandydatow natychmiast znika, bez zadnej urazy. Potem,
gdy niebieska barwa brzucha przybiera wyjatkowo intensywny odcien, samica wraz ze
swoim kwartetem wybiera odludne miejsce i odprawiajq tam gody, az kobieta zachodzi
w cigze i lazur znika. To tyle.

Przynajmniej zadnych ,Nie znaczy tak”, mysli Yeti. Koniec z prostytucja,
z seksualnym wykorzystywaniem dzieci, koniec targow o cene, koniec z alfonsami,
seksualnymi niewolnicami. Koniec gwaltow. Ta pigtka bedzie sie zabawiala przez
wiele godzin, trzech mezczyzn stanie na strazy, Spiewajac i pokrzykujac, a czwarty
bedzie kopulowal; potem nastgpi zmiana. Derkacz wyposazyt kobiety w wyjatkowo
mocne sromy — dodatkowa warstwa skory, dodatkowe mieSnie — zeby znosity te
seksualne maratony. Nie ma znaczenia, kto bedzie ojcem dziecka, ktore sie z pewnoScia
urodzi, gdyz zniknely juz dziedziczna wilasnos¢ oraz lojalnos¢ zwigzku ojciec—syn,
niezbedne do wybuchu wojny. Seks przestal by¢ tajemniczym rytuatem, traktowanym
ambiwalentnie lub wrecz znienawidzonym, ktéry odprawiato sie w ciemnosci i ktory
inspirowal samobdjstwa oraz morderstwa. Teraz to raczej pokaz sprawnosci,
beztroskie igraszki.

Moze Derkacz miat racje, mysli Yeti. Dawniej seksualne zawody byly nieopanowane
i okrutne — na kazda pare szczesliwych kochankéw przypadat jeden przygnebiony widz,
wykluczony z gry. Mito$¢ przypominata banke mydlang — widziato sie pare w srodku,



ale nie sposéb byto do niej dotaczyc.

Przybierala tez tlagodniejsze formy: mezczyzny w oknie, chlejacego do
nieprzytomnosci przy zatosliwych dzwiekach tanga. To jednak moglo przerodzic sie
w przemoc. Skrajne emocje bywaty sSmiertelnie niebezpieczne. ,,Skoro ja nie moge cie
mie¢, nikt nie bedzie cie mial” i tak dalej. Co mogto prowadzi¢ do Smierci.

— Ile nieszczeScia — powiedzial podczas jednego z lanczow Derkacz. Musieli by¢
wtedy tuz po dwudziestce, Derkacz juz pracowatl w Instytucie Watsona-Cricka. — Ile
niepotrzebnej rozpaczy spowodowata seria biologicznych niedopasowan, niedobrane
hormony i feromony? W rezultacie kto$, kogo namietnie kochasz, nie chce albo nie
moze odwzajemniC tego uczucia. Pod tym wzgledem jako gatunek jesteSmy zatosni:
niedoskonale monogamiczni. Gdybysmy tylko potrafili taczy¢ sie na cate zycie jak
gibony albo przestawi¢ na zupelnie beztroski promiskuityzm, nastgpitby kres
seksualnych rozterek. Lepszy plan: zrobi¢ z tego nieuchronny cykl, jak u innych ssakow.
Nigdy nie zechcesz kogos, kogo nie mozesz miec.

— To prawda — odpart Jimmy. Czy tez Jim, jak sie teraz kazal nazywac, bez skutky;
nadal wszyscy mowili do niego Jimmy. — Ale pomysl o tym, z czego musielibySmy
zrezygnowac.

— Na przyktad?

— Z rytuatu zalotow. W twoim planie wszyscy stalibySmy sie robotami sterowanymi
przez hormony. — Jimmy uznal, ze powinien postugiwac sie terminologia Derkacza,
dlatego powiedziat ,rytuat zalotéw”. Mial na mysli wyzwanie, podniecenie, pogon. —
Nie byloby wolnego wyboru.

— Uwzglednitem rytuat zalotow w swoim planie — powiedziat Derkacz — tyle ze
zawsze uwienczony sukcesem. I tak jesteSmy robotami sterowanymi przez hormony,
tylko wadliwymi.

— A co ze sztuka? — spytat z lekka rozpacza Jimmy. W koncu byt studentem Akademii
imienia Marthy Graham, wiec czul sie zobowigzany do obrony koncepcji sztuki
1 tworzenia.

— No, co z nig? — Derkacz uSmiechnat sie tagodnie, jak zawsze.

— Cale to niedopasowanie, o ktorym mowisz. To byla inspiracja, czy jak to tam
nazwac. Pomysl o poezji: o Petrarce, o Johnie Donnie, o Vita nova, o...

— Sztuka — przerwat Derkacz. — Pewnie sporo o tym gledza tam, gdzie teraz jestes.
Jak to powiedziat Byron? ,,Kto by pisal, gdyby mogl robi¢ cos innego?”. CoS w tym
rodzaju.

— O to mi chodzi — oznajmit Jimmy.

Zaniepokoita go ta wzmianka o Byronie. Derkacz nie miat prawa klusowac po jego
skromnym terytorium. Derkacz powinien trzymac sie nauki i zostawi¢ biednego Byrona
Jimmy’ emu.



— O co ci chodzi? — spytal Derkacz, jakby udzielal korepetycji jgkale.

— Chodzi mi o to, ze jeSli nie mozesz robi¢ nic innego, mozesz...

— Nie wolalbys raczej pieprzy¢? — przerwal mu Derkacz. Nie uwzglednial siebie
w tym pytaniu: méwil obojetnym tonem, bez szczegdlnego zainteresowania, jakby
przeprowadzal badanie niezbyt atrakcyjnych ludzkich nawykéw, takich jak dtubanie
W nosie.

Jimmy poczul, ze im bardziej sie czerwieni i piszczy, tym bardziej niemozliwy jest
Derkacz. Nie cierpiat tego.

— Kiedy cywilizacja obraca sie w proch — powiedzial — pozostaje tylko sztuka.
Obrazy, stowa, muzyka. Tworcze konstrukcje. OkreSlajg znaczenie, ludzkie znaczenie.
Musisz to przyznac.

— Nie tylko to pozostaje — odpart Derkacz. — Archeolodzy sa obecnie tak samo
zainteresowani obgryzionymi ko$¢mi, starymi ceglami i skamienialym géwnem.
Czasem nawet bardziej. Uwazaja, zZe takze i te rzeczy okreSlajq ludzkie znaczenie.

Jimmy chcialby zapytac: ,,Dlaczego zawsze mnie gasisz?”, ale bat sie potencjalnych
odpowiedzi, na przyktad: ,,Bo to takie proste”.

— Co masz przeciwko temu? — spytat zamiast tego.

— Przeciwko czemu? Skamieniatemu gownu?

— Sztuce.

— Nic — oznajmit leniwie Derkacz. — Ludzie mogg organizowac sobie dowolne
rozrywki. Jesli chca sie zabawia¢ ze soba publicznie, masturbowac sie gryzmotami,
bazgrotami i bzdetami, ich sprawa. Cokolwiek, byleby to mialo swoje biologiczne
uzasadnienie.

— Na przyktad? — Jimmy wiedzial, ze wszystko zalezy od tego, czy zachowa spokoj.
Te sprzeczki nalezato traktowac jak gre; jesli straci cierpliwos¢, Derkacz zwyciezy.

— Podczas godéw samiec zaby robi bardzo duzo hatasu — wyjasnit Derkacz. — Samice
ciggng do samca z najgrubszym, najgtebszym glosem, bo sugeruje on silniejszego
osobnika, lepsze geny wiasciciela. Wedlug udokumentowanych badan mate samce
odkryly, ze jesli usadowiq sie w pustych rurach odptywowych, rura zadziata jak
wzmacniacz i mata zaba wyda sie o wiele wieksza.

—Noi?

— No i tym jest wiasnie sztuka, dla artystow — odpart Derkacz. — Pusta rurg
odplywowa. Wzmacniaczem. Srodkiem, by kogo$ przelecie¢.

— Twoja analogia nie ma odniesienia do artystek — oSwiadczyt Jimmy. — Nie robig
tego, zeby kogosS przeleciec. Nie czerpia zadnych biologicznych korzysci ze
wzmacniania siebie, bo to by raczej zniechecito potencjalnych partneréw. Mezczyzni to
nie zaby, nie chca kobiet dziesie¢ razy wiekszych od siebie.

— Artystki sq biologicznie pokrecone — powiedzial Derkacz. — Na pewno juz zdazyte$
to zauwazyc.



Byla to uszczypliwa aluzja do obecnego, tkwigcego w martwym punkcie romansu
Jimmy’ego z kruczowlosa poetka, ktora kazala méwic na siebie Morgana i odmowita
podania prawdziwego imienia i ktora obecnie przestrzegata
dwudziestooSmiodniowego postu od seksu na czes¢ Wielkiej Bogini Ksiezyca Estry,
patronki nasion soi i krolikéw. Céz, wiasnie takie dziewczeta ciggnely do Marthy
Graham. Popelnit btad, zwierzajac sie z tego zwigzku Derkaczowi.

Biedna Morgana, mysli Yeti. Ciekawe, co sie z nig stato. Nigdy sie nie dowie, jak mi
sie przydata, ona i jej bzdety. Troche mu nieswojo, ze wcisngt brednie Morgany
w kosmogonie Derkaczan. Chyba jednak sq szczeSliwi.

Yeti opiera sie o drzewo, nastuchujac hataséow z boku. Mita ma jest jak niebieska,
niebieska réza. Zdejmij spodnie, zbieraj plon. A wiec Derkacz zrobit to po swojemu.
Brawo Derkacz. Nie ma juz zazdroSci, nie ma mezow szlachtujacych zony, nie ma
trucicielek matzonkow. Wszystko jest zadziwiajaco dobroduszne: zadnych
przepychanek ani popychania, rytual raczej przypomina baraszkowanie bogow
z chetnymi nimfami na fryzie ze ztotego wieku.

Dlaczego zatem czuje sie przybity, wykluczony? Bo nie rozumie takich zachowan? Bo
to go przerasta? Bo nie moze do nich dotaczyc¢?

Co by sie stato, gdyby sprobowal? Gdyby w brudnym podartym przeScieradle
wypadt z krzakow, Smierdzacy, zarosniety, zapuchniety, oblesny satyr o capich jajach
i rozszczepionych kopytach albo pirat z przepaska na oku z jakiego$ starego filmu
o korsarzach — jo-ho-ho i butelke rumu! — i usilowal dolaczy¢ do mitosnych
niebieskoposladkowych igraszek? Moze sobie wyobrazi¢ ich konsternacje — jakby
orangutan wpadt na oficjalny bal i zaczal obtapia¢ brylujaca na nim delikatng
ksiezniczke. Moze tez sobie wyobrazi¢ wlasng konsternacje. Jakie ma prawo narzucac
swoja krostowatq, zdeprawowang jazn i dusze tym niewinnym stworzeniom?

— Derkacz! — jeczy. — Dlaczego jestem na tej ziemi? Dlaczego jestem sam? Gdzie
moja narzeczona Frankensteina?

Musi sie otrzasna¢ z tych niezdrowych mysli, uciec od tej zniechecajacej sceny.
,Och, skarbie”, szepce damski glos, ,,Rozchmurz sie! Popatrz na jasng strone zycia!
Trzeba mysle¢ pozytywnie!”.

Wlecze sie przed siebie, mamroczac co$S pod nosem. Las thumi jego glos, stowa
wychodzace z niego w formie tancucha bezbarwnych i bezdzwiecznych baniek, jak
powietrze z ust tonacych. Smiech i $piewy cichng. Wkrétce Yeti w ogble przestanie je
styszec.






MniamMniam

Jimmy i Derkacz skonczyli liceum ZdrowoTechu w ciepty wilgotny dzien na poczatku
lutego. Dawniej uroczystos¢ odbywata sie w czerwcu; wtedy Swiecito tagodne stonce.
Teraz jednak czerwiec byt pora deszczowa na calym Wschodnim Wybrzezu, burze
uniemozliwityby zorganizowanie ceremonii na Swiezym powietrzu. Nawet poczatek
lutego nie byl najlepszym terminem — zaledwie dzien pozniej zaatakowat huragan.

ZdrowoTech lubit organizowac¢ imprezy w starym stylu, pelne duzych namiotow,
markiz, matek w kwiecistych kapeluszach i ojcow w panamach, i z owocowym
ponczem — alkoholowym lub bezalkoholowym, pychakawa, i malymi plastikowymi
tubkami lodéw MniamMniam, marki wtasnej ZdrowoTechu, o smaku czekoladowej
soi, mango soi i soi z prazonym stonecznikiem i zielong herbata.

Derkacz byt najlepszy w klasie. Konkurencyjne EduKompleksy btyskawicznie
wystawily go na studenckiej aukcji i zostal zakupiony za wysoka cene przez Instytut
Watsona-Cricka. Kazdy student mial zapewniong przysztos¢. Uczelnia byta réwnie
prestizowa jak Harvard, zanim zatonat.

Jimmy z kolei okazal sie przecietnym uczniem, dobrze radzit sobie ze stowami, ale
bardzo srednio z liczbami. Nawet te nieciekawe oceny z matematyki zdobywat przy
pomocy Derkacza, ktory uczyt Jimmy’ego w weekendy, kosztem wtasnych egzaminow.
Inna sprawa, ze nie musial dodatkowo wkuwa¢, byt kim§ w rodzaju mutanta, potrafit
we Snie wyrecytowac rownania rozniczkowe.

— Dlaczego to robisz? — spytat Jimmy w Srodku jednej z tych wyczerpujacych sesji.
(,Musisz spojrzeC na to inaczej. Musisz dostrzec w tym piekno. To jak szachy. Masz —
sprobuj tego. Widzisz ten wzor? Teraz wszystko staje sie jasne”. Ale Jimmy nie
widziat i nic nie stato sie jasne). — Dlaczego mi pomagasz?

— Bo jestem sadysta — odpart Derkacz. — Lubie patrzec, jak sie meczysz.

— Tak czy owak, doceniam to.

I faktycznie doceniat z kilku powodow, z ktorych najwazniejszym byt ten, ze wszyscy
wiedzieli o tych korepetycjach, wiec ojciec Jimmy’ego nie mégt sie czepiac.

Gdyby Jimmy chodzit do szkoly w Modutach albo — jeszcze lepiej — do jednego
z tych Smietnikbw, ktore nadal nazywali ,,systemem publicznym”, ISnitby niczym
brylant wsrod odpadkow. Jednak szkolty w Kompleksie byly pelne znakomitych genow,
ktorych on nie odziedziczyt po swoich ghupich rodzicach bez serca, wiec jego talenty



w porownaniu z innymi wypadaty blado. Tak samo nie dostawat dodatkowych punktow
za to, ze byt zabawny. Zresztg teraz nie byt juz taki zabawny — stracit zainteresowanie
publicznoscia.

Po upokarzajacym oczekiwaniu, kiedy najlepsze EduKompleksy bity sie

o mozgowcow i oferty Sredniakdw mogly jedynie liczy¢ na ostrg selekcje, odrzucenie,
zalanie kawq i upadek na podtoge, Jimmy w koncu trafit do Akademii imienia Marthy
Graham, a i to po dhugiej, beznamietnej licytacji. W gre wchodzit zapewne szantaz —
jak podejrzewal Jimmy — ze strony taty, ktory poznat rektora Marthy Graham na od
dawna nieorganizowanym letnim obozie i chyba miat na niego haka. Pieprzenie matych
chtopcow, czarny rynek farmaceutykéw. Moze byly to jedynie podejrzenia Jimmy’ego,
wywotane zniecierpliwieniem rektora i silnym usciskiem dtoni przy powitaniu.

— Witaj w Marcie Graham, synu — powiedziat rektor z falszywym uSmiechem, jak
sprzedawca preparatOw witaminowych.

Kiedy przestane by¢ synem?, zadumat sie Jimmy.

Jeszcze nie. O nie.

— Dobry chlopiec, Jimmy — powiedzial jego ojciec na przyjeciu po ceremonii,
trgcajac go tokciem.

Miat slad po czekoladowej soi na kretynskim krawacie w latajgce Swinie. Tylko
mnie nie Sciskaj, modlit sie w duchu Jimmy.

— Skarbie, jestesmy z ciebie bardzo dumni — powiedziata Ramona, ktora wystroita sie
jak abazur w burdelu, w sukienke z dekoltem i r6zowymi koronkami. Jimmy widziat
kiedys co$S podobnego na Seksolatkach, tyle Ze na oSmioletniej dziewczynce.
Wypchnieta biustonoszem Wonderbra gorna czes¢ piersi Ramony pokryta byta piegami
od zbyt czestego opalania sie, nie, Zeby Jimmy jeszcze sie nimi interesowat. Juz znat
tektonike wspornikowych konstrukcji podtrzymujgcych gruczoty mleczne, a poza tym to
nowe, matczyne oblicze Ramony go odstraszatlo. Po obu stronach jej ust wykwitly
drobne zmarszczki, mimo zastrzykow z kolagenu; tykat jej zegar biologiczny, co chetnie
podkreslata. Wkrétce zdecyduje sie na specjalnos¢ Nowoskoru, Zabieg BeauToxique —

trwaty paraliz zmarszczek, dla pracownikow za pot ceny — plus, za jakie$S piec lat,

Pelng Kapiel w Fontannie Mtodosci, czyli zdarcie calego naskorka. Pocalowata go
obok nosa, zostawiajac slad wisniowej szminki; czul, ze przylepit mu sie do policzka
niczym smar zZ roweru.

Wolno jej bylo mowi¢ ,,my” i go calowac, bo teraz oficjalnie zostala macocha
Jimmy’ego. Ojciec rozwidd} sie z matka in absentio i wkrotce celebrowat, jesli mozna
postuzyC sie tym stowem, swoj farmazonski $lub. Jimmy uznal, Zze jego prawdziwa
matka i tak miataby to w dupie. Nic by jej to nie obeszlo. Przezywata wilasne
niezwykte przygody, z dala od bolesnych uroczystosci. Od wielu miesiecy nie dostat od
niej zadnej pocztowki; na ostatniej widniat smok z Komodo i malezyjski znaczek, czym
Sciggneta mu na glowe KorpuSOKorp.



Na weselu Jimmy urznat sie do nieprzytomnosci. Oparty o Sciane, z glupkowatym
usmiechem obserwowal, jak mtoda para kroi cukrowy tort, z naturalnych sktadnikow,
podkreSlata Ramona. Mnostwo cmokania nad Swiezymi jajkami. Lada chwila Ramona
planowata dziecko, bardziej satysfakcjonujace niz Jimmy dawniej czy teraz.

— Kogo to obchodzi, kogo to obchodzi — szeptat do siebie.

I tak nie chcial mie¢ ojca ani by¢ ojcem, ani mie¢ syna, ani by¢ synem. Chciat by¢
sobg, samotnym, unikatowym, stworzonym przez samego siebie i samowystarczalnym.
Od teraz zamierzat by¢ beztroski, robi¢, co mu sie podoba, zrywa¢ dojrzate jabtka
z drzew zycia, ugryz¢ kawatek, wyssac sok, odrzucic¢ skorki.

To Derkacz kazal mu wraca¢ do pokoju. Wtedy Jimmy juz popadt w przygnebienie
i ledwie chodzit.

— Przespij sie — powiedzial Derkacz przyjaznym tonem. — Zadzwonie rano.

Teraz Derkacz byt na przyjeciu z okazji rozdania Swiadectw, brylowat wsréd thumu,
btyszczal od swoich osiggnie¢. Nie, nieprawda, poprawia sie Yeti. To mu trzeba
przyznac. Nigdy nie triumfowat.

— Gratulacje — wykrztusit Jimmy.

Byto mu tatwiej, gdyz jedyny w tym gronie znat Derkacza od dawna. Wujek Pete byt
jego opiekunem, ale on sie nie liczyt. Poza tym trzymat sie najdalej od Derkacza. Moze
w koncu wydedukowal, kto mu podbija rachunek za internet. Co do matki Derkacza,
zmarta miesigc wczesnie;j.

To byt wypadek, tak przynajmniej brzmiata oficjalna wersja. (Nikt nie chciat uzy¢
stowa ,,sabotaz”, niestychanie szkodzito interesom). Musiata sie skaleczy¢ w szpitalu —

chociaz, jak twierdzil Derkacz, jej praca nie miata nic wspolnego ze skalpelem — albo
sie zadrapata, a moze nieostroznie zdjeta lateksowe rekawiczki i dotknat jej jakis
pacjent-nosiciel. Bylo to mozliwe: obgryzata paznokcie, mogla mie¢ to, co nazywaja
infekcja miedzydzigstowa. Tak czy owak, ztapata nieznang bioforme, ktéra wgryzta sie
w nig jak kosiarka. To byt transgeniczny gronkowiec, powiedzial jeden z laborantow,
plus gen jakiego$ plesniaka. Kiedy zdotali zidentyfikowac chorobe i zaczeli prace nad
tym, co — jak liczyli — okaze sie skuteczng terapia, matka Derkacza trafita do izolatki
i gwaltownie podupadta na zdrowiu. Derkacz nie mogt jej odwiedzic, rzecz jasna —
nikt nie mégl, wszystko robily automatyczne wysiegniki, takie, jakich uzywano do
manipulowania materiatami rozszczepialnymi — ale obserwowat jgq przez szybe.

— Bylem pod wrazeniem — powiedziat Jimmy’emu. — Toczyla piane z ust.

— Piane?

— Posypates kiedys sola slimaka?

Jimmy zaprzeczyt.

— Jasne. Taka piane jak przy myciu zebow.

Matka miata powiedzie¢ do niego swoje ostatnie stowa przez mikrofon, jak twierdzit



Derkacz, ale cos sie zepsuto; widzial jej ruchome usta, ale nie styszal, co méwita.

— Innymi stowy, jak w zyciu — powiedzial Derkacz.

Dodal, ze wiele nie straci}, bo na tym etapie juz belkotata.

Jimmy nie rozumial, jak moze by¢ tak obojetny — to byto straszne, mysl o Derkaczu
przygladajacym sie rozpadowi swojej matki. On nie potrafitby tak reagowac. Pewnie
Derkacz tylko udawat. Chciatl zachowac¢ godnos¢, gdyz w przeciwnym razie catkiem by
mu odbito.



PychaKawa

Na wakacje po rozdaniu Swiadectw Jimmy =zostal zaproszony do Osrodka
Wakacyjnego ZdrowoTechu w Moosonee na zachodnim brzegu Zatoki Hudsona, gdzie
Smietanka ZdrowoTechu chronita sie przed upalem. Wujek Pete mial tam ,mite
schronienie”, tak je nazywal. W rzeczywistosci stanowito ono krzyzowke mauzoleum
i kryjowki na grzeszny weekend — mnostwo kamieniarki, wodne 16zko krélewskich
rozmiarow, bidety w kazdej lazience — cho¢ trudno bylo podejrzewa¢ wujka
Pete’a o jakie$ zdrozne uczynki w tym miejscu. Jimmy byt pewien, ze zaproszono go po
to, by Pete nie musial zostawa¢ sam na sam z Derkaczem. Wujek spedzal wiekszos¢
czasu na polu golfowym, reszte w saunie, a Jimmy i Derkacz mogli robi¢, co im sie
zywnie podobato.

Pewnie w ramach relaksu po egzaminach wrdciliby do interaktywnych gier,
sponsorowanego przez panstwa mordowania w sieci i pornoséw, ale tego lata trwaty
wojny o genetycznie modyfikowang kawe, wiec skoncentrowali sie na tym. Wojny
dotyczyly ziaren roslin uprawianych przez PychaKawe, filie ZdrowoTechu. Wczesniej
ziarna kawy na kazdym krzaku osiggaly dojrzatosc¢ o innej porze, trzeba je byto zrywac
recznie, przetwarza¢ i wysyla¢ w matych ilosciach, ale na krzakach pychakawy
wszystkie ziarna dojrzewaly jednoczesnie. Kawa rosta na olbrzymich plantacjach,
maszyny zrywaly ziarna. To wyeliminowalo drobnych hodowcéw, sprowadzito ich
oraz ich pracownikéw do poziomu biedoty.

Ruch oporu byt globalny. Wybuchaly zamieszki, palono zbiory, pladrowano
kawiarnie PychaKawy, personel PychaKawy gingt od bomb pod samochodami
lub z broni snajperéw, byl porywany albo padat ofiarg linczu thumu. Z drugiej strony
armia masakrowala wieSniakdw. Czy tez raczej armie, rozmaite armie; w wojne
zaangazowalo sie wiele krajow. Jednak zolnierze i niezywi wiesSniacy wygladali
podobnie. Wydawali sie zakurzeni. Zdumiewajace, ile kurzu unosito sie podczas takich
zamieszek.

— Powinno sie pozabijac tych facetow — powiedzial Derkacz.

— Ktorych? Wiesniakow? Czy facetow, ktorzy ich zabijajq?

— Tych drugich. Nie z powodu martwych wieSniakow, zawsze sa martwi wiesniacy.
Ale oni niszcza lasy deszczowe, Zeby zasadzic te rosliny.

— Wiesniacy robiliby to samo, gdyby mieli takg szanse.



— Pewnie, ale nie maja.

— Trzymasz czyja$ strone?

— Nie ma stron jako takich.

Trudno bylo z tym polemizowac. Jimmy zastanawial sie, czy nie wykrzykng¢
,farmazony!”, ale uznal, Ze to stowo nie pasuje. Tak czy owak, juz sie zuzylo.

— Zmienmy kanal — zaproponowat.

Okazalo sie jednak, ze gdziekolwiek sie czilowiek obrocil, wszedzie trafial na
materialy o PychaKawie. Na protesty i demonstracje, pelne gazu }lzawigcego,
wrzaskow i thuczenia paltkami; potem na wiecej protestow, wiecej demonstracji,
wiecej gazu tzawigcego, wiecej wrzaskow, wiecej thuczenia patkami. I tak dzien po
dniu. Nic podobnego nie dziato sie od pierwszej dekady wieku. Derkacz oswiadczyl,
ze na ich oczach rozgrywa sie historia.

,Koniec kupowania krwi!”, glosity plakaty. Zwigzek zawodowy dokerow w Australii
(gdzie jeszcze istnialy zwigzki) nie chcial roztadowywac tadunkéw pychakawy,
w Stanach Zjednoczonych odbyta sie Kawka Bostonska. Pokazano wyrezyserowane
zamieszki, nudne, bo zabraklo przemocy — tylko tysiejacy faceci ze staromodnymi
tatuazami badZz bialymi plamami w miejscach, skad je usunieto, i powazne kobiety
z obwistym biustem oraz kilku otytych lub smuktych cztonkéw marginalnych, gorliwych
sekt religijnych, w podkoszulkach z uSmiechnietymi aniotami latajgcymi
w towarzystwie ptakow albo z Jezusem trzymajgcym sie za rece z wiesniakiem, albo
z napisem ,,Bog jest zielony”. Filmowano ich, jak wyrzucali produkty PychaKawy
w porcie, ale zadna ze skrzyn nie zatonela. I tak oto logo PychaKawa, mnostwo skrzyn
z tym logo, podskakiwato na ekranie. To mogla by¢ reklama.

— Przez to chce mi sie pi¢ — powiedzial Jimmy.

— Gowno dla mozgu — zauwazyt Derkacz. — Zapomnieli dodac skaty.

Z reguty ogladali rozwdj wypadkow w Nagich Faktach, w sieci, ale dla odmiany
czasem patrzyli na ubranych prezenterow na wielkim jak Sciana plazmowym ekranie
w obitym skoropodobng tkaning pokoju telewizyjnym wujka Pete’a. Garnitury, koszule
i krawaty zadziwialy Jimmy’ego, zwlaszcza kiedy sie lekko upalit. Dziwnie bylo
wyobrazac sobie, jak wszystkie te powazne gadajace glowy wygladatyby bez ubran,
catkiem nago, na Nagich Faktach.

Wujek Pete tez czasem ogladal telewizje, wieczorami, po powrocie z pola
golfowego. Nalewal sobie drinka, nastepnie komentowal na biezaco.

— Zamieszki jak zwykle — mowit. — Zmeczg sie i uspokoja. Wszyscy chcg tanszej
kawy, z tym nie sposob walczyc.

— Nie sposob — potwierdzat Derkacz.

Wujek Pete miat udzialty w PychaKawie, i to niemate, w swoim portfelu.

— Co za dno — mawiat Derkacz, kiedy przegladat udziaty wujka Pete’a na komputerze.



— Moglbys nimi zahandlowa¢ — proponowat Jimmy. — Sprzeda¢ PychaKawe, kupic
cos$, czego nienawidzi. Elektrownie wiatrowe. Albo lepiej cos, na czym udupi. Kup mu
opcje terminowe na potudniowoamerykanskie bydto.

— Nie — powiedziatl Derkacz. — Nie zaryzykuje z labiryntem. Zauwazy. Domysli sie,
ze jestem w to zamieszany.

Sytuacja ulegla pogorszeniu, kiedy oddzial walnietych i fanatycznych przeciwnikéw
PychaKawy zbombardowat Lincoln Memorial, zabijajac piecioro japonskich uczniow,
uczestnikow Zjazdu Demokratycznego. ,,Dos¢ chipokryzji”, napisano na kartce
pozostawionej w bezpiecznej odleglosci.

— To zalosne — mrukngt Jimmy. — Nawet nie znajg ortografii.

— Ale pokazali, o co im chodzi — powiedziat Derkacz.

— Mam nadzieje, ze sie usmaza — dodat wuj Pete.

Jimmy nie odpowiedziat, bo teraz spogladali na blokade gldwnego biura PychaKawy
w Marylandzie. Tam w rozwrzeszczanym ttumie, Sciskajac tablice, na ktérej napisano
,Pychaccino odda¢ Swiniom”, z ustami i nosem zakrytymi zielong bandang stala —

naprawde? — jego zaginiona matka. Na moment bandana sie osunela i Jimmy ujrzat jej

twarz — Sciggniete brwi, szczere btekitne oczy, zdecydowane usta. Przeszyta go mitosc,
nagla i bolesna, a po chwili zastgpit ja gniew. Poczut sie tak, jakby kto$ go kopnat; na
pewno jeknat. P6Zniej pojawit sie oddzial KorpuSOKorpu. Chmura gazu tzawigcego
i poglos czego$, co przypominato serie z broni maszynowej. Kiedy Jimmy znowu
spojrzat na ekran, matka juz zniknela.

— Zatrzymaj obraz! — powiedzial. — Cofnij!

Chcial sie upewni¢. Jak mogla podejmowac takie ryzyko? Gdyby ja ztapali,
naprawde by zniknela, tym razem na zawsze. Derkacz, rzuciwszy mu szybkie
spojrzenie, zmienit jednak kanat.

Nie powinienem sie odzywac, pomyslat Jimmy. Nie powinienem $ciggac na siebie
uwagi. Teraz az zdretwial ze strachu. A jesli wujek Pete co$ skojarzy i zadzwoni po
korpusowcow? Trafig na jej slad, zatatwig ja.

Ale wujek Pete najwyrazniej niczego nie zauwazyt. Nalewat sobie kolejng szkocka.

— Powinni zatatwi¢ miotaczem calg te bande — oSwiadczyt. — Przeciez rozbili kamery.
Kto to w ogole filmowal? Czasem czlowiek sie zastanawia, kto tym wszystkim trzesie.

— O co poszto? — spytat Derkacz, kiedy zostali sami.

— O nic — odpart Jimmy.

— Zatrzymatem to — powiedziatl Derkacz. — Nagralem cata scene.

— Lepiej ja wykasuj — zasugerowat Jimmy.

Juz sie nie bal, teraz byt totalnie przygnebiony. Na pewno wlasnie w tej chwili wujek



Pete wyciggal telefon komorkowy i wystukiwal numer; za pare godzin znowu
rozpocznie sie przestuchanie KorpuSOKorpu. Matka to, matka tamto. Bedzie musiat
jakos przez to przebrnac.

— W porzadku — oSwiadczyt Derkacz, co Jimmy zrozumiat jako ,,Mozesz mi ufac”.
I dodatl: — Niech zgadne. Typ strunowce, podtyp kregowce, gromada ssaki, rzad
naczelne, rodzina cztowiekowate, gatunek Homo sapiens, podgatunek twoja matka.

— Brawo — powiedziat bezbarwnie Jimmy.

— Bez pudla — dodat Derkacz. — Od razu ja zauwazylem, te niebieskie oczy. Albo to
byta ona, albo jej klon.

Jesli Derkacz jg rozpoznal, to kto jeszcze? Wszystkim w Kompleksie ZdrowoTech
bez watpienia pokazano zdjecia: ,,Widzieliscie te kobiete?”. Historia anormalnej matki
wlokla sie za Jimmym jak bezpanski pies i zapewne czeSciowo odpowiadata za jego
kiepskie wyniki na studenckiej aukcji. Nie mozna bylo na nim polega¢, stanowit
zagrozenie, miat skaze.

— Moj ojciec byt taki sam — oznajmit Derkacz. — On tez uciekt.

— Myslatem, ze umart — powiedziat Jimmy.

Dotychczas tylko tyle wyciagnat z Derkacza: tata umarl, kropka, zmieniamy temat.
Derkacz nie chcial o tym mowic.

— O to mi wlasnie chodzi. Zjechat z estakady w plebsopolii. Byly godziny szczytu.
Zanim go znalezli, zamienit sie w pokarm dla kotow.

— Skoczyt czy co? — chcial wiedzie¢ Jimmy. Derkacz nie wydawat sie specjalnie
przejety, wiec Jimmy uznat, ze moze o to pytac.

— Tak powszechnie sadzono — odpart Derkacz. — Byl jednym z czolowych
naukowcow w Zachodnim ZdrowoTechu, wyprawili mu zatem }adny pogrzeb.
Zdumiewajqcy takt. Nikt nie uzyt stowa ,,samobojstwo”. Powiedzieli: ,,Twoj ojciec
mial wypadek”.

— Przykro mi — bagknat Jimmy.

— Przez caly czas wujek Pete siedzial u nas w domu. Matka powiedziata, ze byt
bardzo pomocny. — Powiedzial ,,pomocny”, jakby co$ cytowal. — Twierdzita, ze nie
tylko byl szefem i najlepszym kumplem taty, okazat sie rowniez dobrym przyjacielem
rodziny, chociaz wczeSniej niezbyt czesto go widywatem. Chcial, by pewne rzeczy sie
wyjasnity, mowil, Zze mu na tym zalezy. Usitlowal prowadzi¢ ze mng tak zwane szczere
rozmowy: opowiedzie¢ mi o tym, ze moj ojciec mial problemy.

— Czyli ze twojemu ojcu odbito — powiedziat Jimmy.

Derkacz spojrzat na niego skoSnymi zielonymi oczyma.

— Tak. Ale nie byt... Pod koniec wydawatl sie przejety, ale nie miat probleméw. Nie
planowat niczego w tym rodzaju. Nie planowat skoku. Wiedziatbym o tym.

— Myslisz, ze spadi?

— Spadt?



— Z estakady? — Jimmy chcial spyta¢, co przede wszystkim robit na estakadzie
w plebsopolii, ale uznal, ze to nieodpowiedni moment. — A porecz?

— Byl troche nieskoordynowany — powiedzial Derkacz, dziwnie sie uSmiechajac. —

Nie zawsze patrzyt, dokad idzie. Mial glowe w chmurach. Wierzyl, ze moze sie
przyczyni¢ do poprawy kondycji ludzkiej rasy.

— Dogadywates sie z nim?

Derkacz przez chwile milczat.

— Nauczyt mnie gra¢ w szachy. Zanim to sie stato.

— No pewnie, ze nie po — powiedziat Jimmy, chcac oczySci¢ atmosfere, bo zaczynat
zatowac Derkacza i wcale mu sie to nie podobato.

Jak moglem tego nie zauwazyc?, mysSli Yeti. Przeciez mi to mowil. Jak moglem by¢
tak ghupi?

Nie, nie ghupi. Nie potrafi opisac siebie, tego, jaki byt. Nie bez skazy — wydarzenia
go skazily, mial wiasne blizny, ponure emocje. Moze nieSwiadomy. Nieuformowany,
niekompletny.

Byto w tym jednak co$ zamierzonego, w tej jego ignorancji. Moze nie zamierzonego:
ustalonego. Dorastat w zamknietych przestrzeniach, a potem sam zaczal je
przypominac. Odgrodzit sie od pewnych rzeczy.



Retoryka stosowana

Pod koniec wakacji Derkacz odjechat do Watsona-Cricka, a Jimmy do Marthy
Graham. Uscisneli sobie dtonie na stacji kolei szybkobieznej.

— Do zobaczenia — powiedziat Jimmy.

— Bedziemy pisa¢ maile — oznajmit Derkacz. Po chwili, na widok przygnebienia
Jimmy’ego, dodat: — Daj spokoj, dobrze sobie poradzites, to miejsce jest stawne.

— Bylo stawne — poprawit go Jimmy.

— Nie bedzie tak Zle.

Ten jeden jedyny raz Derkacz sie pomylit. Marthe Graham toczy} rozktad. Otaczaly ja
— Jimmy dostrzegt to, gdy pociag wjechat na stacje — najlichsze plebsopolie: puste
magazyny, spalone kamienice czynszowe, puste parkingi. Co pewien czas wyskakiwaty
szopy i chaty sklecone z odpadow; kawatkow blachy, ptyt ze sklejki, bez watpienia
zamieszkane przez dzikich lokatorow. Jak ci ludzie egzystowali? Jimmy nie miat
pojecia. A jednak tu byli, po drugiej stronie drutu kolczastego. Dwdjka z nich na widok
pociagu pokazata sSrodkowe palce, wrzeszczac cos, co wythumity kuloodporne szyby.

Ochrona przy bramie Marthy Graham byla zwyklg kping. Straznicy niemal drzemali,
mur — pokryty wyplowialym graffiti — ustapilby pod sila ciosu karta bez nogi.
Wewnatrz betonowe niechlujne budynki przeciekaly, trawniki kryly sie pod warstwg
btota, albo stwardnialego, albo plynnego, w zaleznosci od pory roku, i nie bylo
zadnych udogodnien rekreacyjnych poza basenem, ktory wygladal i Smierdziat jak
gigantyczna puszka sardynek. Klimatyzacja w akademiku albo dziatata, albo nie;
ograniczano zuzycie energii elektrycznej. Jedzenie w stotdwce bylo zazwyczaj bezowe
i wygladato jak gowno szopunksa. W sypialniach krélowaly stawonogi, z rozmaitych
rodzin i rodzajow, ale potowe z nich stanowity karaluchy. Jimmy uznat to miejsce za
wyjatkowo przygnebiajace, podobnie — jak sie wydawalo — reszta os6b z nieco
bardziej rozwinietym systemem nerwowym niz u tulipana. Ale to wtasnie ofiarowato
mu zycie, jak oznajmit tata podczas ich niezrecznego pozegnania, wiec Jimmy musiat to
rozegrac najlepiej, jak potrafit.

Tak, tato, pomyslat. Zawsze wiedzialem, ze moge liczy¢ na naprawde madra rade.

Akademie nazwano na cze$¢ Marthy Graham, jakiejS straszliwej starej krolowej
tanca z dwudziestego wieku, ktora w swoim czasie najwyrazniej robita furore wsrod



wspotczesnych. Przed budynkiem administracji stat jej obrzydliwy posag, w roli — jak
napisano na tabliczce z brazu — Judyty obcinajqcej gtlowe ubranemu w historyczng szate
facetowi o imieniu Holofernes. Retrofeministyczne bzdury, brzmiata opinia studentow.
Co jakis czas dekorowano cycki posagu albo zaklejano watg stalowa okolice jego
krocza — Jimmy tez od tego nie stronit — a zarzad byt tak ospaly, ze ozdoby czesto
wisialty calymi miesigcami, zanim je w ogéle zauwazono. Rodzice od zawsze
protestowali przeciwko posagowi — kiepski wzér do nasladowania, mowili, zbyt
agresywny, zbyt krwawy, ple ple ple — jednak studenci stawali murem za patronka.
Stara Martha jest naszq maskotka, powtarzali, ten grymas, ta ociekajaca krwiq glowa
i w ogole. Reprezentowata zycie, sztuke czy cos tam. Rece precz od Marthy. Dajcie jej
spokoj.

Akademie zatozyla pod koniec dwudziestego wieku gromada juz niezyjacych,
bogatych i politycznie poprawnych socjaliberatow ze Starego Nowego Jorku jako
Kolegium Sztuki i Nauk Humanistycznych. Nacisk potozono na sztuke widowiskowa —

gre aktorska, Spiew, taniec i tak dalej. W latach osiemdziesigtych doszto do tego
krecenie filméw, a jeszcze poOzZzniej — sztuka wideo. Nadal uczyli tego w Marcie
Graham, z naciskiem na sztuki teatralne, a kiedy Jimmy obejrzat na zywo Makbeta,
uznal, ze Anna K. z internetu bardziej przekonujgco przedstawiata lady Makbet, siedzac
na sedesie.

Studenci Spiewu i tanca nadal Spiewali i tanczyli, mimo ze z tych zaje¢ dawno
wyparowata energia i grupy byly niewielkie. Performance ucierpialy przez akty
sabotazu na poczatku dwudziestego pierwszego wieku — w tamtych czasach nikt nie
chciat sie znalez¢ w duzej grupie podczas publicznych wystepow w ciemnych, tatwych
do zniszczenia pomieszczeniach, przynajmniej nikt liczacy sie w towarzystwie.
Wydarzenia teatralne zredukowaly sie do czego$ w rodzaju biesiad albo wojny na
pomidory lub konkurséw mokrego podkoszulka. Cho¢ dawniejsze formy — telewizyjne
sitcomy, teledyski — przetrwaly, ich widownia byla stara i kierowala sie przede
wszystkim sentymentem.

Tak oto wiekszosc tego, co sie dziatlo w Marcie Graham, przypominata studiowanie
taciny albo oprawe ksigzek: przyjemne na swoj sposéb, ale juz zupeinie nieprzydatne,
cho¢ co pewien czas rektor uczelni zmuszal studentéw do wystuchiwania nudéw
o niezbednych cztowiekowi formach sztuki i ich na stale zarezerwowanym miejscu
w wielkim, obitym czerwonym aksamitem, amfiteatrze wrazliwego ludzkiego serca.

Co do krecenia filméw oraz sztuk wideo, komu to byto potrzebne? Kazdy uzytkownik
komputera mogl zmontowac¢, co mu sie zZywnie podoba, zmieni¢ stare materiaty albo
stworzyC nowgq animacje. Mozna bylo zaladowac jeden ze standardowych watkéw
bazowych i doda¢ dowolne fakty, a takze dowolne ciata. Jimmy potaczyt naga wersje
Dumy i uprzedzenia z naga wersja Do latarni morskiej, dla jaj, a jeszcze w drugiej
klasie na sztukach wizualnych w ZdrowoTechu zrobit Sokota maltanskiego



w kostiumach Kate Greeneway i ze Swiattocieniem a la Rembrandt. To bylo niezle,
ciemna tonacja, wspaniate chiaroscuro.

Ze wzgledu na te posuche — ograniczenie dawniejszego terytorium intelektualnego —

Martha Graham nie miata zbyt wiele do zaoferowania. Gdy jej zatozyciele wymarli,
a entuzjazm bogatych mitosnikow sztuki zmalat i ich dary trafity w bardziej przyziemne
rejony, skoncentrowano sie na innych zagadnieniach. Wspétczesnych, jak je nazywano.
Na dynamice gier sieciowych na przykltad; to wcigz przynosito zysk. Podobnie jak
prezentacja graficzna, oznaczona w kalendarzu jako podgalaz sztuk obrazowych
i plastycznych. Z dyplomem Opla, jak nazywali to studenci, mozna bylo bez trudu
znalez¢ prace w reklamie.

Albo problematyka. Problematyka byla dla ludzi stéw, dlatego Jimmy sie tym zajat.
Studenci nazywali to ,,Placz i mac¢”. Jak wszystko w Marcie Graham, miata swoje
utylitarne cele. ,Nasi absolwenci dysponujg praktycznymi umiejetnoSciami”, glosit
napis pod tacinska maksyma Ars longa, vita brevis.

Jimmy nie miat ztudzen. Wiedzial, co go czeka, kiedy ze swoim Smiechu wartym
dyplomem wytoni sie po drugiej stronie problematyki. Dekoracje witryn, oto, czym
mogl sie zaja¢ w najlepszym wypadku — ozdabia¢ zimny, nieczuty prawdziwy Swiat
liczb ozdobnym dwuwymiarowym stownictwem. W zaleznosci od tego, jak sobie
poradzi na kursach problematyki — w logice stosowanej, retoryce stosowanej, etyce
i terminologii medycznej, semantyce stosowanej, relatywistyce i zaawansowanej
nadinterpretacji, porownawczej psychologii kulturalnej i calej reszcie — bedzie miat
wybér miedzy dobrze ptatng dekoracjg witryn dla wielkiej korporacji albo byle jaka
robotg przy przecenach. Perspektywa przysziego zycia rozciggata sie przed nim niczym
wyrok; dhlugie, wielokrotnie zlozone zdanie z mnostwem niepotrzebnych zdan
podrzednych, ktorymi zaczat sie chetnie postugiwa¢ podczas podrywania dziewczyn
w trakcie happy hour w barach i pubach studenckiego miasteczka. Raczej nie czekal na
to z drzeniem serca, na te reszte swojego zycia.

Zabunkrowat sie w Marcie Graham niczym w okopie i tak tkwit. W akademiku dzielit
studio — malenki pokéj po kazdej stronie, pelna rybikéw tazienka w Srodku —

z ortodoksyjng weganka o imieniu Bernice. Spinala krecone wlosy drewniang
klamerka w ksztalcie tukana i nosita ozdobione logo Bozych Ogrodnikéw podkoszulki,
ktore — ze wzgledu na jej awersje do srodkéw chemicznych takich jak dezodoranty —
Smierdziaty nawet po praniu.

Bernice dala mu do zrozumienia, jak bardzo nie pochwala jego miesozernych
zwyczajow, kradngc mu skoérzane sandaly i palac je na trawniku. Kiedy ja
poinformowal, ze nie byly z prawdziwej skory, powiedziala, ze jq imitowaty i tym
samym zastuzyly na swoj los. Po tym, jak sprowadzit kilka dziewczyn do swojego
pokoju — jego sprawa, nie Bernice, zachowywali sie cicho, poza wywotanym
substancjami farmakologicznymi chichotem i mnéstwem adekwatnych do sytuacji



jekow — zamanifestowala swoje poglady na beztroski seks, wzniecajac ognisko
z bokserek Jimmy’ego.

Poskarzylt sie Obstudze Studenckiej i po kilku probach — Obstuga Studencka
w Marcie Graham byla notorycznie zrzedliwa, obsadzona wypalonymi aktorami
z telewizyjnych seriali, ktorzy nie mogli wybaczy¢ Swiatu utraty szczatkowej stawy —
dostat jedynke. (,,Najpierw sandaty, potem bielizna. Ja bede nastepny. Ta kobieta to
piromanka, ujme to inaczej, jest powaznie nieprzystosowana zyciowo. Chcecie
dowodow jej autodafe? Zerknijcie do tej malenkiej koperty. JeSli zobaczycie mnie
w urnie, w postaci prochow i paru zebow, weZmiecie za to odpowiedzialno$¢? Hej,
jestem studentem, a wy obstugg. Tak tu napisali, prawda? Wystalem ten mail do
dyrektora™).

(Oczywiscie, wcale tak nie powiedzial. Na to mial za duzo oleju w glowie.
Usmiechat sie, zaprezentowat jako rozsadna istota ludzka, wzbudzit ich wspoétczucie).

Potem, gdy dostal nowy pokéj, sytuacja sie nieco poprawita. Przynajmniej bez
probleméw mogt prowadzi¢ zycie towarzyskie. Odkryl, Ze emanuje specyficzng
melancholiq, atrakcyjng dla pewnego rodzaju kobiet, przecietnie uzdolnionych
i nierozsadnych, ktorych nie brakowalo w Marcie Graham. Hojne, troskliwe,
idealistyczne kobiety, tak Yeti mysli o nich teraz. Miaty kilka ran, pragnetly je wygoic.
Na poczatku Jimmy spieszyl im z pomoca: byt czuly, jak mu méwiono, wrecz rycerski.
Wyciggal od nich historie ich okaleczen, oferowal siebie jako kataplazm. Szybko
jednak zamienial sie z pielegniarza w pielegnowanego. Widzac, jaki jest
pokiereszowany, kobiety pragnety, zeby ujrzal perspektywy i pozytywne aspekty
wiasnej duchowosci. Postrzegaty go jako proces twérczy: surowiec — Jimmy w swojej
obecnej ponurej formie, produkt koncowy — szczesliwy Jimmy.

Jimmy pozwalat im przy tym harowac. To je podnosito na duchu, czuty sie potrzebne.
Zadawaly sobie wzruszajaco duzo trudu. Czy to go uszczesliwi? A tamto? Moze jednak
to? Pamietal, zeby nie wykorzystywac¢ swojej melancholii zbyt dtugo. Gdyby to robit,
oczekiwalyby jakiejS nagrody albo przynajmniej rezultatow; zazadalyby kolejnego
etapu, a nastepnie zobowigzania. Nie byt jednak na tyle ghupi, zeby zrezygnowac ze
swojego uroku deszczowego dnia — esencji zmierzchu i aureoli mgly, ktore je tak
pociagaty.

— Jestem beznadziejnym przypadkiem — moéwil im. — Jestem emocjonalnym
dyslektykiem.

Mowit im takze, ze sq piekne i Zze go podniecaja. Byla to prawda, nie ktamat, zawsze
mowit szczerze. Dodawat takze, ze jakiekolwiek glebsze zaangazowanie z ich strony
trafiloby w préznie, ze jest emocjonalnym wysypiskiem $mieci i ze powinny sie
cieszy¢ chwila.

Predzej czy pozniej zaczynaly narzekac, ze niczego nie traktuje powaznie. I to juz po
oswiadczeniu, ze powinien sie rozpogodzi¢. Kiedy w koncu zaczynatlo brakowac im



energii i poplakiwaty, ttumaczyl im, ze je kocha. Pamietal, by mowic¢ glosem
odbierajagcym nadzieje na lepsza przysztos¢ — jego mitosc¢ jest niczym trujgca tabletka,
on sam ma toksyczng dusze, pociggnie je w ponure glebiny, w ktérych ugrzazi,
a poniewaz tak bardzo je kocha, za nic nie chce, zeby stata sie im krzywda, wiec niech
lepiej znikna z jego okropnego zycia. Niektore z nich potrafily przejrze¢ go na wylot —
dorosnij, Jimmy! — ale najczesciej bylo to niezwykle skuteczne.

Zawsze czut smutek, kiedy odchodzity. Nie lubit tego momentu, w ktérym sie na niego
wsciekaty, przygnebial go kobiecy gniew, ale kiedy tracity cierpliwos¢, wiedzial, ze
juz po wszystkim. Nie cierpiat by¢ porzucany, chociaz manipulowat, by sprowokowac
taka sytuacje. Wkrotce jednak pojawiata sie nastepna, intrygujaco bezbronna kobieta.
Byto ich pod dostatkiem.

Jednak nie klamal, nie przez caly czas. Naprawde kochal te kobiety, tak jakby.
Naprawde chciat, zeby czuly sie lepiej. Po prostu miat problem z utrzymaniem swojego
zainteresowania.

— Ty lajdaku — mowi glosno Yeti. Ladne stowo, ,tajdak”, jedno z tych zlotych
przebojow.

Rzecz jasna, te kobiety wiedzialy o jego bulwersujgcej matce. Zte wieSci szybko sie
roznosza i chetnie znajdujq postuch. Yeti czuje wstyd na wspomnienie tego, jak
wykorzystywat te historie — tu aluzja, tam zawahanie. Wkrotce kobiety go pocieszaty,
a on tarzat sie w ich wspotczuciu, nasigkat i masowat sie nim. Fundowat sobie zabieg
pielegnacyjny.

Do tego czasu jego matka zyskala sobie status mitycznej istoty, kogos, kto wykracza
poza czlowieczenstwo, z ciemnymi skrzydtami i oczyma palgcymi jak Iusticia,
i z mieczem. Kiedy docierat do czeSci, w ktérej zabierala mu szopunksa Killera,
zazwyczaj sptywata tza albo dwie, nie jego, lecz stuchaczek.

,Co zrobites?” (Szeroko otwarte oczy, klepniecie w ramie, wspotczujace
spojrzenie).

,INO wiesz”. (Wzruszenie ramionami, spojrzenie w bok, zmiana tematu).

Nie grat przez caty czas.

Tylko na Oryks ta surowa, uskrzydlona matka nie zrobita Zadnego wrazenia. ,,A wiec,
Jimmy, twoja matka poszta sobie? Niedobrze. Moze miala jakis§ wazny powod.
Przyszto ci to do glowy?”. Oryks nie rozczulala sie ani nad nim, ani nad soba. Nie bytla
niewrazliwa, wrecz przeciwnie, jednak nie chciata czu¢ tego, co on prébowat jej
narzuci¢. Czy o to wiasnie chodzilo — ze nigdy nie mogl dosta¢ od niej tego, co inne
dawaty mu tak chetnie? Czy w tym kryt sie jej sekret?



Uniwersytet Aspergera

Derkacz i Jimmy utrzymywali kontakty mailowe. Jimmy uzalal sie na Marthe Graham
w — jak mial nadzieje — Zartobliwy sposob, uzywajac niezwyklych i lekcewazacych
przymiotnikow do opisania profesorow i pozostalych studentéw. Przedstawiat
notoryczne przypadki zatrucia jadem kietbasianym i salmonella, wysylal opisy
rozmaitych wielonoznych stworzen, ktore znalazt w swoim pokoju. Ze wzgledu na
instynkt samozachowawczy ukrywat zawitoSci swojego zycia seksualnego poza tym, co
uwazat za dyskretne aluzje. (,,Moze i te dziewczyny nie potrafig zliczy¢ do dziesieciu,
ale po co komu matematyka w t6zku? Dopdki mysla, ze to wiecej niz dziesiec, ha ha ha,
zart ©7).

Nie mogl sie troche nie chwali¢, bo najwyrazniej byto to — wnioskujac z tego, co do
tej pory widzial — jedyne pole, na ktérym mial przewage nad Derkaczem.
W ZdrowoTechu Derkacz nie byl szczegdlnie aktywny seksualnie. OnieSmielat
dziewczyny. Co prawda, zainteresowal pare wariatek, ktére uwazaly, ze potrafi
chodzi¢ po wodzie, }azity za nim, staty mu ckliwe, pelne zalu maile, grozac, ze podetng
sobie dla niego zyly. Moze nawet czasem z nimi sypiat, ale nigdy nie zboczyt z kursu.
Jego zdaniem zakochanie sie, cho¢ zmienialo chemie organizmu, co niewatpliwie
Swiadczylo o autentycznosci przezyC, bylo rowniez wywotanym hormonami stanem
iluzji. W dodatku upokarzajacym, bo cziowiek stawial sie w niekorzystnej pozycji,
oferowal obiektowi uczuc¢ zbyt wielkg wtadze. Jes$li zas chodzi o seks per se, brak mu
bylo zarowno emocji, jak i SwiezosSci, i ogolnie rzecz biorac, stanowit dalece
niedoskonate rozwigzanie problemu miedzypokoleniowego transferu genetycznego.

Dziewczyny, ktore pociggat Jimmy, uwazaty, ze Derkacz jest bardziej niz troche
przerazajacy, dzieki czemu Jimmy czut sie lepszy, bronigc przyjaciela.

— Jest w porzadku, po prostu przebywa na innej planecie — mawiat zwykle.

Skad jednak mial wiedzie¢, jak wyglada obecna sytuacja Derkacza? Derkacz
niewiele mowit o sobie. Miat wspotokatora albo dziewczyne? Nigdy nie wspominat
ani o jednym, ani o drugim, ale to o niczym nie Swiadczyto. W mailach opisywat
udogodnienia i obiekty na terenie kampusu, zresztg zdumiewajgce — sezam biogadzetow
— i, no c6z, co jeszcze? Co Derkacz pisywal w swoich lakonicznych wstepnych
komunikatach z Instytutu Watsona-Cricka? Yeti nie pamieta.

Rozgrywali przeciagajace sie w nieskonczono$¢ mecze szachowe, dwa ruchy



dziennie. Teraz Jimmy juz lepiej gral w szachy; tatwiej mu szto bez rozpraszajace;j
obecnosci Derkacza, jego bebnienia palcami i pomrukow, jak gdyby przewidziat
trzydziesci ruchéw naprzod i czekal cierpliwie, az zotwi umyst Jimmy’ego lada
moment poswieci kolejng wieze. Poza tym Jimmy mogt przejrze¢ w sieci stynne dawne
partie szachowe. By¢ moze Derkacz robit to samo.

Po pieciu czy szeSciu miesigcach Derkacz troche sie rozluznit. Napisal, ze musi
pracowac ciezej niz w liceum ZdrowoTechu, bo ma tu wiekszq konkurencje. Watson-
Crick styngt wsréd tamtejszych studentow jako uniwersytet Aspergera, ze wzgledu na
wysoki odsetek genialnych dziwakow, ktérzy podskakiwali, wlekli sie i toczyli po jego
korytarzach. Genetycznie rzecz ujmujac, byli to polautycy; jednotorowe umysty
z klapkami na oczach, o znaczacym stopniu nieprzystosowania spotecznego — trudno
bylo liczy¢ na blyskotliwe fajerwerki w ich towarzystwie — i na szczeScie dla
wszystkich tam przebywajacych, z wysoka tolerancja dla nieco dziwnego publicznego
zachowania.

,Trudniej niz w ZdrowoTechu?”, spytat Jimmy.

,W poroéwnaniu z tym miejscem ZdrowoTech to plebsopolia”, odpisat Derkacz.
,,Peten NT”.

»NT?”

,INeurotypowych”.

,Czyli?”

,Pozbawionych genu geniuszu”.

,Jestem neurotypowy?”, spytat w nastepnym tygodniu Jimmy, po pewnym czasie
posSwieconym przemysleniom na ten temat. I martwieniu sie tym, czy rowniez on jest
neurotypowy, a jesli tak, czy to Zle, w gestaltyzmie Derkacza? Podejrzewal, ze jest
neurotypowy i Ze to niedobrze.

Derkacz jednak nigdy mu na to nie odpowiedziat. Tak wasnie postepowat: kiedy
jakie$ pytanie mu nie lezalo, zachowywat sie tak, jakby nie zostato zadane.

,2Powiniene$S przyjecha¢ i zobaczy¢ to miejsce”, napisal Jimmy’emu pod koniec
pazdziernika na drugim roku. ,,Podarowac sobie zyciowe doSwiadczenie. Udamy, ze
jeste$ moim tepawym normalnym kuzynem. PrzyjedZ na Swieto Dziekczynienia”.

Alternatywgq dla Jimmy’ego byt indyk z parg dwoch indykow z podstawowej komorki
spotecznej, zart, ha ha ha ©, napisat Jimmy, a na to nie mial ochoty; z przyjemnoscia
przyjat zaproszenie. Wmawiat sobie, ze jest dobrym kumplem i oddaje Derkaczowi
przystuge, no bo kogo miatby odwiedzi¢ samotny Derkacz podczas Swigt poza nudnym,
starym, australopitekowym, nie-do-konca-wujkiem Pete’em? Odkryt rowniez, ze teskni
za Derkaczem. Nie widziat go juz od ponad roku. Byt ciekaw, czy Derkacz sie zmienit.



Przed koncem semestru Jimmy musial skonczy¢ dwie prace semestralne. Moglt je
kupi¢ w sieci, rzecz jasna — Martha Graham stynela z notorycznie zaniedbywanego
rejestru prac, plagiatorstwo kwitto — ale postawit sobie za punkt honoru napisanie ich
samodzielnie, cho¢ wydawalo sie to ekscentryczne. EkscentrycznoS¢ robita wrazenie
na kobietach w Marcie Graham. Lubily odrobine oryginalnosci, ryzykanctwa
i intelektualnej dyscypliny.

Z tego samego powodu chetnie spedzat dtugie godziny w mroczniejszych zakatkach
biblioteki, poznajac tajemne tradycje. Lepsze biblioteki, w bogatszych instytucjach, juz
przed laty spality ksiazki i trzymaty wszystko na ptytach CD, jednak pod tym wzgledem
— jak i pod kazdym innym — Martha Graham nie nadgzata. Z nosem zabezpieczonym
filrem strzegacym go przed plesnia Jimmy buszowal miedzy poétkami pelnymi
butwiejgcych papierow i wyciagat je na chybit trafit.

CzeSciowo napedzat go upor, wrecz niechec. System zaklasyfikowat go jako odrzut,
a to, co studiowal Jimmy, uwazano — na poziomach decyzyjnych, poziomach
prawdziwej wtadzy — za archaiczng strate czasu. No c6z, wobec tego uznal, ze szukanie
zbednych informacji potraktuje jako cel sam w sobie. Bedzie jego oredownikiem,
obroncg i straznikiem. Kto powiedzial, ze cata sztuka jest kompletnie bezuzyteczna?
Jimmy nie mégl sobie przypomnie¢, ale brawa dla tego kogo$, kimkolwiek byt. Im
bardziej przestarzata wydawatla sie jakas ksigzka, tym chetniej Jimmy dodawat ja do
swojej prywatnej kolekcji.

Tworzyl takze listy starych stow — stow precyzji i sugestywnosci, ktore nie miaty juz
istotnego zastosowania w obecnym Swiecie, czy tez w obcym nam Swiecie, jak czasem
specjalnie przekrecal Jimmy w swoich pracach. (,,Literéwka”, zapisywali
profesorowie, co dowodzito ich czujnosci). Uczyt sie na pamiec tych wiekowych
lokucji, wrzucat je od niechcenia do rozmowy: kolodziej, magnetyt, posepny. Zywit
wobec tych stéw dziwng czutos¢, jakby byly dzie¢mi zagubionymi w lesie, a on miat
obowiagzek je ocalic.

Jedna z jego prac semestralnych — na kurs retoryki stosowanej — zatytutlowana byla
Poradniki dwudziestego wieku: zerowanie na strachu i nadziei, i zapewnila mu
znakomite pole do popiséw w studenckich pubach. Cytowat fragmenty tego czy owego
— Popraw swoj wizerunek we wilasnych oczach; Dwanascie krokow do
wspomaganego samobojstwa; Jak sie zaprzyjazniac i wplywac¢ na ludzi; Ptaski
brzuch w pie¢ tygodni; Mozesz mie¢ wszystko; Zabawa bez stuiby; Zatoba dla
opornych — a ttum wokét niego wybuchat Smiechem.

Znowu otaczal go thum stuchaczy: na nowo odkryt te rozkosz. Jimmy, zréb Chirurgie
kosmetycznqg dla kazdego! Zréb Dotrzyj do swojego wewnetrznego dziecka! Zréb
Podrecznik randkowania i seksu! 1 Jimmy, zawsze skory do tanca i do rozanca,
spetniat ich prosby. Czasem wymyslat ksigzki, ktore nie istniaty — Leczenie zapalenia
uchytka jelita grubego modlitwq i spiewem byto jednym z jego najlepszych tworéow —



i nikt nie zauwazyt oszustwa.
Wykorzystal ten temat pracy semestralnej i na ostatnim roku napisatl rozprawke.
Dostat ocene celujaca.

Marthe Graham i Watsona-Cricka laczylo potaczenie kolejowe, z tylko jedna
przesiadky. Przez wiekszo$¢ trzygodzinnej podrozy Jimmy spogladat na plebsopolie,
ktore mijali. Rzedy obskurnych doméw, bloki z malenkimi balkonami, pranie
wywieszone na sznurach; fabryki, z ktorych kominéw wydobywat sie dym; zwirownie.
Olbrzymia gora Smieci obok czegos, co uznal za spalarnie. Centrum handlowe, jak te
w ZdrowoTechuy, tyle ze na parkingach staly samochody, a nie elektryczne wozki
golfowe. Rzad neonéw, pod nimi bary, lokale z dziewczynkami i co$, co wygladato na
przedpotopowe kino. Zauwazyl ze dwa niewielkie osiedla pelne przyczep
i zastanawiat sie, jak by sie tam zyto: na mysl o tym krecito mu sie w glowie, pewnie
podobnie czutby sie na pustyni albo nad morzem. Wszystko w plebsopoliach wydawato
sie takie nieograniczone, dostepne i nieskonczone. Takie gotowe na zmiany.

Powszechnie przyjeta zasada w Kompleksach glosita, ze poza sprzedawaniem
i kupowaniem w plebsopoliach nie dzieje sie nic interesujacego: nie istniato tam zycie
duchowe — tylko kupowanie i sprzedawanie plus dziatalnoS¢ przestepcza. Jimmy’emu
jednak wydawato sie to tajemnicze i ekscytujgce, tam, po drugiej stronie zabezpieczen.
I grozne. Nie wiedzialby, co robi¢ ani jak sie zachowac. Nie wiedziatlby nawet, jak
podrywa¢ dziewczyny. Splawilyby go w mgnieniu oka, wybily mu to z glowy.
Wysmiatyby go. Rozdeptaty na miazge.

Ochrona w Watsonie-Cricku byta bardzo skrupulatna, w przeciwienstwie do farsy
w Marcie Graham; musieli sie obawia¢, ze jaki$ fanatyk wysadzi w powietrze
najlepsze umysty pokolenia, dramatycznie uposledzajac taka czy inng dziedzine zycia.
Krecity sie tu dziesiatki korpusowcéw uzbrojonych w miotacze i gumowe patki; mieli
emblematy Watsona-Cricka, ale od razu rzucato sie w oczy, kim naprawde sa.
Zeskanowali obraz teczowki Jimmy’ego i wrzucili do systemu, a potem dwoch
ponurych ciezarowcow odciggneto go na bok na przestuchanie. Od razu sie domyslit
dlaczego:

— Widzialte$ ostatnio swoja zbiegla matke?

— Nie — odpart zgodnie z prawda.

— Miates od niej jakies wiadomosci? Telefon, jeszcze jedng pocztowke?

A wiec nadal czytali jego tradycyjna poczte. Musieli gromadzi¢ wszystkie pocztowki
w swoich komputerach, podobnie jak informacje o jego obecnym miejscu pobytu,
dlatego nie zapytali, skad przyjechat.

Znowu zaprzeczyt. Podlaczyli go do urzadzenia kontrolujgcego impulsy nerwowe,



zatem wiedzieli, ze nie klamie; musieli tez wiedzie¢, ze to pytanie go przygnebito.
Niemal wykrzyknat: ,,I tak bym ci nie powiedzia}l, matpo jedna!”, ale byt wystarczajaco
dorosty, by zdawac sobie sprawe z tego, Ze nic to nie da i najprawdopodobnie;j
wyladowalby w pociggu powrotnym do Marthy Graham albo jeszcze gorzej.

— Wiesz, co porabia? Z kim sie zadaje?

Jimmy nie wiedzial, ale czut, Ze oni mogg mie¢ o tym jakie$ pojecie. Nie wspomnieli
jednak o demonstracji przeciwko PychaKawie w Marylandzie, wiec moze byli gorzej
poinformowani, niz sie obawiat.

— Po co tu przyjechates, synu? — Juz sie znudzili. Najwazniejsza czeS¢ dobiegla
konca.

— Przyjechatem do dawnego przyjaciela na Tydzien Dziekczynienia — odpart Jimmy.
— Do przyjaciela z liceum ZdrowoTechu. Studiuje tutaj. Zaprosil mnie. — Podat
nazwisko i autoryzowany numer goscia, dostarczony mu mailem przez Derkacza.

— Ktorego studenta? Czym sie zajmuje?

— Transgenika — wyjasnit im Jimmy.

Otworzyli plik, zeby to sprawdzi¢. Marszczyli brwi, nawet chyba byli pod
wrazeniem. Nastepnie zatelefonowali, jakby jeszcze nie do konca ich przekonat. Co
taki chlop panszczyzniany robi z wizyta u szlachty, zdawalo sie sugerowac ich
zachowanie. W koncu jednak go wpuscili i zobaczyt Derkacza w jego niemarkowym
ciemnym ubraniu. Wygladat starzej i szczuplej, a takze bystrzej, oparty o barierke
i uSmiechniety.

— Czesc¢, ghupino — powiedzial Derkacz, a Jimmy’ego dopadia tesknota niczym nagly
glod. Tak sie ucieszyl na widok Derkacza, ze niemal zaszlochat.



Wilksy

Watson-Crick byl patacem w poréwnaniu z Martha Graham. Przy wejsciu stata
rzezba z brgzu przedstawiajagca maskotke Instytutu, pajaze/kozojagka — jedna
z pierwszych uwienczonych powodzeniem krzyzowek, dokonanych w Montrealu na
przetlomie wiekow, koze skrzyzowana z pajakiem, zeby produkowata rozciggliwg ni¢
pajecza w mleku. Teraz stuzyla przede wszystkim do produkcji kamizelek
kuloodpornych. KorpuSOKorp gwarantowat ich jakosc.

Rozlegle tereny za murami byly pieknie utrzymane: robota wydziatu transformacji
krajobrazu, jak powiedziat Derkacz. Studenci transgeniki botanicznej (wydziat
dekoracyjny) stworzyli caly zastep odpornych na susze i powddz tropikalnych
gatunkow, z kwiatami i lis¢mi w krzykliwych odcieniach chromowanej zodtci
i wspanialej ognistej czerwieni, fluorescencyjnego btekitu oraz neonowego fioletu.
Sciezki, w przeciwieristwie do popekanych betonowych drézek w Marcie Graham,
byly gladkie i szerokie. Studenci i wyktadowcy jezdzili po nich elektrycznymi wézkami
golfowymi.

Tu i tam widzieli olbrzymie sztuczne skaly z kombomiksu, odzyskanych butelek
plastikowych i roslinnego materiatu z olbrzymich kaktusow oraz rozmaitych zywych
skal z rodzaju lit hops, rodziny mesembryanthemum. Derkacz powiedzial, ze to
opatentowany proces, pierwotnie opracowany w Watsonie-Cricku, obecnie bardzo
intratny. Sztuczne skaly wygladaly jak prawdziwe, ale mniej wazyly, poza tym
absorbowaly wode w okresach wilgotnosSci i uwalniaty ja podczas suszy, dziatajac jak
naturalne zraszacze trawnikow. Skatolatory, tak brzmiata ich oficjalna nazwa. Nalezato
jednak uwaza¢ podczas poteznych opadéw deszczu, gdyz skatolatory czasem
eksplodowaty.

Derkacz powiedzial, ze wiekszos¢ bledow wyeliminowano, w kazdym miesigcu
pojawialy sie nowe wynalazki. Zesp6t studentow pracowal teraz nad wymysleniem
czego$ o nazwie Model Mojzesza, by w czasach kryzysu zapewni¢ ludzkosci state
zapasy Swiezej wody do picia. ,,Uderz tu r6zdzka”, tak brzmialo proponowane hasto
reklamowe.

— Jak to dziata? — spytal Jimmy, probujac ukry¢ podziw.

— Daj spokdj — odpart Derkacz. — Nie studiuje neogeologii.

— A motyle: to cos nowego? — spytat po chwili Jimmy.



Te, ktore obserwowal, miaty skrzydla wielkoSci nalesnikéw i szokujaco rézowy
kolor, ttoczyly sie nad jednym z fioletowych krzewow.

— Chodzi ci o to, czy pojawily sie w naturze, czy tez stworzyla je reka cztowieka?
Innymi stowy, czy sq prawdziwe, czy tez sztuczne?

— Uhm — mruknat Jimmy.

Nie chciat sie wdawa¢ w polemike na temat tego, co jest prawdziwe.

— Wiesz, ze ludzie farbuja wlosy albo robig korony na zebach? A kobiety
powiekszajq sobie cycki?

—Noi?

— Wygladajq pozniej jak prawdziwe. Proces juz sie nie liczy.

— Mowy nie ma, zeby sztuczne cycki byty takie same jak prawdziwe — odpart Jimmy,
ktory uwazat, ze wie co nieco na ten temat.

— Jesli widzisz, ze sq sztuczne, ktoS spartaczyt robote — powiedzial Derkacz. — Te
motyle potrafig lata¢, odbywaja gody, potem sktadajq jaja, wychodzg gasienice.

— Uhm — powtorzyt Jimmy.

Derkacz nie mial wspétlokatora. Mieszkal w apartamencie o naturalnym wystroju,
z automatycznymi zaluzjami i dobrze funkcjonujaca klimatyzacja. Apartament sktadat
sie z duzej sypialni z pomieszczeniem }azienkowym, wyposazonym w prysznic
i parownik, oraz salonu z rozktadang sofg — tam miat spa¢ Jimmy, jak oznajmit Derkacz
— a takze pracowni z wbudowanym systemem dZzwiekowym i calym zastepem
komputerowych gadzetow. Miatl tez stuzbe, poza tym ktoS zawozit i odbieral jego
pranie. (Jimmy’ego przygnebita ta informacja, jako ze w Marcie Graham musiat prac
swoje rzeczy w halasliwych, rzezacych pralkach i korzysta¢c z suszarek, ktore
przypalaty ubrania. Trzeba bylo wrzuca¢ plastikowe zetony, bo regularnie ograbiano
automaty, jesli byty pelne monet).

Derkacz miat takze mitg mata kuchnie.

— Niewiele przygotowuje w kuchence mikrofalowej — wyjasnit. — Tylko przekaski.
Wiekszo$¢ jada w stotowce. Kazdy wydziat ma swoja.

— A jedzenie? — spytal Jimmy. Z kazda chwila czut sie coraz bardziej jak troglodyta
z jaskini, peten pasozytow, zujacy byle kosc.

— Jak to jedzenie — odpart obojetnie Derkacz.

Pierwszego dnia obejrzeli niektore cuda w Watsonie-Cricku. Derkacza interesowato
dostownie wszystko — wszystkie projekty w toku. Powtarzat ciggle ,fala przysztosci”,
Co po trzecimrazie irytowato.

Najpierw poszli do grupy dekoracji botanicznych, gdzie zespot pieciu studentow
ostatniego roku pracowat nad inteligentng tapeta, ktora miata zmieniaC¢ kolory na



Scianie w zaleznoSci od nastroju witasciciela. Ta tapeta — jak powiedzieli Jimmy’emu —

jest wyposazona w zmodyfikowang forme glonéw wyczuwajqcych promieniowanie
kirlianowskie oraz wewnetrzng warstwe substancji odzywczych, jednak wcigz nie
funkcjonuje jak nalezy. Tapeta nie sprawdzita sie w wilgothym klimacie, bo po
pozarciu wszystkich skladnikow szarzala. Nie potrafita tez odrozni¢ dzikiego
pozadania od morderczej wscieklosci i przybierata kolor erotycznego rozu, kiedy tak
naprawde az sie prosito o mroczna, rozsadzajacg naczynia krwionosne zielonkawa
czerwien.

Ten sam zespot pracowal nad recznikami kapielowymi, ktore zachowywatyby sie
w podobny sposéb, ale jeszcze nie rozwigzal tajemnicy morskich stworzen: mokre
glony zaczynatly rosng¢, a dotychczasowym ochotnikom niezbyt sie podobato, ze ich
wczorajsze reczniki puchng niczym cukierki piankowe i pelzng po podtodze tazienki.

— Fala przysztosci — powiedziat Derkacz.

Nastepnie poszli na wydziat neoagrokultury, nazywanej agrocouture. Zanim
wkroczyli na teren wydziatu, musieli wlozy¢ skafandry, wyszorowac rece i wsungc
filtry do nosa, bo to, co mieli ogladac, nie bylo odporne na bioformy, w kazdym razie
nie do konca. Kobieta o Smiechu Woody’ego Woodpeckera poprowadzita ich
korytarzami.

— To zupelna nowos¢ — oznajmit Derkacz.

Whpatrywali sie w wielki, przypominajacy zaréwke przedmiot, ktory wydawat sie
pokryty chropowatg biato-z6ttg skora. Sterczato z niej dwadziescia grubych miesistych
tub, a na koncu kazdej z nich rosta mniejsza zarowka.

— Co to jest, do diabta? — spytat Jimmy.

— Kurczaki - odparl Derkacz. — Fragmenty kurczakéw. Majg tez takie
wyspecjalizowane w skrzydetkach, dwanascie na jednostce.

— Ale tu nie ma gléw — powiedzial Jimmy.

Pojat koncepcje (w koncu dorastat wsrod wieloorganownikéw), ale tego bylto juz za
wiele. Swiniony w czasach jego dziecifistwa miaty glowy.

— To w srodku to teb — wyjasnita kobieta. — Na gorze znajduje sie otwor gebowy, tam
wrzucamy substancje odzywcze. Nie ma oczu, dzioba ani niczego takiego, po prostu nie
potrzebuje.

— To okropne — wybelkotat Jimmy.

To cos$ byto koszmarem. Przypominato bulwe z biatkiem zwierzecym.

— Wyobraz sobie ukwial — zaproponowat Derkacz. — To pomaga.

— Ale co ono mysli? — spytat Jimmy.

Kobieta zaprezentowala przypominajacy jodtowanie Smiech i wyjasnita, ze usuneli
wszystkie funkcje mozgu nie zwigzane z trawieniem, przyswajaniem i wzrostem.

— To jak kurczaczy tegoryjec — mruknat Derkacz.

— Nie ma potrzeby podawac¢ hormonéw wzrostu — oSwiadczyta kobieta. — Dodalismy



gen szybkiego wzrostu. Mamy piersi kurczaka w dwa tygodnie. To o trzy tygodnie
krocej niz na najbardziej wydajnych, przemystowych kurzych farmach. A ci stuknieci
bojownicy o prawa zwierzat nie beda mogli nic powiedziec, bo to co$ nie czuje bolu.

— Te dzieciaki zbija na tym majgtek — zauwazyl Derkacz po wyjsciu. Studenci
w Watsonie-Cricku dostawali potowe tantiem od wszystkiego, co wynalezZli. Derkacz
powiedzial, ze to doskonaty bodziec. — Kurczakis¢, tak chca to nazwac.

— Trafito juz na rynek? — spytat cicho Jimmy.

Nie moglby zjes¢ kurczakisci. To przypominatoby konsumowanie wielkiej brodawki.
Ale podobnie jak z implantami piersi — dobrymi implantami — moze nie zauwazylby
zadnej roznicy.

— Juz rozpoczeli procedure franchisingu na potrzeby baréw szybkiej obstugi —

wyjasnit Derkacz. — Inwestorzy pchajq sie drzwiami i oknami. Mamy konkurencyjne
ceny.

Jimmy’ego zaczynal denerwowac sposob, w jaki przedstawiatl go Derkacz. — ,,To
Jimmy, neurotypowy” — ale wiedzial, co robi, nie okazujac ztoSci. Czut sie jednak tak,
jakby nazywano go kromanionczykiem. Zaraz wsadza go do klatki, nakarmig bananami
i potraktujg patkami elektrycznymi.

Podobnie niespecjalnie sobie cenit dostepne kobiety z Watsona-Cricka. Moze zreszta
wcale nie byly dostepne: wydawalo sie, Zze majq inne sprawy na glowie. Kilka prob
flirtu Sciggnelo na Jimmy’ego zdumione spojrzenia — zdumione i zdecydowanie
nieprzychylne, jakby obsikat dywany tych kobiet.

Biorgc pod uwage ich niechlujstwo, ich swobodny stosunek do higieny osobistej
i 0zdob, powinny mdlec¢ z zachwytu, ze ktos zwrdcit na nie uwage. Zazwyczaj wktadaty
kraciaste koszule, fryzury tez nie byly ich mocng strong: wiekszos¢ wygladata jak po
bliskich spotkaniach z kuchennymi nozycami. Jako grupa przypominaty mu Bernice,
weganke-piromanke z Bozych Ogrodnikow. Bernice byla wyjatkiem w Marcie Graham,
gdzie dziewczeta usitowaly robi¢ wrazenie bylych, obecnych lub przysztych tancerek,
aktorek, piosenkarek albo performerek, lub tez konceptualnych fotografek — w kazdym
razie artystek. Chcialy by¢ wiotkie, usilowaly mie¢ swdj styl, graly w te gre lepiej
lub gorzej. Jednak tu wyglad Bernice byl reguta, minus religijne podkoszulki.
Krolowaty T-shirty peine skomplikowanych rownan matematycznych, budzace
wesotosc tych, ktorzy potrafili je odcyfrowac.

— O co chodzi w tym podkoszulku? — dopytywat sie Jimmy, kiedy uznal, Ze ma juz
dosy¢ tych doswiadczen.

Inni przybijali piatki, on stal z glupia ming kogos, kto wtasnie odkryl, ze zlodziej
oproznil mu kieszenie.

— Ta dziewczyna to fizyk — oznajmit Derkacz, jakby to wszystko wyjasniato.

—Noi?



— No i jej podkoszulek dotyczy jedenastego wymiaru.

— Na czym polega dowcip?

— To skomplikowane — powiedzial Derkacz.

— Wal.

— Trzeba zna¢ sie na wymiarach i tym, ze podobno sq zwiniete w wymiarach, ktore
znamy.

-1?

— To znaczy, moglbym cie zabra¢ z tego Swiata, ale zajeloby to tylko kilka
nanosekund, a sposob odmierzania tych nanosekund nie istnieje w naszych ramach
przestrzennych.

— I to wszystko w tych symbolach i liczbach?

— Nie w tylu stowach.

— Och.

— Nie mowitem, Ze to zabawne — zauwazyl Derkacz. — To fizycy. To zabawne tylko
dla nich. Ale pytates.

— Czyli ona tak jakby chciata powiedzie¢, ze mogloby im sie udac¢, gdyby tylko on
mial odpowiedniego kutasa, ktérego mu brak? — dopytywat sie Jimmy po glebokim
namysle.

— Jimmy, geniusz z ciebie. — Odpar}, wzdychajac, Derkacz.

— To bioObrona — oznajmit Derkacz. — Ostatni przystanek, obiecuje.

Widzial, ze Jimmy stabnie. Prawda byla taka, Zze wszystko za bardzo mu sie
kojarzylo. Laboratoria, szczegolne bioformy, spoleczni paralitycy: za bardzo
przypominatlo mu to dawne zycie, dziecinstwo. Bylo to ostatnie miejsce, do ktérego
chciat wraca¢. Juz wolal Marthe Graham.

Stali teraz przed rzedem klatek. W kazdej siedzial pies. Psy byly roznych ras
i rozmiarow, ale wszystkie wpatrywaty sie w Jimmy’ego oczyma peilnymi mitoSci,
wszystkie machaty ogonami.

— To schronisko dla psow — powiedziat Jimmy.

— Niezupelnie — poprawit go Derkacz. — Nie wychylaj sie za porecz, nie wktadaj tam
reki.

— Wydajq sie przyjazne. — Jimmy poczut nawrot dawnej tesknoty za domowym
zwierzeciem. — Sq na sprzedaz?

— To nie psy, one tylko wygladajg jak psy. To wilksy: podstepna rasa. Wyciagnij
reke, zeby je poklepac, to ci jg odgryza. Majq w sobie duzo z pitbuli.

— Po co robic takiego psa? — Jimmy cofnat sie o krok. — Na co on komu?

— To sprawka KorpuSOKorpu — odpart Derkacz. — Zlecenie. Spore fundusze. Chca je
umiesci¢ w fosach.

— W fosach?



— Tak. To lepsze niz system alarmowy: nie ma ich jak rozbroi¢. I nie da sie z nimi
zaprzyjazni¢, bo to nie sq prawdziwe psy.

— A jesli sie wydostang? Znajda na wolnosci? Rozmnoza, a potem ich populacja
wymknie sie spod kontroli? Jak te wielkie zielone kroliki?

— To bylby problem — przyznatl Derkacz. — Ale nie uciekng. Natura tak sie ma do zoo
jak Bog do koSciotow.

— Co masz na mysli? — spytal Jimmy. Nieszczegbélnie uwazal, przejmowal sie
kurczakiscig i wilksami. Dlaczego mial wrazenie, ze przekroczono jaka$ granice?
Kiedy jest za duzo, kiedy za daleko?

— Te mury i kraty sg tu z jakiegoS powodu — powiedziat Derkacz. — Nie po to, zeby
nas odizolowac, ale zeby trzyma¢ ich w srodku. Ludzkos¢ potrzebuje barier w obu
wypadkach.

— Jakich ich?

— Nature i Boga.

— Myslatem, Ze nie wierzysz w Boga — powiedziat Jimmy.

— Nie wierze tez w Nature — odpart Derkacz. — W kazdym razie nie taka pisang duzg
litera.



Hipoteza

— Masz dziewczyne? — zapytal Jimmy czwartego dnia. Zachowal to pytanie na
odpowiednig chwile. — W koncu jest tu caly zastep dziewczyn do wyboru.

Chcial, zeby zabrzmiato to ironicznie. Nie mog} sobie wyobrazic¢ siebie z dziewczyng
o Smiechu Woody’ego Woodpeckera ani z zadng inng z cyframi na biuscie, ale
Derkacza tez. Derkacz byt na to zbyt wyrafinowany.

— Jako takiej nie — odpart krotko Derkacz.

— Co to znaczy: ,,jako takiej nie”? Masz dziewczyne, ale nie jest ludzka istotg?

— Na tym etapie 1aczenie sie w pary nie jest dobrze widziane. — Derkacz mowit jak
przewodnik. — Mamy skupic¢ sie na pracy.

— To szkodzi — powiedzial Jimmy. — Mozesz popas¢ w pracoholizm.

— Latwo ci méwic — zauwazyt Derkacz. — Ty jeste$ konikiem polnym, ja mréwka. Nie
moge traci¢ czasu na bezproduktywne skakanie z kwiatka na kwiatek.

Po raz pierwszy w zyciu Jimmy zaczal sie zastanawiaC — jak to mozliwe? — czy
Derkacz mu zazdrosci. Moze jedynie zachowywat sie jak pompatyczny sztywniak; moze
Watson-Crick tak na niego dziatal. A wiec jaka jest ta twoja ultrazyciowa,
supermozdzkowa misja?, miat ochote zapyta¢ Jimmy. Raczysz mi to wyjasni¢?

— Nie nazwalbym tego stratg czasu — powiedziat jednak, usitujac poprawic
Derkaczowi humor. — Chyba Ze nic ci z tego nie wychodzi.

— Jesli naprawde cztowieka przypili, mozna to zatatwi¢ przez Obstuge Studencka —

oznajmit Derkacz dosy¢ sztywno. — Odliczajg koszt ze stypendium, podobnie jak
optaty za mieszkanie i wyzywienie. Pracownicy pochodza z plebsopolii, to wyszkoleni
profesjonalisci. OczywiScie przechodza badanie lekarskie.

— Obstuga Studencka? Nie wierze! Co takiego robig?

— To ma sens — ciagngt Derkacz. — Dzieki systemowi unika sie ztego samopoczucia
i kierowania energii na nieproduktywne tory. Studentki tez majq do tego prawo, rzecz
jasna. Mozna poprosi¢ o dowolny kolor skory, dowolny wiek — no, prawie. I typ.
Zapewniajq wszystko. Jesli jestes gejem albo fetyszysta, tez sie tym zajma.

Jimmy poczatkowo myslal, ze Derkacz zartuje, ale on mowit serio. Jimmy chciat go
zapytaC, czego sobie zazyczyl — moze na przyklad kaleki bez obu n6g? Nagle jednak
takie pytanie wydato mu sie wscibskie. Moglo zreszta zosta¢ odebrane jak szyderstwo.



Jedzenie w wydzialowej stotowce Derkacza bylo fantastyczne — prawdziwe krewetki
zamiast chruposojkow, ktore dostawali w Marcie Graham, prawdziwy kurczak, jak
podejrzewat Jimmy, chociaz go nie zjad}, bo nie mogt zapomnie¢ o kurczakisci; i cos,
co bardzo przypominato prawdziwy ser, cho¢ Derkacz twierdzil, ze to produkt
roslinny, nowy rodzaj cukinii, ktéra poddawano testom.

Desery byly pelne czekolady, prawdziwej czekolady. Kawa peilna byla kawy, nie
spalonych ziarnopodobnych produktow, nie melasy. Pili pychakawe, ale co z tego?
I prawdziwe piwo. Piwo z calag pewnoscig bylo prawdziwe.

Jimmy uznat, ze to mila odmiana po Marcie Graham, cho¢ inni studenci mieli
tendencje do ignorowania sztuc¢coéw, jedzenia rekoma i ocierania ust rekawem. Jimmy
nie byt czepialski, ale to wydawalo mu sie dos¢ obrzydliwe. Poza tym bez przerwy
gadali, bez wzgledu na to, czy kto$ ich stuchal, czy nie, ciggle o swoich pomystach
w trakcie realizacji. Kiedy odkryli, Ze Jimmy nie pracuje nad przestrzeniq i ze do tego
uczeszcza do instytucji, ktorg uwazajq za bagno, przestali sie nim interesowac. Innych
studentow swojego wydziatu okreslali jako wspotgatunkowych, a wszystkich innych
ludzi — jako bezgatunkowych. By} to najswiezszy dowcip.

Jimmy tez nie mial zamiaru sie z nimi zaprzyjaznia¢. Wystarczyto mu przesiadywanie
u Derkacza, przegrywanie z nim w szachy albo Trojwymiarowe Waco, albo proby
rozszyfrowania magnesow na lodowce Derkacza, tych bez cyfr i symboli. Watson-
Crick byt kulturg magnesow na lodowke: ludzie je kupowali, handlowali nimi, sami je
robili.

Umyst precz — niezta rzecz (z zielonym hologramem mézgu)
KrzemoSswiadomos¢

Wedruje z przestrzeni w przestrzen

Masz ochote na bliskie spotkanie z maszyng do miesa?

Nie spiesz sie, dasz innym wiecej czasu

Kto cie stworzyl, moja pajazo/kozojaku?

Zycie eksperymentuje niczym szopunks podczas zabawy
Mysle, wiec jezdze

Prawdziwe badania nad LudzkoScig obejmujq Wszystko

Czasem ogladali telewizje albo rozmaite rzeczy w internecie, jak za dawnych
czasow. Nagie Fakty, mozgospiek, alibubu, tym pasli oczy. Przyrzadzali popcorn
w mikrofaléwce, palili niektére z ulepszonych zi6t, ktére studenci botanicznej
transgeniki uprawiali w jednej z cieplarni; wtedy Jimmy odlatywal na kanapie. Kiedy
przywykt do swojego statusu w tej kuzni umystow, statusu porownywalnego z pozycja
rosliny doniczkowej, nie bylo tak Zle. Musiat jedynie sie odprezyc¢ i oddycha¢ gteboko,



jak podczas ¢wiczen. Za pare dni mial stad wyjecha¢. Poza tym zawsze
z zainteresowaniem stuchat Derkacza, gdy Derkacz byt sam i chciato mu sie otwiera¢
usta.

Wieczorem, dwa dni przed wyjazdem Jimmy’ego, Derkacz powiedziat:

— Zademonstruje ci hipoteze.

— Zamieniam sie w stuch — odpart Jimmy.

Tak naprawde byt Spiacy (za duzo popcornu i piwa), ale usiadl z uwaznym wyrazem
twarzy, ktory udoskonalit w szkole S$redniej. Hipotezy byly ulubiong rozrywka
Derkacza.

— Aksjomat: choroba nie jest produktywna. Sama w sobie nie wytwarza towarow
i nie przynosi pieniedzy. Cho¢ stanowi pretekst do wielu rodzajéw aktywnosci, jej
jedyny zwigzek z pieniedzmi jest taki, ze umozliwia przeptyw majatku od chorych do
studni. Od pacjentow do lekarzy, od klientow do handlarzy lekarstwami. Osmoza
pieniedzy, tak moglbys to nazwac.

— Zgadza sie — przytaknal Jimmy.

— Zalozmy, ze jestes jednostka zwang ZdrowoTechem. Zal6zmy, ze zbijasz majatek na
lekarstwach i procedurach, ktore leczq chorych albo, nawet lepiej, nie dopuszczaja do
choroby.

— Tak? — spytat Jimmy.

Nie byto w tym nic hipotetycznego: wtasnie tym zajmowat sie ZdrowoTech.

— Czego bedziesz potrzebowal wczesniej czy pdzniej?

— Wiecej lekarstw?

— Jeszcze pOzniej.

—Jak to ,,jeszcze pOZniej”?

— Kiedy juz wszystko wyleczysz.

Jimmy udawal, ze sie zastanawia. Prawdziwe rozmyslanie nad tym problemem nie
mialo sensu — bylo pewne, ze Derkacz zawczasu przygotowal odpowiedz na witasne
pytanie.

— Pamietasz, w jakich tarapatach znalezli sie dentySci, kiedy wprowadzono nowy
ptyn do plukania zeboéw? Ten zastepujacy bakterie prochnicy przyjaznymi bakteriami,
ktore wypetniaty te samg ekologiczng nisze, czyli jame gebowa? Plomby przestaty by¢
potrzebne, mnostwo dentystow splajtowato.

—Noi?

— No i potrzebowalbys wiecej chorych. Czy tez — moze to zreszta to samo — wiecej
chordb. Nowych i innych. Prawda?

— Brzmi rozsadnie — oznajmit po chwili Jimmy. Faktycznie tak bylo. — Czyzby
odkrywali nowe choroby?

— Nie odkrywaja ich — powiedzial Derkacz. — Oni je tworza.



— Kto? — spytal Jimmy.

Sabotazysci, terrorysci, czy to ich miat na mysli Derkacz? Wszyscy wiedzieli, ze s
w to zaangazowani albo przynajmniej prébujg. Na razie bez szczegdlnego powodzenia:
ich mizerne chorobki byly bardzo naiwne, w terminologii Kompleksuy, i tatwe do
opanowania.

— ZdrowoTech — odpart Derkacz. — Robig to od wielu lat. Caty specjalny zespét
zajmuje sie tylko tym. Zaangazowany jest takze system dystrybucji. Postuchaj, bo to
genialne. Dokladaja wrogie bioformy do tabletek z witaminami — swojego
sztandarowego produktu bez recepty. Maja bardzo inteligentny system dystrybucji —

umieszczajg wirus we wnetrzu bakterii-nosiciela, formy Escherichia coli, ktora nie

zostaje strawiona, wybucha w odZwierniku i gotowe! Calg procedure przeprowadza
sie wyrywkowo i nie trzeba jej stale powtarza¢ — gdyby firma tak postgpita, sprawa
wysztaby na jaw, bo nawet w plebsopoliach niektérzy potrafig rozgryz¢ takie zagadki.
Kiedy jednak wroga bioforma pojawia sie w populacji zamieszkujacej plebsopolie,
ludzie zaczynajgq jg przenosic i ingerencja jest wlasciwie niepotrzebna. Rzecz jasna,
jednocze$nie z tworzeniem wirusa opracowuje sie antidota, lecz trzymane sg
w rezerwie, zgodnie z zasadq, Ze mniej towaru na rynku gwarantuje wieksze zyski.

— Wymyslites to wszystko? — spytal Jimmy.

— Najlepsze choroby, z punktu widzenia interesu — ciagnat Derkacz — to te, ktére maja
dhugotrwaly charakter. Idealnie — to znaczy, by wyciagna¢ z tego maksymalny zysk —
pacjent powinien albo wyzdrowie¢, albo umrze¢, tuz zanim skonczq mu sie pienigdze.
Inteligentna kalkulacja.

— To byloby naprawde obrzydliwe — powiedzial Jimmy.

— Tak uwazal moj ojciec — oSwiadczyt Derkacz.

— Wiedzial? — Teraz Jimmy naprawde zaczat stuchac.

— Dowiedziat sie. Dlatego zepchneli go z mostu.

— Kto?

— Pod kota nadjezdzajacych samochodow.

— Popadasz w paranoje czy co?

— Ani troche — odpart Derkacz. — To nagie fakty. Wiamatem sie do maili taty, tuz
zanim wyczyscili mu komputer. Tam zbieral wszystkie dowody. Wyniki badan, ktore
przeprowadzat na preparatach witaminowych. Wszystko.

Dreszcz przeszedt Jimmy’ego.

— Kto wie, ze ty wiesz?

— Zgadnij komu to powiedzial? — spytat Derkacz. — Mojej matce i wujkowi Pete’owi.
Zamierzal to ujawni¢ na jakiejS nielegalnej stronie internetowej, bo majag mnéstwo
odwiedzajacych. Rozwalitby sprzedaz preparatow witaminowych ZdrowoTechu
w plebsopoliach, a do tego ich plan leglby w gruzach. Rozpetaloby sie finansowe
piekto. Pomysl o utraconych miejscach pracy. Chcial ich najpierw uprzedzi¢. —



Derkacz umilkt. — Myslal, ze wuj Pete nic nie wie.

— O rany — westchnat Jimmy. — Czyli jedno z nich...

— Albo oboje — przerwal mu Derkacz. — Wujek Pete nie chcial dopusci¢ do
zagrozenia stanu finansow firmy. Matka mogla sie zwyczajnie przestraszy¢, uznac, ze
skoro ojciec zgingl, ona bedzie nastepna. A moze to KorpuSOKorp. Moze ojciec
dziwnie zachowywat sie w pracy, moze go sprawdzali. Wszystko szyfrowal, ale skoro
ja zdotatem sie wiamag, to oni z pewnoscig tez.

— To dziwaczne — powiedzial Jimmy. — Czyli zamordowali twojego ojca?

— Wykonali na nim wyrok — poprawit go Derkacz. — Tak by to nazwali. Twierdziliby,
ze zamierzat zniszczy¢ elegancka koncepcje, i ze dziatali w imie dobra ludzkosci.

Obaj umilkli. Derkacz spogladat na sufit, jakby go podziwiat. Jimmy nie miat
pojecia, co powiedzieC. Stowa pociechy bylyby takie powierzchowne.

W koncu Derkacz przerwat milczenie.

— Dlaczego twoja matka uciekta?

— Nie wiem — odpart Jimmy. — Z rozmaitych powodow. Nie chce o tym gadac.

— Zaloze sie, 7ze twoj tata pracowal przy czym$ w tym rodzaju. Przy jakims$ syfie,
takim jak ten w ZdrowoTechu. Na pewno to do niej dotarlo.

— Och, watpie — rzekt Jimmy. — Mysle, Ze zadala sie z jaka$ organizacjq typu Bozy
Ogrodnicy. Z jakimis dziwakami. Poza tym mdj ojciec nie mogiby...

— Na pewno sie domyslita, Ze zaczynajg sie domyslac, ze sie domyslita.

— Jestem bardzo zmeczony — powiedzial Jimmy. Ziewnat i nagle tak sie witasnie
poczut. — Chyba pojde spac.



Wymaraton

Ostatniego wieczoru Derkacz spytat:

— Chcesz zagra¢ w Wymaraton?

— Wymaraton? — powtorzyt Jimmy. Chwile to trwato, ale w kornicu sobie przypomniat:
nudna interaktywna gra internetowa z tymi wszystkimi wymarlymi zwierzetami
i roslinami. — Kiedy mySmy w to grywali? Niemozliwe, zeby jeszcze istniala.

— Nigdy jej nie przerwano — odpar}t Derkacz.

Jimmy zrozumiat: Derkacz nigdy nie przestal w nig grac. Pewnie przez te wszystkie
lata grywat sam. C6z, miewat obsesje, nic nowego.

— Ile punktow zebrates? — spytal, zeby okaza¢ uprzejmosc.

— Kiedy przekroczysz trzy tysiace, zostajesz Wielkim Mistrzem — odpar}t Derkacz.

Co oznaczato, ze nim byl, w przeciwnym razie by o tym nie wspominat.

— O, jak mito — mruknat Jimmy. — Dostate$ nagrode? Ogon i uszy?

— Cos$ ci pokaze — powiedziat Derkacz.

Wszedt do sieci, znalazt witryne, uruchomit jg. Pojawit sie znajomy komunikat.
,Wymaraton, nadzorowany przez MaddAddama, Adam nazwat wszystkie zywe
zwierzeta, MaddAddam nazywa martwe. Chcesz zagrac?”.

Derkacz kliknat ,, Tak” i wpisatl swdj nick: ,,Derkacz Zwyczajny”. Nad jego imieniem
wyskoczyta malenka latimeria oznaczajaca Wielkiego Mistrza. Nastepnie pojawito sie
cos nowego, komunikat, ktérego dotychczas Jimmy nie widziat: ,,Witaj, Wielki Mistrzu
Derkaczu Zwyczajny. Chcesz zagra¢ w gre 0golng czy z innym Mistrzem?”.

Derkacz wybrat druga opcje. ,,Dobrze. ZnajdZ swoj pokdj gry. Spotka sie tam z toba
MaddAddam”.

— MaddAddam to cztowiek? — zapytal Jimmy.

— Grupa ludzi — wyjasnit Derkacz. — Albo grupy.

— Czym sie zajmujq, ten MaddAddam? — Jimmy czut sie niezrecznie, zupelie jakby
ogladat jakis banalny film akcji z przesztosci, Jamesa Bonda czy cos. — Poza liczeniem
czaszek i skor?

— Popatrz.

Derkacz wyszed} z Wymaratonu. Po chwili wlamat sie do miejscowego plebsobanky,
a stamtad skoczyt do czegos$, co wygladato na wytwornie czeSci do samochodow na
energie stoneczng. Wszedt na obrazek kotpaka, ktory otwieral sie na folder



zatytbowany Seksolatki. Katalogi byly datowane, nie nazwane; wybral jeden z nich
i przeniost na jeden ze swoich lisci liliowych, stamtad przeskoczyt na inny, zatart slady
i dopiero wtedy otworzyl plik i zatadowat obraz.

Bylo to zdjecie Oryks, siedmio- albo oSmioletniej, nagiej (miata tylko wstazki
i kwiaty). Bylo to tamto spojrzenie, bezposrednie, pogardliwe, wszechwiedzace
spojrzenie, ktore tak na niego podziatato, kiedy mial — ile? — czternaScie lat? Nadal
trzymatl wydruk tego zdjecia, ztozony i gleboko ukryty. To zdjecie stanowilo jego
prywatng wtasnos¢. Jego wilasnosc¢: jego wine, jego wstyd, jego pozadanie. Czemu
Derkacz je trzymal? Ukradt je.

Jimmy poczut sie zwabiony w zasadzke. Co ona tu robi?, mial ochote wrzasna¢. To
moje! Oddawaj! Znalazt sie w Srodku awantury: wyciggniete ku niemu palce, grymasy
na twarzy, jakiS wsciekly klon Bernice podpalat jego bokserki. Kara wydawata sie
nieunikniona, ale za co? Co takiego zrobit? Nic. Tylko patrzyt.

Derkacz przeszedt do lewego oka dziewczyny, klikngt na teczéwke. Bylo to
przejScie: otworzyt sie pokoj gry.

,»Witaj, Wielki Mistrzu Derkaczu. Podaj swéj numer”.

Derkacz podat. Pojawito sie nowe zdanie. ,,Adam nazwat zwierzeta. MaddAddam je
przerabia”.

Pojawit sie rzad e-biuletynéw, z miejscami i datami — pism KorpuSOKorpu, sqdzac
z wygladu, z napisem: ,, Tylko bezpieczne adresy”.

Malenka pasozytnicza osa zaatakowata kilka farm kurczakiSci, przenoszac
zmodyfikowang forme ospy wietrznej, atakujacej jedynie kurczakiSC i Smiertelnej.
Farmy trzeba byto spali¢, zanim epidemia wymkneta sie spod kontroli.

Nowa mutacja zwyklej myszy domowej, uzalezniona od izolacji kabli elektrycznych,
zaatakowata Cleveland, powodujac bezprecedensowe pozary domow. Testowano
nadal urzadzenia kontrolne.

Plantacje nalezagce do PychaKawy zniszczyla nowa odmiana chrzaszcza ryjkowca,
odpornego na wszystkie pestycydy.

Malenkie gryzonie z genami jezozwierza i bobra grasowaty na P6inocnym Zachodzie,
zakradajac sie pod maski zaparkowanych samochodéw i niszczac paski klinowe
i przektadnie.

Mikrob, ktéry zjadal smote w asfalcie, zamienit kilka autostrad miedzystanowych
w piasek. Cata stuzba drogowa na autostradach byla w gotowosci, wytyczono pas
oddzielajacy obszar kwarantanny.

— Co sie dzieje? — zapytal Jimmy. — Kto podrzuca tam te stworzenia?

Biuletyny zniknety, pojawil sie napis. ,,MaddAddam potrzebuje nowej inicjatywy.
Masz Swietny pomyst? Podziel sie z nami”.

Derkacz wystukat: ,,Przepraszam, zakt6cenia. Musze iS¢”.

,Dobrze, Wielki Mistrzu Derkaczu. P6zniej pogadamy”. Derkacz sie wylogowat.



Jimmy’ emu zrobito sie zimno, co przypomniato mu czasy, gdy matka opuscita dom: to
samo poczucie zapomnienia, otwarte drzwi, ktdére powinny by¢ zamkniete, strumien
sekretnych istnien gdzies w podziemiu, w ciemnoSci pod jego stopami.

— O co w tym chodzi? — zapytat.

Moze o nic, pomyslal. Moze Derkacz sie popisuje. Moze to wyrafinowana putapka,
wynalazek Derkacza, dowcip, ktory miat go przestraszyc.

— Nie jestem pewien — odpart Derkacz. — Na poczatku myslalem, ze to kolejna
nawiedzona organizacja walczaca o prawa zwierzat, ale to coS wiecej. Mysle, ze
tropig caly mechanizm. Moim zdaniem polujg na system, chcg go rozwali¢. Dotychczas
nie zaatakowali ludzi, ale to oczywiste, ze predzej czy pozniej to zrobia.

— Nie powiniene$ sie wtragcaC — powiedziat Jimmy. — Chyba nie chcesz, zeby cie
z nimi skojarzyli? Kto§ moglby pomysle¢, ze do nich nalezysz. A jak cie ztapig?
Skonczysz na mozgospieku! — Teraz byt przestraszony.

— Nie ztapig mnie — oSwiadczyt Derkacz. — Tylko kragze. Mimo to zréb mi przystuge
i nie wspominaj o tym w mailach.

— Jasne — mrukngt Jimmy. — Ale po co w ogoble ryzykujesz?

— Jestem ciekaw i tyle — odrzekt Derkacz. — Wpuszczaja mnie do poczekalni i ani
kroku dalej. Muszq by¢ z Kompleksu albo tam sie szkolili. Tworza wyrafinowane
bioformy. Watpie, zeby jakiS plebsopolita mogt wymysli¢ cos takiego. — Obrzucit
Jimmy’ego tym swoim zielonookim spojrzeniem; spojrzeniem, ktore (mysli teraz Yeti)
oznaczato zaufanie. Derkacz mu ufat. Inaczej nie pokazatby mu ukrytej komnaty gry.

— A moze to putapka KorpuSOKorpu — zasugerowat Jimmy. Korpusowcy mieli
zwyczaj robiC tego typu rzeczy, zeby zlapa¢ wywrotowcow na gorgcym uczynku.
Nazywali to odchwaszczaniem. Kompleksy byly podobno pelne takich potencjalnie
Smiertelnie niebezpiecznych tuneli. — Musisz uwazac na to, co robisz.

— Jasne — powiedziat Derkacz.

Tak naprawde Jimmy chcial wiedzie¢ jedno — ze wszystkich mozliwosci, ze
wszystkich wejs¢, dlaczego wybrales wiasnie jq?

Nie mogt jednak zapytac. Nie mogl sie zdradzic.

Podczas tej wizyty zaszto co$ jeszcze — co$ waznego, chociaz wtedy Jimmy sobie
tego nie uswiadamiat.

Pierwszej nocy, kiedy spat na rozktadanej sofie Derkacza, ustyszat krzyk. Myslat, ze
z zewnatrz — w Marcie Graham byliby to dowcipnisie z akademika — ale krzyk
dochodzit z pokoju Derkacza. Z ust Derkacza.

Nie krzyk — wrzask. Nie bylo stow. Dzialo sie to kazdej nocy.

— Pewnie miates zly sen — powiedzial Jimmy rano, za pierwszym razem, gdy to sie
zdarzyto.

— Nigdy nie Snie — odpar} Derkacz.



Miat pelne usta i wygladal przez okna. Jak na takiego szczuptego mezczyzne sporo
jadt. Pewnie chodzito o szybkos$¢, o blyskawiczny metabolizm: Derkacz wszystko
spalat.

— Kazde stworzenie $ni — powiedziatl Jimmy. — Pamietasz badania nad faza REM
w liceum w ZdrowoTechu?

— Kiedy torturowalismy koty?

— Wirtualne koty, ale tak, wtedy. A koty, ktore nie mogly $ni¢, wariowaty.

— Ja nigdy nie pamietam swoich snow — mruknat Derkacz. — Zjedz jeszcze tosta.

— Ale musisz je miecC.

— Dobra, punkt dla ciebie, zty dobdr stow. Nie chodzito mi o to, ze nigdy nie $nie.
Nie jestem wariatem, wiec musze $ni¢. Hipoteza, dowod, konkluzja, jesli A, to nie B.
Wystarczy? — Derkacz z uSmiechem nalat sobie kawy.

Tak wiec Derkacz nie pamietal swoich znéw. Za to Yeti je pamieta. Gorzej niz
pamieta — jest w nich zatopiony, brnie przez nie, grzeznie w nich. Kazda chwila jego
kilku ostatnich miesiecy najpierw Snita sie Derkaczowi. Nic dziwnego, ze tak
wrzeszczat.






Wedrowka

Po godzinie wedrowki Yeti wychodzi z dawnego parku. Idzie w glab ladu, wzdhiz
zniszczonych bulwarow, alei, ulic i jezdni w plebsopolii. Mnostwo tu wrakow aut na
energie stoneczng, niektore klebig sie w stertach po karambolach, niektore sq spalone,
inne nietkniete, jakby zaparkowaty tylko na chwile. Nie brak wsrod nich ciezarowek
ani furgonetek, modeli z ogniwami paliwowymi i starych, na benzyne albo olej
napedowy, sa tez auta terenowe. Kilka rowerow, kilka motocykli — nie najgorszy
pomyst, zwazywszy na zamet na drogach, ktory musial trwa¢ przez wiele dni.
Na dwusladzie dalo sie wymija¢ wieksze pojazdy, zanim kto$ cie zastrzelit albo
przejechat, i tym samym zrzucat z siodetka.

Byla tu kiedyS dzielnica mieszkaniowo-handlowa — sklepy na parterze, teraz
zniszczone; nad nimi mate mroczne mieszkania. Wiekszo$¢ znakow nadal stoi na swoim
miejscu, mimo dziur po pociskach. Ludzie trzymali olowiane kule z czasow przed
miotaczami, chociaz w plebsopoliach posiadanie broni bylo nielegalne. Yeti nie zdotat
znalez¢ zadnych kul; zresztg i tak nie miat zardzewiatej starej broni, zeby jq zatadowac.

Budynki, ktore nie sptonety ani nie eksplodowaty, nadal stojg, cho¢ przyroda wciska
sie w kazda szpare. Po latach czas rozkruszy asfalt, przebije mury, rozwali dachy.
Wszedzie rosnie winorosl, ozdabia parapety, wpycha sie przez wybite okna, pnie po
kratach i kratownicach. Wkrétce dzielnica zamieni sie w dzungle. Gdyby odktadat na
pozniej te podroz, nie zdotaltby wroci¢. Niedtugo znikng stad wszelkie Slady ludzkiej
dziatalnosci.

Przypus¢my jednak — tylko przypusémy, mysli Yeti — ze nie jest ostatni. Ze przetrwali
tez inni. Zmusza ich, by zaistnieli, tych ewentualnych rozbitkdw, ktérzy mogli przezyc
w  odosobnionych enklawach, odcieci od sieci komunikacyjnych. Mnisi
w opuszczonych pustelniach, z dala od zarazy; pasterze z gor, ktorzy nigdy nie
utrzymywali stosunkdw z ludZzmi w dolinach; zaginione plemiona w dzungli.
Rozbitkowie, ktorzy szybko zrozumieli, co jest grane, i po zabiciu wszystkich nowo
przybylych zaszyli sie w podziemnych bunkrach. Prosci farmerzy, odludki; lunatycy
spacerujacy we Snie, spowici ochronnymi halucynacjami. Grupy nomadéw wedrujace
po dawnych Sciezkach.

,Jak do tego doszto?”, zapytajq ich potomkowie, natykajac sie na dowody, na ruiny.



Na rujnujace dowody. ,,Kto to stworzyl? Kto tu mieszkal? Kto to zniszczyt?”. Tadz
Mahal, Luwr, piramidy, Empire State Building — budowle, ktore widzial w telewizji,
w starych ksigzkach, na pocztowkach, w Krwi i Rézach. Obrazy na ich drodze,
trojwymiarowe, naturalnej wielkoSci, bez zadnego przygotowania — mozna sie
przerazi¢, uciec, a po wszystkim zazada¢ wyjasnien. Na poczatku mysleliby, ze to
robota olbrzymow lub bogow, ale predzej czy pdzniej zechcieliby pozna¢ prawde. Jak
on, mieliby mézg ciekawskiej malpy.

Moze powiedza: ,,Te rzeczy nie sq prawdziwe. To fantasmagorie. Powstaly w snach,
a teraz, kiedy juz nikt o nich nie $ni, walqg sie w gruzy”.

— Przypus¢my, czysto teoretycznie — powiedzial pewnego wieczoru Derkacz — ze
cywilizacja taka, jaka znamy, ulega zniszczeniu. Chcesz troche popcornu?

— To prawdziwe masto? — spytat Jimmy.

— W Watsonie-Cricku majg wszystko, co najlepsze — odpart Derkacz. — JeSli by
padia, nigdy by jej nie odbudowano.

— Niby dlaczego? Masz sol?

— Dlatego, ze wczeSniej zuzyto by wszystkie dostepne metale powierzchniowe —

wyjasnit Derkacz. — A bez tego nie byloby epoki zelaza, epoki brazu, epoki stali
i calej reszty. Glebiej jeszcze sa metale, ale zniknelaby cala zaawansowana
technologia stuzaca do ich wydobycia.

— Mozna by ja odtworzy¢ — odpart Jimmy, przezuwajgc. Juz od dawna nie jadt
rownie dobrego popcornu. — Nadal mieliby instrukcje.

— Raczej nie — powiedzial Derkacz. — To nie koto, to zbyt skomplikowane.
Przypus¢my, ze instrukcje pozostaty, przypusc¢my, ze ocaleli ludzie, ktérzy potrafig je
odczytac. Tych ludzi, rozproszonych, bytoby niewielu, nie mieliby narzedzi. Pamietaj,
brakowatoby elektrycznosci. Po smierci tych ludzi nastgpitby koniec. Nie mieliby
czeladnikéw ani spadkobiercow. Chcesz piwa?

— Zimne?

— Wystarczy wyeliminowac jedno pokolenie — ciggnagt Derkacz. — Jedno pokolenie
czegokolwiek. Pszczol, drzew, mikrobow, naukowcow, ludzi ze znajomoScia
francuskiego, obojetnie. Przerwac }acznos¢ miedzy jedng generacjg a nastepna, i gra
dobiega konca.

— Skoro o grach mowa, twoj ruch — powiedzial Jimmy.

Wedrowka zamienita sie w Sciezke z przeszkodami: w kilku miejscach Yeti musi
zboczy¢ z trasy. Teraz kroczy waska boczng uliczka porosnieta winorosla: przystroita
sobg calg ulice, od dachu do dachu. Przez szpary w zieleni nad glowa dostrzega stado
sepow krazacych leniwie po niebie. One takze go widza, majq wzrok jak dziesiec¢



szkiel powiekszajgcych, moga nawet policzy¢ drobniaki w kieszeni. Yeti troche sie zna
na sepach.

— Jeszcze nie! — wota do nich.

Dlaczego jednak je rozczarowywac? JeSli upadnie, zrani sie, straci przytomnosc,
rozszarpia go wilksy albo Swiniony, komu — poza nim samym — zrobi to jakakolwiek
roznice? Derkaczanie dobrze sobie radza, juz go nie potrzebujq. Przez pewien czas
beda sie zastanawiali, gdzie znikngl, ale sam dostarczyt im odpowiedzi na to pytanie:
poszedt do Derkacza. Zostanie drugorzednym pionkiem w ich mitologii, takiej jaka jest
— demiurgiem drugiej kategorii. Zapamietajq posta¢, ktérg stworzyli w swoich
umystach. Nikt po nim nie zaptacze.

Stonce wspina sie wyzej, grzeje coraz mocniej. Yeti ma zawroty glowy. Gruby konar
nagle sie odsuwa, btyskajac jezykiem, gdy wyrasta przed nim stopa Yeti. Musi bardziej
uwazac. Czy te weze sg jadowite? Czy ten dlugi ogon, na ktory niemal nastgpit, jest
doczepiony do pokrytego futrem ciatka? Nie widziat zbyt dobrze, jednak ma nadzieje,
ze nie jest. Wezury podobno wytepiono, ale wystarczytaby przeciez tylko para. Jedna
para, Adam i Ewa wezurow i jakis niezadowolony dziwak, ktéry nakazat im iS¢ i sie
rozmnazaC, zachwycony perspektywa obecno$ci tych stworzen w rurach. Szczurow
o dhugich, zielonych, pokrytych tuska ogonach i z jadowitymi kltami. Odsuwa od siebie
te mysl.

Zaczyna nuci¢, zeby poprawic¢ sobie humor. Co to za melodia? Zimowa Kraina
Czaréow. Na kazda Gwiazdke grywali to w centrach handlowych, dtugo po tym, jak
przestal padaC $nieg. Jakas melodia o psikusach robionych cztowiekowi ze Sniegy,
zanim sie rozpusci.

Moze jednak wecale nie jest Yeti. Moze jest innym rodzajem cztowieka Sniegy,
szczerzacym zeby balwanem, ulepionym w ramach dowcipu i zniszczonym dla zabawy,
z usmiechem z kamykow, marchewkowym nosem, az proszacym sie o szyderstwa
i obelgi. Moze to prawdziwy on, ostathi Homo sapiens — blade ztudzenie cztowieka,
dzi$ jest, jutro go nie ma, tatwo go przewrdci¢, samotnie topnieje w stoncu, coraz
chudszy i chudszy, az catkiem sie rozpusci i sptynie. Jak Yeti teraz. Przystaje, ociera
pot z twarzy, wypija pot butelki wody. Ma nadzieje, ze wkrotce gdzie$ jakas znajdzie.

Przed nim domy rzedng i zanikajq. Teraz mija cigg parkingbw i magazynow, za
ktorymi jest drut kolczasty rozciggniety miedzy betonowymi stupkami, misterna brama
zdjeta z zawiasOw. Koniec miejskiej zabudowy, granica plebsopolii, poczatek darni
Kompleksu. Tu znajduje sie ostatnia stacja zamknietego tunelu kolei szybkobieznej,
w kolorystyce rodem z placu zabaw dla dzieci. Nie ma ryzyka, méwig te kolory. To
taka dziecieca zabawa.



To jednak niebezpieczna cze$¢. Do tego miejsca zawsze bylo coS, na co mogt sie
wspiac, wskoczy¢ lub za co sie schowac w razie ataku z boku, teraz jednak pojawita
sie otwarta przestrzen bez zadnej kryjowki i z kilkoma pionowymi elementami kraj-
obrazu. Nacigga przeScieradlo na czapke baseballowq, zeby sie schroni¢ przed
blaskiem stonca, opatulony niczym Arab, i idzie przed siebie jak najszybciej. Wie, ze
nie uniknie poparzen nawet w przescieradle, jeSli pozostanie tu zbyt diugo: cata
nadzieja w tempie. Musi znalez¢ schronienie przed potudniem, zanim asfalt rozgrzeje
sie tak bardzo, ze Yeti nie zdota po nim chodzic.

W koncu dociera do Kompleksu. Mija skret do KrioGeniusza, jednego z mniejszych
oérodkéw. Zaluje, ze nie byl muchq na $cianie, kiedy zgasty $wiatta, a dwa tysigce
zamrozonych gléw milioneréw czekajacych na zmartwychwstanie rozpuscito sie
w ciemnosci. Obok wybudowano Gnomdziny, z maskotka elfa, ktory wystawia
z probowki glowe o spiczastych uszach i ja chowa. Zauwazyl, Ze neon sie pali;
najwyrazniej bateria stoneczna nadal dziala, cho¢ nie idealnie. Te napisy miaty
Swieci¢ tylko w nocy.

Wreszcie doszedt do OdmtodNowy. Tam, gdzie popeknit tyle btedow, tylu spraw nie
zrozumiat, udat sie na ostatnig radosna przejazdzke. Kompleks jest wiekszy niz Farmy
OrganSA, wiekszy niz ZdrowoTech. Najwiekszy ze wszystkich.

Mija pierwsza barykade z rozwalonych lamp radaroskopowych i zepsutych
reflektorow, potem punkt kontrolny. W budce wisi cialo mezczyzny w mundurze. Yeti
nie jest specjalnie zdziwiony brakiem glowy — w czasach kryzysu emocje wymykaja sie
spod kontroli. Sprawdza, czy straznik ma miotacz; nic z tego.

Potem pojawia sie niezabudowana przestrzen. Ziemia niczyja, tak ja nazywat
Derkacz. Brak tu drzew: Scieli wszystko, co moglo stuzy¢ za schronienie, podzielili
teren na kwadraty za pomocg wykrywaczy ciepta i ruchu. Szachownica juz dawno
zarosta, chwasty wystajq niczym wasy na catej powierzchni. Yeti przez pare minut
patrzy na pole, ale poza gromadq ciemnych ptakéw dziobigcych cos na ziemi nic sie nie
porusza. Wtedy podejmuje wedrowke.

Teraz zmierza we witasciwym kierunku. Na drodze lezq rozmaite przedmioty, ktore
ludzie musieli porzuci¢ podczas ucieczki. To jak odwrotnos¢ poszukiwania skarbow.
Walizka, plecak peten ubran i blyskotek; otwarta torba, obok rézowa szczoteczka do
zebow. Bransoletka; ozdoba do wlosow w ksztalcie motyla; notatnik z przemoczonymi
kartkami zapisanymi nieczytelnym charakterem pisma.

Na poczatku uciekinierzy musieli mie¢ nadzieje. Na pewno mysleli, ze te rzeczy
przydadzq sie po6zniej. Potem zmienili zdanie.



OdmtodNowa

Brak mu tchu i bardzo sie poci, kiedy dociera do muru obronnego Kompleksu
OdmtodNowa, Sciany o wysokosci przeszto czterech metréw, ale juz nie pod
napieciem, zwienczonej zardzewialymi metalowymi kolcami. Wchodzi przez
zewnetrzng brame, ktéra wyglada tak, jakby ktos jg rozsadzil, a potem przystaje w jej
cieniu, by zjes¢ czekoladowy baton energetyczny i wypic resztke wody. PdZniej rusza
przed siebie, nad fosq, obok wartowni, w ktorej niegdys urzedowali uzbrojeni straznicy
z KorpuSOKorpuy, i oszklonych boksow, gdzie monitorowali sprzet podstuchowy,
a nastepnie mija wieze obserwacyjng ze stalowymi drzwiami — obecnie otwartymi —
gdzie kiedys musiat pokazac¢ odcisk kciuka i skan teczowki oka.

Za niq rozcigga sie widok, ktory tak dobrze pamieta: rezydencje typowe dla zielonych
przedmiesc, wielkie domy w pseudogeorgianskim, pseudotudorowskim styluy, a takze te
nasladujace francuska prowincje; krete uliczki prowadzace na pole golfowe dla
pracownikow i do przeznaczonych dla nich restauracji, nocnych klubow, klinik
medycznych, centrow handlowych, zadaszonych kortow do tenisa i do szpitali. Po
prawej znajduja sie izolatki dla agresywnych bioform, jaskrawopomaranczowe
i czarne, oraz wstrzasoodporne fortece w ksztatcie szescianu, w ktorych znajdowaty sie
biura kompleksu. W oddali widzi swdj cel, centralny park i czubek fascynujgcej koputy
Derkacza, nad drzewami, okragly, biaty i 1Snigcy niczym lodowa banka. Patrzac na
niego, Yeti drzy.

Nie ma jednak czasu na bezcelowe smutki. Zmierza pospiesznie do gléwnej ulicy,
omija stosy odziezy i poskrecane ludzkie trupy. Niewiele z nich zostato poza koS¢mi:
padlinozercy nie proznowali. Kiedy stad wychodzit, Kompleks wygladat jak miejsce
zamieszek i Smierdzial rzeZnia, ale teraz jest tu zupelnie cicho, odér prawie catkiem
zniknat. Swiniony zryly trawniki; wszedzie wida¢ $lady ich racic, na szczescie niezbyt
Swieze.

Yeti szuka przede wszystkim zywnosci. Warto byloby péjs¢ droga az do centrow
handlowych — tam ma wieksze szanse na porzadny positek — ale jest na to zbyt glodny.
Poza tym musi zejS¢ ze stonca, natychmiast.

Skreca wiec w druga przecznice w lewo, do dzielnicy mieszkaniowej. Wzdtuz
chodnikow juz rosng geste chwasty. Ulica jest potokragla, na wysepce posrodku
wyrost pek krzakow, nieprzycinanych i zaniedbanych, 1$niacych od czerwonych



i fioletowych kwiatéw. Jakas egzotyczna kombinacja — za pare lat nic z nich nie
zostanie albo sie rozrosng, utworzq odnogi, wyplenig okoliczng roslinnos¢. Kto wie?
Caly Swiat jest teraz jednym wielkim niekontrolowanym eksperymentem — zawsze byt,
powiedziatby Derkacz — a triumfy Swieci doktryna niezamierzonych konsekwencji.

Wybiera dom $rednich rozmiarow, w osiemnastowiecznym stylu. Frontowe drzwi sg
zamkniete, ale okno w ksztalcie karo rozbito — najwyrazniej jakis biedny grabiezca byt
od niego szybszy. Yeti zachodzi w glowe, czego szukal ten nieszczesSnik: jedzenia,
bezuzytecznych pieniedzy czy noclegu? Cokolwiek to byto, zapewne niewiele mu dato.

Pije kilka tykobw wody z kamiennego poidta dla ptakéw, zdobionego podobiznami
zab o bezmyslnym wygladzie. Jest wcigz pelne po wczorajszej ulewie i niezbyt
zanieczyszczone ptasimi odchodami. Jakie choroby roznosza ptaki? Czy przez guano?
Bedzie musial zaryzykowac. Po obmyciu twarzy i szyi napelnia butelke, potem
spoglada na dom w poszukiwaniu oznak zycia, ruchu. Nie potrafi pozby¢ sie wrazenia,
ze ktoS — ktos$ taki jak on — czeka za ktéryms rogiem, za uchylonymi drzwiami.

Zdejmuje okulary przeciwstoneczne. Zawigzuje je w przescieradle. Potem wchodzi
na rozbite okno, jedna noga, pézniej druga, najpierw rzuca kij. Znalazt sie w potmrokuy,
czuje, ze wlosy na rekach stajg mu deba: klaustrofobia i zta energia juz go dopadty.
Powietrze jest geste, jakby od skondensowanej paniki, ktéra jeszcze nie miata czasu sie
ulotni¢. Smierdzi tutaj niczym z tysiaca zatkanych odplywow.

— Halo? — wotla Yeti. — Jest tu kto?

Nic nie moze na to poradzi¢ — kazdy dom informuje go o potencjalnych mieszkancach.
Ma ochote wyjs¢, zbiera mu sie na mdtosci, jednak przyktada do nosa rgbek swojego
Smierdzacego przescieradla — przynajmniej to jego zapach — rusza po plesniejacych
dywanach, obok zamazanych ksztattéw mebli-kopii. Styszy pisk, szelest: zagoscity tu
szczury. Ostroznie stawia kroki. Wie, czym jest dla szczuréw: padling na kopytach. To
chyba jednak prawdziwe szczury, nie wezury. Wezury nie piszcza, tylko sycza.

Nie piszczaty, tylko syczaly, poprawia sie. Zlikwidowano je, musi w to wierzyc.

Po kolei. Natrafia na barek z alkoholem w jadalni i szybko przeglada zawartos¢. Pot
butelki burbona, nic poza tym, same puste butelki. Zadnych papieroséw. Pewnie nikt
w tym domu nie palit albo tupiezca przed nim zabrat papierosy.

— Pieprz sie — méwi do kredensu w kolorze patynowanego debu.

Potem na palcach wchodzi po wyscielanych dywanem schodach na pierwsze pietro.
Czemu tak cicho niczym prawdziwy wlamywacz? Nic nie moze na to poradzic.
Na pewno sg tu ludzie, Spig. Na pewno go ustysza i sie przebudzq. Wie jednak, zZe to
ghupie.

W lazience jest mezczyzna, rozciagniety na kafelkach w kolorach ziemi, ubrany — to,
co z niego zostalo — w pizame w niebiesko-bordowe paski. Dziwne, mysli Yeti, ze
w naglych wypadkach mnéstwo ludzi ucieka do tazienki. W tych domach }azienki



stanowity odpowiednik azylu, miejsca, w ktorym mozna bylo pomedytowac
w samotnosci. A takze rzyga¢, krwawi¢ z oczodotow, wysrywaC bebechy albo
desperacko szuka¢ w apteczce jakiej$ tabletki, ktora moglaby przynies¢ ratunek.

To tadna tazienka. Jacuzzi, ceramiczne meksykanskie syrenki na Scianach: glowy
w kwiatach, blond loki i jaskrawor6zowe sutki matych, lecz ksztattnych piersi. Chetnie
wziglby prysznic — na pewno jest tu grawitacyjny zbiornik na wode deszczowa — ale
wanne pokrywa co$ na ksztalt stwardniatej mazi. Chowa kostke mydta na pozniej,
szuka w szafce kremu z filtrem, bez powodzenia. Znajduje pojemnik tabletek
BlogoPlus, do potowy pely; butelke aspiryny, ktorg natychmiast chwyta. Waha sie, czy
dorzuci¢ do tego szczoteczke do zebow, ale brzydzi go szczotka po trupie, wiec bierze
tylko paste. ,,Bielszy usmiech”, czyta. I dobrze, przyda mu sie bielszy uSmiech, cho¢
w tej chwili w zasadzie nie wie po co.

Lusterko w apteczce jest rozbite, w ostatnim akcie bezsilnej wsciekloSci,
kosmicznego protestu — ,,Dlaczego? Dlaczego ja?”. Moze to zrozumie¢, zrobitby to
samo. Zbilby co$; zamienit ostatni rzut oka na siebie w okruchy. Wiekszos¢ szkia
wyladowata w umywalce, ale Yeti uwaza, gdzie stawia stopy, zupetnie jak kon, teraz
od tego zalezy jego zycie. JeSli nie bedzie mégt chodzi¢, skonczy jako karma dla
SZCZUrow.

Wedruje korytarzem. Pani domu lezy w sypialni pod ré6zowo-ztota kotdrg
krolewskich rozmiarow. Spod koldry wystaje reka i lopatka, koSci i Sciegna
w koszulce nocnej w cetki jaguara. Ukryta twarz, i dobrze, ale jej wlosy sq zupelnie
nietkniete, wygladaja jak peruka: ciemne odrosty, srebrzyste pasemka, przypomina to
troche fryzure na chtopczyce. Nawet atrakcyjnej na odpowiedniej kobiecie.

Kiedys mial zwyczaj przy lada okazji przeglada¢ szuflady innych ludzi, ale w tym
pokoju nie chce tego robic. I tak znalaztby to, co zawsze. Bielizne, gadzety erotyczne,
wymyslng bizuterie, a takze ogryzki otéwkow, drobniaki, pineski i pamietnik, gdyby mu
sie poszczeScito. Kiedy byt w liceum, lubit czyta¢ dziewczece dzienniki, z tymi ich
duzymi literami, pelne wykrzyknikobw, powtorzen — ,kocham kocham kocham,
nienawidze nienawidze nienawidze” — i kolorowych podkreslen, jak w nawiedzonych
listach, ktore dostawal pozniej, w pracy. Czekal, az dziewczyna pdjdzie pod prysznic,
a nastepnie szybko jak btyskawica przegladat jej rzeczy. Rzecz jasna, szukat wiasnego
imienia, cho¢ nie zawsze podobato mu sie to, co znajdywat.

Kiedys przeczytal: ,Jimmy, ty wScibski sukinsynu, wiem, Ze to czytasz, nie cierpie
tego, to, zZe cie wypieprzylam, nie znaczy, ze cie lubie, wiec LAPY PRZY SOBIE!”.
Miata na imie Brenda. Bystra mitosniczka gumy do zucia, siedziata przed nim na
lekcjach praktycznych umiejetnosci. W szufladzie kryta robopsa na baterie stoneczne,
ktory warczal, przynosit plastikowe kosci, a podnoszqc noge, wysikiwat zotty piyn.
Zawsze go zdumiewalo, ze najtwardsze i najztoSliwsze dziewczyny trzymatly
w sypialniach najbardziej tandetne, najbardziej sentymentalne gadzety.



Na toaletce stoi standardowa kolekcja: kremy ujedrniajqce, terapia hormonalna,
amputki i strzykawki, kosmetyki, wody zapachowe. W pétmroku saczacym sie przez
zaluzje wszystkie te rzeczy l1$nig ponuro niczym martwa natura wyttumiona werniksem.
Yeti spryskuje sie zawartoScig jednej z butelek, pizmowym zapachem, ktory — ma
nadzieje — zagluszy inne zapachy w domu. ,,Kokainowy crack”, glosi ztoty napis na
butelce. Przez moment kusi go, zZeby to wypi¢, ale przypomina sobie o burbonie.

Potem pochyla glowe, zeby zerkna¢ na siebie w owalnym lustrze. Zawsze ulega
lustrom w miejscach, do ktorych sie wtamuje, zawsze przelotnie w nie zerka. Jest coraz
bardziej zaszokowany. Nieznajomy odwzajemnia jego spojrzenie, nieznajomy
o przekrwionych oczach, zapadnietych policzkach, pokrytych ranami po ukaszeniach
owadow. Wyglada na starszego o dwadzieScia lat. Yeti mruga, uSmiecha sie do siebie,
wywala jezyk — efekt jest naprawde ponury. Za nim w lustrze tuska po pani domu
w t6zku wyglada niemal jak prawdziwa kobieta; w kazdej chwili moglaby sie do niego
odwroci¢, roztozy¢ ramiona, wyszepta¢, by przyszedt i jg wziat. Jq i jej chtopiece
wiosy.

Oryks tez miata takq peruke. Lubita przebieranki, zmiany, udawanie innej kobiety.
Kroczyta dumnie po pokoju, urzadzata maty striptiz, wita sie i przybierata rozmaite
pozy. Twierdzila, ze mezczyzni lubig odmiane.

— Kto ci to powiedzial? — spytat ja Jimmy.

— Och, ktos. — Po chwili sie rozesSmiata. Tuz zanim jg chwycit, a jej peruka spadta...

— Jimmee!

Teraz jednak nie moze sobie pozwoli¢ na myslenie o Oryks.

Uswiadamia sobie, ze stoi posrodku pokoju ze zwieszonymi rekoma i otwartymi
ustami.

— Bylem nieinteligentny — mowi gltosno.

Nastepne drzwi prowadza do pokoju dzieciecego, w ktorym jest komputer
w obudowie z wesotego czerwonego plastiku, potka misiow, bordiura w zyrafy
i zbiorek CD pelnych — sadzac po obrazkach na oktadkach — jakichs niestychanie
krwawych gier. Nie ma tu jednak dziecka, trupa dziecka. Moze umarlo i zostalo
skremowane w tych pierwszych kilku dniach, kiedy jeszcze urzadzano kremacje;
a moze wpadto w poptoch, kiedy jego rodzice runeli na ziemie i zaczeli krztusic¢ sie
krwig, i gdzie$ ucieklo. Moze to jedna z kupek ubran i kosci, ktore mijat na ulicy.
Niektore byty niewielkie.

W korytarzu znajduje szafke z poscielg i zmienia swoje brudne przescieradto na
Swieze, tym razem nie gladkie, lecz w Slimaki i kwiatki. To zrobi wrazenie na
derkaczowych dzieciakach. ,,Patrzcie”, powiedza. ,, Yeti wypuszcza liscie!” Uznajq, Ze



to potrafi. W szafce jest caly zapas czystych przeScieradel, starannie posktadanych, ale
on bierze tylko to jedno. Nie chce obcigzac¢ sie rzeczami, ktérych tak naprawde nie
potrzebuje. Jesli zapragnie, zawsze moze wrocic¢ po wiecej.

Styszy glos matki powtarzajqcej, zeby odtozyt stare przescieradto do kosza z brudng
bielizng — trudno wypleni¢ stare nawyki — ale on rzuca je na podtoge i idzie na dot, do
kuchni. Ma nadzieje, ze znajdzie jakie$ jedzenie w puszkach, stek sojowy albo fasolke,
albo dietetyczne paréwki, cokolwiek biatkowego — nawet warzywa bylyby mile
widziane, cho¢by erzac, wziglby wszystko — ale ten, kto sttukl okno, wyczyscit tez
szafki. W plastikowym pojemniku natrafia na gars¢ ptatkow, wiec je zjada; to zwykte
Smieciowe zarcie — musi duzo zu¢ i popija¢c wodqa. Znajduje trzy paczki orzechow
nerkowca, takich rozdawanych w pociggu, i natychmiast pozera jedng. Jest tam tez
puszka sardynek SojaMoja i w polowie pusta butelka ketchupu, ciemnobrgzowego
i sfermentowanego.

Nie decyduje sie otworzy¢ lodowki. Smrod czeSciowo dochodzi wtasnie stamtad.

W jednej z szuflad pod kuchenng lada lezy sprawna latarka. Bierze ja, dwa ogarki
niedopalonych Swiec i troche zapalek. Znajduje plastikowy worek na Smieci (tam,
gdzie powinno sie trzymac takie worki) i wklada do niego wszystko, takze sardynki
i pozostate dwie paczki nerkowca, burbon, mydto i aspiryne. W kuchni jest kilka nozy,
niezbyt ostrych; wybiera dwa i maly rondel. Przyda sie, jeSli bedzie mial coS do
ugotowania.

Dalej w korytarzu, miedzy kuchnia a pomieszczeniem gospodarczym, urzadzono
malenki gabinet. Biurko z nieczynnym komputerem. Faks, drukarka, a takze pojemnik
z plastikowymi dlugopisami, potka ksiazek do pracy: stownik, tezaurus, Bartlett,
antologia poezji wspotczesnej Nortona. Facet w pizamie w paski musial zatem by¢
cztowiekiem stdw: autorem przemowien z OdmtodNowy, ideologicznym hydraulikiem,
rzecznikiem prasowym, szczegolarzem do wynajecia. Biedy ghupek, mysli Yeti.

Za wazonem z uschnietymi kwiatami oraz zdjeciem ojca i syna w ramce — a wiec
dziecko bylo chlopcem, siedmio- albo oSmioletnim — Yeti znajduje notatnik
telefoniczny. Na gérze strony napisano: ,,SKOS TRAWNIK?”. I mniejszymi, ciefiszymi
literami: ,,Zadzwon do kliniki...”. Dlugopis nadal lezy na kartce, jakby wypad}t ze
stabngcej reki. Czyli to przyszto nagle, blyskawicznie, jednoczesnie choroba
i zrozumienie. Yeti moze sobie wyobrazi¢ faceta, ktéry zaczyna pojmowac, patrzac na
swojq poruszajaca sie dton. Musial by¢ wczesnym przypadkiem, w przeciwnym razie
nie troszczylby sie o trawnik.

Znowu czuje, jak wtosy na karku stajag mu deba. Dlaczego ma wrazenie, ze witamat
sie do wiasnego domu? Do witasnego domu sprzed ¢wiercwiecza, ze on sam jest tym
zaginionym dzieckiem?



Tornado

Yeti idzie przez potmrok salonu do wyjsScia, planujac dalszg trase. Bedzie musiat
poszuka¢ domu bogatszego w zywnoSC w puszkach albo sklepu. Mdglby tam nawet
przenocowac na jednej z gornych potek, wtedy nie musiatby sie spieszy¢, miatby czas
wybra¢ najlepsze towary. Kto wie, moze zostaly jakieS batony czekoladowe.
Odpowiednio zabezpieczywszy wyzywienie, poszediby do kopuly, ukradl arsenat.
Ze sprawnym miotaczem w dloni czulby sie o wiele bezpieczniej.

Wyrzuca kij przez pottuczong szybe, potem wchodzi na okno, uwazajac, zeby nie
podrze¢ nowego kwiecistego przescieradla, nie poraniC sie ani nie zahaczy¢
plastikowym workiem o ostre odlamki szkla. Dokladnie naprzeciwko niego na
zarosnietym trawniku, skrociwszy sobie droge na ulice, truchta kwintet Swinionow.
Grzebig w nieduzej stercie Smieci, w ktorej — Yeti ma przynajmniej takq nadzieje — sa
tylko ubrania. Knur, dwie lochy, dwdjka mtodych. Kiedy go stysza, zamierajg i unosza
pyski: widzq go, no céz. Unosi kij, potrzasa nim. Zazwyczaj uciekajg, kiedy to robi —
swiniony majg dobra pamie¢, a kij wyglada jak patki elektryczne — tym razem jednak
nawet nie drgnely. Wesza, jakby w zdumieniu; moze to przez te perfumy, ktérymi sie
spryskal. Czyzby zawieraly dzialajace na zwierzeta feromony? Mialby pecha. Smieré¢
pod racicami oszalatych z pozadania swinionéw. Co za kretynski koniec.

Co zrobi, jesli zaatakujg? Jest tylko jedno wyjscie — wdrapie sie z powrotem do
domu. Ma na to czas? Mimo krotkich nézek zakonczonych olbrzymim cielskiem to
dranstwo bardzo szybko biega. Noze kuchenne tkwia w jego worku na Smieci: tak czy
owak sg zbyt krotkie i liche, zeby wyrzadzi¢ krzywde dorostemu Swinionowi. To
przypominatoby przebijanie opony ciezaréwki obieraczka do warzyw.

Knur pochyla teb, garbi masywna szyje i topatki. Chwiejac sie niespokojnie, probuje
podja¢ decyzje. Inne zwierzeta jednak juz rozpoczely odwrot, wiec po zastanowieniu
samiec podaza za nimi. Demonstrujgc pogarde i wrogos¢, oproznia jelita. Yeti stoi
nieruchomo, dopoki nie znikngt mu z pola widzenia, a p6zniej ostroznie rusza przed
siebie. Czesto sie oglada. Za duzo tu sladéw Swinionéw. Te stworzenia sq dosc¢
inteligentne, by uda¢ odwroét, a potem zaatakowaC zza wegla. Powala go, stratujg
i pOZniej rozszarpia; najpierw zjedzq organy. Zna ich gust. Bystre i wszystkozerne
zwierze z takiego Swiniona. Niektore miewajg nawet ludzka kore nowa w swoich
zdolnych, niegodziwych tbach.



Tak: sq tam, przed nim. Wychodzq zza krzaka, cata pigtka, nie, cala siodemka.
Ruszajg w jego kierunku. Gdyby sie odwrdcit albo zaczat biec, popelnitby btad. Unosi
kij, schodzi na bok, tam, skad przyszedt. W razie koniecznosci schroni sie w punkcie
kontrolnym i poczeka, az odejda. Potem bedzie musiat znalez¢ jakas okrezna droge do
koputy, bocznymi uliczkami, gdzie tatwo uciec.

Kiedy jednak pokonuje te odleglos¢, potykajac sie jak w trakcie jakiegos
groteskowego tanca, a Swiniony ciggle patrza, z potudnia naptywajg ciemne chmury. To
nie zwykla popotudniowa burza: jest za wczeSnie, niebo ma zlowieszczy
zielonkawozélty odcier. To tornado, w dodatku potezne. Swiniony juz zniknely
w poszukiwaniu kryjowki.

Yeti stoi przed punktem kontrolnym i patrzy, jak nadciaga burza. Wspaniaty spektakl.
Kiedys widzial amatora nagrywajacego tornado kamerg, wessato go. Zastanawia sie,
jak sobie poradza Dzieci Derkacza na wybrzezu. Kiepsko by byto, gdyby zywe dowody
teorii Derkacza porwal wicher albo zmiotta wielka fala. Tak sie jednak nie stanie:
w razie wysokiej fali majgq falochrony z rumowisk. Co do tornada, jedno juz przezyli.
Uciekng do pieczary, ktora powstata wsrdéd betonowych blokéw, nazywanej domem
grzmotuy, i przeczekaja.

Uderza wiatr, porusza Smieciami na otwartej przestrzeni. Blyskawice pomiedzy
chmurami. Widzi nadchodzacy zygzakiem cienki ciemny stozek; po chwili zapada
ciemno$¢. Na szczeScie punkt kontrolny taczy sie z budynkiem ochrony, a te budowle
przypominaja bunkry, mury sa grube i solidne. Nurkuje tam, gdy nadchodzi pierwszy
deszcz.

Stychac¢ pisk wiatry, trzask pioruna, wibrujacy dzwiek, kiedy wszystko, co jeszcze
tkwi na swoim miejscu, pomrukuje niczym przekladnia w wielkim silniku. Jakis duzy
przedmiot uderza o mur. Yeti sie cofa, mija jedne drzwi, a potem nastepne, grzebigc
w worku na Smieci w poszukiwaniu latarki. Wyciaga ja i usituje zapali¢, kiedy stychac
koszmarny tomot i Swiatla nad jego glowq rozbtyskujq. Na pewno nastagpito ponowne
spiecie w obwodach potaczonych z bateriami stonecznymi.

Niemal zatuje, ze Swiatto sie zapalito — w kacie leza dwa bioskafandry, a w nich cos
w kiepskim stanie. Obok otwarte szafki na akta, porozrzucane papiery. Wyglada na to,
ze straznikow obezwladniono. Moze usitowali uniemozliwi¢ ludziom ucieczke; z tego,
co pamieta, probowano narzuci¢ kwarantanne. Elementy aspoteczne, czyli w tamtym
czasie niemal wszyscy, musiaty sie jednak wiamac i zniszczyC tajne akta. Jakze
optymistycznie zaktadano, ze jakiekolwiek papiery i schowki mogg sie jeszcze kiedys
przydac.

Whbrew sobie podchodzi do skafandréw; potraca je kijem, przewraca na drugg strone.
Nie jest tak Zle, jak mySlal, niezbyt Smierdza, 7ukow tez niewiele; wszystkie miekkie
tkanki juz wilaSciwie zniknely. Nie moze jednak znalez¢ zadnej broni. Aspoteczni
pewnie jg zabrali, on by tak postapit na ich miejscu. Tak postapit.



Opuszcza schowek, wraca do recepcji, czesci z biurkiem i ladg. Nagle ogarnia go
olbrzymie zmeczenie. Siada na ergonomicznym krzesle. Juz od dawna nie siedziat na
zadnym krzesle, dziwnie sie czuje. Postanawia wyciggnac¢ zapalki i ogarki, na wypadek
gdyby Swiatta znowu zgasty; przy okazji wypija troche wody zlanej z poidia dla
ptakow i zjada drugg paczke orzechéw nerkowca. Styszy wycie wiatru, nieziemski huk
brzmi tak, jakby olbrzymie zwierze zerwato sie z tancucha i zaczeto szalec. Podmuchy
docierajgq do wnetrza, mimo drzwi oddzielajacych go od huraganu, wiatr wznieca kurz;
wszystko grzechocze. Rece mu drza. To robi na nim wrazenie, wieksze, niz jest sktonny
przyznac sam przed soba.

A jesli sg tu szczury? Na pewno s3. A jesli woda zaleje podtoge? Beda mu tazi¢ po
lydkach! Podwija nogi, przerzuca je przez jeden z ergonomicznych podiokietnikow,
otula sie kwiecistym przescieradtem. Nie ustyszy zadnych charakterystycznych piskow,
grzmoty sg zbyt donosne.

,Wielki cztowiek musi stawi¢ czolo wyzwaniom, jakie podsuwa mu zycie”, mowi
glos. Kto tym razem? Motywacyjny wyktadowca z MtodTV, jaki$ niedorzeczny truten
w garniturze. Gadwla do wynajecia. ,,Tego nauczyla nas historia. Im wyzsza
przeszkoda, tym wspanialszy skok. W obliczu kryzysu musisz dorosnac”.

— Nie dorostem, kretynie! — krzyczy Yeti. — Spojrz na mnie! Skurczylem sie! Mam
mozg wielkosSci winogrona!

Ale nie wie, czy jest wiekszy, czy mniejszy, nie ma sie do kogo poréwnac. Zabtadzit
we mgle. Brak mu kryteriow.

Swiatta gasna. Teraz siedzi samotnie w ciemno$ci.

— No i co z tego? — méwi do siebie. — Dotad siedziales sam w Swietle. Niewielka
roznica.

Nieprawda.

Jest jednak gotowy. Bierze sie w gars¢. Ustawia latarke, w jej stabym Swietle
rozpala zapatke, z trudem przytyka ja do knota §wiecy. Swiatetko drzy w przeciagy, ale
ptonie, rzuca na biurko maly jasny krag cieptej zolttej poswiaty, zamieniajac
pomieszczenie w jaskinie, ciemna, lecz bezpieczna.

Yeti szpera w plastikowym worku, znajduje trzecig paczke orzeszkow, rozrywa ja,
zjada zawartos¢. Wyjmuje butelke burbona, waha sie, po chwili odkreca korek i pije.
Gul gul gul, wyskakuje napis z komikséw w jego glowie. Woda ognista.

,,Och, skarbie”, odzywa sie kobiecy glos z kata pokoju. ,,Dobrze sobie radzisz”.

— Nie, nieprawda — mowi.

Podmuch powietrza — huuf! — uderza go w uszy, gasi ptomien. Nie chce mu sie
zapalac go raz jeszcze, burbon zrobit swoje. Woli siedzie¢ w ciemnosci. Moze wyczuc
naptywajaca ku niemu Oryks, na miekkich pierzastych skrzydtach. Lada moment tu
z nim bedzie. Yeti siedzi z podkurczonymi na krzesle nogami, z glowq oparta o blat



biurka i zamknietymi oczyma, nieszczesliwy i spokojny.



10



Sepienie

Po czterech latach chaosu Jimmy skonczyt Marthe Graham z marnym dyplomem
z problematyki. Nie oczekiwal, ze od razu znajdzie prace, wiec pod tym wzgledem nie
byl rozczarowany. Przez wiele tygodni rozsytal swoje skromne referencje i szybko
otrzymywat je z powrotem, czasem petne thustych plam i odciskow palcow wyjatkowo
podrzednego trybiku, ktory przegladatl je podczas lanczu. Wtedy Jimmy wymieniat
brudne strony i ponownie wysytat oferte.

Podtapat fuche w bibliotece Marthy Graham, polegajaca na przegladaniu starych
ksigzek i wybieraniu tych do zniszczenia, a takze decydowaniu, ktére pozostang na
Swiecie w cyfrowej formie. Stracit te prace w potowie semestru, gdyz za nic nie mogh
niczego wyrzuci¢. Potem zamieszkat na kocig tape ze swoja dziewczyna, konceptualng
artystka i dlugowtosg brunetka Amandg Payne. Wymyslita sobie ten pseudonim, jak
wiele innych rzeczy: naprawde nazywala sie Barb Jones. Powiedziata Jimmy’emu, ze
musi okresli¢ sie na nowo, gdyz prawdziwg Barb tak sttamsita jej toksyczna,
uzalezniona od cukru i prymitywna rodzina, ze zostal po niej tylko odrzut z wyprzedazy
rzeczy uzywanych, co$ jak dzwonek wietrzny z pogietych widelcow albo krzesto
o trzech nogach.

To pociggalo w niej Jimmy’ego, dla ktorego ,,wyprzedaz rzeczy uzywanych” sama
w sobie byla egzotycznym konceptem: chcial posktada¢ Amande, dokona¢ niezbednych
napraw, odswiezy¢ farbe. Sprawi¢, by byla jak nowa.

— Masz dobre serce — powiedziata mu za pierwszym razem, kiedy wpuscita go za
swoje mury obronne. Poprawka: w swoje ogrodniczki.

Amanda dysponowata zapuszczonym mieszkaniem w jednym z Modutow, dzielita je
z dwoma artystami ptci meskiej. Wszyscy troje byli z plebsopolii, mieli stypendium
Marthy Graham i uwazali sie za lepszych niz uprzywilejowane, pozbawione
kregostupa, zdegenerowane potomstwo mieszkancow Kompleksow, ludzie tacy jak
Jimmy. Oni musieli by¢ twardzi, znosi¢ swoéj los po mesku, walczy¢ o swoje.
Twierdzili, ze cechuje ich jasnoS¢ spojrzenia, ktorg uzyskali dzieki zetknieciu z ciemna
strong zycia. Jeden z mezczyzn probowal popeini¢ samobojstwo, co zapewnito mu —

jak sugerowat — wyjatkowy punkt widzenia. Drugi wstrzykiwal sobie mnéstwo
heroiny, a takze nig handlowal, zanim przerzucit sie na sztuke, czy tez dotozyt jq do
swojego repertuaru. Po kilku pierwszych tygodniach, w ktérych Jimmy uznat ich za



charyzmatycznych, doszedt do wniosku, ze obaj to zwykli géwniani wyrobnicy,
a na dodatek zarozumiate snoby.

Ci dwaj, ktorzy nie byli Amanda, tolerowali Jimmy’ego, cho¢ z trudem. Usitujac sie
im podliza¢, od czasu do czasu brat dyzury w kuchni — cata trojka artystow gardzita
kuchenkami mikrofalowymi i wolata gotowac sobie spaghetti — ale nie by} najlepszym
kucharzem. Popehit blad, przynoszac pewnego wieczoru kubetek skrzydelek
kurczakisci — za rogiem otworzyli filie sieciowki, jedzenie nie bylo najgorsze, jesli sie
zapomniato, skad pochodzi — i po tym ci dwaj, ktorzy nie byli Amandg, w zasadzie
przestali sie do niego odzywac.

Co nie przeszkadzalo im rozmawia¢ ze sobg. Mieli mnéstwo do powiedzenia na
temat rozmaitych bzdur, na ktérych rzekomo Swietnie sie znali, i jeden podjudzat
drugiego, prawigc kazania i wyglaszajac przemowy, w rzeczywistoSci — jak
podejrzewal Jimmy — przeznaczone dla jego uszu. Ich zdaniem zabawa skonczyta sie
w chwili, gdy powstatlo rolnictwo, szes¢ czy siedem tysiecy lat temu. Po tym ludzki
eksperyment byl juz skazany na porazke: najpierw na gigantyzm spowodowany
maksymalizacjq produkcji zywnoSci, a potem na wyginiecie, kiedy juz wszystkie
dostepne sktadniki odzywcze znikng.

— Znacie rozwigzanie? — spytat Jimmy.

Spodobato mu sie wbijanie im szpilek, no bo kim byli, zeby wszystko oceniac?
Artysci, odporni na ironie, odparli, ze prawidlowa analiza to jedno, a prawidlowe
rozwigzanie co innego, i brak tego drugiego nie podwaza pierwszego.

Tak czy owak, byC moze rozwigzania nie istnialy. Spoleczenstwo ludzkie, jak
twierdzili, jest czymS w rodzaju potwora, jego glowne produkty uboczne to trupy
i gruzy. Niczego sie nie uczy, wciaz popetnia te same kretynskie btedy, przehandlowuje
dlugotrwala prace za krotkotrwale kolacze. Przypomina gigantycznego S$limaka
niezmordowanie wgryzajacego sie we wszystkie inne bioformy na planecie,
mordujgcego zycie na Ziemi i wysrywajacego je w formie wyprodukowanych i szybko
odchodzacych w zapomnienie plastikowych smieci.

— Takich jak wasze komputery? — mrukngt Jimmy. — Te, na ktérych powstaje wasza
sztuka?

Wkrétce, ciagneli artysci, ignorujac go, nie zostanie nic procz mnéstwa dhugich
podziemnych rur, oplatajgcych cala powierzchnie planety. Powietrze i Swiatlo
wewnatrz nich bedq sztuczne, gdyz warstwy ozonu i tlenu na Ziemi ulegng catkowitemu
zniszczeniu. W tych tunelach beda pelzali ludzie, pojedynczo, zupelnie nadzy,
z widokiem na dupe osoby przed soba, a ich uryna i ekskrementy beda krazyly
w otworach wentylacyjnych w podlodze, az zostang na chybitl trafit przechwycone
przez cyfrowe mechanizmy i wessane do bocznych tuneli, a po zmieleniu podane innym
do jedzenia przez rozliczne wypustki w ksztatcie sutkbw umieszczone po wewnetrznej
stronie tych tuneli. System, samowystarczalny i wieczny, obstuzy wszystkich.



— Czyli problem wojen mamy z glowy — oswiadczyt Jimmy. — Poza tym wzmocnig
nam sie rzepki. A co z seksem? Chyba trudno sie go uprawia w takiej rurze?

Amanda rzucita mu pelne ztosci spojrzenie. Pelne ztoSci, ale i konsternacji: widac
bylo, ze przyszito jej do glowy to samo pytanie.

Amanda niewiele mowila. Byla czlowiekiem obrazéw, nie stéw, jak twierdzita:
utrzymywata, ze mysli obrazami. To odpowiadato Jimmy’emu, nie widziat nic zlego
w odrobinie synestezji.

— Co widzisz, kiedy to robie? — spytal ja w poczatkowym, najbardziej namietnym
okresie.

— Kwiaty — odparta. — Dwa albo trzy. R6zowe.

— A teraz? Co widzisz?

— Czerwone kwiaty. Czerwone i fioletowe. Pie¢ albo szesc.

— A teraz? Skarbie, kocham cie!

— Neon! — Juz po wszystkim wzdychata, informujac go: — To by} caty bukiet.

Dzialaly na niego te jej niewidzialne kwiaty: stanowity hotd sktadany jego talentom.
Poza tym miata bardzo tadny tylek i prawdziwe cycki, ale — zauwazyt to dos¢ wczesSnie
— nieco silikonu wokot oczu.

Amanda pochodzita z Teksasu; utrzymywata, Ze pamieta ten stan, nim jeszcze wysecht
i wymarl, wobec tego, jak wydedukowat Jimmy, miala o dziesie¢ lat wiecej, niz
twierdzita. Jaki$§ czas wczeSniej zajela sie projektem zwanym ,,Sepimi rzezbami”.
Pomyst polegal na tym, zeby sprowadzi¢ ciezarowke peina duzych czeSci martwych
zwierzat na puste pola albo parkingi opuszczonych fabryk i wozy¢ zwtoki na ksztatt
stow, a nastepnie poczekac, az sepy zaczng je rozszarpywac, po czym sfotografowac
calg scene z helikoptera. Na poczatku zwrdcita na siebie uwage niemal wszystkich,
dostata kilka workow nienawistnych listow i pogrozek od Bozych Ogrodnikéw
i od niezrzeszonych wariatow. Jeden z listbw wystala dawna wspotlokatorka
Jimmy’ego, Bernice, ktérej nawiedzenie znaczaco sie posuneto.

Po6zZniej jakis pomarszczony, zepsuty mecenas sztuki, ktory zbit fortune na sieci farm
z czeSciami zamiennymi do serc, obdarowat ja hojnym grantem, gdyz byt przekonany,
ze dziatlalnos¢ Amandy jest niezwyklym przelomem. I dobrze, oznajmita Amanda, bo
bez tej kasy musiataby porzuci¢ sztuke: helikoptery kosztowaly mnostwo pieniedzy, no
i w gre wchodzito jeszcze zalatwianie pozwolen od stuzb bezpieczenstwa. Jej zdaniem
korpusowcy mieli prawdziwg obsesje na punkcie przestrzeni powietrznej,
podejrzewali wszystkich, ze zamierzajq zalatwiC Ziemie z gory, i niemal trzeba bylo
ich wpusci¢c do majtek, zanim pozwolili czlowiekowi dokadkolwiek lecie¢
w wynajetym helikopterze, chyba ze sie bylo jakims$ szastajgcym tapéwkami ksieciem
z Kompleksu, rzecz jasna.

Stowa, ktore sepita — jej okreslenie — musiaty mie¢ cztery litery. Dtugo sie nad nimi



zastanawiata: kazda litera alfabetu ma swoje wibracje, dodatni lub ujemny tadunek,
wiec nalezy z uwagg dobiera¢ stowa. Sepienie powotywato je do zycia, taka miata
koncepcje, a nastepnie je zabijato. Byl to poruszajacy proces — ,,Jak przygladanie sie
mysSlacemu Bogu”, napisata na internetowej stronie ,,Pytania i odpowiedzi”. Na razie
zrobita BOLI — aluzje do swojego nazwiska®, jak zauwazyta w wywiadzie na czacie —
i KOMU, i jeszcze ROPA. Ciezko jej szto podczas lata z Jimmym, bo miata blokade
na nastepne stowo.

W koncu, gdy Jimmy doszedt do wniosku, ze dtuzej nie zniesie spaghetti, a na widok
Amandy zapatrzonej w przestrzen i ssacej pasmo wtosoéw nie dostawat ataku pozadania
ani zachwytu, znalazt prace w niewielkim Kompleksie NowyTy, umiejscowionym tak
blisko jednej z bardziej podupadtych plebsopolii, ze rownie dobrze mégl stanowic jej
czesC. W dniu, w ktorym przyszedt na rozmowe kwalifikacyjna, poczut, ze niewielu
ludzi wybratoby prace tutaj, gdyby miato inng mozliwos¢; stad zapewne nieco unizone
zachowanie osdb, ktére z nim rozmawiaty. Gotow byt sie zalozyC, ze wczesniej pare
dziesigtkow poszukiwaczy pracy odrzucito ich oferte. C6z, rozpromienit sie do nich
telepatycznie, moze nie mnie sobie wymarzyliScie, ale przynajmniej jestem tani.

Jego rozméwcy — bylo ich dwoje, kobieta i mezczyzna — oSwiadczyli, ze jego praca
koncowa na temat dwudziestowiecznych poradnikbw wywarta na nich wielkie
wrazenie. Jednym z ich zasadniczych produktow byly usprawniacze: juz nie ksigzki,
rzecz jasna, ale DVD, CD-ROM-y, witryny internetowe i tak dalej. To nie te
instrumenty jako takie przynosity nadwyzki pieniedzy, wyjasnili mu: tylko sprzet
i alternatywne leki niezbedne do uzyskania optymalnego efektu. Ciato i umyst Scisle ze
soba wspoétpracowatly, a praca Jimmy’ego miata polegaC na zajeciu sie umystem.
Innymi stowy, promocja.

— Ludzie pragng doskonatosci — oznajmit mezczyzna. — W sobie.

— Ale trzeba im wskaza¢, jak ja osiggna¢ — dodata kobieta.

— W prosty sposdb — powiedzial mezczyzna.

— Zachecic¢ — oswiadczyta kobieta. — Pozytywnie nastawic.

— Lubig hasta typu przed i po — zauwazyt mezczyzna. — To sztuka mozliwosci. Ale bez
zadnej gwarancji, rzecz jasna.

— Wykazatl sie pan wielkim zrozumieniem tego procesu — pochwalila Jimmy’ego
kobieta. — W swojej pracy. UznaliSmy, ze to bardzo dojrzate.

— Jesli znasz jedno stulecie, znasz wszystkie — powiedzial mezczyzna.

— Ale przymiotniki sie zmieniajg — przypomniat mu Jimmy. — Nie ma nic gorszego niz
zesztoroczne przymiotniki.

— Wiasnie! — przytaknal mezczyzna, jakby Jimmy w jednej chwili rozwigzat zagadke
wszechSwiata.

Omal nie potamal mu palcow podczas uscisku dtoni; kobieta obdarzyto go cieptym,
lecz bezbronnym uSmiechem, po ktdrym zaczat sie zastanawiac, czy jest wolna, czy tez



zamezna. Placa w Kompleksie NowyTy nie byta zbyt wysoka, ale mogly pojawic sie
inne korzysci.

Tego wieczoru powiedzial Amandzie Payne o tym, ze dopisalo mu szczeScie.
Ostatnimi czasy narzekala na brak pieniedzy — moze nie narzekata, ale przerwata
typowe dla siebie dilugie i intensywne milczenie kilkoma aluzjami do dzielenia sie
odpowiedzialnoScig — wiec myslat, ze bedzie zadowolona. Ostatnio nie uktadato im sie
najlepiej w 16zku, wtasciwie od czasu wpadki z kurczakiScia. Moze teraz ich relacje
mialy szanse sie poprawi¢, w samq pore na czuly, zalosliwy, peten akcji finatl. Juz
¢wiczyl koncowa przemowe: ,Nie potrzebujesz mnie, zastuzytas na co$ lepszego,
zrujnuje ci zycie” i tak dalej. Najlepiej jednak byto robi¢ wszystko po kolei, wiec
zaczal opowiadac o nowej pracy.

— Bede mégt przynosi¢ mieso do domu — zakonczyt kuszqcym, jak sadzil, lecz
odpowiedzialnym tonem.

Na Amandzie nie zrobito to wrazenia.

— Gdzie bedziesz pracowat? — Tak brzmiat jej komentarz.

Jak sie okazalo, chodzilo o to, ze NowyTy jest szambem pelnym osobnikow
istniejacych jedynie po to, by zZerowac¢ na fobiach oraz czySci¢ konta bankowe
niespokojnych i tatwowiernych ludzi. Wyszto na jaw, ze Amanda do niedawna miata
przyjaciotke, ktora zaptacila za pieciomiesieczny plan NowyTy — obiecywat
jednoczesnie wyleczyC jej depresje, zlikwidowa¢ zmarszczki i bezsenno$¢ — i ktora
posuneta sie o jeden krok za daleko, dostownie, bo rzucita sie z parapetu swojego
mieszkania na  dziewigtym pietrze i  wyladowala na pienku po
potudniowoamerykanskim drzewie.

— Zawsze moge ich sptawi¢ — powiedzial Jimmy po wystuchaniu tej historii. — Moge
wstapi€ w szeregi wiecznie bezrobotnych. Hej, moge nawet wcigz by¢ utrzymankiem,
jak teraz. Zart! Zart! Nie zabij mnie!

Przez kilka nastepnych dni Amanda milczata czesciej niz zwykle. W koncu oznajmita
mu, ze odblokowala sie artystycznie: przyszio do niej nastepne stowo na ,,Sepia
rzezbe”.

— Jakie stowo? — spytat Jimmy, udajqc zainteresowanie.

Popatrzyta na niego z zaduma.

— WIEZ — powiedziala.

6 Pain (ang.) — b6l wymawia sie podobnie jak nazwisko Payne.



Nowyly

Jimmy wprowadzit sie do mieszkania dla mtodszych pracownikow w Kompleksie
NowyTy. Miat teraz sypialnie we wnece, malenka kuchenke, kopie mebli z lat
piecdziesigtych dwudziestego wieku. Mieszkanie byto jedynie odrobine bardziej
komfortowe od pokoju w akademiku Marthy Graham, ale przynajmniej panoszylo sie tu
mniej robakéw. Jimmy dos¢ szybko odkryl, ze — w jezyku korporacji — jest wotem
roboczym i niewolnikiem. Mial tamac sobie glowe i przez dziesie¢ godzin dziennie
wedrowac po labiryntach tezaurusa, klecac werbalizmy. Wtedy ci nad nim oceniali
jego propozycje, wreczali mu je z powrotem do poprawki, znowu je brali. ,,Chcemy
czego$ bardziej... to za mato... to niezupelnie to”. Z czasem jednak sie poprawit,
cokolwiek to znaczylo.

Kremy kosmetyczne, przyrzady do Cwiczen, energatony, by zmieniC mieSnie
w zapierajace dech w piersiach cudo z granitu. Tabletki do tycia, chudniecia,
porastania wtosami, tysienia, rozjasniania skory, przyciemniania skory, przyczerniania
skory, zazotcania skory, bycia seksownym, bycia szczeSliwym. On miat za zadanie
opisywac i wychwalac to, co — och, tak tatwo — moglo sie ziSci¢. Nadzieja i strach,
pozadanie i odraza, oto byt jego chleb powszedni, na tym opierat swoje pomysty. Co
pewien czas wymyslat sfowo — napieciowanie, stkankowaciaty, feromonimalny — ale
nigdy go nie przylapano. Jego witascicielom podobaly sie takie wyrazy wydrukowane
malq czcionka na opakowaniach, bo brzmiaty naukowo i przekonywaty klientow.

Powinien cieszyC sie sukcesem tych werbalnych tworow, ale czul przygnebienie.
Notatki, ktore przychodzity z gory z adnotacjq, Ze dobrze sobie poradzit, nic dla niego
nie znaczyly, bo dyktowali je pétanalfabeci; dowodzity jedynie, ze nikt w Kompleksie
nie potrafi doceniC jego inteligencji. Zaczynal rozumie¢, dlaczego seryjni mordercy
podsuwaja wskazowki policji.

Jego zycie towarzyskie — po raz pierwszy od wielu lat — zredukowalo sie do zera: nie
trafit na taka seksualng pustynie od 6smego roku zycia. Amanda Payne migotata
w przesztoSci niczym utracona laguna, na moment zapomnial o grasujacych tam
krokodylach. Dlaczego porzucit jg z takg tatwoscia? Bo juz czekal na nastepng z serii.
Jednak kobieta, ktéra przeprowadzata z nim rozmowe kwalifikacyjng i z ktorg wigzat
wielkie nadzieje, znikneta, a inne, na ktére wpadal, w biurze czy w barach Kompleksu
NowyTy, albo byly zafiksowanymi na pracy piraniami, albo okazywaly sie tak



emocjonalnie wyglodniate, ze Jimmy unikal ich jak ognia. Musial zadowolicC sie
flirtowaniem z kelnerkami, ale nawet one nie byly nim zainteresowane. Widywaty juz
takich wyszczekanych mtodzikow, wiedziaty, ze Jimmy nie ma tu nic do gadania.

W zakladowym bufecie byl nowym chlopcem, znowu samotnym, zaczynat od
poczatku. Przywykl do jedzenia sojamojaburgerow w centrum handlowym Kompleksu
albo brat na wynos thusty zestaw skrzydetek kurczakisci, zeby je przezuwac podczas
pracy po godzinach przy komputerze. Co tydzien odbywal sie towarzyski grill
Kompleksu, wielki sped, na ktorym oczekiwano wszystkich pracownikow. Byly to
ciezkie przejscia dla Jimmy’ego. Brakowalo mu energii na zadawanie sie z ttumem, byt
nieszkodliwym nowicjuszem; platal sie po obrzezach, podgryzajac przypalonego
sojowego hot doga i w milczeniu poniewierat wszystkimi w zasiegu wzroku. ,,Obwiste
cycki”, glosit dymek w jego glowie. ,, Tofumozg o kréliczej gebie. Chtopiec z plakatu
z kciukiem w gebie. Krolowa Sniegu. Sprzedatby swojg matke. Krowa z trzesgcym sie
tytkiem. Pecherzoglowy palant™.

Od czasu do czasu dostawal maile od ojca: e-kartke urodzinowa, kilka dni po
urodzinach, co$ z tanczacymi S$winionami, jakby ciggle mial jedenascie lat.
Wszystkiego najlepszego Jimmy, niech sie spetniq wszystkie Twoje marzenia. Ramona
przysytata mu plotkarskie, sumienne informacje: nadal nie miat braciszka, ale wciaz
,had tym pracowali”. Wolal sobie nie wyobraza¢ hormonalnie nabuzowanych,
podlanych ptynami i lepkich od Zelu szczegotow tej pracy. ,,Jesli wkrotce nie uda sie
naturalnie”, pisata, sprobuja ,,czego$ innego” z jednej z agencji — Infantyda, Zarodnosc¢,
Supermaluch, Noworocja, jednej z tych. Mnostwo sie zmienito, odkad Jimmy przyszedt
na Swiat! (,,Przyszedt na Swiat”, jakby tak naprawde sie nie urodzil, tylko wpadt
z wizytg). Przeprowadzata ,rekonesans”, gdyz rzecz jasna chcieli czego$ naprawde
dobrego za swoje pienigdze.

Wspaniale, pomyslatl Jimmy. Najpierw bedzie pare prob, a jesli dzieci ich nie
zadowola, zutylizujq je na czesci, az w koncu dostang cos, co usatysfakcjonuje ich pod
kazdym wzgledem — doskonale dziecko, nie tylko genialnego matematyka, ale
i pieknego jak jutrzenka. Potem obcigza to hipotetyczne cudowne dziecko swoimi
rozdetymi oczekiwaniami, az biedny gowniarz sie zatamie. Jimmy mu nie zazdroscit.

(Zazdroscit mu).

Ramona zaprosita Jimmy’ego na wakacje, ale nie miat ochoty jecha¢, wiec wykrecit
sie nadmiarem obowiazkéw. Pod pewnymi wzgledami byla to prawda, gdyz zaczat
traktowa¢ swoja nowa prace jako wyzwanie: na jak wiele jeszcze moze sobie
pozwoli¢ na polu niedorzecznych neologizmow i nadal zbiera¢ pochwaty?

Po pewnym czasie awansowat. Mogt sobie kupi¢ nowe zabawki: lepszy odtwarzacz
DVD, stroj gimnastyczny, ktory oczyszczat sie z dnia na dzien dzieki zjadajacym pot
bakteriom, koszule, ktéra wyswietlala maile na rekawie, tracajac wiasciciela za



kazdym razem, gdy otrzymywat nowa wiadomos¢, buty zmieniajace kolor w zaleznoSci
od stroju, mowiacy toster. Zyskal towarzysko. Jimmy, twd@j tost jest gotowy.
Przeniesiono go do lepszego mieszkania.

Teraz, gdy pial sie po szczeblach kariery, znalazt sobie kobiete, potem nastepng
i jeszcze jedng. Juz nie mysSlat o tych kobietach jak o dziewczynach: obecnie byly
kochankami.

Wszystkie mialy mezow albo partnerow, szukaty okazji, by ich zdradzi¢, udowodni¢
sobie, ze nadal sa miode, lub zeby sie zemSci¢. Czasem byly zranione i pragnely
pociechy albo zwyczajnie czuly sie ignorowane.

Nie bylo powodu, by nie miat kilku kochanek w tym samym czasie, musiat tylko
rozsadnie to zaplanowac. Na poczatku podobaly mu sie te pospieszne, spontaniczne
wizyty, tajemnica, odglos niecierpliwie rozpinanych rzepéw, powolne osuwanie sie na
podloge. Wkrétce jednak zrozumial, ze dla kochanek jest tylko statysta — nie
traktowanym powaznie, lecz raczej hotubionym jak niespodzianka gratis wygrzebana
z pudetka z ptatkami Sniadaniowymi, kolorowa i urocza, ale bezuzyteczna: byt jokerem
pomiedzy dwojkami i tréjkami, ktére przypadly im w wudziale po rozdaniu
w codziennym zyciu. Stanowit dla nich jedynie rozrywke, jak one dla niego, ale kobiety
wiecej ryzykowaly: rozwod albo przejaw nietypowej brutalnosci lub chocby
karczemng awanture, gdyby je przytapano.

Przynajmniej nigdy nie kazaly mu dorosna¢. Podejrzewal, ze chyba wola, aby nie
dorastal.

Zadna z nich nie chciala zostawi¢ meza i zamieszka¢ z Jimmym ani uciec z nim do
plebsopolii, zreszta nie bylo to juz mozliwe. Podobno plebsopolie staly sie
niestychanie niebezpieczne dla tych, ktérzy nie umieli sie po nich porusza¢, a poza tym
kontrole KorpuSOKorpu przy bramach Kompleksu byly bardziej skrupulatne niz
dotychczas.



Garaz

Taka witasnie byla reszta jego zycia. Przypominata przyjecie, na ktére go zaproszono,
lecz na ktére nie mogt trafic. Ktos dobrze sie bawil w tym jego zyciu, tyle ze nie on byt

Nigdy nie miatl klopotow z cialem, teraz jednak musial nad nim pracowac. Jesli
rezygnowat z sitowni, od razu flaczal, z dnia na dzien, inaczej niz kiedys. Brakowato
mu energii, musial uwazac na to, ile energatonéw przyjmuje: za duzo sterydow kurczyto
kutasa, i cho¢ na opakowaniu napisano, ze problem rozwigzano dzieki dodatkowi
jakiego$ niewymawialnego opatentowanego zwigzku, Jimmy stworzyl wystarczajgco
duzo tego rodzaju informacji, by im nie ufa¢. Rzedly mu witosy na skroniach mimo
szeSciotygodniowej kuracji NowyTy, podczas ktorej mialty wyrosng¢ nowe mieszki
wlosowe. Mogt sie domysli¢, ze to oszustwo — sam przygotowywat reklamy tego
srodka — ale reklamy byly tak dobre, ze dal sie nabrac. Ciekawilo go, jak teraz
wygladaja wlosy Derkacza.

Derkacz skonczyt studia przed czasem, zrobit doktorat, a potem sam wybral sobie
przyszitos¢. Teraz przebywal w OdmiodNowie — jednym z najpotezniejszych
Komplekséw — i szybko awansowatl. Na poczatku utrzymywali kontakty mailowe.
Derkacz przebakiwat o wyjatkowym projekcie, nad ktérym pracuje, bylo to cos
niesamowitego. Dostal carte blanche, jak pisat: jesli chodzi o dyrekcje, traktuja go
niczym idola. Jimmy powinien wpasc¢ kiedys z wizyta, a on mu pokaze, co i jak. No to
czym sie w koncu zajmowat Jimmy?

Jimmy zasugerowal w odpowiedzi, Ze powinni zagra¢ w szachy.

Nastepna informacja od Derkacza dotyczyla naglej smierci wujka Pete’a. Jakis wirus.
Cokolwiek to bylo, przeleciato przez niego jako gowno przez geS. Wujek przypominat
rozowy sorbet na grillu — natychmiast sie rozpuscit. Podejrzewano sabotaz, ale niczego
nie udowodniono.

,Bytes tam?”, spytat Jimmy.

,W pewnym sensie”, odpisatl Derkacz.

Jimmy zastanowit sie nad tym, po czym zapytal, czy kto$S jeszcze zarazit sie tym
wirusem. Derkacz zaprzeczyt.

Czas mijat, przerwy miedzy kolejnymi wiadomosciami sie wydtuzaly, wiez miedzy
Jimmym i Derkaczem stabta. C6z mieli sobie do powiedzenia? Derkacz z pewnoScia



pogardzalby stowno-niewolniczq pracq Jimmy’ego, chociaz nie bez zyczliwosci,
a dokonania Derkacza zapewne byly juz calkiem niezrozumiate dla Jimmy’ego.
Uswiadomit sobie, ze mysli o Derkaczu jak o dawnym znajomym.

Coraz czeSciej czut niepokdj. Nawet seks nie cieszyt go tak jak dawniej, cho¢ nadal
byt od niego uzalezniony. Miat wrazenie, Ze steruje nim kutas, jakby reszta ciata byla
jedynie nic nie znaczacq wypustka, przypadkowo doczepiong do tego organu. Moze
kutas bylby szczesliwszy, gdyby rozrabial na wtasng reke.

W te wieczory, gdy zadna z jego kochanek nie zdotala oszuka¢ meza albo partnera
i spedzic troche czasu z Jimmym, chodzit do kina w centrum handlowym, tylko po to,
by udowodni¢ sobie, ze nadal jest czesciq grupy innych ludzi. Albo ogladat informacje:
wiecej chordéb, wiecej gtodu, wiecej powodzi, wiecej epidemii, robactwa, mikrobow
lub matych ssakow, wiecej suszy, wiecej zasranych wojen w odleglych krajach.
Dlaczego to wszystko byto takie podobne do siebie?

W plebsopoliach zdarzaly sie zwyczajowe morderstwa polityczne, zwyczajowe
dziwne wypadki, niewyttumaczone znikniecia. Albo skandale na tle seksu, te zawsze
podniecaly reporterow. Przez pewien czas chodzito o treneréw sportowych i matych
chtopcow, potem przeszta fala nastoletnich dziewczat odnalezionych w zamknietych
garazach. Te dziewczeta mialy podobno — jak utrzymywali ci, ktorzy je zamkneli —

pracowac jako pokojowki. Trafity tutaj ze swoich biednych krajow ojczystych dla
wilasnego dobra. Zamykanie w garazu stuzylo bezpieczenstwu tych dziewczat, mowili
mezczyzni — szanowani mezczyzni, ksiegowi, prawnicy, importerzy mebli ogrodowych
— ktérych zaciaggnieto przed oblicze sadu, by sie bronili. Dziewczeta, jak twierdzity
zony owych ludzi, byly w zasadzie adoptowane i traktowano je niemal jak cztonkow
rodziny. Jimmy uwielbial te stowa: w zasadzie i niemal.

Same dziewczeta zeznawaly inaczej, wszystkie przekonujgco. Czes¢ utrzymywata, ze
dostawaly  narkotyki. Zmuszano  je do obscenicznych  wygibasow
w nieprawdopodobnych miejscach, takich jak sklepy ze zwierzetami. Byly przerzucane
przez Ocean Spokojny na gumowych tratwach, szmuglowane na kontenerowcach, ukryte
miedzy stosami produktow z soi. Kazano im wyprawia¢ bezbozne sztuczki z gadami.
Mimo to niektore z dziewczat wydawaly sie zadowolone ze swojej sytuacji.
Twierdzity, ze garaze sq przyjemne, lepsze niz to, co mialty w ojczyZnie. Dostawaty
regularne positki, a praca nie byla zbyt ciezka. To prawda, ze im nie ptacono i nie
mogly nigdzie wyjsc, ale nie widzialy w tym nic dziwnego ani zdumiewajgcego.

Jedna z dziewczynek — znaleziona w zamknietym garazu w San Francisco, w domu
bogatego farmaceuty — powiedziala, ze kiedyS wystepowata w filmach, ale na
szczescie sprzedano jg jej panu, ktory ujrzat ja w internecie i zlitowat sie nad nia, po
czym przyjechal po nig osobiscie i zaptacit mnostwo pieniedzy, by jga uratowac,
i przelecieli samolotem nad oceanem, i obiecat postac ja do szkoty, gdy wystarczajaco
podszkoli angielski. Nie powiedziala zlego stowa o tym czlowieku: wydawata sie



prosta, bezposrednia i szczera. Zapytana, dlaczego garaz byt zamkniety, odparla, ze po
to, aby nie wszed} tam nikt zly. Zapytana, co tam robita, odparla, ze uczyla sie
angielskiego i ogladata telewizje. Zapytana, co czuje do swojego porywacza, odparia,
7ze zawsze bedzie mu wdzieczna. Oskarzenie nie znalazto podstaw do obalenia jej
zeznania i facet wymigat sie od wszystkiego, chociaz nakazano mu bezzwlocznie posta¢
ja do szkoty. Powiedziata, ze chce studiowac psychologie dziecieca.

Pokazali jej zblizenie, zblizenie pieknej kociej twarzy, delikatnego uSmiechu. Jimmy
odniost wrazenie, Ze ja rozpoznaje. Zatrzymal obraz, nastepnie wyciggnat starg
odbitke, te wydrukowana, kiedy mial czternascie lat — przez caly czas ja trzymat
w ukryciu, wsunieta miedzy zapiski z Marthy Graham. Poréwnat twarze, tyle ze mineto
mnostwo czasu. Tamta dziewczynka, oSmioletnia na odbitce, musiata mie¢ teraz
siedemnasScie, osiemnascie albo i dziewietnasScie lat, a ta w wiadomosciach wydawata
sie o wiele mlodsza. Spojrzenie bylo jednak takie samo: ta sama mieszanka
niewinnosSci, pogardy i zrozumienia. Przez to dostat zawrotow glowy, niebezpiecznie
sie zachwial, jakby stal na krawedzi nad wypelnionym kamieniami wawozem i grozito
mu niebezpieczenstwo od samego patrzenia.



Bez celu

Kropusowcy nigdy nie stracili Jimmy’ego z oczu. Gdy studiowal w Marcie Graham,
regularnie sktadali mu wizyty, cztery razy do roku wpadajac na tak zwane pogawedki.
Zestaw pytan sie nie zmienit, chcieli sprawdzi¢, czy otrzymajg takie same odpowiedzi.
,INie wiem” bylo najbezpieczniejsza odzywka, jaka potrafit wymysli¢, i w wiekszoSci
wypadkéw wystarczala.

Po pewnym czasie zaczeli pokazywa¢ mu zdjecia — odbitki z ukrytych kamer albo
inne, czarno-biale, wygladajace na wyciggniete z kamer ochrony w bankomatach
plebsopolii, lub tez fragmenty z wiadomosci: demonstracje, zamieszki, egzekucje.
Chodzito o to, zZeby rozpoznat twarze. Podlaczali go do maszyny, wiec nawet gdyby
udawat ignorancje, wylapaliby przejawy elektrycznej aktywnosci neuronéw, ktorych
nie mogt kontrolowac. Czekal, az pokaza mu zamieszki przeciwko PychaKawie
w Marylandzie, te, w ktorych brata udziat jego matka — tego sie obawiat — ale do tego
nie doszto.

Od bardzo dawna nie otrzymywat zadnych zagranicznych pocztowek.

Kiedy zaczatl prace w Kompleksie NowyTy, wygladato na to, ze korpusowcy o nim
zapomnieli. Jednak nie, po prostu popuscili smycz — sprawdzali, czy on albo druga
strona, czyli matka Jimmy’ego, wykorzystajq jego nowq sytuacje, przydziat dodatkowe;j
wolnosci, do ponownego nawigzania kontaktu. Po mniej wiecej roku ustyszat znajome
pukanie do drzwi. Zawsze wiedzial, ze to oni, bo nigdy nie uzywali domofonu, musieli
mieC jaka$ przepustke, nie mowigc juz o kodzie do drzwi. ,,Witaj, Jimmy, sie masz,
przyszliSmy zadac ci kilka pytan, sprawdzic¢, czy mégtbys nam pomoc”.

,Jasne, chetnie”.

,Dobry chtopak”.

I zaczynali.

W — kiedy to bylo? — jego piatym roku w Kompleksie NowyTy w koncu dopieli
swego. Wtedy przygladat sie zdjeciom juz od dwodch godzin. Fotografiom odleghtych
wojen w jakiejS surowej gorskiej okolicy za oceanem, zblizeniom martwych
najemnikow, mezczyzn i kobiet; gromadzie robotnikow poturbowanych przez
glodujacych podczas jednej z susz bedacych przyczyng glodu daleko stad; rzedowi
glow na kijach — to w bytej Argentynie, powiedzieli faceci z KorpuSOKorpu, cho¢ nie
wyjasnili, czyje to glowy ani jak trafity na kije. Kilku kobietom, wszystkim



w okularach, rewidowanym w supermarkecie. Tuzinowi cial rozciggnietych na
podtodze po najezdzie na kryjowke Bozych Ogrodnikow — ta grupa zostala
zdelegalizowana — jedno z nich wygladalo jak jego dawna wspotlokatorka,
podpalaczka Bernice. Powiedzial im to, jak grzeczny chilopiec, i dostal nagrode
w postaci klepniecia w plecy, ale zapewne juz wiedzieli, bo nie wykazali zadnego
zainteresowania. Zrobito mu sie przykro z powodu Bernice: byla wariatkg i to
klopotliwa, ale nie zastuzyta na takg Smierc.

Cigqg fotografii policyjnych z wiezienia w Sacramento. Zdjecie z prawa jazdy
samobojcy, ktory wysadzit samochéd. (Skoro jednak auto wyleciato w powietrze, skad
mieli to prawo jazdy?). Trzy gote kelnerki z baru go-go bez macanek w plebsopolii —

dorzucili to w ramach dowcipu, co rzeczywiscie wywotato fale na ekranie urzadzenia

monitorujgcego; bytoby dziwne, gdyby do tego nie doszto, wokot rozlegly sie Smiech
i chichoty. Scena zamieszek, ktorg Jimmy rozpoznat z remake’u Frankensteina. Zawsze
doktadali pare trikow, zeby nie tracit czujnosci.

Znowu zdjecia policyjne. ,,Nic”, powiedziat Jimmy. ,,Nic, nic, nic”.

Nastepnie pojawilo sie co$, co wygladato na rutynowq egzekucje. Zadnych harcéw,
zadnych uciekajgcych na wolnos¢ wiezniow, zadnego wulgarnego jezyka: dzieki temu
Jimmy od razu sie zorientowat, ze likwidujg kobiete. Potem wyszta osoba w luznym
szarym wieziennym stroju, ze zwigzanymi wtosami, w kajdankach i przepasce na oczy,
ze strazniczka po kazdej stronie. Mialo to byC rozstrzelanie miotaczem. Pluton
egzekucyjny byt niepotrzebny, wystarczylby jeden miotacz, ale utrzymali dawny
ZwYyczaj, pieciu w rzedzie, zeby zaden z rozstrzeliwujacych nie musiat zastanawiac sie
podczas bezsennej nocy, czyja wirtualna kula pierwsza dosiegla wieZnia.

Rozstrzelanie grozito tylko zdrajcom. Pozostatych skazanych gazowano, wieszano
albo smazono na krzesle elektrycznym.

Meski glos, stowa zza kadru: korpusowcy Sciszyli dzwiek, bo chcieli, zeby Jimmy
skoncentrowal sie na obrazie, ale zapewne byt to rozkaz, bo teraz strazniczki
zdejmowaty wiezniarce przepaske. Zblizenie: kobieta spogladata wprost na niego,
z obrazu: blekitnookie spojrzenie, bezposrednie, wrogie, cierpliwe, zranione. Zadnych
lez. Nagle pojawit sie dzwiek. ,,Zegnaj. Pamietaj o Killerze. Kocham cie. Nie zawiedz
mnie”.

Bez watpienia byla to jego matka. Jimmy poczut sie zaszokowany, ze jest taka stara:
miata pomarszczong skore, spierzchniete usta. Czy to przez trudy zycia po ucieczce, czy
tez przez zte traktowanie? Jak dtugo przebywata w wiezieniu, w ich rekach? Co oni jej
robili?

Czekajcie, chciat krzykna¢, ale bylo juz po wszystkim, ujecie z oddali, znowu zakryte
oczy, trzask, trzask, trzask. Pudto, czerwone smugi, niemal odstrzelili jej glowe. Diugie
ujecie matki osuwajgcej sie na podtoge.

— Masz cos, Jimmy?



— Nie. Przepraszam. Nic. — Jak mogla przewidzie¢, ze bedzie na to patrzyt?

Musieli zauwazy¢ bicie jego serca, nagly skok energii. Po kilku neutralnych pytaniach
— ,,Chcesz kawy? Musisz sie odlac?” — jeden z nich powiedziat: ,,Kim byt ten Killer?”

— Killer — powtdrzyt Jimmy. Zaczat sie Smiac. — Killer byt skunksem.

Zrobit to, znowu zdradzit. Nic nie moégl na to poradzic.

— Niezbyt mity facet, co? Jakis gangster?

— Nie. — Jimmy S$miat sie jeszcze glosniej. — Niczego nie rozumiecie. To skunks.
Szopunks. Zwierze. — Oparl glowe na pieSciach, szlochat ze Smiechu. Dlaczego
musiata wciagng¢ w to Killera? Zeby wiedzial, ze to naprawde ona, dlatego. Zeby jej
uwierzyt. Ale o co jej chodzito z tym zawodzeniem?

— Przykro mi, synu — powiedziatl starszy z dwéch korpusowcéw. — MusielisSmy sie
upewnic.

Jimmy’emu nie przyszto do glowy zapyta¢, kiedy odbyta sie egzekucja. Juz po
wszystkim uswiadomit sobie, ze by¢ moze wiele lat wczesniej. A jesli jq ukartowano?
Moze nawet zmontowano cyfrowo, przynajmniej strzaty, krew i upadek. Moze matka
nadal zyla, moze nawet jej nie ztapali. A jesli tak, to co takiego wygadat?

Zapamietal, Ze nastepne tygodnie byly najgorsze w jego zyciu. Powrocito zbyt wiele,
zbyt wiele tego, co utracit albo — co jeszcze smutniejsze — czego nawet nigdy nie miat.
Tyle zmarnowanego czasu, a on nie wiedzial, kto go zmarnowat.

Przez wiekszoS¢ czasu czut ztos¢. Poczatkowo szukal towarzystwa rozmaitych
kochanek, ale zachowywatl sie przy nich kaprysnie, nie byl zabawny, a co gorsza,
stracit zainteresowanie seksem. Przestal odpowiadac na ich maile — ,,Czy cos sie stato,
czy to przeze mnie, co moge zrobi¢” — i nie oddzwanial do nich: nie chcialo mu sie
wyjasniac¢. Kiedys, w przesztoSci, zamienitby smier¢ matki w psychodrame, zgarnat
troche wspotczucia, ale teraz wcale tego nie pragnat.

A czego pragnat?

Chodzit do okolicznych barow dla samotnych. Nie szukal w nich radosci, znat
wiekszos¢ tamtejszych kobiet i nma nic mu byla ich gotowos¢. Powrdcit do
internetowego porno. Odkryl, ze wiele stracitlo w jego oczach: bylo powtarzalne,
mechaniczne, pozbawione wczesSniejszego uroku. Szukal w sieci witryny Seksolatek,
majqc nadzieje, ze dzieki czemusS znajomemu poczuje sie mniej wyobcowany, ale nie
dziatata.

Teraz popijat samotnie, wieczorami, zty znak. Nie powinien tego robi¢, tylko go to
przygnebialo, ale musial stepi¢ bol. Bol czego? Bol Swiezych glebokich ran,
zniszczonych bton tam, gdzie przywalit w Wielka Obojetnos¢ Wszechswiata. Jedna
wielka paszcza rekina, wszechSwiat. Rzad za rzedem ostrych jak brzytwa zebow.

Wiedzial, 7e sie chwieje, traci grunt pod nogami. Wszystko w jego zyciu bylo
chwilowe, ulotne. Nawet jezyk utracit solidnos¢, stal sie cienka, niepewng, gladka



btong, na ktorej Jimmy slizgat sie jak gatka oczna na talerzu. Gatka oczna, ktora wciaz
widzi. Na tym polegal problem.

Przypominat sobie, jaki byt wczesniej beztroski, w mtodosci. Beztroski, gruboskorny,
radosnie skakatl z kwiatka na kwiatek, pogwizdywat w ciemnosciach, gotow zmierzy¢
sie z przeciwnosciami. Na wiele spraw przymykat oko. Teraz odkryt, ze wszystko mu
przeszkadza. Najdrobniejsze przykroSci urastaly do rangi nieszczeS¢: zgubiona
skarpeta, zablokowana elektryczna szczoteczka do zebow. Nawet wschod stonca go
oslepiat. Czut sie tak, jakby kto$ go tart papierem Sciernym.

— WeZ sie w gar$¢ — powtarzal sobie. — Zapanuj nad tym. Zostaw to za sobg. IdZ do
przodu. Stworz nowego siebie.

Takie pozytywne hasta. Takie mdte, inspiracyjne, promocyjne rzygi. Tak naprawde
pragnat zemsty, ale na kimi za co? Nawet gdyby wystarczyto mu energii, nawet gdyby
potrafit sie skupic i znaleZ¢ cel, nic by mu to nie dato.

W najgorsze noce przywolywat papuge Alex, juz dawno martwg, lecz nadal zZywa
w sieci, i patrzyl, jak ptak pokazuje, co potrafi. Treser: ,Jakiego koloru jest okragla
pitka, Alex? Okragla pitka?”. Alex, z przekrzywionym tebkiem, mysli: ,,Niebieska”.
Treser: ,,Dobry chtopak!”. Alex: ,Glupina, glupina, ghupina!”. Treser: ,Prosze
bardzo!”. I Alex dostawat kolbe miniaturowej kukurydzy, o co wcale nie prosit, prosit
o migdata. Ten widok zupelnie rozklejal Jimmy’ego.

Siedziat zbyt dtugo, a juz w t6zku wpatrywat sie w sufit, powtarzajac sobie liste
zapomnianych stow, gdyz znajdowal w nich pocieche. Dotkowac. Afazja. Torowac.
Enigma. Gnat. Gdyby papuga Alex nalezala do niego, byliby przyjaciétmi, byliby
bra¢mi. Nauczytby ptaka nowych stow. Podzwonne. Gbur. Pohybel.

Jednak stowa nie niosty pociechy. Nic w nich nie bylo. Jimmy juz sie nie cieszyl, ze
ma te niewielkie zbiory liter, o ktorych zapomnieli inni ludzie. Czut sie tak, jakby
trzymat wtasne mleczne zeby w pudetku.

Na krawedzi snu, za powiekami, widziat calg procesje, wychodzita z cienia po lewej
stronie i pojawiata sie w jego polu widzenia. Mlode szczupte dziewczeta o matych
dioniach, wstazki we wlosach, girlandy wielobarwnych kwiatow. Mimo zielonego
pola scena wcale nie wygladata sielankowo: dziewczeta byly w niebezpieczenstwie,
nalezato je uratowac. Co$ — co$, co im zagrazato, kryto sie za drzewami.

A moze niebezpieczenstwo kryto sie w nim? Moze to on byl niebezpieczny, uzbrojone
w kly zwierze wygladato z cienistej jaskini mieszczacej sie w jego witasnej czaszce?

A moze to same dziewczeta byly niebezpieczne? Nie dato sie tego wykluczyc. Mogly
by¢ putapka, zasadzka. Wiedzial, ze sq o wiele starsze, niz sie wydaje, i o wiele
potezniejsze. W przeciwienstwie do niego posiadty bezlitosng madrosc.

Dziewczeta byly spokojne, powazne i uroczyste. Patrzyly na niego, w niego,
rozpoznawaty go i akceptowaty, akceptowaty jego mrok. Potem mowity z usmiechem:



»,okarbie, znam cie. Widze cie. Wiem, czego pragniesz”.
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Swiniony

Jimmy jest w kuchni domu, w ktérym mieszkat z rodzing, gdy miat piec lat, siedzi
przy stole. Pora lanczu. Przed nim na talerzu kromka chleba — ptaska buzka z masta
orzechowego z 1$niacym dzemowym uSmiechem i rodzynkami zamiast zebow. Ta
kromka napelnia go przerazeniem. Za chwile do pokoju wejdzie matka. Nie, nie
wejdzie: jej krzesto jest puste. Na pewno przygotowata lancz i zostawita dla niego.
Ale dokad poszia, gdzie jest?

Stychac¢ skrobanie, dochodzi od Sciany. Ktos po drugiej stronie robi podkop, usituje
sie wlamac¢. Jimmy patrzy na fragment Sciany za zegarem z réznymi ptakami
oznajmiajacymi godziny. Hu, hu, moéwi rudzik. On to zrobil, on przestawit zegar — sowa
mowi kra, kra, wrona ¢wir, ¢wir. Jednak tego zegara nie bylo w domu, gdy Jimmy miat
piec lat, kupili go pozniej. Co$ jest nie tak, czas sie nie zgadza, Jimmy nie potrafi
powiedziec, o co chodzi, paralizuje go strach. Tynk zaczyna odpadac, a on sie budzi.

Nienawidzi tych snow. TeraZniejszoS¢ jest wystarczajaco okropna bez mieszania do
niej przesztosci. Zyj chwilg. Kiedy$ umiescit to hasto w kalendarzu promocyjnym,
reklamujgcym jaki$ oszukanczy, rzekomo zwiekszajacy seksapil produkt dla kobiet. Po
co uwigzywac ciato do zegara, mozesz skruszy¢ okowy czasu i tak dalej, i tak dalej.
Obrazek przedstawial kobiete ze skrzydtami, zrywajacq sie do lotu znad sterty
brudnych pogniecionych tachow, a moze ludzkiej skory.

A wiec ta chwila jest tu teraz, wiasnie ta, ta, w ktorej ma zyc. Jego glowa spoczywa
na twardej powierzchni, ciato kuli sie na krzesle, jest jednym wielkim skurczem. Yeti
sie przeciaga, jeczy z bolu.

Dopiero po chwili dociera do niego, gdzie jest. No tak, tornado, punkt kontrolny.
Wszedzie cisza, nie stycha¢ pomrukow wiatru, nie stycha¢ wycia. Czy jest to samo
popotudnie, noc czy tez nastepny poranek? W pomieszczeniu pojawito sie swiatlo,
Swiatto dnia; wpada przez okno nad lada, kuloodporne okno z interkomem, gdzie
kiedys, dawno, dawno temu, nie, wcale nie tak dawno, trzeba bylo podac cel wizyty.
Otwor na mikroszyfrowane dokumenty, dwudziestoczterogodzinna kamera wideo,
mowigce usmiechniete pudetko, ktére prowadzito cztowieka przez procedure pytan
i odpowiedzi: caly ten mechanizm sie posypal, dostownie. Pewnie uzyli granatow.
Mnostwo tu gruzu.

Skrobanie trwa: co$ siedzi w kacie pokoju. Na poczatku Yeti nie potrafi tego



rozpoznac¢: wyglada jak czaszka. Potem jednak dostrzega, ze to krab ladowy o okraglej
z6to-bialtej skorupie wielkosci skurczonej czaszki i jednej parze olbrzymich szczypiec.
Powieksza otwér w gruzie.

— Co ty turobisz, do cholery? — pyta go Yeti. — Powiniene$ by¢ na zewnatrz, niszczy¢
ogrody.

Rzuca w kraba pustg butelka po burbonie, chybia; butelka sie rozpryskuje. Glupio
zrobil, teraz wszedzie lezy pottuczone szklo. Krab odwraca sie i staje przodem do
niego, z uniesionymi szczypcami, a nastepnie cofa do na wpot wykopanej dziury, gdzie
przykuca i nadal go obserwuje. Pewnie szukal tu schronienia przed tornadem, tak jak
Yeti, i teraz nie moze znalez¢ wyjscia.

Yeti podnosi sie z krzesta, rozglada w poszukiwaniu wezy, szczurOw i innych
stworzen, na ktére nie chcialby nadepngC. Potem wrzuca ogarek i zapatki do
plastikowej torby i ostroznie podchodzi do drzwi prowadzacych do pierwszej recepcji.
Starannie zamyka je za soba, nie chce, zeby jakis krab zaatakowat go od tytu.

Przy zewnetrznych drzwiach nieruchomieje, by sie rozejrze¢. Zadnych zwierzat, poza
triem wron siedzacych na wale obronnym. Niebo ma szaror6zowy perlowy odcien
wczesnego poranka, bez zadnych chmur. Krajobraz zmienit sie od wczoraj: wokoét lezy
wiecej kawatkow metalu, wiecej wyrwanych z korzeniami drzew. LiScie zaSmiecajq
miekka ziemie.

Jesli teraz wyruszy, ma szanse dotrze¢ do gléwnego centrum handlowego jeszcze
przed potudniem. Mimo burczenia w brzuchu bedzie musiat poczekac ze Sniadaniem, az
znajdzie sie na miejscu. Zahyje, ze nie zostaly mu zZadne orzeszki, ale ma tylko sardynki
SojaMoja, ktore oszczedza na ciezkie czasy.

Powietrze jest chtodne i Swieze, zapach zmiazdzonych lisci wydaje sie luksusem po
wilgotnym, cuchngcym rozkladem smrodzie budki straznikow. Yeti oddycha z rozkosza,
zmierza w strone centrum handlowego. Trzy przecznice dalej przystaje — siedem
Swinionéw wyrosto zupetnie znikad. Wpatrujg sie w niego, z uszami do przodu. Czy to
te wczorajsze? Kiedy patrzy, ruszajag w jego kierunku.

O co$ im chodzi, fakt. Yeti sie odwraca, idzie z powrotem do punktu kontrolnego,
przyspiesza. Sq daleko, wiec moze biec, jeSli zajdzie taka potrzeba. Oglada sie przez
ramie: teraz juz truchtajg. Yeti rzuca sie pedem przed siebie. Nagle zauwaza drugg
grupe za bramg w oddali, osiem albo dziewie¢, tez zmierzajg ku niemu przez Ziemie
Niczyja. Niemal dotarly juz do gldwnej bramy, odcinajagc mu tam droge. Zupelnie jakby
obie grupy zaplanowaty to miedzy soba; jakby od pewnego czasu miaty swiadomosc¢,
ze siedzial w punkcie kontrolnym, i czekaly, az wyjdzie i znajdzie sie na tyle daleko, by
zdazyty go otoczyc.

Dociera do budki, wbiega, zamyka drzwi. Nie zatrzaskuja sie. Elektroniczny zamek
nie dziala, rzecz jasna.



— Rzecz jasna! — wrzeszczy.

Otworza sobie drzwi, wetkng tam racice albo pyski. Swiniony to prawdziwi
sztukmistrze: gdyby mialy palce, rzadzityby Swiatem. Yeti wbiega do recepcji, zamyka
za soba drzwi. Ten zamek tez nie dziata, naturalnie. Rygluje drzwi biurkiem, na ktérym
przed chwilg spal, wyglada przez kuloodporne okienko. Juz sobie otworzyly, sa
w pierwszym pomieszczeniu, dwadziescia albo trzydzieSci sztuk, knury i lochy, ale
przede wszystkim knury, ttoczg sie, chrzakaja niespokojnie, wachaja jego slady. Nagle
jeden zauwaza go w oknie. Jeszcze wiecej chrzaknie¢: teraz wszystkie na niego patrza.
Widza tylko jego glowe, przyczepiong do tego, co uwazajq za smakowity miesny
przysmak, gotow do spozycia. Dwa najwieksze samce, o — no tak — ostrych ktach,
truchtajag ramie w ramie do drzwi i uderzaja o nie barkiem. Graja w zespole, te
Swiniony. Sporo tu miesni.

Jesli nie uda sie im wcisng¢ drzwiami, zaczekajg na niego. Beda czuwac na zmiane,
jedne popilnuja, inne co$ zjedza. Moga czeka¢ w nieskonczono$¢ — zagltodza go. Czujq
go, czujq jego zapach.

Nagle przypomina sobie o krabie ladowym, sprawdza, gdzie jest. Krab zniknat,
pewnie okopal sie w swojej norze. Wtasnie tego potrzeba Yeti, wlasnej nory. Nory,
skorupy, szczypiec.

— No i? — méwi gtosno. — Co dale;j?

,okarbie, masz przesrane”.



Radio

Po chwili pustki, w ktorej nic nie przychodzi mu do glowy, Yeti wstaje z krzesta. Nie
przypomina sobie, zeby na nim siadat. Ma skurcz jelit, musi sie naprawde ba¢, choc
tego nie odczuwa; jest catkiem spokojny. Drzwi drgajq w rytmie popychania i uderzen
z drugiej strony; niedtlugo Swiniony sie wlamia. Yeti wyjmuje latarke z plastikowej
torby, zapala jg, idzie do pomieszczenia, w ktorym lezg dwaj faceci w bioskafandrach.
Oswietla wszystko. Jest tam troje zamknietych drzwi; musiat je widzie¢ ubieglej nocy,
ale ubieglej nocy nie probowat uciec.

Dwoje drzwi nie ustepuje, gdy je popycha; na pewno sq zamkniete albo zablokowane
z przeciwnej strony. Trzecie otwierajq sie z tatwoscig. Tam czuje przyptyw nadziei na
widok schodow. Stromych schodéw. Uswiadamia sobie, ze Swiniony majq krotkie nogi
i thuste brzuchy. On nie.

Whbiega po schodach tak szybko, ze potyka sie o swoje kwieciste przeScieradito.
Za sobag styszy podniecone chrzgkanie i piski, a nastepnie trzask przewrdconego biurka.

Wchodzi do jaskrawo oswietlonego podiuznego pomieszczenia. Céz to takiego?
Wieza obserwacyjna. No jasne, mogl sie domyslic. Po obu stronach gléwnej bramy
znajdujq sie wieze, pozostate stoja wzdtuz watow obronnych. W wiezach sa reflektory,
wideokamery, megafony, przetaczniki do zamykania bram, dysze do rozpylania gazu
}zawigcego, miotacze dalekiego zasiegu. Tak, tu sq ekrany, tu przetaczniki: znajdz cel,
nakieruyj na niego, naci$nij guzik. Nie trzeba bylo oglada¢ rezultatow, trupow
i zgliszczy, nie na wlasne oczy. W czasie chaosu straznicy prawdopodobnie do konca
strzelali stad do thumu, dopoki nie zabrakto thumu.

Rzecz jasna, zaden z tych cudéw techniki teraz nie dziala. Yeti szuka recznie
obstugiwanej broni — przyjemnie bytoby wykosi¢ Swiniony — ale nie, nic tu nie ma.

Za Sciang nieczynnych monitorow znajduje sie mate okienko: stad jest widok z gory
na Swiniony, na grupe warujacq przed drzwiami do budki straznikow. Wydajq sie
rozluznione. Gdyby byly ludZzmi, popalatyby i wstrzykiwaly sobie jakies Swinstwa.
A jednak nie brak im czujnoSci, strozuja. Cofa sie. Nie chce, zeby go zobaczyly,
wiedziaty, Ze tu jest, chociaz moze i tak wiedza. Z pewnoscia juz sie domyslity, ze
wszedl po schodach. Czy rozumieja, ze zagonity go w pulapke? Bo nie widac stad
zadnego wyjscia.

Nie grozi mu bezposrednio niebezpieczenstwo — nie mogg sie wspia¢ po schodach,



w przeciwnym wypadku juz by to zrobily. Ma czas zbada¢ otoczenie i przegrupowac
sity. Przegrupowac sity, co za pomyst. Przeciez jest sam.

Straznicy zapewne ucinali tu sobie drzemki, na zmiane: w pokoju obok stoja dwa
zwykle t67zka polowe. Nie ma w nich nikogo, nie ma cial. Moze straznicy usitowali
uciec z OdmtodNowy jak wszyscy inni. Moze i oni liczyli na to, ze przescigng zaraze.

Jedno t6zko jest postane, drugie nie. Blyska za nim cyfrowy gadajacy budzik.

— Ktora godzina? — pyta Yeti, ale nie doczekuje sie odpowiedzi.

Bedzie musial przeprogramowac urzadzenie, nastawic je na wiasny glos.

Faceci byli niezle wyposazeni: dwa centra rozrywki z ekranami, graczami, dotaczone
stuchawki. Ubrania na wieszakach, standardowe pozastuzbowe cienkie -ciuchy;
uzywany recznik na podtodze, obok skarpetka. Tuzin Sciggnietych z sieci odbitek na
jednym z nocnych stolikow. Chuda dziewczyna, ktéra ma na sobie jedynie sandaty na
wysokich obcasach, stoi na glowie; blondynka zwiesza sie z haka w suficie, w czymsS
w rodzaju podziurawionego pasa przepuklinowego z czarnej skory, w przepasce na
oczach, ale z otwartymi oslinionymi ustami i ming ,,Uderz mnie raz jeszcze”; duza
kobieta z olbrzymimi implantami piersi i ustami pomalowanymi l$nigca czerwong
szminka, pochylona, wyciaga zakolczykowany jezyk. To co zwykle.

Ci faceci musieli ucieka¢ w pospiechu. Moze to ci na dole, ci w bioskafandrach. To
miatoby sens. Po ich wyjsciu nikt tu chyba nie wchodzit; a jesli nawet, to niczego nie
chciat zabrac.

W jednej z szuflad w nocnym stoliku znajduje paczke papierosow, brakuje tylko
dwoch. Yeti wyciaga papierosa — wilgotny, ale teraz ucieszylby go nawet kurz
w paczce — i rozglada sie w poszukiwaniu czego$, czym go przypali. Ma zapatki
w worku na Smieci, ale gdzie on jest? Pewnie upuscit go na schodach, spieszac tutaj.
Wraca na klatke schodowa, spoglada w dét. Wszystko w porzadku, worek tam lezy, na
czwartym stopniu od dotu. Ostroznie rusza w jego kierunku. Kiedy wyciaga reke, co$
rzuca sie na nig. Uskakujac, Yeti patrzy, jak Swinion zeSlizguje sie po schodach,
a nastepnie znowu ciska. Jego oczy 1sniqg w potmroku; Yeti ma wrazenie, ze zwierze sie
uSmiecha.

Czekaty na niego, wykorzystaly worek na Smieci jako przynete. Musiaty sie domyslic,
Ze jest w nim co$, czego on pragnie, po co zejdzie. Bystre, takie bystre. Nogi mu drza,
kiedy dociera do schodka na samej gorze.

Obok pokoju do drzemek jest mata tazienka z prawdziwg ubikacjg. W samg pore:
strach homogenizowal mu jelita. Wyproznia sie — jest papier, chwata Bogu, nie musi
uzywac lisci — i juz ma nacisnaC sphluczke, kiedy nagle dochodzi do wniosku, ze
zbiornik na pewno jest pelen wody, a woda mu sie przyda. Unosi pokrywe: jasne,
minioaza. Woda jest czerwonawa, ale pachnie przyzwoicie, wiec Yeti wsadza w nig
glowe i chlepcze jak pies. Przez calq te adrenaline jest odwodniony.

Teraz mu lepiej. Nie ma powodéw do paniki, jeszcze nie. W kuchence znajduje



zapalki i przypala papierosa. Po kilku machach czuje, ze kreci mu sie w glowie, ale
i tak jest cudownie.

— Gdybys byt dziewiecdziesieciolatkiem i mial okazje rznag¢ po raz ostatni, ale
wiedzialbys, ze to cie zabije, zdecydowalbys sie? — spytat go kiedys Derkacz.

— No pewnie — odpart Jimmy.

— Narkoman — zawyrokowat Derkacz.

Yeti uSwiadamia sobie, ze nuci podczas przegladu zawartosci kuchennych szuflad.
Czekolada w tabliczkach, prawdziwa czekolada. Stoik rozpuszczalnej kawy, podobnie
stoik Smietanki w proszku i cukru. Pasta krewetkowa do smarowania, erzac, ale
jadalny. Ser w tubie, majonez w tubie. Zupa warzywna z makaronem, o smaku
kurczaka. Krakersy w plastikowym opakowaniu. Stosik energatonéw. Prawdziwa
bonanza.

Zbiera sie na odwage, po czym otwiera lodowke w nadziei, ze ci faceci nie trzymali
tu zbyt duzo Swiezego jedzenia i smrod nie bedzie szczeg6lnie odrazajqcy. Najgorsze
jest zepsute mieso w rozmrozonym zamrazalniku: sporo tego napotkal, kiedy
poczatkowo krazyt po plebsopoliach.

Nic tu szczeg6lnie nie cuchnie; jest tylko pomarszczone jabtko, pomarancza
zaro$nieta zielonym futerkiem. Dwie butelki piwa, pelne — prawdziwego piwa! Butelki
sq bragzowe, o cienkich staroswieckich szyjkach.

Otwiera piwo, wypija potowe. Ciepte, ale co za roznica? Potem, przy stole, zjada
krewetkowa paste, krakersy, ser i majonez, konczqc tyzeczka rozpuszczalnej kawy
zmieszanej ze Smietankg i cukrem. Zupe z makaronem, czekolade i energatony
zachowuje na péznie;j.

W jednej z szuflad lezy nakrecane radio. Yeti pamieta, jak zaczeli rozdawac te
urzadzenia, na wypadek tornad, powodzi i czegokolwiek, co mogloby spowodowac
problemy z elektronikg. Jego rodzice dostali takie radio, gdy jeszcze byli jego
rodzicami; czasem bawil sie nim po kryjomu. Miato korbke do }tadowania
akumulatorka i dziatato przez pét godziny.

Radio wydaje sie sprawne, wiec je nakreca. Nie spodziewal sie, ze cokolwiek
ustyszy, ale oczekiwanie to nie to samo co pragnienie.

Bialy szum, jeszcze wiecej bialego szumu, bialty szum. Najpierw sprawdza fale
dhugie, srednie i krétkie, potem UKF. Nic. Tylko dzwiek, jak dzwiek swiatta gwiazd
przeciskajacego sie przez kosmos: kkkkkkk. Pdzniej bada krotkie fale. Porusza
pokrettem bardzo powoli i ostroznie. Moze sq jakie$ inne kraje, odlegle kraje, gdzie
ludziom udato sie przetrwac. Nowa Zelandia. Madagaskar, Patagonia, takie miejsca.

Nie udatoby im sie uciec. Przynajmniej wiekszosci z nich. Kiedy to wybuchio,



przeniosto sie droga powietrzng. Pozadanie i strach sq uniwersalne, miedzy nimi
grabarze.

Odezwij sie do mnie, modli sie. Powiedz cos. Cokolwiek.

Nagle styszy odpowiedz. To glos, ludzki gltos. Niestety, mowi w jakims jezyku, ktory
brzmi jak rosyjski.

Yeti nie wierzy wlasnym uszom. Nie jest zatem jedyny — ktos inny tez sobie poradzit,
ktos z jego gatunku. Ktos, kto potrafi obstugiwac¢ nadajnik krétkofalowy. Jesli zostat
jeden, to pewnie i inni. Ten jednak na niewiele zda sie Yeti, jest zbyt daleko.

Debil! Zapomniat o funkcji CB. Tego witasnie kazali uzywa¢ w naglych wypadkach.
Jesli ktoS znajdowat sie w poblizu, nalezalo wykorzysta¢ CB.

Przekreca pokretto. Odbidr, tego sprobuje.

KkKkk.

Nagle, stabo, meski glos:

— Czy ktos mnie styszy? Czy ktos tam jest? Styszysz mnie?

Odbior.

Yeti szarpie sie z pokrettami. Jak wysta¢ wiadomosc? Zapomnial. Gdzie jest ten
sukinsyn?

— Tu jestem! Tu jestem! — wrzeszczy.

Wraca do odbioru. Nic.

Juz zaczyna sie zastanawia¢. Czy dziata zbyt szybko? Skad ma wiedzie¢, kto jest po
drugiej stronie? Zapewne ktos, z kim nie miatby ochoty zje$¢ lanczu. Mimo to czuje sie
zadowolony, wrecz rozradowany. Teraz jest wiecej mozliwosci.



Wat obronny

Yeti byt tak oczarowany — podnieceniem, zywnoscig, gtosami w radio — ze zapomniat
o skaleczeniu na stopie. Teraz mu o sobie przypomniato: bolesnie go zakluto, niczym
ciern. Siada przy kuchennym stole, jak najwyzej wyciaga noge, by jej sie przyjrzec.
Wyglada na to, ze nadal tkwi w niej okruch szkla po butelce od burbona. Yeti skubie
i wyciska, zatuje, ze nie ma szczypiec ani cho¢by dtuzszych paznokci. W koncu tapie
malenki okruch, ciaggnie. Boli, ale nie leci zbyt wiele krwi.

Po wydobyciu szkla przemywa rane odrobing piwa, a nastepnie kustyka do tazienki
i grzebie w apteczce. Nic do uzytku, poza tubg $rodka z filtrem przeciwstonecznym —
nie nadaje sie do ran — i jaka$ przeterminowang mascig z antybiotykiem, ktorg smaruje
rane, i metnym ptynem do golenia pachngcym sztucznymi cytrynami. Yeti wylewa go na
rane, bo na pewno jest w nim alkohol. Moze powinien poszukaC preparatu do
czyszczenia rur albo czego$ w tym rodzaju, ale nie chce posuwac sie zbyt daleko,
przypalic¢ catej podeszwy. Bedzie musial trzymac kciuki i liczy¢ na odrobine szczescia:
zainfekowana stopa go spowolni. Nie nalezato tak dtugo zaniedbywac rany, podtoga na
dole z pewnoscig roi sie od zarazkow.

Wieczorem patrzy na zachéd stonca przez waska szpare w oknie wiezy. Jak
wspaniale musial sie prezentowac, gdy kierowano na niego dziesie¢ wideokamer
i mozna bylo obejrze¢ panorame, wzmocni¢ kolor, wydoby¢ czerwone tony.
Wystarczyto zapali¢ skreta, oprzeC sie wygodnie i doznaC pehi szczeScia. Ekrany
patrzg na Yeti pustymi oczodotami, wiec musi mu wystarczyC oryginal, a wlasciwie
jego wycinek, najpierw pomaranczowy, potem rézowy, pozniej jak rozwodniona krew
i na koncu truskawkowowanilinowy, z boku tego, gdzie na pewno jest stonce.

W bledngcym rézowym Swietle swiniony czekajace na Yeti wygladaja jak
miniaturowe figurki z plastiku, bukoliczne kopie z zabawkowej farmy. Przybraty
réozowy odcien niewinnosci, jak wiele rzeczy z oddali. Trudno sobie wyobrazi¢, ze Zle
MU ZyCZ3.

Zapada noc. Yeti lezy na jednym z 16zek w sypialni, na tym postanym. Tu, gdzie teraz
leze, kiedyS spal trup, mysli. Nie przewidzial przysziosci. Nie mial pojecia.
W przeciwienstwie do Jimmy’ego, ktory miat pojecie, ktory powinien na to wpasc, ale



nie wpadt. Czy gdybym wczesniej zabit Derkacza, mysli Yeti, wydarzenia potoczylyby
sie inaczej?

Jest zbyt duszno i gorgco, chociaz zdotat wypchna¢ awaryjne pokrywy wentylatorow.
Nie moze od razu zasna¢, wiec zapala jedng ze swiec — jest w blaszanym pudetku
z pokrywka, wyposazenie survivalowe, podobno mozna na tym ugotowaC zupe —

i zacigga sie nastepnym papierosem. Tym razem nie ma zawrotow glowy. Kazdy
nawyk nadal tkwi w jego ciele w uspieniu, niczym kwiaty na pustyni. W odpowiednich
warunkach wszystkie dawne uzaleznienia rozkwitlyby z calg moca.

Wodzi kciukiem po odbitkach z pornograficznych stron. Te kobiety nie sa w jego
typie — zbyt pekate, zbyt zmienione, zbyt oczywiste. Za duzo lubieznosci i mascary, za
duzo krowiego jezyka. Czuje niesmak, nie pozadanie.

Poprawka: pelne niesmaku pozadanie.

— Jak mozesz — mamrocze do siebie, nie pierwszy raz, kiedy kopuluje w swojej
glowie z dziwka do wynajecia, w bluzce bez rekawdw z czerwonego chinskiego
jedwabiu i butach na kilkunastocentymetrowych obcasach, ze smokiem wytatuowanym
na tytku.

,,Och, skarbie”.

W matym dusznym pokoju $ni, znowu o matce. Nie, nigdy nie $Sni o matce, tylko o jej
nieobecnosci. Jest w kuchni. Pufff, huczy mu w ucho wiatr, zamykajq sie drzwi.
Na wieszaku wisi jej szlafrok, karmazynowy, pusty, przerazajacy.

Budzi sie z sercem walgcym jak mtotem. Pamieta, jak czesto po jej odejsciu wkiadat
ten szlafrok. Nadal nig pachniat, tymi jaSminowymi perfumami, ktérych uzywata. Yeti
wpatrywat sie w siebie w lustrze, w swoja chtopieca glowe z wycwiczonym rybim
spojrzeniem i szyje, ktéra wyrastata z tkaniny w damskim kolorze. Jak bardzo
nienawidzit matki w tamtej chwili. Ledwie mégl oddycha¢, dltawita go nienawisc, tzy
nienawisci sptywatly po policzkach. Ale i tak obejmowat sie ramionami.

Jej ramionami.

Nastawit sterowany glosem budzik na godzine przed switem, zgadujac, kiedy on
nastapi.

— Wstawaj, szkoda dnia — mowi zegar uwodzicielskim damskim glosem. — Wstawaj,
szkoda dnia.

— Dos¢ — moéwi Yeti i zegar milknie.

— Chcesz muzyke?

— Nie — odpowiada, cho¢ kusi go, zeby zosta¢ w t6zku i poobcowac z kobietg
w zegarze (bylaby to niemal rozmowa), ale dziS musi ruszyC przed siebie. Jak dtugo
jest juz z dala od wybrzeza, od Derkaczan? Liczy na palcach, pierwszy dzien, wyprawa



do OdmtodNowy, tornado, dzien drugi, w putapce Swinionow. Zatem to musi by¢ trzeci
dzien.

Za oknem wida¢ mysioszare Swiatto. Yeti sika do zlewu, ochlapuje twarz woda
z rezerwuaru. Nie powinien jej pi¢ bez przegotowania. Teraz gotuje ja w rondlu —
w kuchence gazowej nadal jest gaz — i obmywa noge, troche zaczerwieniong wokot
rany, ale nic specjalnego, robi sobie rozpuszczalng kawe z mnéstwem cukru
i $mietanki. Zuje tréjowocowy energaton, rozkoszujac sie znajomym smakiem
bananowego oleju i stodzonego lukry, i czuje przyptyw energii.

Gdzies podczas tej wczorajszej bieganiny stracit butelke z woda, no i dobrze, jesli
sie wezmie pod uwage to, co w niej bylo. Ptasie gowno, larwy komarow i glisty.
Napelia przegotowana wodq pusta butelke po piwie, potem zabiera z sypialni
standardowa, zrobiona z mikrofibry torbe na bielizne, do ktdrej pakuje wode, caly
cukier, jaki znajduje, i p6t tuzina energatonow. Wciera w siebie krem z filtrem
przeciwstonecznym i ciska do torby tube, a nastepnie wktada lekka bluze khaki.
Znajduje tez okulary, wiec wyrzuca te stare, z jednym szklem. Zastanawia sie nad para
szortow, ale sg za luzne w pasie i nie chronityby jego nog z tyly, wiec zostaje przy
kwiecistym przeScieradle, sklada je na pot i wigze jak sarong. Po przemysleniu
zdejmuje je i chowa do torby; moze o co$ zahaczy¢, gdy bedzie sie przemieszczat,
wlozy je pozniej. Uzupetnia zuzytg aspiryne i Swieczki i dorzuca szeS¢ matych pudetek
zapatek, obieraczke do warzyw i swojq autentyczng replike czapki baseballowej Red
Soxéw. Nie chciatby, Zzeby mu spadta podczas wielkiej ucieczki.

I juz. Niezbyt ciezko. Teraz do wyjscia.

Usituje zbi¢ kuchenne okno — mégtby sie opusci¢ po wale obronnym Kompleksu na
przescieradle pocietym i powigzanym suptami — ale nic z tego: szklo pokryto folig
antywlamaniowa. Waskie okienko wychodzace na budke odpada; nawet gdyby sie
tamtedy wydostal, wpadtby w stado Slinigcych sie Swinionow. W lazience tez jest mate
okno, wysoko, ale rowniez od strony Swinionow.

Po trzech godzinach bolesnych prob i za pomocg — poczatkowo — kuchennej drabinki,
korkociggu i kuchennego noza, a ostatecznie — mtotka i Srubokretu na baterie, ktory
znalazt z tylu szafki nma przybory domowe, udaje mu sie wymontowac¢ awaryjng
pokrywe przewodu wentylacyjnego i odblokowac¢ ukryty za nig mechanizm. Przewod
wznosi sie jak komin, z boku gdzie$ zakreca. Yeti sadzi, ze jest dostateczne chudy, by
sie tam zmieSci¢ — glodowanie ma swoje zalety — chociaz jesli utknie, umrze bolesna,
a takze idiotyczng Smiercig. Ugotowany w przewodzie wentylacyjnym, bardzo
Smieszne. Przywigzuje jeden koniec prowizorycznej liny do nogi kuchennego stolu —

na szczescie przysrubowanego do podlogi — a drugi wigze w talii. Wstrzymujac
oddech, wciska sie, obraca, wije. Na szczeScie nie jest kobieta, szeroki tytek by tu
ugrzazt. Nie ma wolnego miejsca, ale jego glowa jest juz na zewnatrz, a nastepnie, po



szarpnieciu, ramiona. Do watu ma prawie trzy metry. Bedzie musiat zanurkowac¢ glowa
naprzéd, z nadziejq, Ze prowizoryczny sznur wytrzyma.

Ostatnie pchniecie, szarpie, nagle nieruchomieje i krzywo wisi. Lapie sznur, wypreza
sie, rozwigzuje szur, opuszcza sie na rekach. Potem przeciska worek. Nic sie nie stato.

Jasna cholera. Zapomniat o radiu. Trudno, nie wroci po nie.

Wal ma prawie dwa metry szerokosci, z obu stron otacza go mur. Co trzy metry
znajduje sie tam para szczelin, nie naprzeciwko, ale przesunietych wzgledem siebie,
w zamierzeniu dla obserwacji, ale przydaje sie to takze przy rozmieszczaniu broni
ostatniej szansy. Wat ma siedem metréw wysokosci; dziewie¢, liczac mury. Otacza
caly Kompleks, w réwnych odstepach wyrastaja z niego wieze, takie jak ta, ktora
wiasnie opuscit.

Kompleks ma ksztalt prostokata, jest pie¢ innych bram. Yeti zna plan, ogladat go
doktadnie podczas dni w WyRaju, dokad wiasnie zmierza. Widzi kopute wznoszacq sie
miedzy drzewami, 1$nigca niczym potksiezyc. Zamierza wzig¢ stamtad, czego mu
potrzeba, a nastepnie znowu okragzy¢ OdmiodNowe po wale — albo, jesli beda
odpowiednie warunki, przejs¢ na skréty przez teren Kompleksu — i wyjs¢ boczng
brama.

Stonce stoi juz wysoko na niebie. Powinien iS¢ szybciej, bo sie usmazy. Chcialby
pokazac sie swinionom, wyszydzic¢ je, ale zwalcza pokuse: p6jdq za nim pod watem,
nie pozwolag mu zejS¢. Dlatego za kazdym razem, gdy dociera do szczeliny
obserwacyjnej, przykuca, zeby go nie zauwazyty.

Przy trzeciej wiezy przystaje. Nad walem widzi co$S bialego — szarobialego
i podobnego do chmury — ale to jest zbyt nisko jak na chmure. I ma nieodpowiedni
ksztatt. Jest cienkie, jak chwiejacy sie filar. Musi znajdowac sie blisko brzegu, kilka
kilometréw na poinoc od obozowiska Derkaczan. Na poczatku Yeti mysli, ze to mgla,
ale mgta nie miewa ksztattu dtugiej todygi i nie wznosi sie w klebach. Bez watpienia
widzi dym.

Derkaczanie czesto rozpalaja ogien, ale nigdy nie jest wielki, nie udatloby im sie cos
takiego. Moze to rezultat wczorajszej burzy, moze to spowodowany uderzeniem
pioruna pozar, ktory przygast na deszczu, a teraz znowu dymi? A moze Derkaczanie nie
postuchali jego rozkazow i zaczeli go szukac, i zapalili ognisko sygnalowe, zeby
sprowadzi¢ go do domu? To nieprawdopodobne — nie myslg w ten sposob — ale jesli
tak, to solidnie zboczyli.

Zjada pot energatona, popija odrobing wody, nadal idzie watem. Teraz troche kuleje,
Swiadom bdlu w stopie, ale nie czas na to, musi zajS¢ najdalej jak sie da. Potrzebuje
tego miotacza, i to nie tylko ze wzgledu na wilksy i swiniony. Od czasu do czasu oglada
sie przez ramie. Dym wcigz tam jest, samotna kolumna. Nie zniknal, nadal sie wznosi.
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W plebsopolii

Yeti kuleje na wale, zmierza ku biatej kopule ze szkta, ktora znika mu z oczu niczym
fatamorgana. Rana przeszkadza w wedrowce, a kolo jedenastej rozgrzany beton
uniemozliwia dalszy marsz. Yeti naciggnat przescieradto na glowe, otulit sie nim
szczelnie, zastonil czapka baseballowq i tropikalng koszulg, ale nadal moze sie
poparzy¢, mimo filtra przeciwstonecznego i dwoch warstw odziezy. Cieszy sie, Ze ma
nowe okulary.

Kuli sie w cieniu nastepnej wiezy, zeby przeczeka¢ potudnie, popija wode z butelki.
Kiedy minie najgorszy upal, kiedy przejdzie codzienna burza, czekajq go jeszcze ze trzy
godziny wedrowki. Jesli wszystko pojdzie sprawnie, dotrze na miejsce przed
zmierzchem.

Zar leje sie z nieba, odbija od betonu. Yeti sie relaksuje, oddycha goracym
powietrzem, pot splywa mu po skorze, jakby wedrowaly po nim krocionogi. Jego
zamkniete powieki drzq, stare filmy wirujq i trzeszczq w jego glowie.

— Do czego mu, kurwa, bytem potrzebny? — pyta. — Dlaczego nie dat mi spokoju?

Nie ma sensu o tym mysle¢, nie w tym upale, nie, gdy jego mézg zamienia sie
w roztopiony ser. Nie, nie w roztopiony ser: lepiej unika¢ skojarzen z jedzeniem. Jest
jak kit, jak klej, jak produkt do uktadania wtoséw w formie kremu w tubie. Kiedys tego
uzywat. Wyobraza go sobie na potce tuz obok brzytwy: lubit porzadek. Nagle wyraznie
widzi samego siebie, Swiezo spod prysznica, przejezdzajacego dtonmi pelnymi kremu
przez wilgotne wtosy. W WyRaju, gdy czekat na Oryks.

Miat dobre intencje, a przynajmniej nie miat ztych intencji. Nigdy nie chciat nikogo
skrzywdzi¢, nie na powaznie, nie w prawdziwym zyciu. Fantazje sie nie liczyty.

Bylta sobota, Jimmy lezal w t6zku. W tamtych czasach z trudem wstawat: w ubieglym
tygodniu pare razy nie zdazyt do pracy, a jesli dodac do tego spdznienia z poprzedniego
tygodnia i jeszcze wczeSniejsze, wkrotce mégt oczekiwa¢ klopotdw. Wcale nie
balowal, wrecz przeciwnie. Unikal kontaktu z ludZmi. Przelozeni z Kompleksu
NowyTy nie zdotali go jeszcze rozgryz¢: by¢ moze wiedzieli o jego matce i jej
niechlubnej Smierci. Céz, jasne, ze wiedzieli, cho¢ by} to ten mroczny sekret, o ktorym
nigdy nie wspominano w Kompleksach — pech, zly los, moze to zarazliwe, lepiej
udawac ghupiego. Pewnie przymykali oko na jego wykroczenia.



Jedno bylo dobre — moze w koncu skreslili matke z listy i korpusowcy zostawig go
w spokoju.

— Wstawaj, wstawaj, wstawaj — powiedzial mowigqcy budzik. Byt rézowy,
w ksztalcie fallusa: budzikutas, podarowany mu w ramach zartu przez jedng
z kochanek. Wtedy myslal, ze to zabawne, tego ranka jednak poczut sie urazony. Tylko
tyle dla niej znaczyt, dla nich wszystkich: mechaniczny dowcip. ,Nikt nie chce by¢
aseksualny, ale i nikt nie chce by¢ zredukowany do seksu”, powiedziat kiedys Derkacz.
O tak, mdj drogi, pomyslat Jimmy. Jeszcze jedna ludzka zagadka.

— Ktora godzina? — spytat glosno.

Urzadzenie opuscito czubek, po chwili znéw sie wyprostowato.

— Potudnie. Potudnie, potudnie, po...

— Zamknij sie — przerwat Jimmy.

Budzik sflaczat. Zaprogramowano go tak, zeby reagowat na nieprzyjemny ton glosu.

Jimmy sie zastanawial, czy wstaC z t6zka, iS¢ do kuchni, otworzy¢ piwo. To byt
niezty pomyst. P67no sie potozyt. Jedna z kochanek, ta od budzika, zdotata przebi¢ mur
jego milczenia. Pojawila sie okolo dziesigtej z jakimS jedzeniem na wynos —
skrzydeltka kurczakisci i frytki, wiedziata, co lubit —i z butelkg szkockiej.

— Martwitam sie o ciebie — powiedziala.

Tak naprawde zalezato jej na szybkim numerku, wiec zrobit co w jego mocy i dobrze
sie bawita, jednak tym razem nie wlozyt w to serca, co nie uszto jej uwagi. Nastepnie
musieli przebrng¢ przez: ,,O co chodzi, jesteS mng znudzony, naprawde mi na tobie
zalezy i tak dalej, i tak dalej, ple ple”.

— Zostaw meza — powiedzial Jimmy, zeby jej przerwac¢. — Ucieknijmy do plebsopolii
i zamieszkajmy w przyczepie.

— O, nie sadze... Nie mowisz powaznie.

— A jesli tak?

— Wiesz, jak mi na tobie zalezy. Na nim jednak tez mi zalezy i...

— Od pasa w dot.

— Stucham? — Byta dobrze wychowang kobietg, moéwita ,,Stucham?”, zamiast: ,,Co?”.

— Powiedzialem, od pasa w dot. Tak ci wiasnie na mnie zalezy. Chcesz, zebym ci to
przeliterowat?

— Nie wiem, co w ciebie wstgpito, ostatnio jestes taki nieprzyjemny.

— I'wcale nie zabawny.

— Szczerze mowiac, nie.

— No to spieprzaj.

Potem sie poktdcili, ona ptakata, co, o dziwo, poprawito nastréj Jimmy’ego. Potem
wypili szkocka. Potem znowu uprawiali seks i tym razem Jimmy dobrze sie bawil, ale
jego kochanka nie, bo byt zbyt brutalny i szybki i nie méwit jej zadnych pochlebstw,
jak zazwyczaj. Swietna dupa i tak dalej, i tak dalej.



Nie powinien okazywac zlosliwosci. Byla milg kobieta, miata prawdziwe cycki
i wlasne problemy. Zastanawiat sie, czy jeszcze kiedykolwiek ja zobaczy. Zapewne
tak, bo gdy wychodzila, jej oczy mowity: ,,Moge cie uzdrowic”.

Jimmy sie wysikat i wtasnie wyjmowal piwo z lodowki, gdy zadzwonit domofon.
Przyszta jak na zawotlanie. Natychmiast znowu poczut rozdraznienie. Podszedl do
glosnika.

— Odejdz — powiedziat.

— Tu Derkacz. Jestem na dole.

— Nie wierze — odpart Jimmy.

Wcisngt kod wideokamery w recepcji. Faktycznie, to byt Derkacz, demonstrowat mu
wyciggniety palec i uSmiech.

— Wpus¢ mnie — powiedziat.

I Jimmy go wpusScit, bo w tamtej chwili Derkacz byt chyba jedyng osobg, ktorg miat
ochote widziec.

Derkacz niewiele sie zmienit. Miat takie samo ciemne ubranie. Nawet nie wyltysiat.

— Co ty tu, kurwa, robisz? — spytat Jimmy. Po poczatkowym przyptywie radosci czut
zazenowanie, ze jeszcze sie nie ubral i Ze jego mieszkanie tonie po kolana w kotach
z kurzu, niedopatkach, brudnych szklankach i pustych pojemnikach po kurczakisci, ale
Derkacz zdawat sie tego nie zauwazac.

— Ciesze sie, ze tak mito mnie witasz — powiedzial Derkacz.

— Przepraszam. Ostatnio niezbyt mi sie ukltada — odpart Jimmy.

— Tak. Widziatem. Twoja matka. Napisalem mail, ale nie odpowiedziates.

— Nie odbieram poczty — wyjasnit Jimmy.

— Zrozumiate. Bylo na mézgospieku: podburzanie do brutalnosci, przynaleznos¢ do
nielegalnej organizacji, utrudnianie dystrybucji towarow handlowych, zdrada
spoteczenstwa. Pewnie chodzi o demonstracje, w ktérych brata udzial. Rzucanie
cegtami albo cos. Kiepsko, mita z niej byta dama.

Zdaniem Jimmy’ego, ani ,,mita”, ani ,,dama” nie pasowaly do jego matki, ale nie
zamierzat o tym dyskutowac, nie o tak wczesnej porze.

— Chcesz piwo? — zapytat.

— Nie, dzieki — powiedzial Derkacz. — Przyszedlem sie z tobg zobaczyc¢. Sprawdzic,
Czy nic ci nie jest.

— Nic mi nie jest — oSwiadczyt Jimmy.

Derkacz popatrzyt na niego.

— Wybierzmy sie do plebsopolii — zaproponowat. — Wpadniemy do kilku baréw.

— Zartujesz, tak? — spytal Jimmy.



— Nie, skad. Mam przepustki. Swoja statg i jedng dla ciebie.

Po tym Jimmy sie domyslit, ze Derkacz to naprawde ktos wazny. Byt pod wrazeniem.
Co wiecej, wzruszyto go, ze Derkacz wykazuje troske o niego, ze przejechat taki szmat
drogi, by go odszukac¢. Choc¢ ostatnio ich kontakty sie rozluznity — z winy Jimmy’ego —
Derkacz nadal byt jego przyjacielem.

Pie¢ godzin pozniej szli przez plebsopolie na péinoc od Nowego Nowego Jorku.
Dotarli tam w zaledwie dwie godziny — pociggiem szybkobieznym do najblizszego
Kompleksu, potem stuzbowym autem Korpusu z uzbrojonym kierowca, przystanym
przez kogos, kto wypetnial rozkazy Derkacza. Samochdd zawidzt ich do serca tego, co
Derkacz nazywal akcja, i tam wyrzucit. Derkacz twierdzit jednak, ze beda kryci.
Chronieni. Nie spotka ich nic ztego.

Przed wyruszeniem w droge Derkacz wbit igle w ramie Jimmy’ego — btyskawiczna,
uniwersalng szczepionke, ktora sam przygotowat. Twierdzit, ze plebsopolie to
gigantyczna ptytka Petriego: wala sie tam mnostwo oslizglej i pelnej zarazkow plazmy.
Jesli dorastates w takim otoczeniu, byteS mniej lub bardziej odporny, chyba ze szalata
jakas nowa bioforma; jednak jeSli pochodzites z Kompleksow i postawites stope
w plebsopolii, juz bylo po tobie. Zupelnie jakbys nosit na czole wielki napis: ,,Zjedz
mnie”.

Derkacz miat tez dla nich filtry do nosa, najnowszy model, nie tylko do odsiewania
mikrobow, ale takze do eliminowania zanieczyszczen. W plebsopoliach jest gorsze
powietrze, powiedzial. Wiecej Smieci lata w powietrzu, mniej wirowych wiez
oczyszczajacych w okolicy.

Jimmy nigdy dotad nie byt w plebsopolii, tylko spogladat zza muru. Czut
podniecenie, ze w koncu tu trafil, cho¢ nie byl przygotowany na takie thumy: szly,
rozmawialy, dokads pedzity. Osobiscie wolatl unika¢ plucia na chodnik. Bogaci
plebsopolici w luksusowych autach, biedniejsi na solarnych motocyklach, dziwki we
fluorescencyjnych ubraniach ze spandeksu albo krotkich szortach, albo — bardziej
sportowo, popisujac sie muskularnymi udami — na skuterach Smigaly wsrod innych
pojazdow. Wszystkie kolory skory, wszystkie rozmiary. Jednak nie wszystkie ceny,
powiedzial Derkacz: to byly te tanie. Jimmy mogt sie przygladac, ale nie powinien
korzystaC. Powinien zostawic to na poznie;j.

Mieszkancy plebsopolii nie wygladali jak mentalne niedorobki, ktorymi tak lubili
pogardzac¢ ludzie z Kompleksow, przynajmniej wiekszoS¢ z nich tak nie wygladata. Po
pewnym czasie Jimmy zaczat sie relaksowac, cieszy¢ nowym doswiadczeniem. Tyle tu
bylo: tyle wciskano, tyle oferowano. Wszedzie hasta na neonach, billboardy,
ogloszenia. Prawdziwi wlbéczedzy, prawdziwe zebraczki, jak w starych musicalach na
DVD: Jimmy oczekiwal, ze strzelg zniszczonymi obcasami i zaczng Spiewac piosenki.
Prawdziwi muzycy na rogach ulic, prawdziwe gangi ulicznikdw. Asymetrie,



deformacje: twarze inne od regularnych rysow z Kompleksow. Nawet zepsute zeby.
Gapit sie na to z otwartymi ustami.

— Uwazaj na portfel — ostrzegl go Derkacz. — Chociaz nie bedziesz potrzebowat
gotowki.

— Dlaczego nie?

— Ja stawiam — oSwiadczyt Derkacz.

— Nie moge sie zgodzic.

— Postawisz nastepnym razem.

— Nie ma sprawy — powiedziat Jimmy.

— JesteSmy na miejscu. Nazywajq to Ulicg Marzen.

Sklepy byly dobre i ekskluzywne, wystawy wyszukane. ,,Dzien smutnych genow?”,
przeczytat Jimmy. ,,Sprobuj »Tnij i zyj«!”. ,,Tu pozbedziesz sie choréb”. ,Nie badz
niski, zostan goliatem!”. ,,Sniq ”. ,,Wykuruj sobie obragbek”. ,,Co$ do kotyski, Sp.
z0.0.”. ,Jestes maluchem? Longfellow cie wydtuzy!”.

— Whashie tu nasze produkty zamieniajq sie w ztoto — oznajmit Derkacz.

— Nasze produkty?

— To, co wymyslamy w OdmtodNowie. My i inne zorientowane na ciato Kompleksy.

— Czy to wszystko dziata? — Jimmy byl pod wrazeniem, nie tyle z powodu obietnic,
ile samych hasel: pracowaty nad nimi umysty takie jak on. Jego parszywe poranne
samopoczucie znikneto, teraz byt catkiem radosny. Tyle sie pojawilto, taka mnogosc¢
informacji: zajely mu calg przestrzen w glowie.

— Catkiem sporo — odpart Derkacz. — OczywiScie, nie doskonale. Ale konkurencja
jest dzika, zwlaszcza to, co robig Rosjanie i Japonczycy, i rzecz jasna Niemcy.
I Szwedzi. My czekamy, nasze produkty cieszq sie opinig niezawodnych. Przyjezdzaja
tu ludzie z calego Swiata i robig zakupy. Ple¢, orientacja seksualna, wzrost, barwa
skory i oczu — wszystko na zamOwienie, mozna to zrobic¢ i przerobi¢. Nie masz pojecia,
ile pieniedzy zmienia waSciciela tylko na tej jednej ulicy.

— Napijmy sie — powiedziat Jimmy. Myslat o swoim hipotetycznym bracie, tym, ktory
jeszcze nie przyszedt na Swiat. Czy wlasnie tutaj ojciec i Ramona wybrali sie na
zakupy?

Napili sie i co$ zjedli — prawdziwe ostrygi, jak twierdzit Derkacz, prawdziwa
japonska wolowine, réwnie rzadka jak brylanty. Musiala kosztowa¢ majatek.
Nastepnie poszli do paru innych miejsc i wylagdowali w barze, gdzie prezentowano
seks oralny na trapezach, a Jimmy wypit co$ pomaranczowego, co$, co Swiecito
w ciemnoSciach, a potem jeszcze dwa razy to samo. Pézniej opowiedzial Derkaczowi
historie swojego zycia — nie, historie zycia matki — w jednym betkotliwym zdaniu,
przypominajacym pasmo gumy do zucia, ktéra nie przestawala wychodzi¢ mu z ust.
Pozniej byli w jakim$ innym miejscu, na gigantycznym 16zku przykrytym zielonym
attasem, i zajmowaly sie nimi dwie dziewczyny pokryte od stop do glow cekinami



przyklejonymi do skory i 1Snigcymi jak tuski wirtualnych ryb. Jimmy nigdy nie widziat
kobiety, ktora potrafitaby sie do tego stopnia prezy¢ i wyginac.

Czy to tam, czy tez wczesniej, w jednym z barow, wyskoczyl temat pracy?
Nastepnego ranka nie potrafil sobie przypomnie¢. Derkacz powiedzial: ,Praca, ty,
OdmtodNowa”, a Jimmy: ,Co mialbym robi¢, czysci¢ ubikacje?”, a Derkacz
wybuchngt Smiechem i oSwiadczyt: ,,CoS lepszego”. Jimmy nie pamietal, zeby sie
zgodzil, ale z pewnoscig tak bylo. Wzialby kazda prace, obojetnie jaka. Chciat sie
ruszy¢, chciat ruszy¢ przed siebie. Byl gotow na catkiem nowy rozdziat.



BlogoPlus

W poniedziatkowy ranek po weekendzie z Derkaczem Jimmy zjawil sie w pracy na
kolejny dzien kupczenia stowami. Czul sie bardzo wyczerpany, ale mial nadzieje, ze
tego nie wida¢. Cho¢ NowyTy zachecal swojg klientele do rozmaitych chemicznych
eksperymentow, wsrod pracownikow bylo to Zle widziane. Zgadza sie, pomyslat
Jimmy: w dawnych czasach przemytnicy alkoholu rzadko bywali pijakami. Tak
przynajmniej czytat.

Nim zasiadl za biurkiem, odwiedzil meska toalete i przyjrzal sie sobie w lustrze:
wygladal jak zwymiotowana pizza. I na dodatek byt spézniony, ale tym razem nikt tego
nie zauwazyl. Nagle pojawit sie jego szef i inni szefowie, tak wysoko postawieni, ze
Jimmy nigdy wczesniej ich nie widzial. Potrzasali jego dtonia, klepali go po plecach,
wcisnieto mu w dton napdj szampanopodobny. ,,O Boze! Klin! Gul, gul, gul”, wyrdst
dymek, ale Jimmy pamietal, by pociagna¢ tylko tyczek.

Nastepnie ustyszal, jaka to byla przyjemnos¢ pracowac z nim w Kompleksie NowyTy
i jakim okazat sie cennym nabytkiem, i jak zycza mu wszystkiego najlepszego tam,
dokad jedzie, a przy okazji gratulacje! Jego odprawa zostanie natychmiast wystana na
konto w Korpbanku. Bedzie hojna, hojniejsza, niz wynika to z jego stazu pracy, gdyz,
badzmy szczerzy, przyjaciele z Kompleksu chcieli, by Jimmy zyczliwie ich wspominat
na swoim nowym znakomitym stanowisku.

Cokolwiek to bedzie, myslal Jimmy, siedzac w strzezonym pociagu szybkobieznym.
Pocigg przyjechal specjalnie po niego. WczeSniej pojawila sie ekipa od
przeprowadzek — wszystko spakowali, zawodowcy, bez obaw. Ledwie starczyto mu
czasu, zeby skontaktowac sie z licznymi kochankami, a kiedy to zrobil, odkryl, ze kazda
z nich dyskretnie poinformowat juz sam Derkacz, ktorego macki — jak sie wydawato —
siegaty wszedzie. Skad o nich wiedzial? Mogt wlamywac sie do poczty elektronicznej
Jimmy’ego, to byta dla niego pestka. Tylko po co?

,Bede za toba tesknita, Jimmy”, brzmiata wiadomos¢ od jednej z kochanek.

,Och, Jimmy, bytes$ taki zabawny”, pisata inna.

,Bytes”, niezle powiedziane. Zupehie jakby umart czy cos.

Jimmy spedzit pierwsza noc w OdmtodNowie w hotelu dla VIP-6w. Nalat sobie
drinka z minibarku, czysta szkocka, najprawdziwszq, a potem przez pewien czas



spogladal na widok za oknem, chociaz niewiele widzial poza Swiattami. Dostrzegat
kopute WyRaju, olbrzymia odlegla poétkule, oSwietlong od dotu, ale jeszcze nie
wiedzial, co to takiego. Uznal, Ze lodowisko.

Nastepnego ranka Derkacz zabral go na wycieczke po Kompleksie OdmtodNowa
w podrasowanym elektrycznym wozku golfowym. Jimmy musiat przyzna¢, ze Kompleks
prezentuje sie spektakularnie pod kazdym wzgledem. Wszystko I$nito czystoScia,
wygladato na zadbane, ekologiczne i wyjatkowo kosztowne. Powietrze bylo wolne od
pylu dzieki wielu stonecznym wirowym wiezom oczyszczajacym, dyskretnie
rozmieszczonym i imitujgcym sztuke wspotczesng. Skatolatory dbaly o mikroklimat,
motyle wielkie jak talerze krazyly miedzy krzakami o zywych kolorach. Przy tym
wszystkie inne Kompleksy, w ktorych byt Jimmy, w tym Watson-Crick, wygladaty
licho i staroswiecko.

— Kto za to wszystko ptaci? — spytal Derkacza, kiedy mijali najnowsze wystawne
centrum handlowe — wszedzie marmury, kolumny, kawiarnie, paprocie, budki
z jedzeniem na wynos, tory dla rolkowcow, bary z sokami, samonapedzajaca sie
sitownia, gdzie ¢wiczacy na biezniach podtrzymywali prad w zaroéwkach, fontanny
w stylu rzymskim z nimfami i bostwami morza.

— Smutek w obliczu nieuniknionej Smierci — powiedzial Derkacz. — Marzenie
0 zatrzymaniu czasu. Ludzka natura.

Niezbyt wyczerpujaca informacja, uznat Jimmy.

— Zobaczysz — oznajmit Derkacz.

Zjedli lancz w jednej z pieciogwiazdkowych restauracji w OdmtodNowie, na
klimatyzowanym pseudobalkonie wychodzacym na gléwng organiczno-botaniczng
cieplarnie Kompleksu. Derkacz zamowit kangujagnie, nowa australijska kombinacje,
ktora lgczyta tagodny smak i wysoka zawartos¢ biatka w miesie owcy z kangurza
odpornoscia na choroby i brakiem sktonnosci do wzde¢, nadmiernej produkcji metanu
i niszczenia warstwy ozonowej w atmosferze. Jimmy zamowil kaptona nadziewanego
rodzynkami — prawdziwego, hodowanego w naturalnych warunkach kaptona,
prawdziwe suszone rodzynki, zapewnit go Derkacz. Jimmy tak zdazyt przywykna¢ do
kurczakisci, do ich mdlego, przypominajacego tofu smaku i tagodnego zapachu, ze
kapton wydal mu sie dos¢ dziwny.

— Moj dom nazywa sie WyRaj — oSwiadczyl Derkacz nad ptongcym deserem
bananowo-sojowym. — Tam pracujemy nad nieSmiertelnoscia.

— Jak wszyscy inni — mrukngt Jimmy. — Prawie im sie udato ze szczurami.

— ,Prawie” to zasadnicze stowo.

— A faceci od kriogeniki? — zauwazyt Jimmy. — Zamrazajq ci glowe, zrekonstruujg
ciato, kiedy juz sie naucza, jak to robic¢. To szybko rozwijajacy sie przemyst, majaq duzo
zlecen.

— Pewnie, za pare lat wyrzuca cie tylnymi drzwiami, a krewnym powiedza, ze



nastgpita awaria elektrycznosci. Tak czy owak, wyeliminowalismy mrozenie.
—Jak to?
— W naszym wypadku nie musisz najpierw umieraC — powiedziat Derkacz.
— Naprawde sie wam udato?
— Jeszcze nie — odpart Derkacz. — Ale pomysl o budzecie dziatu badan i rozwoju.
— Miliony?
— Miliardy.
— Moge sie jeszcze napic? — spytal Jimmy. Musial sporo przyswoic.
— Nie. Chce, zebys mnie uwaznie stuchat.
— Moge pic i stuchac.
— Niezbyt uwaznie.
— Sprawdz mnie — zaproponowat Jimmy.

W WyRaju, mowit Derkacz — mieli odwiedzi¢ ten obiekt po lanczu — opracowywano
dwa glowne projekty. Pierwszy, tabletka o nazwie BlogoPlus, byla z natury
profilaktyczna, a kryla sie za nia prosta logika: wyeliminuj zewnetrzne przyczyny

— Zewnetrzne przyczyny? — powtorzyt Jimmy.

— Wojne, ktora jest zZle ukierunkowang energiq seksualng, uwazang przez nas za
potezniejszy czynnik od ekonomicznych, rasowych czy religijnych przyczyn, tak czesto
wymienianych. Choroby zakazne, zwlaszcza te przenoszone droga plciowa.
Przeludnienie, ktore — jak widzieliSmy juz nieraz — prowadzi do degradacji Srodowiska
i pogorszenia sposobu odzywiania sie.

Jimmy doszed} do wniosku, Ze to karkotomne zadanie: tyle razy juz prébowano, tyle
razy sie nie udato. Derkacz uSmiechnat sie do niego.

— Jesli na poczatku nie odnosisz sukcesow, przeczytaj instrukcje — powiedziat.

— Co masz na mysli?

— Wiasciwe studia nad cztowieczenstwem to cztowiek.

— Co masz na mysli?

— Pracuj nad tym, co jest pod reka.

BlogoPlus skomponowano tak, by oddzialywal na okreSlong grupe czynnikow
zwigzanych z ludzkq naturg i kierowal nimi lepiej niz dotychczas. Opiera sie na
badaniach obecnie niestety wymarlych pigmejow i szympanséw bonobo, bliskich
krewnych Homo sapiens. W przeciwienstwie do czlowieka, bonobo nie byly
czesciowo monogamiczne z tendencjami do poligamii lub poliandrii. Byly masowo
rozpustne, nie tgczylty sie w pary i kiedy nie jadly, spedzaly czas na kopulacji. Miaty
bardzo niski wewnatrzgatunkowy poziom agresji.

To doprowadzito do koncepcji tabletki BtogoPlus. Celem byla produkcja Srodka,
ktory jednoczesnie:



a) ochroni uzytkownika przed wszystkimi znanymi chorobami przenoszonymi droga
plciowa, Smiertelnymi, nieprzyjemnymi czy tez zwyczajnie szpetnymi;

b) zapewni nieograniczony przyptyw libido i seksualnej sprawnosci plus ogo6lne
dobre samopoczucie i energie, a tym samym zredukuje frustracje i zablokuje
testosteron, powodujace zazdro$¢ i brutalnos¢, wyeliminuje tez poczucie niskiej
wartosci;

c) przedtuzy mtodosc.

Te trzy cechy zadecyduja o atrakcyjnosci tabletki, méwit Derkacz, ale dojdzie tez
czwarta, nie reklamowana. BlogoPlus réwniez zadziala jako absolutnie pewna,
wszechstronna pigutka antykoncepcyjna, zarowno dla kobiet, jak i dla mezczyzn,
automatycznie redukujagc populacje. Efekt bedzie odwracalny, cho¢ nie
w indywidualnych wypadkach, po prostu w razie potrzeby. Czyli na przyktad podczas
spadku populacji w pewnym regionie zmieni sie sktadniki tabletki.

— Wiec zasadniczo rzecz biorac, chcesz wysterylizowac¢ ludzi bez ich wiedzy, pod
pozorem podarowania im mozliwosci udziatu w orgiach?

— To dosc¢ szorstkie ujecie problemu — odpart Derkacz.

Taka tabletka, mowit, zapewni pozytki na wielka skale, nie tylko jednostkom —

chociaz trzeba im trafi¢ do wyobrazni, inaczej produkt padnie pod wzgledem
handlowym — ale i spoteczenstwu jako takiemu; nie tylko spoteczenstwu, lecz tez catej
planecie. Inwestorom bardzo na niej zalezy, wiec planowano globalng sprzedaz. Same
zalety. Nie byto wad. On, Derkacz, bardzo sie tym podniecat.

— Nie wiedziatem, ze taki z ciebie altruista — powiedziat Jimmy. Kiedy Derkacz stat
sie admiratorem ludzkiej rasy?

— To niezupeinie altruizm — wyjasnit Derkacz. — Raczej zasada: ptyn albo ton.
Widziatlem ostatnie poufne badania demograficzne KorpuSOKorpu. Jako gatunek mamy
powazne klopoty, gorsze niz powszechnie wiadomo. Boja sie opublikowac¢ statystyki,
bo ludzie mogliby sie zalamac¢, ale uwierz mi, konczy nam sie czas i przestrzen. Popyt
na zasoby od dziesigtkow lat przewyzszal podaz w marginalnych regionach
geopolitycznych, stad gtéd i susze; wkrotce popyt wszedzie przewyzszy podaz.
Z BlogoPlusem rasa ludzka ma wieksze szanse na ocalenie.

— Skad wiesz? — Moze nie powinien pi¢ tego dodatkowego drinka. Troche sie
pogubit.

— Mniej ludzi oznacza wiecej do rozdzielenia.

— A jesli beda bardzo chciwi i rozrzumi? — spytal Jimmy. — Nie mozna tego
wykluczyc.

— Nie beda — odpart Derkacz.

— Macie juz to cos$? — chciat wiedzie¢ Jimmy. Zaczynat dostrzega¢ nowe mozliwosci.
Nie konczacy sie seks najwyzszej jakoSci, bez konsekwencji. Jak by sie nad tym
zastanowic, jego libido tez mogloby na tym skorzystac. — Odrastajq po tym wtosy?



Juz miat zapytac: ,,Dasz mi troche?”, ale sie powstrzymat.

To elegancka koncepcja, mowit Derkacz, ale wymaga retuszu. Nie potrafili jeszcze
wspotpracowac bez zgrzytéw, nie na wszystkich frontach; projekt utkwit w fazie
badawczej. Para ochotmikow do badan dostownie zapieprzyta sie na smierc¢, kilku
innych zaatakowalo staruszki i zwierzeta domowe, nastapito tez pare niefortunnych
przypadkow priapizmu i pekniecia kutasa. Poczatkowo takze ochrona przed chorobami
przenoszonymi drogg ptciowa zawiodta na catej linii. Jedna z badanych nabawita sie
genitalnej opryszczki na ciele, co wygladato okropnie; na szczesScie pozbyli sie tego za
pomocyg laserow i eksfoliacji, przynajmniej na pewien czas. Reasumujac: dochodzito
do pomyltek, podejmowano btedne decyzje, ale rozwigzanie byto juz blisko.

Nie trzeba dodawac, ciggnat Derkacz, ze tabletka przyniesie mnostwo pieniedzy.
Bedzie niezbedna w kazdym kraju, w kazdym spoleczenistwie na Swiecie. OczywiScie
nawiedzonym religiom nie przypadnie to do gustu, jako ze ich raison d’étre opiera sie
na biedzie, odsuwanej w nieskonczonos¢ gratyfikacji i seksualnych frustracjach, ale
w koncu ustagpig. Pokona je fala ludzkich namietnosci, pragnienia, by dosta¢ wiecej
i lepiej. Przejmie kontrole i pokieruje wypadkami, tak jak w trakcie kazdego wielkiego
przelomu w historii.

Jimmy powiedzial, ze brzmi to bardzo interesujgco, pod warunkiem ze przezwyciezy
sie problem, rzecz jasna. Dobra nazwa — BlogoPlus. Szept, uwodzicielski dzwiek.
Podobat mu sie. Nie zamierzal jednak wyprobowywac specyfiku na sobie; miat
wystarczajaco wiele problemoéw bez wybuchajacego penisa.

— Skad bierzecie ochotnikow? — spytat. — Do badan klinicznych.

— Z biednych krajéw. — Derkacz sie usmiechngt. — Placimy im po pare dolaréw,
nawet nie wiedzq, co biora. Z seksualnych klinik, rzecz jasna, z radosciag nam
pomagajg. Z burdeli. Wiezien. I z szeregow desperatow, jak zawsze.

— Gdzie tu miejsce dla mnie?

— Ty zajmiesz sie kampanig reklamowa — powiedzial Derkacz.



MaddAddam

Po lanczu udali sie do WyRaju.

Teren, na ktérym zbudowano kopule, znajdowal sie w odleglej prawej czeSci
Kompleksu OdmtodNowa. Otaczat go prywatny park, gesta kontrolowana klimatycznie
plantacja rozmaitych tropikalnych mutacji, nad ktérymi wznosita sie koputa niczym
Slepa gatka oczna. Wokét parku biegla instalacja alarmowa, bardzo szczelna,
powiedzial Derkacz; do srodka nie wpuszczano nawet korpusowcow. Projekt WyRaj
byt jego projektem, zastrzegl to sobie, kiedy zgodzit sie wprowadzi¢ go w zycie: nie
chcial, zeby jacy$ prymitywni ignoranci wtracali sie w rzeczy, ktorych nie potrafig
zrozumiec.

Przepustka Derkacza byla wazna dla nich obu, rzecz jasna. Mineli pierwsza brame
i pojechali droga wzdhiz drzew. Potem byl drugi punkt kontrolny, ze straznikami —
z WyRaju, nie z Korpusu, wyjasnit Derkacz — ktorzy nagle zmaterializowali sie wsrod
krzakow. Znowu drzewa. Nastepnie zaokraglony mur samej koputy. Mogt sie wydawac
delikatny, powiedziat Derkacz, ale zrobiono go z mieszanki nowego kleju z malzy,
silikonu i krysztatkéw dendrytycznych. Trzeba by dysponowac¢ bardzo
zaawansowanymi narzedziami, zeby go sforsowac, gdyz poddany naciskowi powraca
do pierwotnej formy i automatycznie naprawia wszelkie usterki. Co wiecej, potrafit
jednoczesnie filtrowac¢ i oddycha¢, niczym skorupka, chociaz potrzebowal do tego
energii stoneczne;j.

Zostawili wozek golfowy jednemu ze straznikow i po wybraniu kodu weszli przez
zewnetrzne drzwi, ktore zamknetly sie za nimi ze Swistem.

— Skad ten dzwiek? — spytal nerwowo Jimmy.

— To Sluza — wyjasnit Derkacz. — Jak na statkach kosmicznych.

—Poco?

— W razie gdyby trzeba bylo odizolowa¢ to miejsce — odpart Derkacz. — Wrogie
bioformy, atak chemiczny, fanatycy. To, co zawsze.

Jimmy zaczynat czu¢ lekki niepokdj. Derkacz wiasciwie nie mowil mu, co sie tutaj
dzieje, nie konkretnie.

— Poczekaj, a zobaczysz — powiedziat tylko.

Po przejsciu zewnetrznymi drzwiami znalezli sie w doSC typowym centrum
badawczym. Korytarze, drzwi, plakietki na fartuchach personelu, czes¢ ludzi zgarbiona



przed monitorami; bylo tu jak na Farmach OrganSA, jak w ZdrowoTechuy, jak
w  Watsonie-Cricku, tylko nowoczesniej. Nowoczesno$¢ to jedynie powloka,
powiedziat Derkacz: tak naprawde w osrodku badawczym liczy sie jakos¢ mozgow.

— Tu sq najlepsi — oswiadczyl, kiwajac glowq na prawo i lewo.

Odpowiedziato mu mnostwo pelnych szacunku usSmiechéw i — autentycznie — pelnych
uwielbienia spojrzen. Jimmy nie miat pojecia, jaka pozycje zajmuje tu Derkacz, ale
niezaleznie od tytulu — niewiele o tym mowit — najwyrazniej byt najwazniejszq mréwka
w mrowisku.

Kazda osoba z personelu miata plakietke z nazwiskiem wypisanym drukowanymi
literami — tylko jedno lub dwa stowa. CZARNY NOSOROZEC. BIALA TURZYCA.
DZIECIOL WIELKODZIOBY. NIEDZWIEDZ POLARNY. TYGRYS AZJATYCKL
MODRASZEK. LIS PLOWY.

— Te nazwy — odezwat sie do Derkacza. — Ukradtes je z Wymaratonu!

— To co$ wiecej niz nazwy — odpart Derkacz. — Ci ludzie to Wymaraton. To wszystko
Wielcy Mistrzowie. Patrzysz na MaddAddama, samg Smietanke.

— Zartujesz chyba! Skad sie tu wzieli?

— To geniusze splicingu — wyjasnit Derkacz. — Ci, ktorzy robili wszystkie te dowcipy.
Mikroby jedzace asfalt, wybuch epidemii neonowej opryszczki na Zachodnim
Wybrzezu, plagi os wsrod kurczakisci i tak dalej.

— Neonowa opryszczka? Nic o tym nie wiem — powiedzial Jimmy. Catkiem zabawne.
— Jak ich wysledzites?

— Nie tylko ja ich szukalem. W pewnych miejscach stali sie ogromnie niepopularni.
Po prostu dotartem do nich przed korpusowcami i tyle. Czy tez do wiekszosci.

Jimmy juz miat zapytac: ,,A co spotkato innych?”, ale sie powstrzymat.

— Porwales ich czy jak? — To by nie zdziwilo Jimmy’ego, porywanie mézgowcow
bylo popularng praktyka, cho¢ zazwyczaj porywano ich z kraju do kraju, nie
w granicach jednego panstwa.

— Nie, jedynie ich przekonatem, ze beda tu o wiele szczesliwsi i bezpieczniejsi niz
tam.

— Bezpieczniejsi? Na terytorium Korpusu?

— Zdobylem dla nich solidne papiery. Wiekszos¢ z nich mi przyklasnela, zwtaszcza
gdy zobowigzalem sie zniszczyC ich tak zwang prawdziwa tozsamo$¢ i wszelkie
dowody na ich wcze$niejsze istnienie.

— Myslatem, ze ci faceci sq antykompleksowi — powiedziat Jimmy. — To, co wyrabiat
MaddAddam, byto dos¢ wrogie systemowi, przynajmniej to, co mi pokazates.

— Byli antykompleksowi. Pewnie nadal sg. Ale po drugiej wojnie Swiatowej
w dwudziestym wieku alianci zaproponowali wielu niemieckim inzynierom
rakietowym wspolprace i nie przypominam sobie, zeby ktokolwiek odmowit. Kiedy
konczy sie najwazniejsza gra, zawsze mozesz zabrac ze sobg szachownice i iS¢ gdzie



indziej.

— A jesli sprobuja sabotazu albo...

— Ucieczki? No tak — przytakngt Derkacz. — Bylo tu takich dwoje. Nie potrafili grac¢
w zespole. Uznali, Ze zabiorg to, czego tu dokonali, na wybrzeze. Zejda do podziemia
albo zatoza jaka$ organizacje.

— I co zrobites?

— Spadli z estakady w plebsopolii — odpart Derkacz.

— To zart?

— W pewnym sensie. Potrzeba ci innego imienia — oznajmit Derkacz. — Imienia
MaddAddama, zebys tu pasowat. Skoro ja jestem Derkaczem, to mozesz wréci¢ do
bycia Gluptakiem, jak wtedy, kiedy miates... ile lat?

— Czternascie.

— To byly czasy. — Derkacz westchnat.

Jimmy chcial sie tu jeszcze powldczy¢, ale Derkacz juz go ponaglat. Chetnie
porozmawiatby z tymi ludzmi, wystuchat ich opowiesci — moze ktéres$ z nich znato jego
matke? — ale w koncu mogt to zrobi¢ pdzniej. A moze lepiej nie: widzieli go
z Derkaczem, wielkim alfa, gorylem srebrnogrzbietym, lwem-przywodca stada. Nikt
nie chcialby sie zaprzyjazni¢ z Jimmym. Uznaliby go za szakala.

WyRaj

Wpadli do biura Derkacza, zeby Jimmy troche sie rozeznatl w sytuacji, jak powiedziat
Derkacz. Bylo to duze pomieszczenie pelne najrozmaitszych gadzetow, jak sie mozna
bylo spodziewa¢. Na Scianie wisial obraz: baklazan na pomaranczowym talerzu.
Wczesniej Jimmy nigdy nie widziat zadnego obrazu u Derkacza. Mial zamiar zapytac
zartem, czy to jego dziewczyna, ale sie rozmyslit. Ruszyl do minibarku.

— Masz tu cos?

— Pozniej — odpart Derkacz.

Derkacz nadal miat kolekcje magnesow na lodowke, ale te byty inne. Juz bez zagadek
naukowych.

Gdzie jest Bog, nie ma Cztowieka.

Sa dwa ksiezyce, jeden widzisz, drugiego nie.
Du musz dein Laben andern.

Rozumiemy wiecej, niz wiemy.

Mysle, wiec.

Pozosta¢ cztowiekiem, to pokona¢ ograniczenia.
Sen przekrada sie z legowiska ku swojej ofierze.



— Co ty tu tak naprawde knujesz? — spytat Jimmy.
— Co to znaczy ,,tak naprawde”? — Derkacz sie usSmiechnat.
— Farmazony — oSwiadczyt Jimmy. Czut sie jednak wyprowadzony z rownowagi.

Teraz, uznal Derkacz, czas spowaznie¢. Zamierzal pokaza¢ Jimmy’emu drugg rzecz,
ktorg sie tu zajmowali — najwazniejsza rzecz w WyRaju. To, co Jimmy miat zobaczyt¢,
bylo... Céz, nie dalo sie tego opisa¢. Bylo to, krotko moéwigc, zyciowe dzieto
Derkacza.

Jimmy przybral powazny wyraz twarzy. Co teraz? Jakas makabryczna nowa zywnosc,
bez watpienia. Drzewo watrobiane, kietbasiana winorosl. Albo porosnieta weing
cukinia. Przygotowat sie na to w duchu.

Derkacz zaprowadzit Jimmy’ego dalej; teraz stali przed wielkim oknem. Nie, to byto
lustro weneckie. Jimmy w nie zajrzat. Ujrzal otwartg przestrzen peilng drzew i roslin,
nad nimi biekitne niebo. (Tak naprawde nie btekitne niebo, tylko sklepienie koputy, ze
sprytnym rzutnikiem, ktory symulowal poranek, swiatto stoneczne, wieczor, noc.
Pozniej odkryt, ze byt tam tez sztuczny ksiezyc, ktory zmieniat fazy. I sztuczny deszcz).

Wtedy po raz pierwszy ujrzal Derkaczan. Byli nadzy, ale nie tak, jak w Nagich
Faktach; nie krepowali sie, ani troche. Na poczatku nie mogt w nich uwierzyc, byli tacy
piekni. Czarni, z6tci, biali, bragzowi, we wszystkich mozliwych kolorach. Kazdy
wygladal wyjatkowo.

— To roboty czy co? — spytat.

— Wiesz, co to sg egzemplarze wystawowe w sklepach meblowych?

— Tak.

— To egzemplarze wystawowe.

Oto rezultat logicznego tancucha postepu, powiedzial Derkacz tego wieczoru nad
drinkiem w barze WyRaju (sztuczne palmy, muzyka z gtosSnikow, prawdziwe campari,
prawdziwa woda sodowa). Po przeprowadzeniu peinej analizy proteomu i opanowaniu
umiejetnosci sktadania RNA sfinalizowanie projektu WyRaj lub czego$ w tym rodzaju
bylo tylko kwestiag czasu. To, co ujrzal Jimmy, to niemal koncowy rezultat
siedmioletnich badan, pelnych préb i bledow.

— Na poczatku — ciggnat Derkacz — musieliSmy zmienia¢ zwykle ludzkie embriony,
ktore dostawalismy... Niewazne skad. Jednak ci ludzie to inny gatunek. Teraz sami sie
rozmnazaja.

— Wygladajq na starszych niz siedmiolatki — zauwazyt Jimmy.

Derkacz opisal mu dotaczone przez siebie czynniki szybkiego wzrostu.

— Poza tym — dodat — zaprogramowano ich tak, zeby padli trupem w wieku trzydziestu
lat, nagle, bez zadnej choroby. Nie ma starosci, nie ma zwigzanych z nig niepokojow.



Po prostu wyciagajq kopyta. OczywiScie o tym nie wiedzq, Zadne jeszcze nie umarto.

— Myslatem, Ze pracujecie nad niesSmiertelnoscia.

— NieSmiertelnos¢ to koncepcja — powiedziat Derkacz. — Jesli potraktujesz
SmiertelnoS¢ jako byt — nie Smier¢, ale jej przeczucie i strach przed nig — wtedy
niesmiertelnos¢ jest brakiem takiego strachu. Niemowleta sq nieSmiertelne. Pozbadz
sie strachu, a bedziesz...

— Brzmi to jak podstawy retoryki stosowanej — wtracit Jimmy.

- Co?

— Niewazne. Co$ z Marthy Graham.

— A. W porzadku.

Inne Kompleksy w innych krajach rozumowaly w podobny sposdb, powiedziat
Derkacz, tworzyly wlasne prototypy, dlatego populacja w kopule byta Scisle tajna.
Przysiega milczenia, zamkniety obieg poczty elektronicznej, ktérag mozna byto przesytac
w Swiat tylko za specjalnym zezwoleniem, mieszkania w strefie bezpieczenstwa, ale
poza $luzg. To redukowalo mozliwos¢ infekcji w razie choroby personelu.
Egzemplarze wystawowe mialty wzmocniony system odpornosciowy, wiec mozliwos¢
rozprzestrzenienia sie wsrod nich chorob zakaznych byta niewielka.

Nikt nie mogt opuszcza¢ WyRaju. Prawie nikt. Rzecz jasna, Derkacz wychodzit.
Funkcjonowal jako 1acznik miedzy WyRajem a zarzagdem OdmtodNowy, mimo ze
dotychczas ich jeszcze nie wpuScit, kazal im czeka¢. Byli bandg chytrusow,
przejmowali sie swojg inwestycjg; byli w goracej wodzie kapani, chcieli rozpocza¢
zbyt wczesng kampanie marketingowa. Poza tym za duzo by gadali, dali cynk
konkurencji. Ci faceci lubili sie przechwalac.

— A wiec skoro juz tu jestem, nie bede mogt wyjs¢? — spytat Jimmy. — O tym mi nie
mowites.

— Bedziesz wyjatkiem — odpart Derkacz. — Nikt cie nie porwie ze wzgledu na to, co
masz w glowie. Zajmujesz sie tylko kampanig reklamowg, zapomniates?

Jednak reszta zespotu — MaddAddamowy kontyngent — musiatla przez pewien czas
trwac na posterunku.

— Przez pewien czas?

— Dop0ki tego nie upublicznimy — wyjasnit Derkacz.

Wkrotce OdmtodNowa miata nadzieje trafi¢ na rynek z réznorodnym towarem na
sprzedaz. Beda potrafili stworzy¢ catkowicie dowolne niemowleta, z dowolng cecha
fizyczng, duchowa czy psychiczng, ktdrej moze zazyczyC sobie kupujgcy. Obecne
metody sg bardzo nieprecyzyjne, oswiadczyt Derkacz; pewne dziedziczne choroby dato
sie wyeliminowa¢, to prawda, ale poza tym powstaje mnostwo uszkodzonych
egzemplarzy, mnostwo $mieci. Klienci nigdy nie mogli mie¢ pewnosci, czy dostaja
doktadnie to, za co zaptacili; w dodatku pojawiato sie zbyt wiele nie zamierzonych
skutkéw ubocznych.



Metody z WyRaju charakteryzowaty sie natomiast
dziewiecdziesieciodziewiecioprocentowg doktadnoscia. Mozna by stworzy¢ cate
populacje o wczesniej okreslonych cechach. Uroda, rzecz jasna: na to bedzie ogromne
zapotrzebowanie. 1 potulnos¢: kilku Swiatowych przywodcoéw juz sie tym
zainteresowato. W WyRaju powstala odporna na promienie ultrafioletowe skora,
naturalny  odstraszacz owadOw, bezprecedensowa umiejetnoS¢  trawienia
nieprzetworzonego materiatu roslinnego. Co do odpornosci na mikroby — to, co teraz
zatatwiato sie za pomoca lekarstw, wkrotce bedzie wrodzone.

W porownaniu z Projektem WyRaj nawet tabletka BlogoPlus byla prymitywnym
narzedziem, chociaz stanowita luksusowe rozwigzanie w okresie przejsciowym.
Na dluzsza mete jednak przyszta ludzka rasa mogla czerpac olbrzymie korzysci ptynace
z obu tych projektow. Byly ze soba nierozerwalnie powigzane: tabletka i Projekt
WyRaj. Tabletka miata powstrzyma¢ przypadkowe rozmnazanie, projekt — zastgpic je
lepszq metoda. Byty to dwie fazy jednego planu, mozna tak powiedziec.

— Zdumiewajgce — méwil Derkacz — jak niegdyS niewyobrazalne rzeczy osiagnat
zebrany tu zespot. Zmieniono ni mniej, ni wiecej, tylko stary mo6zg naczelnych.
Wyeliminowano cechy destrukcyjne, cechy odpowiedzialne za obecne choroby Swiata.
Na przyktad rasizm - czy, jak to nazywano w WyRaju, pseudospecjacje -

wyeliminowano w grupie wystawowej jedynie poprzez uruchomienie mechanizmu
tworzenia wiezi: ludzie z WyRaju po prostu nie zauwazali koloru skéry. Nie mogla
zaistnieC pomiedzy nimi hierarchia, gdyz brak im bylo tworzacych ja kompleksow.
Poniewaz nie byli ani mysSliwymi, ani rolnikami pragngcymi ziemi, nie istniata
terytorialnos¢: wyeliminowano tkwigca w czlowieku tendencje do rywalizacji
o przestrzen. Jedli wylacznie trawe, liscie, korzenie oraz pare gatunkow jagod; mieli
zatem pod dostatkiem dostepnej w kazdej chwili zywnoSci. Ich seksualno$¢ nie
stanowita dla nich cigglego problemu, nie kottowaty sie w nich hormony: miewali ruje
w regularnych odstepach, jak wiekszos¢ ssakéw — poza cztowiekiem.

Jako zZe ci ludzie nie mieli czego dziedziczy¢, zadne drzewa genealogiczne, zadne
malzenstwa, zadne rozwody nie wchodzity w gre. Byli idealnie przystosowani do
srodowiska, nie musieli budowa¢ doméw, struga¢ narzedzi ani broni, ani — skoro juz
o tym mowa — nosi¢ ubran. Nie musieli takze tworzy¢ szkodliwego symbolizmu,
takiego jak krélestwa, idole, bogowie czy pienigdze. Co najlepsze, potrafili utylizowac
wiasne ekskrementy. Dzieki genialnemu splicingowi, czyli wkomponowaniu materiatu
genetycznego. ..

— Bardzo przepraszam — przerwal Jimmy — ale wiele tego, o czym mowisz, to
niezupelnie to, czego przecietny rodzic oczekuje od potomka. Nie za bardzo cie
poniosto?

— Thumaczylem ci — odpart cierpliwie Derkacz. — To sa egzemplarze wystawowe.
Reprezentujq caty wachlarz mozliwosci. Mozemy stworzyc¢ liste indywidualnych cech



dla ewentualnych kupcow, a nastepnie je dostosowac. Doskonale wiemy, Ze nie
wszyscy beda potrzebowali kompletu wyposazenia. Chociaz zdziwilbys sie, gdybys
wiedzial, ilu ludzi zyczy sobie bardzo pieknego bystrego dzieciaka, ktory bedzie jadt
wylacznie trawe. Zwlaszcza weganie sg zainteresowani tym aspektem.
Przeprowadzilismy badania marketingowe.

Swietnie, pomyslat Jimmy. Dziecko moze tez stuzy¢ za kosiarke.

— Potrafig mowic? — spytat.

— Jasne, 7Ze tak — powiedziatl Derkacz. — Kiedy chca co$ powiedziec.

— Robig dowcipy?

— Nie jako takie — odpart. — Zeby zartowac¢, potrzebna jest pewna wyrazistos¢,
szczypta niegodziwosci. Metodq préb i bledéw chyba nareszcie wyeliminowalismy
dowcipy, chociaz nadal znajdujemy sie w fazie testow. — Uniost kieliszek i obdarzyt
Jimmy’ego uSmiechem. — Ciesze sie, ze tu jeste$, glupino — powiedziat. — Brakowato
mi kogos, z kim moglbym pogadac.

Jimmy dostal wiasny apartament na terenie kopuly. Jego rzeczy trafily tam jeszcze
przed nim, wszystkie na swoje miejsce — bielizna do szuflady z bielizng, koszule
starannie wozono w szafie, elektryczng szczoteczke do zebow podiaczono
i natadowano — tyle ze tych rzeczy byto wiecej, niz zapamietat. Wiecej koszul, wiecej
bielizny, wiecej elektrycznych szczoteczek. Klimatyzacje nastawiono na temperature,
ktora mu najbardziej odpowiadala, a smaczne przekaski (melon, szynka wtoska,
francuski ser brie z etykietkg, ktora wygladala na prawdziwa) znalazt na stole
w jadalni. St6t w jadalni! Nigdy dotad nie miat stotu w jadalni.



Z.akochany Derkacz

Blyskawica przeszywa niebo, grzmi, pada deszcz, tak mocno, ze powietrze bieleje,
wszedzie biato, gesta mgla; przypomina to ruchome szkto. Yeti — glupek, bufon, tchorz
— przykuca na wale ochronnym, z rekoma na glowie, chtostany z goéry niczym obiekt
powszechnej drwiny. Jest humanoidem, hominidem, jest aberacjg, jest odrazajacy;
bylby legenda, gdyby pozostat ktokolwiek, kto opowiadatby legendy.

Gdyby tylko miat stuchacza poza soba, ile opowieSci moglby snu¢, jakimi jekami
moglby jecze¢. Skarga kochanka do swej pani albo co$ w tym rodzaju. Miatby spory
wybor.

Bo teraz dotart do sedna sprawy, do miejsca w tragedii, w ktorym napisano by:
,Wchodzi Oryks”. Do fatalnej chwili. Ale ktorej fatalnej chwili? ,,Wchodzi Oryks jako
mata dziewczynka z internetowej witryny z dzieciecq pornografiag, ma kwiaty we
wilosach, bita Smietane na brodzie”; czy tez ,wchodzi Oryks jako nastolatka
w wiadomos$ciach, uratowana z garazu zboczenca”; albo ,wchodzi Oryks, naga
nauczycielka w azylu Derkacza”; czy ,,wchodzi Oryks prosto spod prysznica,
z wilgotnymi wlosami”; wreszcie ,,wchodzi Oryks w metalicznoszarym jedwabnym
spodnium, na skromnych potobcasach, z teczka: wucielesnienie profesjonalnej,
otrzaskanej akwizytorki z Kompleksu”? Ktora z tych pieciu by to byta i jak moze miec¢
pewnosc, ze istnieje jakikolwiek zwigzek miedzy pierwsza a ostatnig? Czy byla tylko
jedna Oryks, czy tez caty ich legion?

Kazda sie nadaje, mysli Yeti, kiedy deszcz sptywa mu po twarzy. Wszystkie wcigz
istnieja, bo sq tu teraz ze mna.

,Och, Jimmy, to takie optymistyczne. Ciesze sie, Ze to rozumiesz. WyRaj jest
utracony, ale masz WyRaj w sobie, o wiele szczesliwszy”. I srebrzysty Smiech, wprost
w jego ucho.

Jimmy nie od razu dostrzegl Oryks, cho¢ musiat jq widzie¢ tamtego pierwszego
popotudnia, kiedy zagladat w weneckie lustro. Podobnie jak Derkaczanie, nie miata na
sobie ubrania, jak oni byta piekna, wiec z pewnej odlegloSci niczym sie nie
wyrozniata. Nosita dlugie rozpuszczone wilosy bez zadnej ozdoby, stata odwrdécona
plecami i otoczona grupg innych ludzi; taki fragment scenki rodzajowe;.

Kilka dni pozniej, kiedy Derkacz pokazywal mu, jak obstugiwa¢ monitory



wyswietlajace obraz z ukrytych w drzewach minikamer, Jimmy spostrzegl jej twarz.
Odwrdcita glowe do kamery i znowu je ujrzal, to spojrzenie, spojrzenie, ktore
docierato do jego glebi i widziato go takim, jaki byt. R6znita sie jedynie kolorem oczu,
byty tak samo fosforyzujaco zielone jak oczy Derkaczan.

Zagladajac w te oczy, Jimmy przezyt moment czystej rozkoszy, czystego przerazenia,
bo teraz nie byla juz obrazkiem — zdjeciem, spoczywajacym w sekrecie i ciemnos$ci
miedzy materacem a trzeciq poziomg deska jego nowego t6zka w tutejszej kwaterze.
Nagle stata sie prawdziwa, trojwymiarowa. Miat wrazenie, ze mu sie $ni. Jak mozna
w ten sposOb oczarowac cztowieka, w jednej chwili, spojrzeniem, uniesieniem brwi,
krzywizng ramienia? Jego oczarowala.

— Kto to? — spytal Derkacza. Miata ze soba mtodego szopunksa, pokazywata zwierze
tym, ktorzy jq otaczali; dotykali go tagodnie. — Nie jest jedng z nich. Co ona tam robi?

— Jest nauczycielka — wyjasnit Derkacz. — Potrzebowalismy posrednika, kogos, kto
bedzie sie z nimi porozumiewat na ich poziomie. Proste pojecia, zadnej metafizyki.

— Czego uczy? — Zadat to pytanie obojetnym tonem; w obecnoSci Derkacza nie
powinien okazywac zbyt wiele zainteresowania zadnej kobiecie: narazat sie na
zawoalowane szyderstwa.

— Botaniki i zoologii — odpart Derkacz z uSmiechem. — Innymi stowy, czego nie jes¢
i co gryzie. I czemu nie robi¢ krzywdy — dodat.

— I do tego musi by¢ naga?

— Nigdy nie widzieli ubran. Tylko by ich zaklopotaty.

Lekcje udzielane przez Oryks byly krotkie: jedna rzecz na raz, powiedzial Derkacz.
Modele z WyRaju nie byly ghupie, ale zaczynaly od podstaw, wiec czesto lubity
powtorki. Inny cztonek personeluy, jaki$ specjalista na danym polu, omawiat z Oryks
temat dnia — lis¢, owad, ssak albo gad, ktérego miata pokazywac. Potem dziewczyna
spryskiwata sie chemicznym zwigzkiem na bazie cytrusow, by zamaskowac ludzkie
feromony: gdyby tego nie robita, moglaby sie znaleZz¢ w tarapatach, mezczyzni by ja
wyczuli i uznali, ze nadszed} czas na gody. Gotowa, wchodzita drzwiami dyskretnie
ukrytymi za gestym listowiem. Dzieki temu mogla sie pojawiaC w krélestwie
Derkaczan i z niego znika¢ bez wzbudzania niepotrzebnych watpliwosci w ich
umystach.

— Ufajq jej — powiedzial Derkacz. — Ma Swietne podejsScie.

Jimmy poczut, jak Sciska mu sie serce. Derkacz byt zakochany, po raz pierwszy
w zyciu. Nie chodzito o pochwale, i tak rzadkie wydarzenie. Chodzito o ton glosu.

— Skad jg wytrzasnates? — spytat.

— Znam jg od pewnego czasu. Od asystentury w Watsonie-Cricku.

— Studiowata tam? — A jesli tak, pomyslat Jimmy, to co?

— Niezupelnie — odpar} Derkacz. — Zetknagtem sie z nig przez Obstuge Studencka.

— Ty byles studentem, ona obstuga? — Nadal usitlowal méwic beztroskim tonem.



— Wiasnie. Powiedzialem im, czego szukam — mozna bylo bardzo doktadnie okreslic¢
swoje preferencje, da¢ im zdjecie albo symulacje wideo, takie tam, a oni robili, co
w ich mocy, zeby cie zadowoli¢. Chciatlem czegos, co wygladatoby jak... Pamietasz
tamten film w internecie?

—Jaki film?

— Datem ci odbitke. Z Seksolatek — no wiesz.

— Nie przypominam sobie — powiedzial Jimmy.

— Ten film, ktory ogladaliSmy. Pamietasz?

— Chyba tak — odpart Jimmy. — Tak mi sie wydaje.

— Wykorzystatem te dziewczyne do wejscia w Wymaraton. Tamta.

— No tak — mruknat Jimmy. — Co kto lubi. Chciate$ seksownego dzieciaka?

— Ta, ktora przyprowadzili, nie byta nieletnia.

— Jasne.

— Potem umowitem sie z nig prywatnie. Nie wolno tego robi¢, ale troche nagielisSmy
reguty.

— Po to sg reguty — zauwazyt Jimmy.

Czut sie coraz gorzej.

— Kiedy przyjechatem tu prowadzi¢ ten osrodek, moglem jej zaproponowac oficjalne
stanowisko. Z radoScig sie zgodzita. Dostata potrdjng pensje, z mnéstwem profitow.
Powiedziata takze, ze praca jg intryguje. Musze przyzna¢, ze oddany z niej pracownik.
— Derkacz usmiechnat sie chytrze, uSmiechem samca alfa, a Jimmy miat ochote go
walnac.

— Swietnie — oznajmit.

Czul, jak przeszywaja go noze. Odnalazt ja i na nowo utracit. Derkacz byt jego
najlepszym przyjacielem. Poprawka: jego jedynym przyjacielem. Jimmy wiedzial, ze
nawet jej nie tknie. Jak mogtby?

Czekali, az Oryks wyjdzie spod prysznica, pod ktérym usuwata ochronng powtoke i —
dodat Derkacz — pokryte fosforyzujagcym zelem zielone szkta kontaktowe: Derkaczanie
uznaliby jej bragzowe oczy za niepokojace. Wyszta w koncu, z wlosami zwigzanymi
w warkocz, nadal wilgotnymi, a przy prezentacji uScisneta reke Jimmy’ego swojq matg
dionig. (Dotknalem jej, pomyslat Jimmy jak dziesieciolatek. Naprawde jej dotkngtem!).

Teraz miata na sobie ubranie, standardowy stroj laboratoryjny, marynarke i spodnie.
Wygladalo to na niej jak elegancka pizama. W kieszen wpiela plakietke: ORYX
GAZELLA BEISA. Sama wybrala to imie z listy Derkacza. Podobala sie jej
perspektywa bycia tagodnym, wschodnioafrykanskim, odpornym na susze roslinozerca,
ale mniej sie jej spodobata informacja, Zze wybrane przez nig zwierze wymarto przed
wielu laty. Derkacz musiat jej wyjasnic, ze takie zasady panuja w WyRaju.

Catla trojka wypita kawe w kawiarni dla personelu osrodka. Rozmawiali



o Derkaczanach — tak nazywata ich Oryks — i o tym, jak sobie radza. Kazdego dnia jest
tak samo, oSwiadczyla. Zawsze sa tagodnie zadowoleni. Juz potrafili rozpala¢ ogien.
Maty szopunks przypadt im do gustu. Uwazala, Zze mozna sie przyjemnie zrelaksowac
w ich towarzystwie.

— Czy czasem pytaja, skad sie wzieli? — chcial wiedzie¢ Jimmy. — Co tutaj robig?

W tym momencie nie moglo go to mniej obchodzi¢, ale chcial uczestniczyc
w rozmowie, by patrze¢ na Oryks i jednoczesnie nie rzucac sie w oczy.

— Nie rozumiesz — powiedzial Derkacz tonem sugerujacym, ze ma do czynienia
z kretynem. — Te sprawy wyeliminowalismy.

— Coz, szczerze mowiac, pytali — przyznata Oryks. — Dzi$ zapytali, kto ich stworzyt.

-1?

— I powiedzialam im prawde. Powiedziatam, ze Derkacz. — Pelen podziwu usmiech
pod adresem Derkacza: moglaby to sobie darowac. — Mowitam im, ze jest bardzo
madry i dobry.

— Dociekali, kim jest Derkacz? — spytal Derkacz. — Chcieli go zobaczyc¢?

— Nie wydawali sie zainteresowani.

Dniami i nocami Jimmy cierpiat. Pragnat dotkng¢ Oryks, wielbi¢ ja, otworzy¢ niczym
pieknie opakowane pudetko, mimo podejrzen, ze w Srodku co$ sie kryje: jadowity waz
albo recznie skonstruowana bomba, albo trujacy proszek. Nie w niej, rzecz jasna. W tej
sytuacji. Ona jest poza zasiegiem, powtarzat sobie raz za razem.

Zachowywat sie tak szlachetnie, jak umial: nie okazywat jej zainteresowania, czy tez
raczej prébowatl nie okazywac. Zaczal odwiedzac¢ plebsopolie, ptaci¢ za dziewczyny
w barach. Dziewczyny we fredzelkach, w cekinach, z koronka, za cokolwiek, co byto
na sprzedaz. Wstrzykiwal sobie blyskawiczng szczepionke Derkacza i mial teraz
wilasnego ochroniarza, wiec byt catkiem bezpieczny. Pierwsze dwa razy napeknity go
dreszczykiem emocji; potem traktowat to jako rozrywke; jeszcze pozniej jako nawyk.
Nie znalazt antidotum na Oryks.

Nie przemeczal sie praca; nie stawiano przed nim szczegblnych wyzwan. Tabletka
BlogoPlus i tak bedzie sie sprzedawata bez jego pomocy. Zblizala sie jednak data
oficjalnego wprowadzenia jej do obiegu, wiec nakazal swojemu personelowi
przygotowanie kilku reklam i chwytliwych hasel: ,Odrzuccie prezerwatywy!
BlogoPlus dla Ciebie i dla ciata! Nie zyj po trochu, zyj pelnig zycia!”. Symulacje
mezczyzny i kobiety, zdzierajacych z siebie ubrania, szczerzacych sie jak szalency.
Potem mezczyzny z mezczyzng. Potem kobiety z kobieta, tu nie wykorzystano hasta
o prezerwatywach. Potem trojkata. Potrafit wyrecytowac te bzdury nawet przez sen.

Jesli zdotat zasng¢. Nocami lezat rozbudzony, ztorzeczac sobie, optakujac swoj los.
Ztorzeczy¢, oplakiwac, uzyteczne stowa. Chandra. Odtracony. Fatygant. Przeklety.
Osobliwy.



To Oryks go uwiodta. Jak inaczej nazwac jej postepowanie? Przyszia do jego
kwatery celowo i btyskawicznie wyciggneta go ze skorupy. Czut sie jak dwunastolatek.
Byta doswiadczona i tak swobodna podczas tego pierwszego razu, ze az go zatkato.

— Nie chciatam patrze¢, jak chodzisz taki nieszczesliwy, Jimmy — wyjasnita mu. — Nie
przeze mnie.

— Skad wiedziatas, ze jestem nieszczeSliwy?

— Och, ja zawsze wiem.

— Co z Derkaczem? — zapytat po tym, kiedy go poderwata, ujarzmita, pozbawita tchu.

— Jestes$ przyjacielem Derkacza. Nie chcialby, zebys czut sie nieszczesliwy.

Jimmy nie byt tego taki pewien, ale powiedziat:

— Nie jest mi z tym latwo.

— Co masz na mysli, Jimmy?

— Nie jestes... Czy on... — Co za duren!

— Derkacz zyje w wyzszym Swiecie, Jimmy — odparla. — W Swiecie idei. Robi wazne
rzeczy. Nie ma czasu na rozrywki. Poza tym Derkacz to moj szef. Ty jestes do zabawy.

— Tak, ale...

— Derkacz sie nie dowie.

I wydawalo sie, ze Derkacz naprawde nic nie wie. Moze byl nig zbyt zafascynowany,
by cokolwiek zauwazy¢; a moze, myslal Jimmy, mitos¢ naprawde jest Slepa. Albo
oslepiajgca. Derkacz kochat Oryks, bez watpienia; zachowywat sie niemal stuzalczo.
Nawet dotykat jej publicznie. Nigdy nie byl entuzjasta dotykania, fizycznie trzymat sie
na dystans, ale teraz lubit klas¢ dton na Oryks — na jej ramieniu, rece, szczuptej talii,
idealnej pupie. Moja, moja, mowita jego reka.

Co wiecej, najwyrazniej jej ufal, moze nawet bardziej niz Jimmy'emu. Byla
doSwiadczong bizneswoman, twierdzit. Dat jej czes¢ probnych tabletek BlogoPlus;
miala uzyteczne kontakty w plebsopoliach, dzieki dawnym kolezankom, réwniez
pracownicom Obstugi Studenckiej. Wiasnie dlatego musiala duzo podrézowac, tu
i tam, po calym Swiecie. Sekskliniki, mowit Derkacz. Burdele, mowita Oryks: ktoz to
lepiej przetestuje?

— Tylko nie testuj na sobie — poprosit Jimmy.

— O nie, Jimmy. Derkacz mi zabronit.

— Zawsze robisz to, co ci kaze Derkacz?

— To moj szef.

— Kaze ci to robic?

Wielkie oczy.

— Co robi¢, Jimmy?

— To, co wlasnie robisz.

— Och, Jimmy. Ciggle sobie zartujesz.



Gdy wyjezdzata, Jimmy’emu bylo bardzo ciezko. Martwit sie o nia, tesknit, czut do
niej niechec¢ za to, ze mu jej brakuje. Po powrocie ze swoich wypraw materializowata
sie w jego pokoju w Srodku nocy, bez wzgledu na plany Derkacza. Najpierw pojawiata
sie u niego, by zlozy¢ sprawozdanie ze swojej dziatalnosci i sukcesow: ile tabletek
BlogoPlus, gdzie, jakie rezultaty: dokladne sprawozdanie, gdyz mial obsesje.
Nastepnie przechodzita do tego, co nazywata sprawami osobistymi.

Zdaniem Oryks, potrzeby seksualne Derkacza byly proste i zwyczajne; nie
intrygujace, jak seks z Jimmym. Zadnej zabawy, wylacznie praca. Jednak go szanowala,
naprawde szanowata, bo byl niezwyklym geniuszem. Jesli Derkacz chcial, zeby ktorejs
nocy zostata dtuzej albo zeby zrobili to raz jeszcze, zawsze potrafila sie wykreci¢ —

zmeczenie po podrozy, bol glowy, cos prawdopodobnego. Klamata wybornie, byta

najlepsza, obdarzong pokerowa twarza klamczucha na Swiecie, zatem calus na
pozegnanie dla glupiego Derkacza, usSmiech, machniecie reka, zamkniete drzwi, a po
chwili byla tutaj, z Jimmym.

Jakie to potezne stowo. Z.

Nie mog}t sie nig nasyci¢, zawsze byta Swieza, byla kopalnig sekretow. W kazdej
chwili mogla sie otworzy¢, wyjawi¢ mu istotng tajemnice, co$ ukrytego u podstaw
zycia, jej zycia, albo jego — to, co pragnat wiedzie¢. Czego zawsze pragnat. Coz to
bylo?

— Co sie dzialo w tamtym garazu? — spytal Jimmy. Nie potrafil przesta¢ wypytywac
jej o dawne zycie, upart sie, zeby wiedzie¢. W tamtych dniach zadne szczego6ty nie byty
zbyt niewazne, zaden bolesny okruch jej przesztosci zbyt malenki. Moze szukal jej
gniewu, ale nigdy go nie znalazt. Albo zakopata go zbyt gleboko, albo w ogole go nie
bylo. Nie mogt w to jednak uwierzyc. Nie byla masochistka ani nie byla Swieta.

Lezeli razem na 16zku w sypialni Jimmy’ego, przy cyfrowym telewizorze
podlagczonym do jego komputera, wyswietlat jaki§ pornograficzny film z udziatem
zwierzat: dwa wyszkolone owczarki niemieckie i wyjatkowo gibka wygolona
albinoska, cala wytatuowana w jaszczurki. Dzwiek byl wylaczony, zostat tylko obraz:
erotyczna tapeta.

Jedli skrzydetka z jednej z budek sprzedajacych na wynos w najblizszym centrum
handlowym, z frytkami z soi i salatkg ze szpinaku z cieplarni OdmtodNowy: zadnych
pestycydow, przynajmniej do zadnych sie nie przyznawali. Inne liscie w potrawie byly
zmodyfikowang kapusta — olbrzymie drzewa kapuSciane, wiecznie zielone, bardzo
wydajne. Rosline troche bylo czu¢ sciekami, ale specjalny sos zabijat fetor.

— W jakim garazu, Jimmy? — spytata Oryks.

Nie stuchata. Jadla palcami, nienawidzita sztu¢ccow. Po co wklada¢ wielki kawat
ostrego metalu do ust? Uwazala, Ze przez to jedzenie smakuje jak blacha.

— Wiesz, w ktorym garazu — odpart. — Tym w San Francisco. Ten oblech. Ten



zboczeniec, ktory cie kupit, przywidzt tu i kazat zonie mowic, ze jestes pokojowka.

— Jimmy, po co wymyslasz takie rzeczy? Nigdy nie bylam w Zadnym garazu.

Oblizata palce, rozszarpata skrzydetko, podata fragment Jimmy’emu. Oblizal jej
palce, przejechat jezykiem po drobnym owalu paznokci. Tylko tak mogla trafi¢ do
niego, nie stajac sie pozywieniem: byla w nim, czy tez czesc¢ niej byta w czeSci niego.
Seks zalatwial to w drugg strone: podczas tego aktu on byt w niej. Bedziesz moja,
mawiali kochankowie w starych ksigzkach. Nigdy nie méwili, zrobie z ciebie siebie.

— Wiem, ze to bytas ty — powiedzial Jimmy. — Widziatem zdjecia.

— Jakie zdjecia?

— Z tak zwanego skandalu z pokojowkami. W San Francisco. Tam, gdzie ten oblesny
starzec zmuszat cie do seksu.

— Jimmy. — Westchnienie. — A wiec o to ci chodzi. Tez to widzialam w telewizji.
Dlaczego przejmujesz sie takim cztowiekiem? Byt tak stary, ze juz prawie nie zyt.

— Ale zmuszat cie?

— Nikt mnie nie zmuszat do seksu w garazu. Mowitam ci.

— Dobra, poprawka: nikt cie nie zmuszal, ale robitas to?

— Nie rozumiesz mnie, Jimmy.

— Probuje.

— Naprawde? — Milczenie. — Jakie dobre frytki z soi. Wyobraz sobie tylko, Jimmy:
miliony ludzi na Swiecie nigdy nie jadlo takich frytek. Ale mamy szczescie!

— Powiedz mi. — To musiata by¢ ona. — Nie bede sie wsciekat.

Westchnienie.

— Byl dobrym cztowiekiem — powiedziala Oryks, co zabrzmialo jak poczatek
opowiesci. Czasem podejrzewal, ze improwizowata, by sprawi¢ mu przyjemnosc:
czasem czu, ze jej cala przesztos¢ — wszystko, co mu opowiada — to jego wiasna
inwencja. — Ratowal mtode dziewczeta. Zaptacit za moj bilet na samolot, tak jak
mowili. Gdyby nie on, w ogole bym sie tu nie znalazta. Powinienes go lubic!

— Dlaczego miatbym lubi¢ takiego hipokryte, takiego obtudnego sukinsyna? Nie
odpowiedziatas na moje pytanie.

— Tak, robitam to, Jimmy. A teraz daj mi spokoj.

— Jak dtugo trzymat cie w garazu?

— To bardziej przypominatlo mieszkanie — powiedziata Oryks. — Brakowalo im
miejsca w domu. Nie bylam jedyng dziewczyna, ktorg przyjeli.

— Oni?

—Oni jego zona. Usitowali pomagac.

— A ona nienawidzita seksu, tak? Dlatego zgodzita sie na ciebie? Sciagneta$ z niej
tego starego capa?

Oryks westchnela.

— Zawsze myslisz o ludziach jak najgorzej, Jimmy. Byta bardzo uduchowiong osoba.



— Pierdolenie.

— Nie klnij, Jimmy. Chce sie cieszy¢ twoim towarzystwem. Nie mam zbyt wiele
czasu, zaraz musze iSC, zatatwi¢ pewne sprawy. Dlaczego interesuje cie to, co sie
wydarzyto tak dawno temu?

Pochylita sie nad nim, pocalowata go upackanymi kurczakiem wargami. ,,Mazidlo,
oleisty, szklisty, ognisty, chutliwy, gorliwy, leniwy”, rozleglo sie w glowie Jimmy’ego.
Zatonagt w stowach, w uczuciach.

Po chwili zapytat:

— Dokad sie wybierasz?

— Och, w pewne miejsce. Zadzwonie do ciebie, kiedy tam dotre. — Nigdy mu nie
mowita.



Na wynos

Teraz czas na czeS¢, ktorg Yeti odgrywa w swojej glowie raz za razem. Przesladuje
go ,gdyby tylko”. Gdyby tylko co? Co mogt powiedzie¢ czy zrobi¢ inaczej? Co
zmienitoby bieg wydarzen? Na wielka skale, nic. Na malg skale, bardzo wiele.

,Nie idz. Zostan”. Przynajmniej byliby razem. Moze by nawet przezyla — dlaczego
nie? I wtedy bylaby tu z nim, teraz.

,Chce kupi¢ co$ na wynos. Ide do centrum. Musze sie przewietrzy¢. Chce sie
przejsc”.

,P0jde z toba. Nie jest bezpiecznie”.

,INie badZ ghupi! Wszedzie stojq straze. Wszyscy wiedza, kim jestem. Kto moze by¢
bezpieczniejszy ode mnie?”.

,Mam zte przeczucia”.

Ale Jimmy nie mial Zadnych przeczu¢. Byl szczeSliwy tego wieczoru, szczesSliwy
i rozleniwiony. Przyszia do niego godzine wczesniej, tuz po powrocie ze spotkania
z Derkaczanami, uczyta ich nazw kilku nowych lisci i traw, byta wilgotna po prysznicu.
Miata na sobie co$ w rodzaju kimona w czerwone i pomaranczowe motyle; ciemne
wlosy zwigzata r6zowq wstazka i luzno upieta na czubku glowy. Gdy pojawita sie na
jego progu, pospiesznie, bez tchu, pelna radosnego podniecenia albo jego idealnej
imitacji, od razu odpiat jej spinke. Warkocz owinat sie trzykrotnie wokét jego dtoni.

— Gdzie Derkacz? — wyszeptat. Pachniata cytrynami i zmiazdzonymi liS¢mi.

— Nie przejmuj sie, Jimmy.

— Ale gdzie?

— Jest poza WyRajem, wyszed}t. Miat zebranie. Nie chce mnie widzie¢ po powrocie,
powiedzial, ze dzis wieczorem bedzie myslat. Nigdy nie pragnie seksu, kiedy mysli.

— Kochasz mnie?

Ten jej sSmiech. Co oznaczat? ,,Glupie pytanie. Po co pyta¢? Za duzo mowisz”. Albo:
,Czym jest mitos¢?”. Albo na przyktad: ,,Chciatoby sie”.

Mineto troche czasu. Znowu spieta wlosy, wsliznela sie w kimono, przewigzala je
paskiem. Stal za nig, obserwowat jq w lustrze. Miat ochote jg obja¢, zdjac¢ stroj, ktory
wiasnie wlozyla, zacza¢ od poczatku.

— Nie idZ jeszcze — powiedzial, ale mowienie jej ,,nie idZ jeszcze” nie mialo sensu.



Kiedy cos postanowita, robita, co chciala. Czasem czul, ze jest zaledwie przystankiem
w jej podrozy, ze Oryks ma do zalatwienia calq liste innych mezczyzn przed uptywem
nocy. Niegodne mysli, ale niewykluczone. Nigdy nie wiedzial, co robi, gdy nie jest
razem z nim.

— Zaraz wroce — powiedziata, wsuwajac stopy w malenkie rézowo-czerwone
sandaly. — Przyniose pizze. Chcesz jakies dodatki, Jimmy?

— Moze zostawimy cale to gowno, gdzies wyjedziemy? — odezwal sie nagle pod
wplywem impulsu.

— Wyjedziemy? Z WyRaju? Dlaczego?

— Moglibysmy by¢ razem.

— Jimmy, dziwny jestes! Przeciez jestesSmy razem!

— Moglibysmy uciec od Derkacza — powiedzial Jimmy. — Nie musielibysmy tak sie
ukrywac, moglibysmy...

— Ale, Jimmy. — Szeroko otwarte oczy. — Derkacz nas potrzebuje!

— Mysle, ze on wie — powiedziat Jimmy. — O nas.

Nie wierzylt w to; albo wierzyt i nie wierzyl jednoczeSnie. Na pewno ostatnio byli
coraz mniej ostrozni. Jak Derkacz moglby tego nie zauwazyc? Czy to mozliwe, zeby
cztowiek tak inteligentny pod wieloma wzgledami wykazywal objawy uszkodzenia
mozgu pod innymi? A moze diabolicznos¢ Derkacza przewyzszata diabolicznosc¢
Jimmy’ego? Jesli tak, w Zzaden sposéb tego nie okazywat.

Jimmy zaczal przetrzasa¢ pokéj w poszukiwaniu pluskiew: ukrytych mikrofonow,
mikrokamer. Wiedzial, czego szukac, albo przynajmniej tak sadzit. Niczego jednak nie
znalazt.

Byly sygnaly, mysli Yeti. Byly sygnaly, a ja je przegapitem.

Na przyktad Derkacz spytat kiedys:

— Zabilbys kogos, kogo kochasz, zeby oszczedzi¢ mu bélu?

— Masz na mysli eutanazje? — chciat wiedzie¢ Jimmy. — Jak uSpienie ulubionego
76twia?

— Odpowiedz mi — zazadal Derkacz.

— Nie wiem. O jaka mitos¢ chodzi, o jaki bol?

Wtedy Derkacz zmienit temat.

Kiedys$ w czasie lanczu oswiadczyt:

— Jesli cokolwiek mi sie stanie, licze na to, ze zadbasz o Projekt WyRaj. Kiedy mnie
tu nie ma, chce, zebys kierowat wszystkim. Wydatem takie polecenie.

— Jak to, cokolwiek? — spytat Jimmy. — Co mogloby sie stac?

— No wiesz.

Jimmy uznat, ze Derkacz ma na mysli porwanie albo wykonczenie przez konkurencje
— bylo to state zagrozenie dla mézgowcow z Kompleksu.



— Pewnie — odpart — ale, po pierwsze, masz Swietng ochrone, a po drugie, sg tu
ludzie, ktorzy nadajg sie do tego o wiele lepiej niz ja. Nie potrafitbym nadzorowac
takiego projektu, nie mam odpowiedniej wiedzy.

— Ci ludzie to specjalisci — powiedziat Derkacz. — Brak im empatii, zeby zadawac sie
z egzemplarzami wystawowymi, nie daliby sobie rady, saq niecierpliwi. Nawet ja bym
nie dat. Nie potrafitbym nadawac na takich falach jak oni. Ty jednak jeste$ generalista.

— To znaczy?

— Dysponujesz bardzo przydatng umiejetnoscig: potrafisz siedziec¢ i nic nie robic. Jak
oni.

— Dzieki — powiedzial Jimmy.

— Nie, powaznie. Chce... Chce, zebys to byt ty.

— A Oryks? — spytat Jimmy. — Zna Derkaczan o wiele lepiej niz ja. — Jimmy i Oryks
nazywali modele Derkaczanami, Derkacz nigdy.

— Jesli mnie tu nie bedzie, to Oryks takze nie — powiedzial Derkacz.

— Popelni samobojstwo? Bez jaj! Zilozy z siebie ofiare na twoim stosie
pogrzebowym?

— Co$ w tym rodzaju — odpart Derkacz z uSmiechem.

Wtedy Jimmy potraktowal to jako zart oraz jako przejaw nieprawdopodobnej
préznosci Derkacza.

— Mysle, ze Derkacz co$ wyweszyt — powiedzial Jimmy tego ostatniego wieczoru.

Gdy tylko to z siebie wyrzucit, uSwiadomit sobie, ze moze to prawda, chociaz chyba
mowit tak jedynie po to, by nastraszy¢ Oryks. Pewnie chciatl jq przerazi¢; nie miat
konkretnych planow. Powiedzmy, Ze uciekna, ale gdzie beda mieszkali, jak sie ukryja
przed Derkaczem, jak zarobig na zycie? Czy Jimmy bedzie musial zosta¢ alfonsem,
wykorzystywa¢ Oryks? Nie dysponowat przydatnymi na rynku pracy umiejetnoSciami,
nie umiat nic, co daloby sie wykorzysta¢ w plebsopoliach, w podziemiu. A musieliby
zyC w podziemiu.

— Mysle, ze jest zazdrosny.

— Och, Jimmy. Dlaczego Derkacz miatby by¢ zazdrosny? Nie pochwala zazdrosci.
Uwaza, ze jest niestuszna.

— Jest cztowiekiem — zauwazyt Jimmy. — To, co pochwala, nie ma nic do rzeczy.

— Jimmy, mysle, Ze to ty jestes zazdrosny. — Oryks z usmiechem wspiela sie na palce
i pocalowala go w czubek nosa. — Ale dobry z ciebie chlopiec. Jednak nigdy nie
zostawitabym Derkacza. Wierze w Derkacza, wierze w jego... — zastanawiala sie nad
odpowiednim stowem — wizje. On chce uczyniC ze Swiata lepsze miejsce. Zawsze to
powtarza. Mysle, ze to piekne, prawda, Jimmy?

— Ja mu nie wierze — odpart Jimmy. — Wiem, co mowi, ale nigdy tego nie kupitem.
Zawsze mial w dupie takie sprawy. Interesuje go jedynie...



— Mylisz sie, Jimmy. Odkryt problemy i mysle, ze ma racje. Jest zbyt wielu ludzi,
przez to sq zli. Wiem to z wlasnego doSwiadczenia, Jimmy. Derkacz to bardzo madry
cziowiek!

Jimmy powinien sie domysli¢, ze nie nalezy obgadywa¢ Derkacza. Derkacz byl jej
bohaterem, pod pewnymi wzgledami. Pod waznymi wzgledami. On, Jimmy, nim nie
byt.

— Dobrze. Zrozumiatem. — Przynajmniej nie zawalit sprawy: nie pogniewalta sie na
niego. To bylo najwazniejsze.

Alez bytem ckliwy, mysli Yet. Oczarowany. Opetany. Nie bylem, jestem.

— Jimmy, chce, zZebys mi cos$ obiecat.

— Jasne, co?

— Jesli Derkacza tu nie bedzie, jesSli dokadS pojdzie, i jeSli mnie tez nie bedzie,
obiecaj, Ze zajmiesz sie Derkaczanami.

— Nie bedzie cie tutaj? Dlaczego mialoby cie nie by¢? — Znowu niepokoj,
podejrzliwosc¢: czy planowali odjechac i go zostawic? O to chodzito? Czy byt jedynie
zabawka Oryks, btazenkiem Derkacza? — Jedziecie w podr6z poslubng czy co?

— Nie badz niemadry, Jimmy. Sq jak dzieci, potrzebujg kogo$. Musisz by¢ dla nich
dobry.

— Zwracasz sie do nieodpowiedniej osoby — oznajmit Jimmy. — Gdybym miat spedzi¢
z nimi wiecej niz dwie minuty, doprowadziliby mnie do szalenstwa.

— Wiem, zZe sobie poradzisz. Mowie powaznie, Jimmy. Powiedz, ze to zrobisz, nie
zawiedz mnie. Obiecujesz?

PieScita go teraz, obsypywata jego reke pocatunkami.

— No dobrze. Daje stowo honoru. Zadowolona? — Nic go to nie kosztowato, byla to
czysta teoria.

— Tak, teraz jestem zadowolona. Pospiesze sie, Jimmy, a wtedy co$ zjemy. Chcesz
anchois?

Co miata na mysli?, zastanawia sie Yeti po raz milionowy. Ile odgadta?



Sluza

Czekal na nig, poczatkowo niecierpliwie, potem z niepokojem, jeszcze pdéZniej
w panice. Przyrzadzenie dwoch pizz nie trwa az tak dtugo.

Pierwsza informacja pojawila sie o dwudziestej pierwszej czterdziesci piec.
Poniewaz Derkacza nie byto na terenie, a ustanowit Jimmy’ego swoim zastepca,
wystali po niego cztonka personelu z pomieszczenia kontrolnego.

Poczatkowo Jimmy myslal, Ze to rutynowa sprawa, jeszcze jedna niewielka epidemia
albo atak terrorystyczny, jakasS kolejna wiadomos¢. Chlopcy i dziewczynki
w bioskafandrach, z miotaczami ognia i namiotami izolacyjnymi, a takze skrzynie
srodka dezynfekujgcego oraz doty z wapnem zatatwiq sprawe, jak zawsze. Poza tym to
bylo w Brazylii. Wystarczajaco daleko. Jednak Derkacz rozkazal donosi¢ o kazdym
wybuchuy, o wszystkim, gdziekolwiek, wiec Jimmy poszed} popatrzec.

Potem pojawita sie nastepna i nastepna, nastepna, nastepna, nastepna, jak ogien
maszynowy. Tajwan, Bangkok, Arabia Saudyjska, Bombaj, Paryz, Berlin. Plebsopolie
na zachéd od Chicago. Mapy na ekranach monitoréw rozjasnialy sie, zapackane
czerwienig, jakby ktoS wystrzelit do nich z paintballowej broni. To nie bylo kilka
wyizolowanych miejsc zarazy. To bylo cos waznego.

Jimmy probowal sie dodzwoni¢ na komorke Derkacza, ale bez skutku. Kazat
obstudze monitoréw przelaczy¢ sie na kanaly informacyjne. Komentatorzy twierdzili,
ze chodzi o rozlegly krwotok. Symptomy to wysoka gorgczka, krwawienie z oczu
i skory, konwulsje, nastepnie niewydolno$¢ organow wewnetrznych i smier¢. Czas,
ktory mijal od wystagpienia pierwszych objawéw do chwili zgonu, byt zastraszajaco
krotki. Wirus najprawdopodobniej przenosit sie przez powietrze, ale by¢ moze
znajdowat sie w wodzie.

Komoérka Jimmy’ego zadzwonita. To byta Oryks.

— Gdzie jestes?! — krzyknat. — Wracaj tutaj. Widziatas...

Orysk ptakata. Bylo to tak niezwykle, ze Jimmy poczut sie wstrzgsniety.

— Och, Jimmy — zatkata. — Tak mi przykro. Nie wiedziatam.

— Nic sie nie stalo — powiedzial, zeby jq pocieszy¢. A po chwili: — O co ci chodzi?

— To bylo w tabletkach. Tych tabletkach, ktére rozwioztam, tych, ktore
sprzedawatam. To te same miasta, bylam tam. Te tabletki mialy pomaga¢ ludziom!
Derkacz mowit...



Polagczenie zostalo przerwane. Usitlowal oddzwoni¢: sygnal, sygnal, sygnal.
Nastepnie trzask. Potem juz nic.

A jesli to cos juz sie przedarto do OdmtodNowy? Jesli Oryks byta zarazona? Gdyby
pojawita sie pod drzwiami, nie moglby jej tam zostawicC. Nie datby rady tego zrobic,
nawet gdyby krwawita z kazdego pora skory.

Do poinocy zaraza pojawila sie niemal wszedzie. Dallas. Seattle. Nowy Nowy Jork.
Najwyrazniej nie przenosita sie z miasta do miasta: wybuchta jednoczeSnie w wielu
z nich.

W pokoju znajdowato sie teraz troje cztonkow zespotu: Nosorozec, Bietuga i Biata
Turzyca. Jedno nucito, drugie gwizdato. Trzecie — Biata Turzyca — plakata. ,,To co$
wielkiego”. Dwoje z nich powiedziato to juz wczes$nie;j.

— Gdzie sie wycofac?

— Co powinniSmy zrobi¢?

— Nic. — Jimmy usitowal nie wpas¢ w panike. — Tu jestesmy bezpieczni. Mozemy to
przeczeka¢. Mamy wystarczajagco duzo zapasOw w spizarni. — Popatrzyl na trzy
zdenerwowane twarze. — Musimy chroni¢ egzemplarze wystawowe. Nie wiemy, ile
trwa okres inkubacji ani kto jest nosicielem. Nie wolno nam nikogo wpuszczac.

To ich troche pokrzepito. Wyszedt z pomieszczenia kontrolnego, zresetowat kody
w drzwiach wewnetrznych, a takze w drzwiach prowadzacych do sluzy powietrznej.
Kiedy to zrobil, zadzwonila jego wideokomorka. To byt Derkacz. Jego twarz na
malenkim ekranie wygladata zwyczajnie; chyba siedzial w barze.

— Gdzie jestes?! — wrzasngl Jimmy. — Nie wiesz, co sie dzieje?!

— Nie ma sie czym martwic¢ — oznajmit Derkacz. — Wszystko jest pod kontrola.

Wydawat sie pijany, co zdarzato mu sie wyjatkowo rzadko.

— Jakie kurwa wszystko?! To ogélnoswiatowa zaraza! Czerwona Smieré! Czy to
faktycznie bylo w tabletkach?

— Kto ci to powiedzial? — spytal Derkacz. — Ptaszki ¢wierkaty?

Z pewnoscig byt urzniety albo na jakich$ prochach.

— Niewazne. Tak jest, prawda?

— Jestem w centrum handlowym, w pizzerii. Przyjde za chwile — powiedziat Derkacz.
— Zostan na gospodarstwie.

Przerwal polaczenie. Moze znalazt Oryks, pomyslal Jimmy. Moze sprowadzi ja
bezpiecznie z powrotem. A potem pomyslat, ty potgtowku.

Poszed} sprawdzi¢, co z Projektem. Wiaczyta sie symulacja nocnego nieba, swiecit
sztuczny ksiezyc, a Derkaczanie, jak mu sie wydawalo, spokojnie spali.

— Stodkich snéw — wyszeptat do nich przez szybe. — Spijcie dobrze. Teraz tylko wy
mozecie spac.



To, co sie zdarzytlo pdzniej, przypominato film w zwolnionym tempie. To bylto to
porno ze $ciszonym dzwiekiem, to byt mézgospiek bez reklam. To byt melodramat tak
przerysowany, ze on i Derkacz pekliby ze smiechu, gdyby mieli po czternascie lat
i ogladali go na DVD.

Najpierw oczekiwanie. Siedzial na krzeSle w swoim biurze, powtarzat sobie, ze musi
sie uspokoi¢. Dawne stowa krazyly mu w glowie: zamienny, pleni¢ sie, cny, catun,
nierzadnica. Po chwili wstal. Bajdurzenie, autodydakta. Wiaczyt swdéj komputer,
przejrzat informacje. Na zewnatrz bylo mndstwo zamieszania i za malo karetek
pogotowia. Pojawity sie juz apele o zachowanie spokoju, megafony, przez ktére kazano
wszystkim zosta¢ w domu, krazyty po ulicach. Nadszedt czas modlitw.

Koincydencja. Uraza. Abominacja.

Poszedt do magazynu, wzigl miotacz, przewiesit go przez ramie, na to narzucit
tropikalng kurtke. Wrécit do pomieszczenia kontrolnego i powiedziat trzem cztonkom
personeluy, ze rozmawiat z KorpuSOKorpem Kompleksu — ktamat — i Ze tutaj nie grozi
im bezposrednie niebezpieczenstwo; tez klamal, najprawdopodobniej. Dodatl, ze
kontaktowat sie z Derkaczem, majq wroci¢ do swoich kwater i troche sie zdrzemnag,
bo w najblizszych dniach wszystkim bedzie potrzebne mndstwo energii. Chyba im
ulzyto i chetnie sie podporzadkowali.

Przy Sluzie wpuscit ich na korytarz, ktory prowadzit do ich kwater. Wpatrywat sie
w plecy tych ludzi, gdy szli przed nim; juz traktowat ich jak trupy. Byto mu przykro, ale
nie mogt ryzykowac. Bylo ich troje na niego jednego: jesli wpadng w histerie, jesli
sprobuja uciec z osrodka albo wpuszcza na teren przyjaciét, nie zdota nad nimi
zapanowaC. Kiedy znikneli mu z oczu, odcigl ich, zamkngt sie w Srodku.
W wewnetrzne]j bance nie byto teraz nikogo poza nim i Derkaczanami.

Znowu ogladat wiadomosci, popijat szkocka, zeby sie wzmocni¢, ale jg limitowat.
Zdziebetko. Laryngalny. Widziadto. Urzet. Czekal na Oryks, ale bez nadziei. Co$
musiato sie jej sta¢, inaczej juz by wrdcita.

Nagle zadzwonit wideointerkom.

— Co ty wyprawiasz? — spytal Derkacz. Wygladal na zirytowanego. — Otwieraj.

— Postepuje zgodnie z planem B — odpart Jimmy. — W razie ataku biologicznego
nikogo nie wpuszczac. Twoj rozkaz. Zamknatem Sluze.

— Mowiac nikogo, nie miatem na mysli siebie — wyjasnit Derkacz. — Nie badz
ghupina.

— Skad wiesz, zZe nie jeste$ nosicielem?

— Nie jestem.

— Skad ja mam wiedziec?

— Przypus¢my tylko — zaczat ze znuzeniem Derkacz — ze przewidzialem to zdarzenie
i przedsiewzigtem niezbedne srodki ostroznosci. Tak czy owak, ty jestes uodporniony.

— Niby dlaczego? — zdziwit sie Jimmy.



Dzi$ nie byl w stanie mysle¢ logicznie. Co$ mu nie pasowalo w tym, co mowit
Derkacz, ale nie potrafit dokladnie wskazac co.

— Serum z przeciwcialami bylo w szczepionce. Pamietasz, ile razy robiteS sobie
zastrzyk? Za kazdym razem, kiedy szedteS do plebsopolii tarza¢ sie w btocie i topic
mitosne rozterki w alkoholu.

— Skad wiesz? — zapytal. — Skad wiesz, gdzie bylem, czego chcialem? — Serce walito
mu jak mtotem; nie potrafit zebra¢ mysli.

— Nie badZ kretynem. Wpus¢ mnie.

Jimmy otworzyt drzwi do Sluzy. Teraz Derkacz stal przed wewnetrznymi drzwiami.
Jimmy wilaczyt wideokamere w Sluzie: przed jego oczyma pojawila sie glowa
Derkacza naturalnej wielkosci. Wydawal sie wyczerpany. Miat coS — krew? -
na kohierzyku koszuli.

— Gdzie byles? — spytal Jimmy. — Biles sie?

— Nawet nie pytaj — odpart Derkacz. — A teraz mnie wpusc.

— Gdzie Oryks?

— Jest tu ze mng. Dostata w kos¢.

— Co jej sie stato? Co sie tam dzieje? Pozwo6l mi z nig porozmawiac!

— Teraz nie moze mowic. Nie dam rady jej podnies¢. Mam kilka obrazen. Przestan,
kurwa, ogladac¢ pieprzace sie psy i wpus¢ nas.

Jimmy wyjat miotacz. Nastepnie wstukat kod i odsungt sie na bok. Wszystkie wtosy
na rekach stanely mu na bacznos¢. ,,Rozumiemy wiecej, niz wiemy”.

Drzwi sie otworzyly.

Bezowe tropikalne ubranie Derkacza oplamione bylo czyms rdzawym. W prawej rece
trzymat zwykly scyzoryk, taki z dwoma ostrzami, pilnikiem do paznokci, korkociggiem
i malymi nozyczkami. Drugg reka podtrzymywat Oryks, ktora wygladata tak, jakby
spata. Glowe oparta na ramieniu Derkacza, dtugi ozdobiony r6zowq wstazka warkocz
zwisat jej z plecow.

Gdy Jimmy patrzyl, zdretwiaty z niedowierzania, Derkacz puscit Oryks, opadia przez
jego lewa reke. Popatrzyt na Jimmy’ego, wprost, bez uSmiechu.

— Licze na ciebie — powiedziat. Potem poderznat jej gardio.

Jimmy go zastrzelit.
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Koputa

Po burzy jest chtodniej. Mgla unosi sie nad drzewami, stonce zachodzi, ptaki
rozpoczynaja wieczorne piesni. Po niebie leca trzy wrony, skrzydia jak czarne
plomienie, niemal styszalne slowa. Derkacz! Derkacz!, méwig. Swierszcze cykaja,
Oryks. Mam halucynacje, mysli Yeti.

Idzie watem, krok za wymeczonym krokiem. Jego stopa przypomina olbrzymiq
gotowang parOwke wypelniong gorgcym zmielonym miesem, pozbawiong kosci
i gotowq lada chwila wybuchng¢. Zarazek, ktory jq toczy, jest najwyrazniej odporny na
antybiotyk w masci z wiezy. Moze w WyRaju, w chaosie splagdrowanego magazynu
Derkacza — wie, jak jest spladrowany, bo sam go pladrowal — zdota znalez¢ co$
skuteczniejszego.

Magazyn Derkacza. Wspanialty plan Derkacza. Przelomowe pomysty Derkacza.
Derkacz, Krél Derkaczostwa, bo Derkacz nadal tu jest, nadal ma wszystko, nadal
rzadzi swoim krolestwem. Niezaleznie od tego, jak pociemniata teraz ta banka Swiatla.
Bardziej pociemniata, czesc tej ciemnosci jest w Yeti. On w tym pomagat.

— Nie chodZmy tam — mowi Yeti.

,»Stoneczko, juz tu jesteS. Nigdy nie odszedteS™.

Przy 6smej wiezy, tej wychodzacej na park wokét WyRaju, sprawdza, czy ktores
z drzwi prowadzacych do pomieszczenia na gorze sq otwarte — wolaltby zejs¢
schodami, gdyby to bylo mozliwe — ale nie. Ostroznie przyglada sie terenowi przez
jedng ze szczelin obserwacyjnych: na dole nie dostrzega zadnych duzych ani Srednich
zywych istot, cho¢ wida¢ ruch w podszyciu; ma nadzieje, ze to tylko wiewiorka. Po
rozpakowaniu skreconego przescieradta przywigzuje je do rury wentylacyjnej — marne
zabezpieczenie, ale jedyne — i zrzuca drugi koniec na krawedz watu. Brakuje ponad
dwoch metréw, jednak powinien wytrzyma¢ upadek, chyba ze wyladuje na chorej
stopie. Opuszcza sie, reka za reka, po napredce skreconym sznurze. Zwisa na koncu
niczym pajak, waha sie — czy nalezy to zrobi¢ w jakis specjalny sposob? Na przyktad
zginajac kolana? Po chwili puszcza.

Laduje na obu nogach. B4l jest silny, ale po wytarzaniu sie w blotnistej ziemi i po
zwierzecych rykach Yeti w koncu staje na nogach, pochlipujac. Poprawka, na nodze.
Nic chyba nie ztamal. Rozglada sie w poszukiwaniu kija, ktory moglby postuzy¢ za



kule, co$ znajduje. Dobrze, Ze kije rosng na drzewach.

Teraz chce mu sie pic.

Mija bujng roslinnos¢ i chwasty, hops hopsa hop, zaciskajac zeby. Po drodze staje na
wielkim nagim $limaku, niemal sie przewraca. Nienawidzi tych stworzen: zimne,
lepkie, jak obrany i zamrozony miesien. Paskudny glut. Gdyby byt Derkaczaninem,
musiatby za to przeprosi¢ — przepraszam, ze na ciebie nastgpitem, Dziecie Oryks,
wybacz mojq niezrecznosc.

— Przepraszam — probuje.

Czy cos ustyszal? Odpowiedz?

Kiedy slimaki zaczynajq gadac, nie ma czasu do stracenia.

Dociera do kopuly, okraza biata, rozpalona, lodowq banke, az staje przed wejSciem.
Sluza jest otwarta, jak zapamietat. Gleboki oddech, wchodzi.

Sa tu Derkacz i Oryks czy tez to, co z nich zostalo. Rozsepiono ich, rozrzucono tu
i tam, mate i duze koSci przemieszaty sie beztadnie jak gigantyczna uktadanka.

Jest tu Yeti, mlotek, debil, niepowazny naiwniak, woda sptywa mu po twarzy,
gigantyczna reka Sciska go za serce, a on wpatruje sie w swoja jedyng mitosc¢
i najlepszego przyjaciela na catym Swiecie. Puste oczodoty Derkacza patrzq na Yeti,
jak kiedys jego puste oczy. Trup szczerzy w uSmiechu zeby. Oryks lezy twarza do
ziemi, odwrocita glowe, jakby ptakala. Wstazka w jej wlosach jest tak samo rézowa
jak dawniej.

Jak optakiwac¢? Nawet to mu sie nie udaje.

Yeti wchodzi wewnetrznymi drzwiami, mija strefe bezpieczenstwa, idzie do kwater
personelu. Cieple powietrze, wilgotne, nieSwieze. Najpierw musi sie dosta¢ do
magazynu, znajduje go bez trudu. Ciemno, Swiatto wpada tylko przez kilka Swietlikow,
ale Yeti ma witasng latarke. Czuje plesn, szczury albo myszy, ale w zasadzie to miejsce
sie nie zmienito, odkad by} tu po raz ostatni.

Znajduje poiki z lekarstwami, przeglada je. Szpatutki, bandaze, masci na oparzenia.
Pudetko termometréow doodbytniczych. Yeti nie musi sobie niczego wpychac¢ do tytka,
zeby wiedzie¢, ze ma goraczke. Trzy albo cztery rodzaje antybiotykow, w formie
tabletek, czyli wolno dzialajacych. 1 ostatnia butelka superbakteriobdjczego,
krotkotrwalego plebsopolitalnego koktajlu autorstwa Derkacza. ,Dzieki niemu
pojdziesz tam i wrocisz, ale uciekaj, kiedy zegar wybije dwunasta, bo zmienisz sie
w dynie”, mawiat Derkacz. Yeti czyta etykietke, doktadne wskazoéwki Derkacza, ustala
dawke. Jest teraz tak staby, ze ledwie moze podnies¢ butelke; dopiero po chwili udaje
mu sie jg otworzyc.

,Gul, gul gul”, mowi dymek w jego glowie. ,,Do dna”.

Nie, nie powinien tego pi¢. Znajduje pudetko czystych strzykawek, robi sobie
zastrzyk.

— Zdychac, zarazki — mowi.



Nastepnie kustyka do swojej kwatery, do tego, co bylo jego kwaterg, i opada na
wilgotne niepostane t6zko, a potem odptywa.

We $nie przychodzi do niego papuga Alex. Wleciata przez okno, l1aduje blisko niego
na podtodze, tym razem jaskrawozielona z fioletowymi skrzydtami i zo6ttym dziobem,
1$ni jak radiolatarnia, a Yeti przepetnia szczeScie i mitos¢. Papuga przekrzywia glowe,
patrzy na niego najpierw jednym, potem drugim okiem.

— Niebieski trojkat — méwi. Nastepnie zaczyna sie rumieni¢, czerwieni¢, poczqwszy
od oczu. Ta zmiana jest przerazajaca, jakby zaro6wka w ksztalcie papugi wypelniata sie
krwig.

— Teraz odfruwam — méwi ptak.

— Nie, poczekaj! — wola, czy tez chce zawotac Yeti. Jego usta sie nie ruszajg. — Nie
leC jeszcze! Powiedz mi...

Stycha¢ podmuch wiatru, pufff, i Alex znika, a Yeti siedzi na swoim dawnym }6zku,
w ciemnosci, zlany potem.



Notatka

Nastepnego ranka noga ma sie nieco lepiej. Opuchlizna znikneta, bél zelzat. Po
zapadnieciu wieczoru zaaplikuje sobie nastepny zastrzyk z superlekarstwem Derkacza.
Wie, ze nie moze przedawkowac: to bardzo mocny Srodek. Przyjmie za duzo i jego
komorki pekng jak winogrona.

Swiatlo dnia saczy sie przez izolacyjne szklane cegly. Yeti lazi po miejscach,
w ktorych niegdys zyt, czuje sie jak bezcielesny receptor. To jego szafa, tu wiszq jego
dawne ubrania, tropikalne koszule i szorty, starannie rozwieszone na wieszakach i juz
nieco zaplesniate. Buty tez, ale nie moze znieS¢ samej mysli o butach. Czulby sie jak
podkuty kon, poza tym jego chora noga moglaby tego nie wytrzymac. Bielizna
w stosikach na pétkach. Dlaczego nosit takie stroje? Teraz wygladaja jak jakie$
dziwne sadomasochistyczne przebrania.

W magazynie znajduje paczki i puszki. Na Sniadanie zjada zimne ravioli w sosie
pomidorowym i pét energatona, popija ciepta cola. Nie zostaly juz zadne mocne
alkohole ani piwo, zuzyt to wszystko podczas tygodni spedzonych w zamknieciu.
I dobrze. I tak wypilby to wszystko naraz, zamienit wszystkie wspomnienia w biaty
Szum.

Nie ma na to nadziei. Utkwil w przesztoSci, wilgotny piasek sie podnosi. Yeti tonie.

Po zastrzeleniu Derkacza zmienit kod w wewnetrznych drzwiach, zamkngt je na
dobre. Derkacz i Oryks zostali, spleceni w uscisku, w Sluzie. Nie mog} sie zmusi¢ do
tego, zeby ich dotkng¢, wiec ich tam zostawit. Kusito go przez moment, zeby odcig¢
fragment ciemnego warkocza Oryks, ale zrezygnowat.

Wracit do swojego pokoju i wypit troche szkockiej, a potem jeszcze tyle, ile musiatl,
zeby sie urzng¢. Obudzit go brzeczyk w zewnetrznych drzwiach: Biala Turzyca
i Czarny Nosorozec usitowali dosta¢ sie z powrotem do Srodka. Inni tez, bez
watpienia. Jimmy ich zignorowat.

Nastepnego dnia przygotowat sobie cztery kromki chleba sojowego i zmusit sie do
jedzenia. Wypit butelke wody. Cale jego cialo bylo jak palec u nogi po mocnym
uderzeniu: dretwe, lecz pelne bolu.

Za dnia zadzwonila jego komoérka. Byt to wysoki rangg korpusowiec, szukat



Derkacza.

— Powiedz temu pierdolcowi, zeby przywlékt tu kurwa swo6j mozg i pomogh
rozwigzac problem.

— Nie ma go — odpart Jimmy.

— A kto mowi?

— Nie moge powiedzie¢. Ze wzgledow bezpieczenstwa.

— Shuchaj no, kimkolwiek jestes. Domyslam sie, co planuje ta szumowina. Kiedy go
dorwe w swoje tapy, skrece mu kark. Zaloze sie, ze ma szczepionke i w zamian za nig
zamierza nas oskubac¢ na gigantyczng kase.

— Powaznie? Tak mySlicie? — spytat Jimmy.

— Wiem, ze sukinsyn tam jest. Przyjde i wywaze drzwi.

— Nie robilbym tego — powiedzial Jimmy. — ZaobserwowaliSmy wzmozong
aktywnos¢ mikrobow. Bardzo nietypowaq. Tu jest niebezpieczniej niz w piekle. Ja
chodze w bioskafandrze, ale tak naprawde nie wiem, czy sie zarazitem. Co$ naprawde
wymkneto sie spod kontroli.

— O kurwa. Tu? W OdmtodNowie? Myslatem, ze jesteSmy odizolowani.

— Tak, to przykra wiadomos¢ — odrzekt Jimmy. — Radze poszuka¢ go na Bermudach.
Mysle, ze poleciat tam z wieksza gotowka.

— A wiec nas sprzedat, cholerny gnéj. Celowo przekazal wszystko konkurencji. To
prawdopodobne. Bardzo prawdopodobne. Stuchaj, dzieki za podpowiedz.

— Powodzenia — powiedziat Jimmy.

— Tak, pewnie, tobie tez.

Wiecej juz nikt nie dzwonit do zewnetrznych drzwi, nikt nie usitowat sie wlamac.
Faceci z OdmtodNowy musieli zatapa¢. Co do personelu, kiedy zdat sobie sprawe, ze
straze zniknety, najpewniej wybiegl na zewnatrz i ruszyt do bram Kompleksu. Ku temu,
co pomylit z wolnoscia.

Trzy razy dziennie Jimmy sprawdzal Derkaczan, zerkal na nich jak podgladacz.
Wywali¢ poréwnanie — byt podgladaczem. Wydawali sie dos¢ szczeSliwi,
a przynajmniej zadowoleni. Skubali trawe, spali, siedzieli calymi godzinami,
najprawdopodobniej nic nie robigc. Kobiety karmity niemowlaki, dzieci spedzaty czas
na zabawie. Mezczyzni sikali w kregu. Jedna z kobiet weszta w niebieska faze i samce
odprawiaty zaloty, wsrod Spiewdéw, z kwiatami w dloniach, machajgc unisono
lazurowymi penisami. Potem kwintet odbyt uczte ptodnosci, na uboczu, w krzakach.

Moze powinienem nawigza¢ z nimi jakie$ stosunki towarzyskie, pomyslat Jimmy.
Pomo6c im wynalez¢ koto. NieS¢ kaganek oSwiaty. Przekaza¢ wszystkie zapomniane
stowa.

Nie, nie mogl tego zrobic. Nie bylo nadziei.

Czasem okazywali niepokdj — zbierali sie w grupkach, mamrotali. Ukryte mikrofony



wychwytywaty ich stowa.

— Gdzie Oryks? Kiedy wroci?

— Zawsze wraca.

— Powinna tu by¢ i nas uczyc¢.

— Zawsze nas uczy. Uczy nas teraz.

— Jest tutaj?

— Tutaj i nie tutaj to to samo, dla Oryks. Méwita tak.

— Tak. Tak méwita.

— Co to znaczy?

To przypominato jaka$ oblakancza dyspute teologiczng w bardziej beltkotliwych
zakatkach otchtani czatéw. Jimmy nie mog} tego stuchac¢ zbyt diugo.

Kiedy nie podgladat Derkaczan, sam cos podskubywal, spatl, siedziat i nic nie robit
przez wiele godzin. Przez pierwsze dwa tygodnie Sledzit wydarzenia na Swiecie
w sieci albo w telewizyjnych wiadomosSciach: zamieszki w miastach, gdy zatamat sie
system transportu i zaatakowano supermarkety; eksplozje po ogolnej awarii
elektrycznosci, pozary, ktorych nikt nie gasit. Thumy wypelnialy koscioly, meczety,
synagogi i Swiatynie, by sie modli¢ i zatowac za grzechy, a uciekaty z nich w poptochuy,
gdy pokutnicy uswiadamiali sobie zwiekszone ryzyko zarazenia. Nastgpit exodus do
matych miasteczek i na obszary wiejskie, ktérych mieszkancy zaciekle walczyli
z uciekinierami za pomoca nielegalnych strzelb, patek i widet.

Na poczatku reporterzy telewizyjni pilnie Sledzili wydarzenia, filmowali akcje
z helikopterow, krzyczac jak na meczu pitki noznej: ,,WidzieliScie? Niewiarygodne!
Brad, nikt nie moze w to uwierzy¢. Wilasnie widzieliSmy oszalatly ttum Bozych
Ogrodnikow wyzwalajacy ferme kurczakisci. Brad, to niesamowite, przeciez te
kurczaki$cie nawet nie umieja chodzi¢! (Smiech). A teraz wracamy do studia”.

To sie musiato wydarzy¢ podczas poczatkowego zamieszania, mysSli Yeti, to wtedy
jakis geniusz wypuscit Swiniony i wilksy. Wielkie dzieki.

Uliczni kaznodzieje namawiali do samobiczowania i wrzeszczeli o apokalipsie, cho¢
chyba czuli rozczarowanie: gdzie traby i anioty, dlaczego ksiezyc nie sptynat krwig?
Na ekranie goScili hinduscy medrcy w garniturach; eksperci medyczni, wykresy
ukazujgce rozprzestrzenianie sie infekcji, mapy Sledzqce rozmiar epidemii. Uzywali
ciemnego réozu, jak kiedys imperium brytyjskie. Jimmy wolatby jakis inny kolor.

Komentatorzy nie potrafili ukryC strachu. ,,Kto nastepny, Brad? Kiedy wymysla
szczepionke? No c6z, Simon, styszalem, ze pracuja nad nig dniem i nocg, ale do tej
pory nikt jeszcze nie znalazt skutecznego Srodka. To co$ bardzo powaznego, Brad.



Simon, jesteSmy pod wrazeniem, ale przeciez nie z takich choréb juz sie
wylizywaliSmy”. Zachecajacy usmiech, kciuki do gory, rozbiegane oczy, blada twarz.

Szybko montowano dokumentalne programy ze zdjeciami wirusa — w koncu go
wyizolowali, wygladal jak zwykly rozpuszczalny zelek z kolcami — i komentarze
dotyczace sposobu jego funkcjonowania. ,Najwyrazniej mamy do czynienia
z wyjatkowo niebezpieczng modyfikacja. Mozna tylko zgadywac, czy jest to mutacja
miedzygatunkowa, czy tez celowo stworzona odmiana”. Zewszad madre kiwanie
glowami. Nadali wirusowi nazwe, zeby wydawal sie latwiejszy do opanowania.
Nazwali go NOWA — Natychmiastowo Oddziatujagcy Wirus Anomalny. Pewnie teraz
juz co$ wiedzieli, na przyktad to, co naprawde planowal Derkacz, bezpiecznie ukryty
w najglebszym zakatku Kompleksu OdmtodNowa. Postanowit osadzi¢ swiat, pomyslat
Jimmy, tylko kto mu dat takie prawo?

Przewazaly teorie spisku: to religijna sprawa, to Bozy Ogrodnicy, to spisek majacy
na celu przejecie wtadzy. W pierwszym tygodniu nakazano gotowa¢ wode, ograniczy¢
podroze, raczej nie podawac rgk. W tym samym czasie wszyscy kupowali lateksowe
rekawiczki i filtry do nosa. Bylo to réwnie skuteczne jak pomarancze nabite gozdzikami
podczas Czarnej Smieci, pomy$lat Jimmy.

,Wiadomosc¢ z ostatniej chwili. NOWA wtasnie wybucht na Fidzi, dotychczas wolnej
od wirusa. Dowodca KorpuSOKorpu oglasza Nowy Nowy Jork rejonem katastrofy.
Gléwne arterie odciete od Swiata.

Brad, to sie bardzo szybko rozprzestrzenia. Simon, to niewiarygodne”.

— Kazdy system zalezny od predkoSci moze wywota¢ zmiany — mawial Derkacz. —

Dotknij glowa muru, nic sie nie stanie, ale jeSli ta3 samg glowaq uderzysz w mur
z predkosciq stu piecdziesieciu kilometréw na godzine, zalejesz sie krwiq. JesteSmy
w tunelu, Jimmy. Gdy woda pedzi szybciej niz 16dZ, nie da sie niczego kontrolowac.

Stuchatem, pomyslat Jimmy, ale nie styszatem.

W drugim tygodniu nastapita pelna mobilizacja. Pospiesznie zebrany sztab kryzysowy
wydal nowe zarzadzenia — powstatly kliniki polowe, namioty-izolatki; cale miasteczka,
a potem wieksze miasta objeto kwarantanng. Te wysitki spelzlty jednak na niczym, gdyz
lekarze i pielegniarki sami sie zarazili albo spanikowali i uciekli.

Anglia zamyka porty i lotniska.

Zerwana komunikacja z Indiami.

Szpitale az do odwotania nie przyjmujg chorych. Jesli czujecie sie Zle, pijcie duzo
wody i zadzwoncie na goracaq linie.

Nie, powtarzam, nie probujcie opuszcza¢ miast.

Tego nie mowili Brad ani Simon. Brad i Simon odeszli. Pojawili sie inni, a potem
jeszcze inni.

Jimmy raz zadzwonit na goracq linie i ustyszal nagranie, ze linia nie dziata. Potem



zadzwonit do ojca, czego nie robit od lat. Ta linia takze nie dziatala.

Przeszukal poczte. Zadnych $wiezych wiadomoéci. Znalazt jedynie starg kartke
urodzinowa, ktdra zapomnial usungC. ,Wszystkiego najlepszego, Jimmy, niech sie
spelnia wszystkie Twoje marzenia”. Swinie ze skrzydtami.

Na jednej z prywatnych witryn internetowych zamieszczono mape z oswietlonymi
punkcikami w kazdym miejscu, ktére nadal komunikowalto sie przez satelity. Jimmy
obserwowat zafascynowany, jak Swiatetka wygasaja.

Byt w szoku, chyba dlatego nie przyjmowat niczego do wiadomosci. To wszystko
przypominato film. A jednak tu byl, a takze Oryks i Derkacz, niezywi, w Sluzie.
Za kazdym razem, kiedy myslat, ze to wszystko ztudzenie, jakis dowcip, szed} na nich
popatrzeC. Przez kuloodporne okno, rzecz jasna: wiedzial, ze nie moze otwierac
wewnetrznych drzwi.

Wykanczal zapasy z magazynéw Derkacza, najpierw mrozonki: gdyby zawiodly
baterie stoneczne kopulty, zamrazarki i mikrofalowki przestatyby dziata¢, wiec réwnie
dobrze mogl pozjadac¢ zestawy kurczakisci dla smakoszy, skoro miat taka okazje.
Blyskawicznie wypalit zapas trawy Derkacza; dzieki temu uniknat jakichs trzech dni
koszmaru. Poczatkowo racjonowat alkohol, ale wkrotce zaczat pi¢ na calego. Musiat
by¢ zalany, zeby wystucha¢ wiadomosci, nie mégt zbyt duzo czuc.

— Nie wierze, nie wierze — powtarzat. Zaczal mowic do siebie na glos, zty znak. — To
nie dzieje sie naprawde.

Jak mogl istnie¢ w tym czystym, suchym, zwyczajnym pomieszczeniu, zazeraC sie
karmelowym sojakornem i chrupkami o smaku sera i cukinii, miesza¢ sobie w glowie
alkoholem i zamartwiac¢ sie totalnym fiaskiem, jakim bylo jego Zycie osobiste, kiedy
calg ludzka rase trafial szlag?

Najgorsze, ze tamci ludzie na zewnatrz — strach, cierpienie, Smier¢ na masowa skale
— nieszczegdlnie go wzruszali. Derkacz mawial, ze Homo sapiens nie jest
przystosowany do indywidualizowania ludzi w liczbie powyzej dwustu, czyli rozmiaru
prymitywnego plemienia, a Jimmy zredukowat te liczbe do dwdch osob. Czy Oryks go
kochata, czy tez nie, czy Derkacz o nich wiedzial, ile wiedzial, kiedy sie dowiedzial,
czy przez caly czas ich podgladal? Czy zaplanowat wielki finat jako wspomagane
samobdjstwo, czy pragnal, by Jimmy go zastrzelil, gdyz mial Swiadomos¢, co sie lada
chwila wydarzy, i nie chciat ogladac rezultatow swojego postepowania?

Czy wiedzial, ze nie zdota ukry¢ formuly szczepionki, kiedy juz KorpuSOKorp go
dopadnie? Jak dlugo to planowal? Czy to mozliwe, ze wuj Pete, a moze nawet matka
Derkacza, byli pierwszymi krélikami doswiadczalnymi? Kiedy gra toczytla sie o tak
wysoka stawke, czy bal sie porazki, zostania jeszcze jednym niekompetentnym
nihilistag? A moze targata nim zazdros¢, zghupial z mitosci. Czy to byta zemsta, czy tez
chcial, zeby Jimmy potozy} kres jego cierpieniom? Czy byt wariatem, czy intelektualnie



uczciwym czitowiekiem, ktory przemyslal sprawy az do ich logicznego rozwiazania?
Czy to sie czymkolwiek réznito?

I tak dalej, i tak dalej, podkrecal sie i zalewal alkoholem, az catkiem tracit
Swiadomosc.

Tymczasem na jego oczach nastepowat koniec gatunku. Typ, podtyp, gromada, rzad,
rodzina, gatunek. Ile ma nég? Homo sapiens dotaczyt do niedZzwiedzia polarnego,
bietlugi, onagera, sowki ziemnej, dtugiej, dtugiej listy. Brawo, Wielki Mistrzu.

Czasem wytaczal dzwiek i szeptal do siebie stowa. Sukulent. Morfologia.
Ociemniaty. Kwartet. Ekskrement. To go uspokajato.

Witryna po witrynie, kanat za kanatem znikaty. Dwoch prowadzacych, reporteréw do
samego konca, ustawito kamery, zeby sfilmowac¢ witasng smier¢ — krzyki, zalang krwia
skore, wywalone gatki oczne i tak dalej. Jakie to teatralne, pomyslat Jimmy. Niektorzy
zrobig wszystko, zeby trafi¢ do telewizji.

— Ty cyniczny gnoju — powiedziat do siebie. Potem zaszlochat.

— Nie badz taki kurewsko sentymentalny — mawial Derkacz.

Dlaczego nie? Dlaczego nie miatby by¢ sentymentalny? Zdaje sie, ze nie pozostat
nikt, kto moglby krytykowac jego zachowanie.

Co pewien czas rozwazat samobojstwo — wydawato sie nieuchronne — ale jako$ nie
mial energii. Poza tym targniecie sie na wlasne zycie wymagato widowni, jak na
slodkichsnow.com, w zaistniatlych okolicznosciach takiemu gestowi brakowatoby
finezji. Mogl sobie wyobrazi¢ rozbawiong pogarde Derkacza, rozczarowanie Oryks:
»Alez, Jimmy! Dlaczego sie poddajesz? Masz przed soba zadanie! Obiecales,
pamietasz?”.

Moze nie zdotal powaznie potraktowac wlasnej rozpaczy.

W koncu nie bylo juz nic do ogladania poza starymi filmami na DVD. Ogladat
Humphreya Bogarta i Edwarda G. Robinsona w Key Largo: ,,On chce wiecej, prawda,
Rocco? Tak, zgadza sie, wiecej. Zgadza sie, chce wiecej. Czy ty sie kiedykolwiek
nasycisz?”. Albo ogladat Ptaki Alfreda Hitchcocka. Tup, tup, tup, pisk. Kraaa. Albo
Noc zywych trupow. Guuu, aaaaa, chaps, mniam, gulg. Takie male paranoje go
uspokajaty.

Potem wylaczal sprzet, siedzial przed pustym ekranem. Wszystkie kobiety, ktore
kiedykolwiek znat, wedrowatly w potmroku przed jego oczyma. Takze matka w swoim
karmazynowym szlafroku, znowu mtoda. Oryks szia ostatnia, z bialymi kwiatami.
Patrzyla na niego, a nastepnie znikata mu z pola widzenia, wstepowata w cien, gdzie
czekat Derkacz.



Te wspomnienia byly niemal przyjemne. Przynajmniej wszyscy w nich zyli.

Wiedzial, ze taki stan rzeczy nie potrwa ditugo. W WyRaju Derkaczanie zjadali liscie
i trawe szybciej, niz sie regenerowata, lada moment mogly wysigs¢ baterie stoneczne,
a Jimmy nie mial pojecia o naprawie takich urzadzen. Potem sigdzie uklad
wentylacyjny i zamki w drzwiach pozamarzaja; zarowno on, jak i Derkaczanie tu
uwiezng i sie podusza. Musiatl ich wyprowadzi¢, dopéki wcigz mieli czas, ale nie za
predko, gdyz mogli sie natkngC na jakichs zrozpaczonych ludzi, a desperaci bywaja
niebezpieczni. Nie chcial, by gromada umierajacych wariatow runeta przed nim na
kolana, wczepiajqc sie w niego: ,,Ulecz nas! Ulecz nas!”. Mogt by¢ odporny na wirus —

chyba ze Derkacz go oktamal, rzecz jasna — ale nie na wsciekloS¢ i rozpacz jego
nosicieli.

Poza tym skad miatby wzig¢ odwage, zeby oSwiadczyc: nic was nie ocali?

W péimroku, w wilgoci, Yeti wedruje od pomieszczenia do pomieszczenia. Tu na
przykltad jest jego biurko. Komputer stoi na biurku, odwrocony do niego pustym
monitorem, niczym porzucona dziewczyna przez przypadek spotkana na jakiejs
imprezie. Za komputerem lezy kilka kartek papieru, pewnie to ostatnie stowa, jakie
napisat. Ostatnie w ogole napisane. Podnosi je z ciekawoscig. Co takiego Jimmy uznat
za stosowne przekaza¢, albo przynajmniej zapisa¢ — zostawi¢ po sobie czarno na
bialym, ze smugami — by oswieci¢ Swiat, ktory juz nie istnialt?

,D0 wszystkich zainteresowanych”, napisat Jimmy dlugopisem, nie na komputerze:
komputer juz wtedy nie dziatal, ale on i tak pisal starannie, recznie. Musial miec¢
nadzieje, musial jeszcze wierzyc¢, ze sytuacje da sie opanowac, ze ktoS zjawi sie tutaj
w przysztosci, kto§ wazny: ze te stowa zyskaja znaczenie, kontekst. Jak kiedys
oswiadczyt Derkacz, Jimmy byl romantycznym optymista.

,INie mam zbyt wiele czasu”, napisal Jimmy.

Niezty poczatek, mysli Yeti.

Nie mam zbyt wiele czasu, ale sprobuje zapisa¢ to, co uwazam za wyjasnienie
ostatniej niezwyklej historii katastrofy. Przejrzalem komputer cztowieka znanego tutaj
jako Derkacz. Zostawil wlaczone urzadzenie — celowo, jak mniemam — i moge
poswiadczy¢, ze wirus NOWA zostal stworzony tutaj, w WyRaju, przez Derkacza,
i pbézniej wyeliminowany, a potem umieszczony w preparacie BtogoPlus. Wirus
zawierat czynnik opozniajacy chwile jego aktywacji, zeby umozliwi¢
rozprzestrzenienie sie choroby. Pierwsza partia wirusow ujawnita sie, dopiero gdy
wszystkie wybrane terytoria zostaly zainfekowane, zatem wybuch zarazy przybrat
forme serii szybko naktadajgcych sie na siebie fal. Sukces planu zalezat od zgrania go



w czasie. Doprowadzono do nasilenia niepokojow spotecznych i skutecznie
zablokowano opracowanie preparatow obronnych. Sam Derkacz jednoczeSnie
z wirusem stworzyl szczepionke, ale zniszczyl jg tuz przed swoim wspomaganym
samobojstwem swojg Smiercia.

Cho¢ rozmaici czlonkowie personelu uczestniczacy w projekcie BlogoPlus
czesciowo przyczynili sie do stworzenia wirusa, wierze, ze zadne z nich, poza
Derkaczem, nie mialo Swiadomosci, czym to sie skonczy. Co do motywow Derkacza,
moge jedynie spekulowac. Moze...

Tu list sie urywa. Niezaleznie od przypuszczen Jimmy’ego w kwestii motywow
Derkacza, nie zostaly one spisane.

Yeti gniecie kartki, rzuca je na podtoge. Przeznaczeniem tych stow jest koniec
w paszczy robakow. Powinien zauwazyC zmiane w magnesach na lodéwke Derkacza.
Takie magnesy sporo mowia o ich wiascicielu, chociaz wtedy w ogole o tym nie
myslat.



Resztka

W drugi piatek marca — oznaczat dni w kalendarzu, Bég wie po co — Jimmy pokazat
sie Derkaczanom po raz pierwszy. Nie zdjal ubrania, stanowczo nie chciat tego robic.
Wihozyt standardowy tropikalny stréj khaki, z siatka pod pachami i tysigcem kieszeni,
i ulubione sandaty ze sztucznej skory. Derkaczanie otoczyli go, przygladajac mu sie
z cichym zdumieniem — nigdy dotad nie widzieli zadnych tkanin. Dzieci szeptaty miedzy
sobg i pokazywaty go palcami.

— Kim jestes? — spytat ten, ktorego Derkacz nazwal Abrahamem Lincolnem.

Byl to wysoki mezczyzna, Sniady i szczupty. Nie powiedziat tego napastliwie. Gdyby
to pytanie zadal zwykly mezczyzna, Jimmy uznatby je za szorstkie, wrecz agresywne,
ale ci ludzie nie znali zbyt wielu poje¢: nie nauczono ich unikow i eufemizmow.
Postugiwali sie prostym, niewyszukanym jezykiem.

— Nazywam sie Yeti — powiedzial Jimmy, ktory wczeSniej to przemysSlat. Nie chciat
by¢ juz Jimmym, ani nawet Jimem, a zwlaszcza nie Gluptakiem: jego wcielenie jako
Gluptaka zupelnie sie nie powiodlo. Musial zapomnie¢ o przesztosci — o odleglej
przesziosci, niedawnej przesztosSci, przesztosci w kazdej formie. Musiat istnie¢ jedynie
w terazniejszoSci, bez winy, bez oczekiwan. Jak Derkaczanie. Moze inne imie zalatwi
to za niego.

— Skad przychodzisz, o Yeti?

— Przychodze z domu Oryks i Derkacza — wyjasnit. — Derkacz mnie przysyla. —

Prawda, do pewnego stopnia. — I Oryks. — Budowal proste zdania z jasnym
przestaniem: nauczyt sie tego, obserwujac przez lustro weneckie Oryks. I stuchajac jej,
rzecz jasna.

— Dokad poszta Oryks?

— Miata co$ do zatatwienia — odpar} Yeti.

Tylko tyle potrafit wymysli¢: samo wymawianie jej imienia powodowato ucisk
w gardle.

— Dlaczego Derkacz i Oryks przystali cie do nas? — spytata kobieta zwana Madame
Curie.

— Zebym was zabral w nowe miejsce.

— To jest nasze miejsce. Dobrze nam tutaj.

— Oryks i Derkacz chca, zebyScie mieli lepszy dom — powiedzial Yeti. — Gdzie



bedzie wiecej jedzenia.

Kiwanie glowq, uSmiechy. Oryks i Derkacz dobrze im zyczyli, to oczywiste. To im
najwyrazniej wystarczyto.

— Dlaczego masz takg luzng skore? — spytato jedno z dzieci.

— Bo zrobiono mnie inaczej niz was — odrzekt Yeti. Rozmowa zaczynata go wciggac
niczym gra. Ci ludzie przypominali czyste kartki, mogt je zapisa¢, czym chcial. —

Derkacz stworzyt mnie z dwoch rodzajéw skéry. Jedna sie zdejmuje. — Sciagnat
tropikalng bluze, zeby im zademonstrowa¢. Wpatrywali sie z zainteresowaniem we
wtosy na jego piersi.

— Co to takiego?

— Pidra. Piorka. Oryks mi je data, w nagrode. Widzicie? Piora rosng jeszcze na mojej
twarzy. — Pozwolit dzieciom dotkng¢ zarostu. Ostatnio nie chcialo mu sie goli¢, uznat
to za bezsens, wiec urosta mu broda.

— Tak. Widzimy. Ale co to sa piora?

No tak. Nigdy dotad ich nie widzieli.

— Niektore Dzieci Oryks majg piora — wyjasnit. — Te dzieci to ptaki. Pojdziemy tam,
gdzie sq. Wtedy dowiecie sie wiecej o piérach.

Yeti dziwit sie wlasnym umiejetnoSciom — zrecznie tanczyt wokét prawdy, stapat
delikatnie, delikatnie manipulowat. To bylo niemal zbyt proste: akceptowali bez
zadnych pytan wszystko, co méwit. Jeszcze troche tego — cate dnie, cate tygodnie —

i zacznie wrzeszcze¢ z nudow. Méglbym ich zostawi¢, pomyslat. Po prostu zostawic.
Niech sami o siebie zadbajg. To nie moja sprawa.

Nie moglby jednak tego zrobi¢, mimo ze Derkaczanie nie byli jego sprawa, teraz czut
sie za nich odpowiedzialny. Kto inny im pozostal?

Kto pozostat jemu, skoro o tym mowa?

Yeti z gory obmyslil trase: magazyn Derkacza byl dobrze zaopatrzony w mapy.
Zabierze Dzieci Derkacza na wybrzeze, gdzie sam nigdy nie byt. Teraz mogl sie na to
cieszyC, w koncu miat zobaczy¢ ocean. Bedzie chodzit po plazy, jak w opowiesciach
dorostych, ktore styszal w dziecinstwie. Moze nawet poptywa. Nie bedzie tak Zle.

Derkaczanie mogg zamieszkaC w parku obok arboretum, oznaczonego na mapie
zielonym kolorem i symbolem drzewa. Poczujg sie tam jak w domu, z pewnoScia
znajda mnostwo jadalnego listowia. Co do niego, natapie ryb. Zebrat troche zapasow —

nie za duzo, nie za ciezkich, musial to wszystko nies¢ — i zaladowal miotacz catym
magazynkiem wirtualnych pociskow.

Wieczorem, dzien przed odejSciem, wyglosit mowe. W drodze do nowego, lepszego
miejsca bedzie szedt z przodu — powiedziat — z dwoma meZzczyznami. Wybrat
najwyzszych. Za nimi pojda kobiety i dzieci, ubezpieczone po obu stronach przez
korowod samcow. Reszta mezczyzn poéjdzie z tylu. Musza to zrobi¢, bo Derkacz



powiedzial, ze tak trzeba. (Lepiej nie mowi¢ o mozliwym zagrozeniu: zbyt wiele
wyjasnien). Jesli Derkaczanie zauwaza, ze co$ sie rusza — cokolwiek, w jakimkolwiek
ksztatcie czy formie — majq natychmiast go powiadomi¢. Pewne rzeczy, ktore ujrza,
moga sie im wydac¢ zdumiewajace, ale nie powinni sie niepokoi¢. Jesli poinformujg go
na czas, te rzeczy nie zrobig im krzywdy.

— Dlaczego miatyby nam zrobi¢ krzywde? — spytata Sojourner Truth.

— Moglyby wam zrobi¢ krzywde niechcacy — odpart Yeti. — Tak jak ziemia robi wam
krzywde, kiedy na nig upadacie.

— Ale ziemia wcale nie chce nam zrobi¢ krzywdy.

— Oryks méwita, ze ziemia jest naszym przyjacielem.

— Daje nam swoje jedzenie.

— Tak — powiedzial Yeti. — Ale Derkacz sprawil, ze ziemia jest twarda. Inaczej nie
moglibysmy po niej chodzic.

Przetrawienie tego zajelo im tylko chwile. Potem nastgpito zbiorowe potakiwanie.
Yeti az mial zawroty glowy: brak logiki w jego ostatnich stowach go oszotomit. Ich to
jednak najwyrazniej zadowolito.

W Swietle poranka po raz ostatni wystukat kod na drzwiach i otworzyt kopule,
a pozniej wyprowadzit Derkaczan z WyRaju. Zauwazyli szczatki Derkacza na ziemi,
ale nigdy nie widzieli go za zycia, wiec uwierzyli, gdy Yeti wyjasnit im, ze to rzecz
bez znaczenia — jedynie co$S w rodzaju tuski, cos w rodzaju tupiny. Mogliby byc¢
zaszokowani, gdyby ujrzeli swego stworce w jego obecnej postaci.

Co do Oryks, lezala twarzq do podlogi i byla owinieta jedwabiem. Nie mogli jej
rozpoznac.

Drzewa wokot kopuly byly bujne i zielone, wszystko wygladato na dziewiczo
nietkniete, jednak gdy dotarli do wlasciwego Kompleksu OdmtodNowa, wszedzie dato
sie zauwazyC oznaki zniszczenia i Smierci. Poprzewracane wozki golfowe,
przemoczone nieczytelne ulotki, komputery z rozwalonym mechanizmem. Gruzy,
rozrzucone ubrania, przezuta padlina. Potamane zabawki. Sepy zajmowaty sie tym, co
zawsze.

— Powiedz, o Yeti, co to takiego?

,» Lrup, a co mysleliscie?”

— To czes$¢ chaosu — wyjasnit Yeti. — Derkacz i Oryks sprzataja chaos, dla was — bo
was kochajg — ale jeszcze nie skonczyli.

Ta odpowiedz najwyrazniej ich zadowolita.

— Chaos bardzo brzydko pachnie — oSwiadczyto jedno ze starszych dzieci.

— Tak — zgodzit sie Yeti, prezentujagc co$ w rodzaju usmiechu. — Chaos zawsze
brzydko pachnie.

Pie¢ przecznic od glownej bramy Kompleksu jaki§ cztowiek wytoczyt sie z bocznej



uliczki. Znajdowal sie w przedostatnim stadium choroby: na jego czole wykwitt
krwisty pot.

— Zabierzcie mnie ze sobg! — krzyknat.

Ledwie go zrozumieli. Wyt jak zwierze, jak rozwscieczone zwierze.

— Nie ruszaj sie! — wrzasngt Yeti. Derkaczanie znieruchomieli ze zdumienia,
wpatrzeni w nieznajomego, jednak — jak sie wydawalo — bez strachu. Mezczyzna
podszed}, kulejac, i upadt. Yeti go zastrzelit. Martwit sie wirusem — czy Derkaczanie
mogli ztapac te chorobe, czy ich material genetyczny zbytnio sie r6znit od ludzkiego?
Z pewnoscig Derkacz wyposazyt ich w odpornos¢. Prawda?

Kiedy dotarli do zewnetrznego ogrodzenia, pojawila sie jeszcze jedna osoba,
kobieta. Wyskoczyta na nich nagle z punktu kontrolnego, szlochajac, i ztapata jedno
z dzieci.

— Pomo6zcie mi! — blagata. — Nie zostawiajcie mnie tutaj.

Ja tez zastrzelit.

Derkaczanie przygladali sie mu ze zdumieniem — nie skojarzyli hatasu z matego
patyka Yeti z upadkiem tych ludzi.

— Co to upadto, o Yeti? To mezczyzna czy kobieta? Ma dodatkowgq skore jak ty.

— To nic. To fragment ztego snu Derkacza.

Rozumieli, co to sny, to wiedzial: sami je miewali. Derkacz nie zdotal wyeliminowac¢
snow. ,JesteSmy zaprogramowani na sny”’, mawial. Nie pozbyl sie tez Spiewu.
,Jestesmy zaprogramowani na $piew”. Spiew i sny byly ze soba zwiazane.

— Dlaczego Derkaczowi $ni sie taki zty sen?

— Zeby wam sie nie przy$nil — wyjasnit Yeti.

— To przykre, ze cierpi dla nas.

— Bardzo nam przykro. Dziekujemy mu.

— Czy ten zty sen wkrotce minie?

— Tak — odpart Yeti. — Juz niedtugo.

Niewiele brakowato, kobieta przypominata wsciektego psa. Drzaly mu rece. Musiat
sie napic.

— To minie, gdy Derkacz sie obudzi?

— Tak. Gdy sie obudzi.

— Mamy nadzieje, ze szybko sie obudzi.

Razem powedrowali przez Ziemie Niczyjq, przystajac tu i tam, zeby skubngc¢ trawe,
zerwac liscie i kwiaty, kobiety i dzieci ramie w ramie, kilkoro spiewato krystalicznymi
glosami, glosami, ktore brzmialy jak szelest rozwijajacych sie lisci paproci. Potem
powedrowali ulicami plebsopolii niczym dziwaczna parada albo procesja radykalnej
sekty religijnej. Podczas popotudniowych burz ukrywali sie; bylo to proste, drzwi
i okna przestaly mieC znaczenie. PoOzniej, na Swiezym powietrzu, kontynuowali



wedrowke.

Niektére z budynkéw wzdhiz muru nadal dymity. Pojawito sie wiele pytan, musiat
duzo wyjasnia¢. ,,Co to za dym? To sprawa Derkacza. Dlaczego to dziecko lezy,
dlaczego nie ma oczu? To wola Derkacza”. I tak dale;j.

Yeti wymyslat wszystko na poczekaniu, podczas marszu. Wiedzial, ze niewydarzony
z niego pasterz. By ich pokrzepi¢, staral sie za wszelka cene byC dostojny
i odpowiedzialny, madry i uprzejmy. Zycie pelne przebieglosci przyszto mu z pomoca.

W koncu trafili na skraj parku. Yeti musiat zastrzeli¢ jeszcze dwie rozpadajace sie
osoby. Oddawat im przystuge, wiec nie gnebily go wyrzuty sumienia. Gorzej czut sie
z powodu innych rzeczy.

P6Znym wieczorem w koncu dotarli na wybrzeze. LiScie na drzewach szeleScity, fale
delikatnie szumiaty, zachodzqce stonce odbijato sie w nich na rézowo i czerwono.
Piaski byty biate, okoliczne wieze pelne ptactwa.

— Jak tu pieknie.

— Patrzcie! Czy to pidra?

— Jak sie nazywa to miejsce?

— To jest dom — odpart Yeti.
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Bozek

Yeti przeszukuje magazyn, pakuje, co sie da — reszte jedzenia, suszonego
i w puszkach, latarke i baterie, mapy, zapatki i Swiece, paczki amunicji, tasme
izolacyjng, dwie butelki wody, tabletki przeciwbolowe, antybiotyk w zelu, dwie
koszule z filtrem przeciwstonecznym i jeden z tych scyzorykéw z nozyczkami. Oraz
miotacz, rzecz jasna. Unosi kij i wychodzi przez drzwi Sluzy, unikajac spojrzenia
Derkacza, uSmiechu Derkacza; i Oryks, w jej jedwabnym catunie w motyle.

,Och, Jimmy. To nie ja!”.

Zaczynaja sie ptasie piesni. Swiatto tuz przed nadej$ciem poranka jest szare jak puch,
powietrze wilgotne; krople rosy pokrywaja pajeczyny. Gdyby byt dzieckiem,
wydawaloby mu sie to Swieze i nowe, odwieczna magiczna sztuczka. Teraz wie, ze to
iluzja — gdy tylko stonce znajdzie sie wysoko na niebie, wszystko zniknie. Gdzie$
w polowie terenu przystaje, po raz ostatni spoglada na WyRaj, puchngcy wsrod
listowia niczym zagubiony balon.

Ma mape Kompleksu, juz jg przestudiowal, obmyslit trase. Idzie na skroty przez
glowng arterie do pola golfowego i szkolnego boiska. Przed dotarciem do
zewnetrznego muru musi zastrzeli¢ jednego Swiniona — zwierzak tylko sie przygladat,
ale Yeti byl pewien, ze to zwiadowca, ze powiedziatby innym. Przy bocznej bramie
znoéw przystaje. Jest tu wieza i wejscie na wal; chcialby sie wspiac, rozejrzec,
sprawdzi¢, co za ogien widziat. Drzwi do punktu kontrolnego sa jednak zamkniete,
wiec rusza przed siebie.

W fosie pusto.

Mija Ziemie Niczyja, to nerwowy marsz — katem oka ciggle widzi jaki$ ruch. Martwi
go, ze kepy krzakéw zmieniajg ksztatt. W koncu jest w plebsopolii; idzie waskimi
uliczkami, uwazajac na zasadzki, ale nic go nie sciga. Tylko sepy kraza nad nim,
czekajac, az zmieni sie w padline.

Godzine przed potudniem wchodzi na drzewo, ukrywa sie w cieniu lisci. Potem zjada
parowki SojaMoja i wykancza pierwsza butelke wody. Kiedy przerywa marsz, jego
stopa daje znaC o sobie; rytmicznie pulsuje, jest gorgca i rwie, jakby ja wepchnat
w za ciasny but. Wciera w rane troche antybiotyku, ale bez wiekszego przekonania —
atakujace go mikroby bez watpienia nabraly odpornosci; hasajq na catego, zamieniajac



jego cialo w owsianke.

Przyglada sie horyzontowi ze swojego nadrzewnego stanowiska, ale nie widzi nic, co
przypominatoby dym. Nadrzewny, piekne stowo. ,Nasi nadrzewni przodkowie”,
mawiat kiedys Derkacz. Mieli zwyczaj obsrywac nieprzyjaciét z drzew. Wszystkie
samoloty, rakiety i bomby to po prostu rozwiniecie tego prymitywnego instynktu.

A jesli tu umre, na tym drzewie?, mysli. Dobrze mi bedzie stuzyto? Dlaczego? Kto
mnie znajdzie? I co sie stanie, kiedy mnie znajda? ,,O, patrzcie, jeszcze jeden trup. Ale,
kurwa, sensacja. Mnozq sie jak kréliki. Tak, ale ten jest na drzewie. No i c6z z tego?”.

— Nie jestem zwyklym trupem — mowi glosno.

,Jasne, ze nie! Kazdy z nas jest unikatowy. Kazdy trup jest martwy na swoj witasny
sposob! Kto chce pogadac o byciu trupem wtasnymi wyjatkowymi stowami? Jimmy, ty
chyba masz ochote, moze zaczniesz”.

O torturo. Czy to czySciec? A jesli tak, dlaczego tak bardzo przypomina pierwsza
klase?

Po kilku godzinach niespokojnego odpoczynku rusza przed siebie, kryjac sie przed
popotudniowa burza w ruinach mieszkania w plebsopolii. Nikogo tam nie ma, ani
zywych, ani trupow. Nastepnie znow idzie, kustyk, kustyk, coraz szybciej, najpierw na
potudnie, potem na wschod, w kierunku wybrzeza.

Czuje ulge, gdy trafia na Rybia Sciezke Yeti. Zamiast skreci¢ w lewo, ku swojemu
drzewu, podskakujac, rusza do wioski. Jest zmeczony, chce spa¢, ale musi pokrzepic
Derkaczan — zademonstrowac, ze bezpiecznie powrdcit, wyjasni¢, dlaczego tak dtugo
go nie byto, przekaza¢ wiadomos¢ od Derkacza.

Musi wymysli¢ jakies klamstwa. ,,Jak wyglada Derkacz? Nie widziatlem go, kryt sie
w krzaku”. Plongcym krzaku, czemu nie? Najlepiej nie precyzowac szczegotow
dotyczacych rysow twarzy. ,,Ale przekazal mi polecenia: mam dostawac dwie ryby
w tygodniu — nie, lepiej trzy — korzenie i jagody”. Moze dorzuci do tego wodorosty.
Oni wiedza, ktore sq smaczne. I kraby: nie te ladowe, tylko inne. Poleci je przyrzadzac
na parze, tuzin naraz. Z pewnosciq nie prosi o zbyt wiele.

Po spotkaniu z Derkaczanami schowa nowe pozywienie i troche zje, a nastepnie utnie
sobie drzemke na znajomym drzewie. Potem poczuje sie odSwiezony i mozg mu bedzie
lepiej funkcjonowat, i wtedy pomysli o tym, co dalej.

Ale co dalej z czym? To zbyt trudne. Przypus¢my jednak, ze wokot sg inni ludzie,
ludzie tacy jak on — ludzie od rozpalonego ognia. Chciatby by¢ w nie najgorszej formie
na ich powitanie. Umyje sie — choc¢ raz zaryzykuje wejScie do sadzawki — a pozniej
natozy jedna z czystych koszul, ktére przyniost, moze przytnie brode nozyczkami
w scyzoryku.

Cholera, zapomniat wzia¢ kieszonkowe lusterko. Pierdota!



Kiedy dochodzi do wioski, styszy niezwyklty dZzwiek — dziwne zawodzenie, wysokie
oraz glebokie glosy, zarowno meskie, jak i zenskie — melodyjne, oparte na dwoch
dzwiekach. To nie Spiewanie, raczej przypomina modty. Potem brzeki, seria Swistow,
bum. C6z oni wyprawiajq? Cokolwiek to jest, dotychczas czego$ takiego nie robili.

Oto linia demarkacyjna, Smierdzacy chemiczny mur, codziennie odnawiany przez
mezczyzn. Mija go, idzie ostroznie przed siebie, zerka zza krzaka. Tutaj sq. Pospiesznie
liczy w glowie — wiekszos¢ mtodych, wszyscy dorosli minus pie¢ — pewnie pigtka jest
w lesie na godach. Siedza w poétkolu wokot groteskowo wygladajacej postaci, ktéra
przypomina stracha na wroble. Catkiem sie wylgczyli: na poczatku go nie widza, gdy
wychodzi zza krzewu i kustyka ku nim.

Jeeee, zawodza kobiety.

Yyy, intonujg mezczyzni.

Czy to ,,Jezu”? Z pewnoscia nie! Nie po Srodkach ostroznosci Derkacza, jego uporze,
by ci ludzie pozostali czySci, wolni od tego rodzaju zarazy. Na pewno nie ustyszeli
tego stowa od Yeti. To niemozliwe.

Brzek. Swist-$wist-§wist-§wist. Bum. Jeeee-yyy.

Teraz widzi sekcje perkusyjng. Instrumenty to dekiel i metalowy pret — to one brzecza
— i kilka pustych butelek zwisajacych z gatezi i walonych chochlg. Bum wydobywa sie
z puszki po oleju, uderzanej czyms, co przypomina kuchenny drewniany thuczek. Skad
wzieli wszystkie te rzeczy? Z plazy, bez watpienia. Czuje, jakby przygladat sie swojej
przedszkolnej sekcji rytmicznej sprzed wielu lat, ale pelnej dzieci o olbrzymich
zielonych oczach.

Co to takiego ta rzezba czy strach na wrdble, czy cokolwiek to jest? Ma glowe i ciato
ze szmat. Ma tez cos w rodzaju twarzy — jedno oko z kamyka, drugie czarne, wyglada
na pokrywke od stoja. I stary mop w miejsce brody.

Juz zobaczyli Yeti. Gramolg sie, spiesza, by go powita¢, otaczajg z radosnym
usmiechem; dzieci podskakuja, Smiejg sie; niektore kobiety klaszczg w dlonie
z podniecenia. Wykazujq wiecej energii niz zazwyczaj.

— Yeti! Yeti! — Dotykaja go tagodnie koniuszkami palcow. — Wrocite$ do nas!

— WiedzielisSmy, ze uda nam sie cie zawolac, ze ustyszysz i wrocisz!

A zatemnie ,,Jezu”. Yeti.

— ZrobiliSmy twoj obraz, zebys pomo6gt nam wystac¢ do ciebie nasze glosy.

,Uwazaj na sztuke”, mawial Derkacz. ,,Gdy tylko zajma sie tworzeniem sztuki,
bedziemy mieli klopoty”. Zdaniem Derkacza symboliczne myslenie oznacza upadek.
Potem pojawig sie bozki, pogrzeby, wyprawa na tamten Swiat, zZycie po S$mierci
i grzech, i pismo linearne typu B, krolowie, a pdZniej niewolnictwo i wojny. Yeti chce
ich wypyta¢c — kto pierwszy wpadl na pomyst stworzenia jego kopii, kopii Yeti,
z zakretki od stoja i mopa? To jednak bedzie musiato poczekac.

— Patrzcie! Yeti ma na sobie kwiaty! (To dzieci, zauwazyly jego nowy kwiecisty



sarong).

— Mozemy tez dosta¢ kwiaty?

— Czy byla trudna ta twoja podréz do nieba?

— Kwiaty tez, kwiaty tez!

— Jaka wiadomosc¢ przysyta nam Derkacz?

— Dlaczego myslicie, ze bylem w niebie? — pytat Yeti obojetnym tonem.

Przeglada pliki z legendami w swojej glowie. Kiedy wspomnial niebo? Czy stworzyt
jakas basn o tym, skad sie wzigt Derkacz? Tak, teraz sobie przypomina. Uzbroit
Derkacza w pioruny i btyskawice. Rzecz jasna uznali, ze Derkacz musial wroci¢ do
swojego krolestwa chmur.

— Wiemy, ze Derkacz mieszka w niebie. WidzielisSmy tez wirujacy wiatr — poszed! za
toba.

— Derkacz ci go wystal — zebys mogl wzniesc sie z ziemi.

— Teraz, kiedy byleS w niebie, jesteS prawie taki jak Derkacz.

Najlepiej im nie zaprzeczac, ale nie powinni wierzy¢, ze potrafi lata¢: predzej czy
pozniej zazadajqa dowodow.

— Ten wir byt po to, zeby Derkacz mogt zejs¢ z nieba — mowi. — Stworzyl wiatr, zeby
sprowadzit go z gory. Postanowit tam nie siedzie¢, bo stonce zbyt przypieka. Wiec nie
tam go widzialem.

— Gdzie jest?

— Jest w kopule — odpowiada zgodnie z prawdq. — W miejscu, z ktorego przyszlismy.
Jest w WyRaju.

— ChodZmy tam go odwiedzi¢ — méwi jedno ze starszych dzieci. — Wiemy, jak tam sie
dosta¢. Pamietamy.

— Nie mozecie zobaczy¢ Derkacza — oznajmia Yeti nieco zbyt ostro. — Nie
rozpoznalibyScie go. Zmienit sie w rosline. — Skad mu sie to wzielo? Jest bardzo
Zmeczony, miesza mu sie.

— Po co Derkacz miatby zosta¢ rosling? — pyta Abraham Lincoln.

— To nie taka roslina do jedzenia — wyjasnia Yeti. — Bardziej przypomina drzewo.

Zdumione spojrzenia.

— Moéwi do ciebie. Jak moze mowi¢, skoro jest drzewem?

Trudno bedzie to wyjasni¢. Popelnit btad w narracji. Czuje sie tak, jakby stracit
rownowage na szczycie schodow. Rozpaczliwie szuka punktu zaczepienia.

— To drzewo z ustami — mowi.

— Drzewa nie majq ust — zauwaza jedno z dzieci.

— Patrzcie — odzywa sie kobieta: Madame Curie, Sacagawea? — Yeti ma rane na
stopie. — Kobiety zawsze wyczuwajq jego zle samopoczucie, usitujg poprawi¢ mu
humor, zmieniajgc temat. — Musimy mu pomoc.

— Dajmy mu rybe. Chciatbys teraz rybe, Yeti? Poprosimy Oryks o rybe, zeby ryba dla



ciebie umarla.

— Dobrze by byto — oswiadcza z ulga.

— Oryks chce, zebys wydobrzat.

Wkrétce lezy na ziemi, a oni nad nim mruczq. Bol maleje, lecz chociaz bardzo sie
staraja, opuchlizna nie chce catkiem zejsc.

— To musiata by¢ powazna rana.

— Trzeba wiecej.

— PoOZniej jeszcze sprobujemy.

Przynosza rybe, ugotowang i owinietg lis¢mi, i patrzq radosnie, kiedy je. Nie jest
szczegOlnie glodny — przez goraczke — ale bardzo sie stara, bo nie chce ich
przestraszyc.

Dzieci juz niszczq obraz, ktory stworzono na jego podobienstwo, rozbieraja go na
czesci, pragng je zwroci¢ plazy. To nauka Oryks, informujg go kobiety: po uzyciu
czego$, nalezy odnie$¢ to na miejsce. Obraz Yeti spetnil swoje zadanie — teraz, gdy
wrocit do nich prawdziwy Yeti, ten drugi, mniej satysfakcjonujgcy, nie ma racji bytu.
Yeti dziwnie sie czuje na widok swojej sztucznej brody, sztucznej glowy, odchodzacy
w kawatkach w dioniach dzieci. Zupehie jakby to jego rozerwano i rozrzucono.



Kazanie

— Przyszli tu inni tacy jak ty — mowi Abraham Lincoln, gdy Yeti poradzit sobie z ryba.
Teraz Yeti lezy oparty o pien drzewa, jego stopa delikatnie mrowi, jakby zasnela; on
tez czuje sie senny.

Natychmiast przytomnieje.

— Inni tacy jak ja?

— 7 inng skoérg niz ty — mowi Napoleon. — I jeden z nich miat piéra na twarzy, tak jak
ty.

— Drugi tez miat pidra, ale niedlugie.

— Myslelismy, ze wystat ich Derkacz. Jak ciebie.

— Jeden byt samica.

— Musiata jq przystac¢ Oryks.

— Pachniata na niebiesko.

— Nie widzieliSmy niebieskiego przez jej drugg skore.

— Ale pachniata bardzo na niebiesko. MezczyzZni zaczeli jej Spiewac.

— Dalismy jej kwiaty i machaliSmy penisami, ale wcale sie nie ucieszyla.

— Mezczyzni z drugg skora nie byli szczesliwi. Wydawali sie Zli.

— PoszliSmy sie z nimi przywitac, ale uciekli.

Yeti moze to sobie wyobrazi¢. Ci nienaturalnie spokojni, umieSnieni mezczyzni,
sunacy en masse ku przybyszom, Spiewajacy niezwykle pie$ni, machajacy unisono
niebieskimi penisami, z rekoma wyciggnietymi jak u statystow w filmie o zombi,
musieli ich zaniepokoic.

Serce Yeti bije teraz bardzo szybko, z podniecenia albo ze strachu, albo z mieszanki
jednego i drugiego.

— Mieli cos ze sobg?

— Jeden mial hatasliwy patyk, tak jak ty. — Miotacz jest schowany. Musieli
zapamietaC bron z czaséw, gdy wychodzili z WyRaju. — Ale nie robili zadnych
hatasow.

Dzieci Derkacza méwiag o tym bardzo swobodnie, nie rozumiejg konsekwencji.
Zupehie jakby dyskutowali o krélikach.

— Kiedy tu przyszli?

— O, moze przedwczoraj.



Nie ma co ich wypytywac o jakies wydarzenie z przesztoSci: nie liczg dni.

— Dokad poszli?

— Tedy, plazg. Dlaczego od nas uciekli, o Yeti?

— Moze ustyszeli Derkacza — méwi Sacagawea. — Moze do nich wotal. Mieli 1$nigce
rzeczy na rekach, tak jak ty. Rzeczy do stuchania Derkacza.

— Zapytam ich — mowi Yeti. — Porozmawiam z nimi. Zrobie to jutro. Teraz péjde
spac.

Prostuje sie, krzywi z bélu. Nadal nie moze sie oprze¢ caltym ciezarem na tej stopie.

— My tez pojdziemy — mowi kilku mezczyzn.

— Nie — sprzeciwia sie Yeti. — Nie sadze, zeby to byt dobry pomyst.

— Ale ty jeszcze nie czujesz sie dobrze — mowi cesarzowa Jozefina. — Potrzebujesz
wiecej mruczenia.

Wydaje sie zatroskana: miedzy jej oczyma wykwitta drobna zmarszczka. Niezwykla
mina na jednej z ich doskonatych, wolnych od zmarszczek twarzy.

Yeti poddaje sie, nowy mruczacy zespot — tym razem trzech mezczyzn, jedna kobieta,
pewnie uznali, ze potrzeba mu mocnego lekarstwa — pochyla sie nad jego stopa. Usituje
wyczu¢ w sobie wibracyjng reakcje, zastanawia sie — nie po raz pierwszy — czy ta
metoda dziata tylko na nich. Ci, ktoérzy nie mruczg, z bliska obserwuja operacje;
niektérzy rozmawiaja Sciszonymi glosami, a po mniej wiecej trzydziestu minutach
pojawia sie nowa zmiana.

Nie potrafi sie zrelaksowac, jak powinien, bo martwi go przysztosS¢, nic nie moze na
to poradzi¢. Mysli gorgczkowo: za na wpot przymknietymi powiekami widzi tysigce
mozliwosci. Moze wszystko bedzie dobrze, moze to trio nieznajomych jest szlachetne,
rozsadne, ma dobre intencje; moze Yeti zdota zaprezenmtowaC Derkaczan we
wilasciwym Swietle. Ale przeciez ci nowi mogli potraktowa¢ Dzieci Derkacza jako
dziwaczne, dzikie, nieludzkie istoty, a na dodatek stanowigce zagrozenie.

Obrazy z historii przeskakuja w jego glowie, fragmenty Krwi i Ro6z: stos czaszek
Czyngis-chana, sterty butow i okularow z Dachau, ptongce, wypelnione trupami
koScioly w Rwandzie, Jerozolima zlupiona przez krzyzowcéw. Indianie Arawak
witajacy Krzysztofa Kolumba girlandami kwiatow i owocami, radosnie uSmiechnieci,
niedtugo potem zmasakrowani albo zwigzani pod t6zkami, na ktoérych gwatcono ich
kobiety.

Dlaczego jednak wyobraza¢ sobie najgorsze? Moze ci ludzie sie przestraszyli, moze
poszli gdzie indziej. Moze sg chorzy i umierajacy.

A moze nie.

Zanim odejdzie, zanim wyruszy w — jak to teraz widzi — misje, powinien wyglosic
jakas mowe do Derkaczan. Co$S w rodzaju kazania. UstanowiC kilka przykazan,
oznajmi€ im ostatnie stowa Derkacza. Tyle Ze oni nie potrzebujg zasad: zadne ,,nie



bedziesz” na nic im sie nie zda, nawet go nie zrozumiejg, to u nich wrodzone. Nie ma
sensu mOwic im, zeby nie klamali, nie kradli, nie cudzolozyli ani nie pozadali. Nie
zrozumieliby tych pojec.

Jednak powinien co$ powiedzie¢. ZostawiC im pare stow do zapamietania. Albo
kilka praktycznych rad. Powinien powiedzie¢, ze moze nie wroci¢. Powinien
powiedzie¢, ze ci inni, inni z dodatkowa skorg i pidrami, nie przyszli od Derkacza.
Powinien powiedzie¢, ze nalezy zabraC im te hatasliwe patyki i wrzuci¢ do morza.
Powinien powiedzie¢, ze jesli ci ludzie bedq brutalni — ,,O Yeti, powiedz, co to jest
brutalni?” — albo jesli sprobuja gwalci¢ (,,Co to jest gwalcic?”) kobiety, albo
molestowac (,,Co?”) dzieci, albo zmusi¢ innych, zeby dla nich pracowali...

Beznadziejne, beznadziejne. ,,Co to jest praca?”. Praca jest wtedy, kiedy sie cos
buduje — ,,Co to jest buduje?” — albo uprawia — ,,Co to jest uprawia?” — albo
pracujecie dlatego, ze inni ludzie moga was zbi¢ albo zabi¢, jesli tego nie zrobicie,
albo dlatego, ze dadzq wam pienigdze, jesli to zrobicie.

,,Co 1o jest pienigdze?”.

Nie, nie moze tego powiedzie¢. Derkacz was strzeze, powie. Oryks was kocha.

Jego powieki opadaja i Yeti czuje, ze ktos podnosi go lagodnie, niesie, znowu
podnosi, znowu niesie, trzyma.
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Odcisk stopy

Yeti budzi sie przed Switem. Lezy bez ruchu, nastuchuje zblizajacego sie przyptywu,
fali za fala, stabo, stabiutko, w rytmie uderzen serca. Tak bardzo chcialby wierzy¢, ze
nadal $pi.

Na wschodzie pojawia sie szarawa mgla, teraz zabarwiona rézanym martwym
blaskiem. Dziwne, ze ten kolor nadal wydaje sie delikatny. Yeti wpatruje sie w niego
z zachwytem: nie da sie tego inaczej nazwac. Zachwyt. Scisniete serce, porywane
emocjami, jakby przez jakiegos wielkiego drapieznego ptaka. Po tym wszystkim, co sie
stato, jak swiat moze nadal by¢ taki piekny? Bo jest piekny. Z wiez nad wybrzezem
dochodzq ptasie piski i krzyki, ktére w niczym nie przypominajq ludzkich odgloséw.

Kilka razy oddycha gleboko, rozglada sie w poszukiwaniu zwierzat, schodzi
z drzewa, najpierw stawiajac na ziemi zdrowq stope. Zaglada do Srodka czapki,
wytrzasa mrowke. Czy mozna stwierdzi¢, ze jedna mrowka zyje, w jakimkolwiek
znaczqcym sensie tego stowa, czy tez jej istnienie ma sens tylko w odniesieniu do
mrowiska? Stara zagadka Derkacza.

Kustyka po plazy do wody, obmywa stope, czuje pieczenie od soli: pewnie zrobit sie
czyrak, pekt w nocy i teraz rana wydaje sie olbrzymia. Wokét niego lata mucha,
probuje wyladowac.

Kulejac, Yeti wraca z powrotem do drzewa, zdejmuje kwieciste przeScieradto,
rozwiesza je na galezi — nie chce utrudnia¢ sobie marszu. Pojdzie tylko w czapce
baseballowej, zeby stonce nie Swiecitlo mu w oczy. Nawet zostawi okulary; jest tak
wczesnie, ze nie bedzie ich potrzebowat. Musi zauwazy¢ kazdy najmniejszy ruch.

Sika na koniki polne, patrzy z tesknota, gdy odskakujq. Ta rutyna juz jest niczym
powr6t do przesziosci, niczym kochanka widziana z okna pociagu, machajaca na
pozegnanie, wciggnieta nieuchronnie w oddalajaca sie przestrzen, czas, tak predko.

Idzie do swojego schowka, otwiera go, wypija troche wody. Stopa boli go jak
cholera, znowu jest czerwona dookota rany, a kostka spuchnieta; to, co sie w niej
znajduje, pokonato koktajl z WyRaju i leczenie Derkaczan. Wciera troche antybiotyku
w Zelu, rownie skutecznego jak bloto. Na szczescie ma aspiryne, przytepi bol. Potyka
cztery tabletki, zjada pot energatona, zeby sie wzmocni¢. Potem wyjmuje miotacz,
sprawdza magazynek wirtualnych pociskow.

Nie jest na to gotowy. Zle sie czuje. Boi sie.



Moéglby tu zostac, nie zmieniac sytuacji.
,,Och, skarbie. JesteS mojq jedyna nadziejq”.

Idzie plaza na péinoc, podpierajac sie kijem i kryjac, kiedy to mozliwe, w cieniu
drzew. Niebo jasnieje, trzeba sie spieszy¢. Juz widzi dym wznoszacy sie niczym prosta
kolumna. Dotrze tam za jakaS godzine. Nie wiedza o nim, ci ludzie; wiedza
o Derkaczanach, ale nie o nim, jego sie nie spodziewajq. To jego nadzieja.

Kustyka od drzewa do drzewa, nieuchwytny, niewydarzony, pogtoska.
W poszukiwaniu swoich.

To Slad ludzkiej stopy w piachu. I nastepny. Nie majgq wyraznych krawedzi, bo piach
tutaj jest suchy, ale Slad bez watpienia nalezy do czlowieka. Tu jest caly szlak,
prowadzi z morza. Kilka r6znych rozmiaréw. Tam, gdzie piasek bedzie wilgotniejszy,
Yeti przyjrzy sie im lepiej. Co ci ludzie robili? Ptywali? Lowili ryby? Myli sie?

Mieli na sobie buty albo sandaty. Tu je zdjeli, tu wlozyli. Stawia zdrowq stope na
miekkim piasku, obok najwiekszego Sladu: to coS w rodzaju podpisu. Gdy tylko cofa
stope, slad wypelnia sie woda.

Teraz czuje dym, styszy glosy. Czai sie, jakby wedrowat po pustym domu, w ktérym
jednak moga jeszcze przebywac ludzie. A jesli go zobacza? Zarosnietego, golego
wariata w czapce baseballowej i z miotaczem? Co zrobiq? Zaczng krzyczec
i odbiegng? Zaatakujq? Czy z uciechq i braterskq mitosciq powitaja go, rozposScierajac
ramiona?

Wyglada miedzy lis¢mi: ludzi jest zaledwie kilkoro, siedza dookota ognia. Majg
wiasny miotacz, standardowq bron korpusowcow, ale lezy na ziemi. Sq chudzi, wydaja
sie wyczerpani. Dwoch mezczyzn, jeden bragzowy, jeden biaty, kobieta koloru herbaty,
mezczyzni w tropikalnych strojach, zwyczajnych, lecz brudnych, kobieta w strzepach
jakiego§ munduru — pielegniarka, strazniczka? Musiata by¢ kiedys tadna, zanim tak
schudla: teraz jest zylasta, ma wysuszone wtosy, jak szczotka. Wydajq sie zmeczeni.

CoS pieka — jakies mieso. Szopunksa? Tak, tam lezy ogon, na ziemi. Musieli go
zastrzeli¢. Biedne zwierze.

Yeti od dawna nie czut zapachu pieczonego miesa. Czy dlatego oczy mu wilgotniejg?

Teraz drzy. Znowu ma goraczke.

I co dalej? Wyjs¢ z kawalkiem przescieradta przywigzanego do kija, wymachujac
nim niczym bialg flaga? ,,Przybywam w pokoju”. Nie ma jednak przescieradia.

Albo: ,,Pokaze wam skarby”. Nie, nie ma czym z nimi handlowac¢ ani oni z nim. Nie
majq niczego z wyjatkiem siebie. Mogliby wystucha¢ jego opowiesci, a on ich. Oni
przynajmniej by zrozumieli, przez co musiat przejsc.



Albo: ,,WynoScie sie, do diabta, z mojej ziemi”, jak w jakim$ starym westernie.
,2Rece do gory. Cofng¢ sie. Odlozcie ten miotacz”. Ale to nie bylby koniec. Ich jest
troje, on tylko jeden. Zrobiliby to, co on na ich miejscu, odeszliby, ale potem
potajemnie szpiegowali. Zaskoczyliby go w ciemnosci, ogluszyli kamieniem. Nie
miatby pojecia, kiedy przyjda.

Moglby to teraz skonczy¢, zanim go ujrza, dopoki wcigz ma site. Dopdki wcigz stoi.
Stopa rwie go jak but pelen ptynnego ognia. Ale nie zrobili nic ztego, nie jemu. Ma ich
zabic¢ z zimng krwiq? Potrafi. A jeSli zacznie ich zabijac¢ i nagle przestanie, jeden z nich
zabije jego. Oczywiscie.

— Co mam zrobic? — szepce do pustej przestrzeni.

Trudno powiedziec.

,Och, Jimmy, byte$ taki zabawny”.

,,Nie zawiedZ mnie”.

Z przyzwyczajenia spoglada na zegarek; ten pokazuje mu pustg tarcze.

Godzina zero, mysli Yeti. Czas rusza¢ w droge.



Podziekowania

Dziekuje Society of Authors (Anglia), ktore jest wiascicielem praw autorskich do
dorobku Virginii Woolf, za wyrazenie zgody na cytat z Do latarni morskiej; Anne
Carson za zezwolenie na zamieszczenie cytatu z The Beauty of the Husband; oraz John
Calder Publications i Grove Atlantic za umozliwienie zacytowania o$miu stow
z powieSci Samuela Becketta Mercier et Camier. Pelna lista pozostalych cytatow,
zamieszczonych w oryginalnej formie lub sparafrazowanych na wspomnianych
w niniejszej ksigzce magnesach do lodowki, znajduje sie pod adresem
oryxandcrake.com. W czeSci dziewigtej znalazta sie aluzja do Winter Wonderland,
autorstwa Felixa Bernarda i Richarda B. Smitha.

Prawami wtasnosSci do utworu dysponuje Warner Bros.

Nazwisko Amanda Payne zostalo zyczliwie udostepnione przez jego wilascicielke,
zwyciezczynie aukcji, z ktorej dochody zasila Medical Foundation for the Care of
Victims of Torture (Wielka Brytania). Papuga Alex bierze udzial w badaniach nad
inteligencjq zwierzat, prowadzonych przez dr Irene Pepperberg, i stala sie bohaterka
wielu ksigzek, programéw dokumentalnych oraz witryn internetowych. Alex Foundation
zawdziecza swojq nazwe wiasnie temu ptakowi. Podziekowania nalezg sie takze
papudze Tuco, mieszkajacej z Sharon Doobenen oraz Brianem Brettem, oraz papudze
o imieniu Ricki, pozostajacej pod opieka Ruth Atwood i Ralpha Siferda.

Wiele wiadomosci czerpatam takze z rozmaitych czasopism i gazet, a takze publikacji
popularnonaukowych, ktore czytuje od lat. Pelna lista wszystkich tych os6b i instytucji
znajduje sie pod adresem oryxandcrake.com. Na podziekowania zastuzyli tez: dr Dave
Mossop i Grace Mossop; Norman i Barbara Barricello z Whitehorse na Terytorium
Jukon w Kanadzie; Max Davidson i jego zesp6t z Davidson’s Arnheimland Safaris
w Australii; méj brat, neurofizjolog, dr Harold Atwood (dziekuje za opracowanie na
temat hormonow piciowych u nie narodzonych myszy, a takze inne materiaty); lic.
Gilberto Silva oraz lic. Orlando Garrido, zapaleni biolodzy z Kuby; Matthew Swan
i jego zespot z Adventure Canada — na kanwie jednej z ich wypraw arktycznych
osnutam czeSc¢ niniejszej ksigzki; pracownicy laboratorium, 1939-1945; a takze Philip
i Sue Gregory z Cassowary House w australijskim Queensland — w marcu 2002 roku
z ich balkonu obserwowatam rzadkiego ptaka, rudokurke ognistogtowa.

Nastepujace osoby, moi pierwsi czytelnicy, rowniez zastuzyli na wdziecznos$¢: Sarah
Cooper, Matthew Poulikakis, Jess Atwood Gibson, Ron Bernstein, Maya Mahvjee,



Luise Dennys, Steve Rubin, Arnulf Conradi i Rosalie Abella; moje agentki: Phoebe
Larmore, Vivienne Schuster i Diana Mackay; moi wydawcy: Ellen Seligman
z McClelland & Stewart (Kanada), Nan Talese z Doubleday (Stany Zjednoczone) oraz
Liz Calder z Bloomsbury (Wielka Brytania); moja nieustraszona adiustatorka, Heather
Sangster; a takze niezré6wnana asystentka Jennifer Osti i Surya Bhattacharya, strazniczka
ztowrogiego Brazowego Pudetka z artykutami naukowymi z gazet. Jestem tez
zobowigzana wobec Arthura Gelgoota, Michaela Bradleya i Pat Williams, a takze
Eileen Allan, Melindy Dabaay i Rose Tornato. Na koniec prosze, by podziekowania
przyjal Graeme Gibson, mdj partner z trzydziestoletnim stazem, ktory jest rOwniez
zdeklarowanym wielbicielem przyrody i entuzjastycznym uczestnikiem Pelee Island
Bird Race w kanadyjskim Ontario. Graeme rozumie pisarska obsesje.
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